REPUBLIQUE DU NIGER
Fraternité-Travail-Progrés

& RENEWABLE
“} ACCESS

v

RENEWABLE ACCESS AFRICA
(RAA)

SURMHW GH FRQVWUXFWLRQ HW G-H[SORLWDWLRQ@UGH G X[

Niger (100 MW a Zabori et 50 MW a Bangoula)

modules solaires

apparcds domcobques

Y.
‘courant alternatif

<

comptewr de

consommation |

Version Définitive

- complewt ¢e
praduction

\

réseau publque

5DSSRUW G- (WXGH G:-,PSDFW (QYLURQQHPHQWDO@HW

Juillet 2023



Cabinet ECOGENIE E-mail : contactecogenie@gmail.com -BP : 12 942 Niamey +Niger. Tel : +227 96 98 51 11 /90 31 00 90

TABLE DES MATIERES

LISTE DES ACRONYMES, SIGLES ET ABREVIATIONS Vii
LISTE DES TABLEAUX X
LISTE DES FIGURES & PHOTOS Xii
RESUME NON TECHNIQUE xiii
INTRODUCTION 1
1. DESCRIPTION DU PROJET 4
1.1  Présentation du promoteur 4
1.2  Contexte et justification du projet 4
1.3 Localisation des sites du projet 6
1.4  Objectifs et résultats attendus du projet 9
1.4.1 Objectifs du projet 9
1.4.2 Résultats attendus du projet 9
1.5 Composantes du projet 9
1.6  Description des composantes de la centrale 10
1.6.1 Champs solaires photovoltaiques 10
1.6.2 Onduleurs 10
1.6.3 Transformateurs/Elévateur 10
1.6.4 Lignes de transport pour injection au réseau électrique 10
1.6.5 Principe général de fonctionnement du générateur photovol&iqu 11
1.6.6 Locaux techniques 11

167  &Ju v&e (JVI&](s pe P u]V]eSE ¥]1( $1}u [ F%o0}]1E §]}v 11

1.6.8 Voiries et réseau divers 11
1.6.9 Ouvrages de drainage et d'évacuation des eaux pluviales 12
1.6.10 Pose de cléture pour la sécurisation des sites 12
1.6.11  Approvisionnement en eau 12
1.7  Consistance des travaux 12
1.7.1 Travaux de préparation 12
1.7.2 Travaux de construction 13
173 dE A p&E V %Z « [ A%o0}]8 3]lv 13
1.7.4 Travaux en phase de démantélement 14
1.8 § CBu]v S]}v ¢ o]Ju]S ¢« P }PE %oZ]< o o[ Su 16
2. N ZIWA/IKE >[dd/E/d] > nNnfd Mo d > hZ Es/ZKEE 1B Ed
2.1. Milieu Physique 18
2.1.1. Relief 18
2.1.2. Pédologie 19
2.1.3. Climatologie 21
2.1.3.1.  Pluviométrie 23
2.1.3.2. Température 25
2.1.3.3. Humidité 27
2.1.3.4. Régime des vents 28
2.1.4. Géologie 30
2.15. Hydrogéologie 32




Cabinet ECOGENIE E-mail : contactecogenie@gmail.com -BP : 12 942 Niamey +Niger. Tel : +227 96 98 51 11 /90 31 00 90

2.1.6. Hydrologie 36
2.1.7. Evaluation de la qualité des eaux dans la zone du projet 37
2.2. Milieu biologique 42
2.2.1. Végétation et flore 42
2.2.1.1. }eCe3 u s+ 5 (J&EuU §]}ve AP S o0 o o Ilv [ 38u 42
2212. W Ce P e o ]85« [Jvd EA v3]lv U % E}i § 42
2.2.1.3. Types phytogéographiques et biologiques 45
2.2.1.4. Types de végétation 46
2.2.2. Faune 61
2.3.  Milieu Humain 61
2.3.1. Gouvernance 62
2.3.1.1. Gouvernance publique locale 64
2.3.1.2. Lagouvernance coutumiére 65
2.3.2. "e3]}v (Jv ] E ve o I}v [ 3u 65
2.3.3. Enjeux foncier locaux 68
2.3.4. E 8§ E]*S8]<p = *} 1} }Iviul<p - o Ilv [ 8u 68
2341, W}%po 3]}v 8§ UIPE %Z] o I}v [ 38u 68
2.3.4.2. Genre et groupes vulnérables 70
2.3.4.3. Migration 71
2.3.4.4. Habitat 71
2.3.5. Services sociaux de base 72
2.3.6. Activités Economiques et Moyens de Subsistance 76
3. Z WK>/d/Yh U Z '> D Ed /Z d /E~d/dhd/KEE > >[ dh 79
3.1. Cadre politique 79
3.1.1. Cadre politique international 79
3.1.2. Cadre politiqgue national 82
3.2. Cadre juridique 90
3.2.1. Cadre juridique international 90
3.2.1.1. Conventions et Réglements Internationaux 90
3.2.1.2. Standards internationaux 101
3.2.2. Cadre juridique national 107
3.3. Cadre institutionnel 133
4. IDENTIFICATION ET EVALUATION DES IMPACTS ENVIRONNEMENTAUX ET &SI
RISQUES 143
4.1. %% E} Z u 3Z} }o}Pl<p  [1 Vv3](] S81}v & [_A op 5]}v143e /u% §
4.1.1. D 8Z} }o}P] [T vS8](]l S8]1}v e Ju%o S 143
)] S]1A]S ¢ *JUE ¢ [Ju%o S 144
(i) Ju%}e v8 ¢ e u]Jo] UAE MU %S] 0 ¢ [!SE Ju% S o 145
4.1.2. D §Z} }0}P] [ A op 8]}v O[Ju%e}ES vV * Ju%o Se %ABS VS] O
4.2. Description Et Evaluation Des Impacts 151
4.2.1. Impacts en phase pré-construction 151
4.2.1.1. Impacts sur le milieu biophysique 151
42111, J/u% S epE of 1E 151
4.2.1.1.2. Impacts sur le sol 151

4.2.1.1.3. Impacts sur le paysage 151




Cabinet ECOGENIE E-mail : contactecogenie@gmail.com -BP : 12 942 Niamey +Niger. Tel : +227 96 98 51 11 /90 31 00 90

42114, Ju% Se uE o[ 151
42.1.15. Impacts sur la végétation 152
4.2.1.1.6. Impacts sur la faune 152
4.2.1.2. Impacts sur le milieu Humain 153
42.1.2.1. Impacts sur les activités agropastorales 153
4.2.1.2.2. Impacts sur les biens et actifs 153
421.23. /u% S+ «pplBieai|erevenu 154
4.2.1.2.4. Impacts sur la sécurité et la santé 154
42125 Ju% Se u@E o[ u]v <lvliE 154
4.2.2. Impacts en phase de construction 155
4.2.2.1. Impacts sur le milieu biophysique 155
42211, Ju% Se epE of 1E 155
4.2.2.1.2. Impacts sur le paysage 155
4.2.2.1.3. Impacts sur le sol 155
4.2.2.1.4. Impacts sur les ressources en eau 156
4.2.2.1.5. Impacts sur la faune 156
4.2.2.2. Impacts sur le milieu humain 157
42221 [/u% S uE o[ U%o0}] 5 0 E A vy 157
42222, Ju% Se e uE o[ }viul] 158
4.2.2.2.3. Impacts sur la sécurité et la santé 158
42224, Ju% Se *uE 0 * U"PE-U pe § tuSpu - 159
4.2.2.2.5. Impacts sur le Genre et les Violences Basées sur le Genre (VGB). 159
4.2.2.2.6. Impacts sur le trafic et les infrastructures routiéres 160
4.2.2.2.7. Impacts sur les accés routiers et piétons. 160
4.2.2.2.8. Impacts sur les activités pastorales 161
42229, /u% Se puE o[ u]vVv <lvliE 161
4.2.2.2.10. Impacts sur le patrimoine culturels, cultuels et archéologie 161
4.2.3. fTu% S VvV %Z * [ A%01}]1S S]}tv 162
4.2.3.1. Impacts sur le milieu biophysique 162
4.2.3.1.1. Impacts sur le climat 162
42312, /u% S epE of 1E 163
4.2.3.1.3. Impacts sur le paysage 163
4.2.3.1.4. Impacts sur le sol 164
4.2.3.1.5. Impacts sur les ressources en eau 164
4.2.3.1.6. Impacts sur la végétation 165
4.2.3.1.7. Impacts sur la faune 166
4.2.3.2. Impacts sur le milieu humain 166
42321. /u% 3+ u@E o[ uU%o0}]l § 0o E A vyu 166
42322. /u% Se u®& o[ }viu]l o} o 166
4.2.3.2.3. Impacts sur la santé et la sécurité 167
42324, Ju% Se p&E o[ u] v <lvliCE 168
4.2.3.2.5. Impacts sur la qualité de vie 168
4.2.4. Impacts pendant la phase de démantelement et remise en état 168
4.2.4.1. Impacts sur le milieu biophysique 168
424.1.1. Impacts sur les sols 168
424.1.2. Impacts sur les ressources en eau 169
4.2.4.1.3. Impacts sur la végétation et la faune 169
4.2.4.2. Impacts sur le Milieu humain 169
42421, /u% Se *UE O[] u%o0}] S o[ 1lviu] 169
4.2.4.2.2. Impacts sur la sécurité et la santé 170

4.2.4.2.3. Impacts sur les activités agricoles 170




Cabinet E

COGENIE E-mail : contactecogenie@gmail.com -BP : 12 942 Niamey

+Niger. Tel : +227 96 98 51 11 /90 31 00 90

42424, Impacts sur la production fourragere 170
4.3. Identification des dangers potentiels et des cibles 170
4.3.1. Dangers externes naturels 170
4.3.2. Agressions anthropiques 171
4.3.2.1. Activités mitoyennes Les centrales seront réalisées dansmEs eav retrait par rapport aux

activités socioéconomique. Les établissementslesplu€E} Z « «}vs }veS]Su o [Z 18 S]}ve %o
500 metres du site. 171
4.3.2.2. Actes de malveillance 171
4.4. Evaluation et analyse préliminaire des risques 171
4.4.1. WE « v3 §]}v o PEJoo [ A op 5]}v 172
4.4.2. Méthodologie 173
4.4.3. Potentiels de danger liés aux activités/risques professionnels 173
5. DESCRIPTION DES ALTERNATIVES AU PROJET 176
5.1. Analyse des options 176
5.2. Analyse des variantes 177
5.2.1. Choix des sites 177
5.2.2. Potentialités Energétiques 180
5.2.3. Variantes technologiques 180
5.2.4. W E(}JEuU vV ¢« +« §P}E] - [}v po uE- 181
5.2.5. Technologie de support des modules 182
6. / Ed/&/ d/KE d N ZIWdA/KE AND M"hz N~ [ dd Eh d/KEE dIKh KE
DES IMPACTS ET DE GESTION DES RISQUES 184
61 D euy& « [JE E P v E o0 84 1
6.2 D euE * [}JE E % ](lcpu 5 18
6.2.1. Mesures en phase de pré-construction 185
6.2.1.1. Mesures sur le milieu biophysique 185
6.21.1.1. D spE « *pE o 1E 185
6.2.1.1.2. Mesures sur le sol 185
6.2.1.1.3. Mesures sur le paysage 186
6.2.1.1.4. D spE ¢ spE o[ p 186
6.2.1.1.5. Mesures sur la végétation 186
6.2.1.1.6. Mesures sur la faune 186
6.2.1.2. Mesures sur le milieu Humain 187
6.2.1.2.1. Mesures sur les activités agropastorales 187
6.2.1.2.2. Mesures sur les biens et actifs 187
6.2.1.23. D spu@E ¢+ *uE o[ u%o0}] 3 0 E A vyu 187
6.2.1.2.4. Mesures sur la sécurité et la santé 188
6.2.1.25. D epE ¢« pE& o[ u ] v <}Vv}E 188
6.2.2. Mesures en phase de construction 8 18
6.2.2.1. Mesures sur le milieu biophysique 188
6.2211. D epE « spE of 1E 188
6.2.2.1.2. Mesures sur le paysage 189
6.2.2.1.3. Mesures sur le sol 189
6.2.2.1.4. Mesures sur les ressources en eau 190
6.2.2.1.5. Mesures sur la faune 190
6.2.2.2. Mesures sur le milieu humain 190
6.2221. D spuE ¢+ *uE o[ u%o0}] 3 0 E A vyu 190
6.2222. D euE ¢ spE& o[ _}tviu] 191

iv



Cabinet ECOGENIE E-mail : contactecogenie@gmail.com -BP : 12 942 Niamey +Niger. Tel : +227 96 98 51 11 /90 31 00 90

6.2.2.2.3. Mesures sur la sécurité et la santé 191
6.2224. D suyE ¢ *pE 0 * U"PE-U pe 8§ lpsSpu - 192
6.2.2.2.5. Mesures sur le Genre et les Violences Basées sur le Genre (VGB) 192
6.2.2.2.6. Mesures sur le trafic et les infrastructures routiéres 192
6.2.2.2.7. Mesures sur les acces routiers et piétons 192
6.2.2.2.8. Mesures sur les activités pastorales 192
6.2.2.2.9. Mesuressuo[ u ] v <}v}iE 193
6.2.2.2.10. Mesures sur sur le patrimoine culturels, cultuels et archéologie 193
6.2.3. Mesures en phase[ £%0}]S S]}v 93 1
6.2.3.1. Mesures sur le milieu biophysique 193
6.23.1.1. D suyE « pE o o0oJu 8§ 38 o] 1E 193
6.2.3.1.2. Mesures sur le paysage 194
6.2.3.1.3. Mesures sur le sol 194
6.2.3.1.4. Mesures sur les ressources en eau 194
6.2.3.1.5. Mesures sur la végétation 195
6.2.3.1.6. Mesures sur la faune 195
6.2.3.2. Mesures sur le milieu humain 195
6.2.3.2.1. Mesuressuo|[ U%o0}] 195
6.2322. D euy& ¢ «pE& o[ _1}tviu] 196
6.2.3.2.3. Mesures sur la santé et la sécurité des travailleurs 196
6.2.3.2.4. Mesures sur la santé et la sécurité des communautés locales 196
6.2.3.25. D suE ¢ *pE& o[ u ] v e }VIE 196
6.2.4. Mesures en phase de démanteélement et remise en état 197
6.2.4.1. Mesures sur le milieu biophysique 197
6.2.4.1.1. Mesures sur le sol 197
6.2.4.1.2. Mesures sur les ressources en eau 197
6.2.4.1.3. Mesures sur la végétation 197
6.2.4.2. Mesures sur le Milieu humain 198
6.2421. D euE ¢ *uE& o[ u%o}] S o[ 1}tviu] 198
6.2.4.2.2. Mesures sur la sécurité et la santé 198
6.3. Récapitulatif des impacts et des Mesures 198
7. PLAN DE GESTION ENVIRONNEMENTALE ET SOCIALE 206

71. WE}IPE uu [ 88 vu 8]}v Sl}pu IVI(]L _81}v  » Ju%e $+206

7.2. Programme de surveillance environnementale et sociale 218
7.3. Programme de suivi environnemental et social 222
7.4. Programme de renforcement des capacités 225
7.4.1. § pE- ule Vv “pAEcontdley e u]A] 225
7.4.2. Réles et responsabilités des acteurs 225
7.4.3. V 0Ce * % ]33+ ¢ S UuEe]vd EA Vv ViU %@} §]le W2ZTUAE
7.4.4. Thémes pour le renforcement de Capacité 229
7.5. Co(t global du PGES 230
8. PLAN DE GESTION DES RISQUES 232
8.1. Réduction des risques a la source 232
9. WzZK'z bDD [E'"''"D Ed "~ W Zd/ ~"WZ E Ed " 239
9.1. Identification et analyse des Parties prenantes du projet 239
9.2. §]A]8 ¢« [ VP P uvd * % ES] * % E v vS§ - 240




Cabinet ECOGENIE E-mail : contactecogenie@gmail.com -BP : 12 942 Niamey +Niger. Tel : +227 96 98 51 11 /90 31 00 90

10. W> E " "d/KE > D /E [VhsZ ~W'DKe 246
10.1. Principes du PGMO 246
10.2. Plan de recrutement local 248
10.3.  Gestion des afflux sociaux et santé communautaire 248

11. MECANISME DE GESTION DES PLAINTES ET DOLEANCES 250
11.1. Principes du Mécanisme de Gestion des Plaintes et Doléances 250
11.2. Mécanismes de gestion des plaintes 253
11.3. Processus de gestion des plaintes 254
11.4. Suivi/évaluation du processus du MGP 259
11.5. HP s ul* v "MAE _pu D'W 259

12. CONSULTATION PUBLIQUE 261

CONCLUSION 268

LISTE DES ANNEXES :

Vi



Cabinet ECOGENIE E-mail : contactecogenie@gmail.com -BP : 12 942 Niamey

+Niger. Tel : +227 96 98 51 11 /90 31 00 90

LISTE DES ACRONYMES, SIGLES ET ABREVIATIONS

AGR

ANERSOL

ANPE
ANPEIE
ANPER
ARSE
BNEE
CAE
CCES
CEG
CES
CFM
CICR
CIT
CNE
CNEDD
CNSS
CODDAE
CS
CSl
CSP
CSST
Cl

CH

CT
DAO
DGE
DGEF
DGHP/SE
DGT
DMN
DREN
DRH/A
DRSP
DSST

ECOGENIE

Activité Génératrice de Revenu

Pv ES]}vo [v EGP] ~}o |JE

Agence National&o }pE o WE}uU}s]}v o[ u%0}]

¢} ] S]}v E]JP E] vv s WE}( *°]}vv 0o v Sp [/ u %o
Pv E]JP E] vv WE}Iu}s]lv endjlilen Re@] (] S]}v
Autorté de RPpo 8]}v p ~ § pE&E o[ v EP]

ME p E S]}vo [ A op 3]}v VA]JE}vu vs o

}JvSE S [ Z2 S [ v EP]

Cahier de Charge Environnemental et social

}oo P [ ve ]PVuvs'v E o

lu% o A
Centres de Formation aux Métiers

[ ve ]PVv uvs ~ }v J&E
Comité International de la Croix Rouge
Conférence International du Travail

}ve Jo E]JP E] v o[ v EP]

}ve ]Jo E 3]}v o o[ VAJE}VV u VS % }uE pv
Caisse Nationale de Sécurité Sociale
Collectif desKk EP v]e S]}ve % }uE O
Case de Santé

A 0}%0%0

(ve n E&}]S o[ Vv E
Centre de Santé Intégré
Complexe Solaire Privé
Comité de santé et sécurité au travail
Continental Intercalaire
Continental Hamadien
Continental Terminal
}eel] @ [ %0% o0 [K((E
]E S]iv'v €& o o[ v EP]
Direction Générale des Eaux et Foréts
Direction Généraled® [,CP] v W o la Bant&Environnementale
Direction générale du Travail
Direction de la Météorologie Nationale
]E S8]}v Z P]}v o o[ H S8]}v E §]}v o
]J& S]}v Z P]}v o >[,C E polJ<p 8
Direction régionale de la santé publique

O[ ** Jv]ee u v¢

Direction de la sécurité et de la Santé au Travail

Su § }ve]Jo v ' V] o[ VAJE}vv u v3 3§ /v uesE]

Vii



Cabinet ECOGENIE E-mail : contactecogenie@gmail.com -BP : 12 942 Niamey +Niger. Tel : +227 96 98 51 11 /90 31 00 90

EDII Etablissements dangereuy, insalubres ou incommodes
EIES S [/lu% & VA]JE}vv uvio §"}]o
EPI Equipement de Protection Individuel

GWh Gigawatt/heure

HTA Haute Tension

IFC International Finance Corporation

INS Institut National de la Statistique

IST Infection Sexuellement Transmise

kv kilovolt

KWh Kilowatt/heure

ME/LCD D]v]es & o[ VAJE}vv u v 3§ o >uss }vSE o
MGP Mécanismes de gestion des plaintes

M.O.U D u}®E v pu [ vS vS§

MSPP Ministere de la Santé Publique et de la Population
MST Maladie Sexuellement Transmissible

MT Moyenne Tension

NIGELEC ~} ] § E]P &] vv >[ o SE&] ]38
MW Mégawatt

NP Normes de Performance

oIT Organisation Internationale du Travail

OMD Objectifs du Millénaire pour le développement

OMS Organisation Mondiale de la Santé

ONG Organisation Non Gouvernementale

osC Organisations de la société civile

PAPs Personnes affectées par le projet

PAR Wo v [ S§]}v Z JveS 00 S§]}v

PANER Plan d'Actions National des Energies Renouvelables
PC Puits Cimenté

PDAE Plan Directeur d'Acces a I'Electricité

PDC Plan de Développement Communal

PDES Plan de Développement Economique et Social

PDR Plan de développement régional

PGES Plan de Gestion Environnemental et Social

PIB Produit Intérieur Brute

PME Petite et Moyenne Entreprise

PNEDD Politique Nationale en matiere d'Environnement et de Développement Durable
PNG Politique Nationale Genre

viii



Cabinet ECOGENIE E-mail : contactecogenie@gmail.com -BP : 12 942 Niamey

PREDAC

PV
PTF
QHSE
RAA
RN
RGP/H
SEEN
SDDCI
SIDA
SNAE
SONICHAR
SORAZ
TDR
UEMOA
UNICEF
VBG
VIH

WE}i § E V(}JE& uvs =« E < Ui
o[l o S&] ]S

Procés-Verbal

Partenaires Techniques et Financiers

Qualité, Hygiéne, Sécurité et Environnement

Renewable Access Africa

Route Nationale

Z veuvs'v EoO 0 W}% puo 8]}v 8§ o[,
"18 [ £A%o0}]S S]}v « uAE u EIP E
Stratégie de développement Durable et de Croissance Inclusive
"Cv E}u o[/fuupv} (1 1vVv <p]e

"SE § P] E S]}v oo[[o ®CE] ]S

Société Nigérienne du Charbon

Société de Raffinage du Pétrole

Terme de Référence

Union économique et monétaire Ouest Africaine

&}v ¢ ¢ E 8]}ve hv] ¢ %}uE o v( Vv
Violences Basées sur le Genre

S]Eue. 0 [ /Hwmaing

]

S

+Niger. Tel : +227 96 98 51 11 /90 31 00 90

1+SE&] ps]}v

~

S

S

[



Cabinet ECOGENIE E-mail : contactecogenie@gmail.com -BP : 12 942 Niamey +Niger. Tel : +227 96 98 51 11 /90 31 00 90

LISTE DES TABLEAUX

Tableau 1 : Coordonnées géographiques du site de Zabori 7
Tableau 2 : Coordonnées géographiques du site de Bangoula 7
Tableau 3 : Méthode de démantelement des installations photovoltaiques au sol et des lignes
électriques 14
Tableau 4 : Synthése des déchets produits en phase de démantélement 16

Tableau 5 : Synthese des informations sur les ressources en eau des différentesxmpipeses
dans la zone de Zabori 35

Tableau6: & 8 EJeS]<h ¢ ¢ <u]J( & ¢ Ju vS JE « v 1}v 38 3pu

Tableau 7 : Résultats d'analyses chimiques de l'eau des points d'eau autour de la zone de Z#bori

Tableau 8 : Caractéristiques desagq@ « « Ju v3 JE « ve 0o I}v [ §u 40 vP}lpuo
Tableau 9 : Résultats d'analyses chimiques de I'eau des points d'eau autour de la zone da Bangou

Tableau 10 : Nombres et pourcentages par famille botanique des espéces recenséeedabiteid

44
Tableau 11 : Nombres et pourcentages par famille botanique des espéces recensées du site de
Bangoula 45
Tableau 12 : Spectre phytogéographique 45
Tableau 13 : Spectre biologique 46

Tableau 14 : Recouvrement moyen et fréquence des espeéces ligneuses et herbacées dans les Champs
a Detarium microcarpum et Combretum glutinosum (F1) 48

Tableau 15 : Recouvrement moyen et fréquence des especes ligneuses et herbacées dans les Jachéres
a Combretum micranthum (Formation 2) de Zabori 50

Tableau 16 : Composition taxonomigue, recouvrement moyen et fréquence des espéces ligneuses et
herbacées des douméraies (F3) de Karma 51

Tableau 17 : Composition taxonomique, recouvrement moyen et fréquence des especes ligneuses et
herbacées des plateaux dégradés a Piliostigma reticulatum et Guiera seneg#éhdis Karma 53

Tableau 18 : Composition taxonomigue, recouvrement moyen et fréquence de la flore des @hamp

Guiera senegalensis de Karma 54
Tableau 19 : Perception locale des statuts et les différents usages ethnobotaniques des espéeces
végétales des zones du projet (x : statut de conservation) 56
Tableau 20 : Valeur utilitaire des espéces ligneuses 57
Tableau 21 : Statut de conservation des especes 59

Tableau 22 : Liste des espéces ligneuses de grande importrance écologique sur le site de Z&b

Tableau 23 : Liste des especes ligneuses de grande importance écologique sur le site de B&hgoula

Tableau 24 : Données démographiques des villages riverains des sites 69
Tableau 25 : Situation des établissements scolaires des villages riverains de sites 72
Tableau 26W /V(E *SEWU SUE » « V]S |E - o Ilv [ 3u 73
Tableau 27 : Infrastructures hydrauliques dans la zone du projet 75




Cabinet ECOGENIE E-mail : contactecogenie@gmail.com -BP : 12 942 Niamey +Niger. Tel : +227 96 98 51 11 /90 31 00 90

Tableau28W d A£S ¢ |vS EvV S]}v UAE [ Yo%o0]l<ph VS P %o EL}i S

91

Tableau 29 : Normes de performance de la SFI et leur applicabilité au Projet

102

Tableau 30W E ipE] J<p v 8]}v o ule v "UAE

U % E}i S 108

Tableau 31 : Réles et responsabilités des acteurs institutionnels

134

Tableau 32 : Activités sourcef]u %o _ S

144

Tableau 33W  }u%o}e VS ¢ ¢ ve] 0 ¢ [ uU]JO] UAE U %S] 0O -

[[SE T45% & -

Tableau34W D §E] []vE EE o §]}v VEE o -

S]A]E » }uE

* []U%o Se
147

Tableau 35 : Grille de Fecteau (Fecteau, 1997)

150

Tableau 36 : Grille Echelle de Probabilité

172

Tableau 37 : Grille Echelle de Gravité

72 1

Tableau38W 'EJoo [ A op §]}v up v]AMatrice deEfisditds 1 h

173

Tableau 39 : Analyse des risques professionnels initiaux et mesuréyelation

174

Tableau 40 : Analyse comparative des options

176

Tableau 41 : Potentialités et Limites du site a abriter les centrales Solaires

178

Tableau 42 : Potentielles ressources énergétiques du Niger

180

d o podi W voCe Ju% E 3]A

e A E] vS ¢ [}v uo uEe+ % IBIE o &

Tableau 44 : Analyse comparative des supports fixes et mobiles des modules

182

Tableau 45 : Récapitulatif des impacts et des mesures du projet

198

Tableau46W WE}PE& uu [ 88 vu S]}v 8§ vi(l S1tv

4 ]U%o

§ 207

Tableau 47 : Programme de surveillance environnementale et sociale

219

Tableau 48 : Programme de suivi environnemental

223

Tableau49W Z€0 8§ E *%}ve ]JO]S e S uE-

Tableau 50 : Thémes et budget du programme de renforcement des capacités

u]e-profet UAE 2p6W' A o

230

Tableau 51 : Co(t global du PGES

231

Tableau 52 : Programme de gestion de risques

233

Tableau 53 : Identification des parties prenantes

239

Tableau 54W

§]JA]13 *+ p Wov [ VP P wenastess W E3] « WE

242

Tableau 55 : Principe}v u vS pAE S U *HE ¢ [ %% 0] S]iv uy D'W

251

Tableau 56 : Budget du mécanisme de gestion des plaintes

260

Tableau 57 : Synthese de la consultation des parties prenantes

264

Xi



Cabinet ECOGENIE E-mail : contactecogenie@gmail.com -BP : 12 942 Niamey +Niger. Tel : +227 96 98 51 11 /90 31 00 90

LISTE DES FIGURES & PHOTOS

Figure 1 : Carte de localisation administrative du site de Zabori 8
Figure 2 : Carte de localisation administrative du site de Bangoula 8
Figure3W &S P Ju}E%Z}0o}P]«u o I}v [ 3u X 19
Figure 4W }u% %o }o}P]c<p o I}v [3u X 21
Figure 5: Carte AgrooJu 3]«<u o I}v _[38u X 23
Figure 6W WE ]%0]3 S]}ve ulC vv e e 2021 damsda zore[dw projet 25

Figure 7W d u% €& SUE Uu}C VV ¢ U Veld 00 * o[ vv 1ili__ve 025}v u
Figure 8 : Variation de température dans la zone du projet 27
Figure 9 : Ensoleillement dans la zone du projet 28
Figure 11 : Carte géologique de la zone du projet. 32
Figure 13 : Carte du réseau hydrographique des sites et de leurs environs 37
Figure 14 : Localisation du site du projetsur l@cS [} H% S]J}v ¢« § EE « § [uS]o]e
la Commune de Karma 43

Figure 15 : Localisation du site du projetsur l&cS [} H% S]}v ¢« § EE « S [uS]o]e
la Commune de Zabori 43

Figure 16 : Classification hiérarchique des relevés des deux sites en formations végétales 47

Photo 1 : Physionomie des champs a Detarium microcarpum et Combretum glutinosum

Photo 2 : Physionomie des Jachéres a Combretum micranthum

47
49

Photo 3 : Physionomie des douméraies

Photo 4 : Physionomie des plateaux dégradés de Karma

52

Photo 5 : Physionomie des champs a Guiera senegalensis de Karma

54

Photo 6 : Rencontres avec les services techniques régionaux

262

Photo 7 : Séances de consultations publiques tenues dans les villages riveratas des si

267

Xii

%0



Cabinet ECOGENIE E-mail : contactecogenie@gmail.com -BP : 12 942 Niamey +Niger. Tel : +227 96 98 51 11 /90 31 00 90

RESUME NON TECHNIQUE

Le projet de modernisation de deux de deux centrales photovoltaiques au Nitiepar la Société
Renewable Access Africa[Jve (E]S v &E}]S o0]Pv 0 V}UA o0 }E] E &S]}V *3CE
Gouvernement du Niger a travers le Plan d'Actions National des Energies RenesvéRANER)
concernant la part des énergies renouvelables raccordées au réseau électrique, airgribution

MAE } i S](s [ * o[ 0 SE]]S %}pE o % E]} h 1iiAU TiTi § Tili
>[Ju% o v§ 3§]}v MAE VSE 0 ¢ %Z}3}A}08 by *+%0 JE «hats % E A

essentiellement a vocation agropastorale.

La construction des centrales photovoltaiques implique la mise en place d@és fonctionnelles
suivantes :~]¢« o (}uEV]SHE S clhidmps solairdd Jphotovoltaiques, (ii) les réseaux

[}v posadgjection et de transformateurs, (iii) les lignes de transport pour le raccenmeau

E * U 0 SEJ<u  A]*5Vv3 V ~]JAe 0 }JveSEN 3]}v ¢  S]V v&he3 Zv]
o[]veS oo §]}v %o}eS o § @a conér@Etionsdd vkd | A pe U ~A]J]s 0 }ve3C
de forage%o JUE o[ %o % E}A]*]}vv u v v uX

Le Nigeraconclu S A E+ o D]v]*s E o[ v EP] § +« v EP] «Z Vv}pA o
o D]v]*SC&E [ § § D]Jv]es & o[ v EP] @&sunD w®EPY uZ IpudA w3 o
(M.O.U) avec la Compagnie Américaine Renewable Access Africa représenté par son PD@ Mr. Crai

D ovS3CE U & o[ $§ § u E]PAM ¢, ledroje] vise 3 offtit 1a mise en service de deux
centrales photovoltaique [pv %dotdlé de 150 mégawatts dont une de 100 mégawatts situés

a Zabori et une de 50 mégawatts situés a Bangoula connectée au régedus v3 \acAdiérer[le

déploiement du solaire dans le Pays.

Localisation du projet

Les sites envisagése } L E 0[] u %o 0 dedx édnjtvales solaires photovoltaiques sont localisés dans
les communes rurales de Zabori et de Karma situées respectivement dans les régbossdeet

Tillanéri au Niger.

Les figures ci-dessous présentent respectivement les cartes de localisation administrative @u site d

Zabori et de Bangoula.
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Sensibilité Environnementale et Sociale de la zone
>[ Su [ ] u fwiroBnemental et social du Projet a mis en lumiére les éléments suivants :
Au plan Environnemental

9 Une/EE ] §]}v "}o ]E 3E + o0 A Ve 0+ U/E 1}v e [Ju%eo v§ 3
potentiel moyen de 5-7 kWh/m2/J ;

9 wveo I}Jv [8n U o< 38 U% E SUE « 0« %Oopues 0 A « &vs VvE F

Mai (40°C) et les plus basses aux mois de janvier et Février (18°C) ;

9 Une3}% }PE %oZ] e | %0V § Z}u}P v o o]8 o 3 %ISEG o] o[
iV(E *S3EU SUE SV Vv ]88 E % * [Ju%ke}ES vie SE A pA& E |

9 H UV (}JE!'S 0c°c U JE %E}S P U ]38 E Z }o}PJ<pn V[ *S @
[Jv(op v ]JE 8§ S o;EP] e ]85 o

9 Aucun habitat ou zone protégée ne se situe dans le site du projet ou dans un rayon de 1 km ;

9 > % E& Vv o (Muv 8 (] o u vs v}s Ve 0 Muoe[ou%%E]2]ss
uuu]( E« ~Z oU Z EE]ee}veU 0] AE «U & Xe Jve] «p E
(tourterelles, pintade U % S$]5 ¢ }uS E U § Xe C ¢}V HI}HE [ZY] %o E <« \

9 Y HuV UIHA u Vv S§ &ECE Jv v[ *S }vVvHd *puE o0 ;» S uE o I}v [

9 Une faible vulnérabilité des aquiféres a une contamination ;

9 U pv i U CE( ve 0 I}v []v(o}esy ]JE S8 e ¢]§
9 > e ]S ¢ v %®E ¢ VS VS %o EJ]e<pu  []v}iv S]kv 8§ & u}lvs \Y
9 o[ Z oo o I}v [38u U e« puo o +]8 VPIHO %@ = v3 %o

<u] v }veS]SHU VS %o ¢ [ O o

9 Aucun patrimoine culturel tel que définipar[/& Vv}§ ve 0 I}v []v(op v ]E S

selon les populations locales ;
9 W MUV U}VHU VS I ]S Z]*S}E]J<H 0 *¢ V[;*S % E ¢ vS suE o0 * ¢]8§

9 Les sites constituent des habitats modifiés exploités par les populadtcates a des fins

agricoles et pastorales ;

9 > % E < wpeuplement floristique trés peu diversifié avec une faible richesse spécifique
avec des espéces considérées suivant le code forestier comme partiellement protégées (PP)

au niveau des sites ;

9 > % E vV [ 1 wbusBV& rednarquable sur le site de Zabori.
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Au plan socioéconomique

9 > ¢ Z ]38 8]}ve 0 ¢ %oOU® %o E} Z » 0 I}v [ S % @i & 33 0} «

(conforme aux exigences issues de la Loi sur les EDII qui dispose une distance de 50 métres) ;

9 ppuv 8 o]e*uvs Z AVSE g Wpo] ~ ZWe v[ *3 %EIIWS ve

9 Présence des biens et actifs (puits privé, batis saisonniers des agriculteurs sur le site d

Bangoula) ;
9 WE v [V %]*3 0} o edeBangoulp etiserd pris en charge dans le PAR ;
9 Des champs de cultures trés développées au niveau de Zabori dont les propriétaire€sont p
a céder leur terre au profit moyennant les mesures de compensation ;
9 Les sites représentent des zones de parcours pour le bétail ;
9 Des terrains lotis appartenant a des particuliers relevés au niveau du site de Bangosla, mai
[ %o E « 0 & %o}ve u D JE < Eu U e 0}8]*e u v8e v }ves]§
réalisation du projet car ils sont effectués par les propriétaires des champsespect du
%0 v [UE Vv]eu 0 }uupv U u ]e « E}VS %E]e v Z EP Ve O
9 WE}A]JuU]S e % &]}ve [Jvi 31}y v A 0}% % u Vv$§
9 > I}v [ su *§ }Jv EV % E <« 0]Pv e ,d 3 o+ %}e3 ¢ sJuE -
9 La ligne HT existante du site de Zabori (132 Kv Birni Kebbi-Niameyjutirlposte source

(330 KV de la Dorsale Nord) de Zabori se trouvent a 3,71 km du site eletri@ec solaire

projetée de Zabori ;

9 Laligne HT existante du site de Bangoula (Ligne 66 KV Niamey-Labga)jTgt le futur poste

de Bangoula se trouvent a environ 6,5 km de la centrale projetée de Bangoula ;

9 Proximité des sites avec les routes nationales et régionales (RN 1 Niamey-TelldadrN 2

Zabori desservant Dioudiou, Zabori, Kara kara, Lido et villages alentours)
Cadre politique -réglementaire et Institutionnel
> E o] §]}v % E}i SU ¢[]Jve E]S Ve pv Ev viadron) el @h ipE] J<p
retient :

Au plan politique: (i) le Plan de Développement Economique et Social (PDESR@BR2(i) La
W}o]8]<p E 8]}vo Vv us3] E [VA]JE}vv uvd & pWHR 0} %P8 i VS EE
Décret N°2016-522/PRN/ME/DD du 28 septembre 2016, (iii) Plan nadieti&@nvironnement pour un

Développement Durable (PN « o }E& v i666 8 <pu] S]] vS ol [P Vv 10 %}lpE
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Document de Politique Nationale en matiére de Changements Climatiques (PNLE&@obtgment
cadre de la Politigue Nationale de Sécurité et Santé au Travail, (vi) le ProgrEmengie et
Développement Durable, (vii) la Stratégie de Développement Durable et de Croissanced SIDEICI
E]JP & fiifisU ~A]]]* "SE & P] E 3]}v o | e o[o0 SE]]S ~"E ¢ }¢
Au plan juridique: Outre les textes internationaux, W& § A£S ¢ (}Jv u vS UAE % E  EJA v§

0 % E}S 3]}v VAJE}vvuvdo S0 E o] 3]}v [/ "X

0] > }veS]SusS]tv 0 66U Z %W o]J<hu <u] *8]% poo[} oW $HEF] o i
% E}S P & o— VAJE}vv u v v ioms[jrésertes st futurds. ChaEursest tenu
JVSE] LW E o « pA P E § 0-u 0]}E 3]}vu 0o de WAIEN«XU

>[ § 8§ A Joo ol A op 8]}v & pn }VvEEE€o « Ju%ou e S}us %
A 0}% % u v3 «puE o[ wAE Joi appelesaux responsables du sous-projet, leur
} o]P §]}v % E » EA E o[ VA]JE}VV u vd § o E Al e %o} %

(i) La loi n° 20186 pn i6 u ] 7116 %}ES vS % E]V ]% * (}v u vsS pAk
Environnementale au Niger et le décret n°2019-027/PRN/MESU/DD portant nésdalit
[ %0%0] S]}v 0 -28 }Jdu £ imabd 2018 portant principes fondamentaux de
o[ A op 3]}v VA]JE}vv uvd o u E]P EX

Aceux0o [ ipug HSE « § /£S « E Po u vsS JE -« LEMIRJ6 podgritlLaiychdrgd vs W

E o §]A o ' *3]}v o[ la Adi@°R012-45\d& 25 septembre 2012 portant code du

travail de la République du Niger, qui stipule a travers ses articles, lesicnadi€curitaires et

sanitaires, dans lesquelles les travailleurs du sous projet, sont tenus de travallleirnf2016-05 du

i6 u]lTiio %}ES vs } o[l o SE] ]S S0 "SE& S PF"E 89}v}6eS| .
par décret N° 2018-745/PRN/M/E du 19 octobre 2018 en ses articles 1521 @es articles déclinent
o E<€o o[ § U Ve 0 % E}u}s]}v . STATE %o %] UE%S0}]8 SNIEPF o

renouvelables ; Loi n°2018-40/PRN/MF du 05 juin 2018 portant RédgmeéContrats de Partenariat

Public Privé, Loi n° 2004-040 du 8 juin 2004 portant régimestier au Niger, Loi N° 61-37 du 24

VIA u E i60i E Po uv3 v o] EF% E}% E] SV U} WE 1 }U%0 B S %Bbo (@
la loi 2008 -37 du 10 juillet 2008 relative au déplacement invealom et la réinstallation des
populations ; L0i 20230 3§ Eu]v vS8 0 * % E]V %  (}v u vs pAk o +vs §
du 11 juillet 2022, o fdonnance n° 2010-54 du 17 septembre 2010 portant Code Général des
Collectivités Territoriales de la République du Nigefgonnance n° 93-015 du 2 mars 1993 fixant les

%o EJV ]% ¢ [KE] vS S]}widanndncehn@B-50 du 22 novembre 1999 portant fixation

des tarifs d'aliénation et d'occupation des terres domaniales de la République du Nigar X
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Par ailleurs, la présente étude a été réalisée en tenant compte des exigences des gwldau
sauvegardes environnementales et sociales de la SFI.

AUWE 0 %0 Vv Jved]3us]lvv oU o ul]e Vv "MAEo DWEFIE o })EP]}vvS
Energies Renouvelables.

L HE p ES3]}vo [ Aop 3]}v VA]EPsv la stlicure~dE Mnistére de
I'Environnement et de la Lutte Contre la Désertification, qui assure la coonfindti processus

[ A op 8]}v VA]JE}vv uvd o § <} ] o n°AOIEOP7/PRN/MESU/DBE portant

u} o] ¢ [ %%o0] S]}v -28 dwl}4 me RAIB portant principes fondamentaux de
o[ A op 8]}v VA]J]E}vv uvd o nE]JP EU 30 +u]A] e u]e Vv "UAE X
> e USE ¢ 3 PHE-* Ju%o]c<p » Vve o spat:las Minksi@Ees de 18%Sa@nid Piiblique,

la Population et des Affaires Sociales, @ u%o0}] pH dE A ]Jo 3§ 0, deolTBtEgieus J}v ¢} ] ©
et de la Décentralisation, def|C & po]<p s o[ ¢ Jvi{eudo0d]U p dE A Jo 3§
Protection Social® § Y

Impacts et risques potentiels du projet

Impacts potentiels et mesures

La réalisation de ce projet va engendrer des avantages environnementaux et socio-éam@®miq

certains. Ces avantages sont entre autres :
9 L & S]}v [ urédoctipn 8utaux de chémage ;
9 L[ u o]}E S]}v <« E 88 ¢ (]* 0 ~3 /E * S Ju%€Se- o[ § 8§

9 >[ u o0]}E& S]}v-étge sdcial des populations par le développement des activités

commerciales et des AGR ;
9 L %E} usdl}v [ v EP] A EBESye ve E i §-
9 >[ u 0]}E 8]}v 0 <p o] Hue EA] %p 0] o[ v EP] o SE]«M
9 > A}] A E- o[]Vv % Vv Vv v EP §]<p  u E]JP EX

Toutefois, au-dela des impacts positifs énumérés ci-deseus,u ] v "UAE H % &} § pE&E

Ju% Se v P §]( ¢gldiff&réaesu les milieux biophysiques et humains.

W Eu] o * Ju% Se v P S8]( «]PV](] S8](=1 VvS8](] * emnire putEs: o[ Sp  }v!
9 L« % ES + [ S](+ PE] }0o * S % *S}E pA&
9 Lesrfe<p o ¢ 0 eop@E « 3 [ ] et/dwde cikd@atidn]o

9 Les perturbations de la circulation et les risques de dégradation des routes rurales ;
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9 Lesfle<p [ pMPu v8 8]}v e« D o ] ™ A£EAU 00 U VS dE veu]ee] 0 ¢« ~D"

9 Lesfe<p % E A 3]}v; « U pPE-

9 Ladestruction de la végétationet o[Z ]S § (;uv]<u

9 Les risques de pollution des ressources en eau de surface et du sol par les déchets et les

déversements accidentels des produits pétroliers ;
9 La dégradation du paysage.

WIHE % oo] E e Ju% S e U *uE atioh ABde pordpéndatigricont] atpe

proposées dont notamment :

9 L %E& % E S]}v [pv Wo v [ S]}v Z JveS 00 S]]}V %o}UE %o E Vv (

biens et actifs ;
9 Ll uv P uvd =« A}] paduit giilgntir la circulation ;

9 Ladotationdu Z v8] E []veS 00 S]}ve %% E}% E] }oo s U

. Z S ~uv P uvs [ % Z SeU JvesS 00 S]}v ¢ %o}
9L E «%% & + o] [ £ ugllv =+ 3E A pu£E

9 L }8 S]J}v e u%o0}C o [ <u]%deiprotectiorkipdividuelle (EPI) et veiller au

port obligatoire de ces EPI ;
9 La dotation des chantiers de boite a pharmacie ;
9 La sensibilisation du personnel et ouvriers sur la manipulation de produits polluants
9 L % ] uvs S &£ « [ &fis®ion desplafations de compensation;

9 L e ve] ]o]e 8]}v S ]JV(}EuU 8]}v e+ EJA E Jve *uE 0 « E]exp

engins et au transport des matériaux ;
9 Renforcement des capacités des centres de santé en produits et matériels de soins ;

Risques potentiels

Lors des travaux de préparation et de construction, plusieurs types de risques pétrecidentifiés :

Les risques envers les personnesrisque concerne principalement le personnel de chantier ; le risque

de blessure peut étre lié aux divers engins de chantier et opérations de manuteDams. le cas
présent, le chantier ne nécessite aucun travail en hauteur. Les blessures seninttamsequement

liées aux matériels de chantier, essentiellement des camions et autres engins deafidpale

surface. Le risque concerne également un éventuel accident lors de la circulation des véhicules au

VIA p p Zv38] & }u o[ VEE H ]38 X
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Les risques sur les biensuite a un éventuel accident sur le site, le matériel de chantier ou les

aménagements en cours de construction pourraient étre endommagés. Les conséquences seraient
alors essentiellement de type pollution. En phase de chantier, le risque incesdi@inimisé par

o[ v usS E] o ¢} 8§ ve]lvX

> ¢« EJecp o [ o: E&EpPrindipdwx dangers électriques qui puissent exister en phase de

(V)3

}veSEWM S]}vU ¢}vS 0] ¢+ 0 % E u] & ule Vv (}veS]d@mveswiSques =+ S -
0 SE]J<u *» *}vs o] 0 % E Vv [JUAE P ¢ ou[JE]<«E *}PApYSSove]
E C}vv u vsS e}o JE ~CE]e<p [ 0o SE]* S]}veX EJe<wv v UG} Cv % E
pour le chantier. Il peut aussi concerner une personne qui se serait introduiemiient sur le site,

en phase chantier comme de fonctionnement.

> ¢ (E]e<u  []Morg du ehantier de construction, le risque incendie pourrait étre lié a un acte

de malveillance comme a un accident.
Plus] pEe+ SC %o E]e<u » o}vS e} ] o 0 %Z e [ A£A%0}]S S]}v ¢ VS

> o EJecpyu o [ SS ]JvS WA %oE&He}pMvee}vsS SE « (] o S VS }vv o[ eV

sur le site. Lors de la venue du personnel sur site, pour des opérations de contddemaintenance,
le risque ne peut cependant pas étre totalement écarté. Il serait alors soit lié au matéaigtle,
soit lié & un éventuel départ incendie ou encore lié a une erreur de manipulatiomatiriel (risque

de blessure ou de pollution).

Z]le<u e 0] * o] OWI]»ee UV EE * %}uEE ] v§ VP v E E pv E]ecp A vip

par les panneaux photovoltaiques ou les supports notamment les reflets créégsrpaement sur les

surfaces de verre lisses réfléchissantes.

Zle<py  [JvWIJoe EJecps [Jv V] H VIA g * % E » %Z}3}A}od by

concerne, la encore, les appareils électriques, par exemple les transformateurs. Ce arsque
fonctionnement normal est trés limité et est encore fortement diminué par le respestnormes de
construction et de fonctionnement et par la surveillance effectuée.
Alternatives techniques possibles au projet

ol voCes }u% E 3]A e A E]VvE e A Ju s VVHIEDPI [F¥UL] D o €B B3
variante « Avec Projet » sont réels comparés aux impacts environnementaux et soclaurise en
"HAE [UV 8§ 0 % E}i X ] v <u[lo C 18 o E]e<n ¢ v IBIWIUE 3]
environnementales de base des sites, les bénéfices macro-économiques et environnensamtaux
extrémement importants notamment en termes de souveraineté énergétique et de réductioa de |

dépendance du Niger aux énergies fossiles.

XX
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En outre, le PGES développera des mesures qui permettront de minimiser et de compenser les pertes

S0 ¢ EJe<ch e [JuBko S suE& 0 U]JO] U ][}%ZCe]lcu 8§ Zpu JvX
Plan de gestion environnementale et sociale

Le PGES est un document opérationnel, qui a pour but de compléter lesamgBoposées dans
o[ v oCe e Ju% 3¢ v (Jv]ee V8 0 }Vv3 £S5 % EEIMI¥W ¢ vv O pdud |
[ «& ]E <«pu[]lo  (]Jv]S V % E]J}E]S o ¢} i S](c S 0 E *%}ve ]0O]S -
usSSE Vv PAE X > W' A JUAE 3}ud e 0+ u *uE » AJiGEEmeth E +» EA
physique, biologique et humain dans la zone du projet.
Ces mesures ont été traduites dans un Plan de Gestion Environnementale et GeGiEaR) articulé
UMSIME p WEIPE uu [ S vp S]}v 8§ IWWWIESPIE ue Ju%e pu&EA J@o v
environnementale, du Programme de suivi environnemental et du Programme darecenfent des
%o ]85 e . § uE+ }vs o uj- v adds@Emme d®euX |Cents Quatre Vingt
Quatorze Millions Neuf Cents mille (294 900 OGBCFA sans les co(ts liés aux pertes des biens et

actifs.

Les pertes des biensetactéisE}vS %o E]*e Vv }u%S % & o Wo v [ S]}v Z lves

en document séparé.
Participation du public

Les consultations ont été menées a plusieurs reprises. Une premiére session cqdjdiafrésentant

de la société RAA dont a sa téte le PDG de Renewable Access Africa MR Craig Mactragires lda

D]v]es & ol v EP] U S§ 0 & %& * vS3 vS ]v 8§ K'HEiT e p A]*]3
13 octobre 2022.6 <[ P]S [uv ulee]}v E *S]SuS]}v o ¢]8 o o *}]18 Zv
% E o D]v]es E o[ v EP] § ¢ v EP] e Z VIHA OUBE* SWwee0[} i

techniques et environnementales rentrant dans le processus décisionnel. Par ailleurs, les autorités
régionales ont été rencontrées et notamment le gouverneur de la région de Dosso.

o o se]lye }veposS S]}ve }vS8 8§ u v e % E o[ <pu]@®u H O} ve o SEBF «(
intéressées, y compris les personnes affectées par le projet, et les autadt@ed du projet, de
recueillir les avis et préoccupation des différentes parties prenantes.

v § EGu » | %S ]0]S ¢} ] o U Jo 8 %}e*] O [M(OERIPE }ue 0° p%o E ]
guant a sa justification et a son opportunité. Ce sentiment partagé par les différentesodatég

[ 8§ UEe o[ %o% ] *HE pv v oCe } i 3JA 0 °*]S8 S]}we 0 0% (BArEV]
en général et dans les communes en particulier qui sont souvent sources deresbpour les

%o} %opl0 S]}ve [UV %o ESU u Je Hee] MV * % }UE p[ u &]}E&E]S]}vw .
% }% o §]}ve 0} 0 ¢ [ UEE % ES SE A Es 0 E 3]}v3]AlB%e0}]

XXi



Cabinet ECOGENIE E-mail : contactecogenie@gmail.com -BP : 12 942 Niamey +Niger. Tel : +227 96 98 51 11 /90 31 00 90

Génératrices de Revenu. Ces quelques propos des autorités territoriales et populatiates lo

ujv8@® v3U pu  <}]JvU o Vv]A p [ VP P u vs e E&v] & <cpvs o @

Toutefois, des préoccupations et doléances ont soulevées lors de ces rexscdofit les principales

sont :

9

9

9

9

9

L[Ju%o] S]}v o J& S]}v Z P]}v o o[ v EP] q}E- 0 %00 V]

>[Ju% 0] &1}V * %)% H0 §]}ve § o USIE]E » § EEIECE] Jue v

bornés ;

La compensation des terres ;

Le non dédommagement des impactés dans le cadre du projet ;

Le rehaussement du prix de compensation pour la perte des terres ;
Recrutement des jeunes des villages environnants lors des travaux ;
Le recrutement des entrepreneurs compétents ;

Permettre & chaque%o. C e wattédgr au bois constitué par la végétation abattue dans son

champ ;

> & Z ]o]8 S8]}v e %}]vse [ M ( Sp pAEU o }veSCEWN 8]}V
o[ o SE](] S]}v <+ VNSE - e v§

>[ o SE](] n¥diages de tous les villages environnants du site du projet ;
}uu v§ of] o SE] ]S « E ]*SE] u 0 %0}%po S]}v

Démarrer les travaux dans les meilleurs délais car les régions font face a un sérieux probléme

de baisse de tension surtout en période de pointe

Synthése des principales réponses et engagements apportes :

9

Les services communaux @e] vA]E}vv onvigpliqGs, dans le comptage des espéces

SSE § <] & ol 88 P *; *% ¢ }v EvV -

Des autorisations [ $8 P ont (@rises auprés des Directions Régionales de

o[ VA]JE}vv u v§
les§ £ [ 383 P « E % €& ELEVEB 0o « SE A p&E [ 388 P

Des plantations de compensation seront effectuées dans des endroitsremun accord avec

les services communaux des eaux et foréts de Zabori et Karma ;

Les impactés seront dédommagés avant le démarrage des travaux ;

XXii
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9 > ¢ % Ee}vVv ¢ JuU%o S ¢ ¢ E}VS JVv uv]e - ve o[ <u]S8 §

élaboré dans ce sens ;
9 > %E]}E]S  E }E o ulv [TMAE o0} o

9 Le projet veillera a ce que les entreprises locales disposant des qualificatipisesesoient

recrutées.

xXXxiii
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INTRODUCTION

AMMSp v (E]<u O[KH 8§ VSE o0 * 0 S]Sp « ii£10] iSEITBITEHIREU S -
le Niger couvre une superficie de 1 267 000 km2 avec une populkediimée a 26,207,976 hbts et

[uv § pAE [ &E}]*s u vS u}PE %Zhopde aveds3@poet(deEE oNndité de 6,2%
(INS 2022).

La Stratégie de Développement Durable et de Croissance Inclusive (SDDCI Nigerc&igs
% E}PE uu S]<«p * %}0]8]<p ¢ Iviul<p e 3 e} ] 0 pu\}UAoGVMEY ZSU e
de développay v8 Z}u}P v A]e v§ o[ u EP v Jviul<pg M % Ce 0[Z}E]I}vV

S[ul8llv o[ & & p E]JP & 8 §]E pv % €epu}U EN WUPStuA E\&]<p
% ]1(]<u U }uA ES p ulv U ]Jve] <u[pv Iviu]l % EP Ribrddgespy ‘UE

fruits du progres.

Parmicessix § p&+*U o +« S pE ol v EP] } HU% MV %O Ju%}E&Ss vs U

portant sur le capital humain, la protection sociale et le développement durable.

"ME 0 %0 Vv v EP SJcpUo EIPE& % v Vv PEVER E}§] ZoaBquEBda
069 S [pv *Ce+S u % E&} U S]}v v S]}vo S o}]BZ[E®<p Xje) qPvvs

pour une demande de plus en plus croissante.

legouw@®&v uvd p EJP E SE A E+ 0o ~3E 3 P] E §]}v o %fE v o[ o0
7ii6 A us E o A E o (1 o[ * UWW]A E+ 0 P o}VEE]}IW (W] [ v o
EIP E] ve 3 [J((E]E VIMA o0 sopgmemiant @&dponii§ue a sa pdputation. En

effet, le taux d'accés global a I'électricité au Niger est estimé a 15,78% (NIGEDEG282 des

disparités importantes entre les zones urbaines et rurales. Ainsi, le taux d'acces ed2%edhns les

zones rurales et 67,76 % dans les grandes villes (Rapport SIE, 2018). Commaesiatks beaucoup

E -S§ (]E % }IUE % Eu SSE of e o[ o SE] ]S o u i}E]s e E

Le projet de réalisation de deux centrales photovoltaiques au Niger (100 MW &, &0 MW a
Bangoula), concu par la Sociéenewable Access Africes[Jve E]S v &}]S o]Pv o v}
orientation stratégique définie par le Gouvernement du Niger a travers le Planatiddtiational des
Energies Renouvelables (PANER) concernant la part des énergies renouvelables raccordéas au rése

o SEJ«<p U 8§ o uyE& }vSE] pusSl}v pAE } i SJ(« [ b TIid[UOTISIEIS]IS %o
2030 ».
L[ $ § pn EBigae le 19 juillet 2022, a travers le Ministere deM EP] S ergkes v
Renouvelables avec la Compagnie Américaine Renewable Access Africa représenté par son PDG Mr.

Craig MacIntyre,urD u}@E v pu [ vS v3 poel déketdpper le projet.
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Le Projet comporte les principales composantes suivalites~]s o0 (}HEV]SUE champsveS 00 S
*}Jo ]JE » %Z}5}A}0o8 by eU ~]]* 0 ¢+ E ¢ pu&E [}V ud pEE«U JV¥]]*39}v 03P
de transport pour le raccordement au réseau électrique existant ; (iv) la constiuddi® batiments
§ Zv]<p o & [ <u]% u vie V ~Ae o[]vwdngdaomiiidn, (vi) Megorstruction des
%0 ]*3 e« [ (vii) ba construction des forage [ o} U E O[ %% E}A]e]}vv u v3 v H
o 3S]A]S ¢ ¢ZEU SPUE VvE ¢ e}VS epue %3]0 [VPVE E « Ju% e

négatifs et occasionner de déplacement physique et/ou économique des populations.
Ainsi, conformément o[ vv A& M @28 daiib janvier 2019 portant sur les modalités

[ %0 %0 0] des ] Yoi n°2018-28 du 14 mai 2018, déterminant les prircifndamentaux de
o[ A op §]}v VA]JE}vv u VSpwjet gst EI3EsEéEN catégorie A, donc assujetti a étude

[ ] u %0 enFironnemental et social, conformément a son classement.
>[ Su [Ju% & VA]JE}vv uvsd o § <} ] o ~ [ "e epdetss Ehirales E o]
photovoltaiques congu par la société Renewable Access for AFic&o}v  [UVv % ESU pAE A]P
la Iégislation nigérienne notamment la loi n°2018-28 du 14 mai 2f&t8rminant les principes
(}v u vs u&E o[ A op 3]}v VAJE}Ivyu V% OESUEEP [EUSE % E3SU pk
performance de la société financiéere internationale (IFC).
> & o] §]}v §8 Su o[ 8 ([ w&EZ} }o}P] SCEU SPE MSIuE
documentaire, des investigations biophysiques et humaines et une consult@oparties prenantes

et des communautés riveraines des sites.

Sidentification des impacts a été faite a partir de la matrice de Léopold, 197thejuen phase les

activités prévues pour le projet avec les composantes du milieu (composamie&pe, biologique

*} ]} }viul<p S pOSUE 00 X > (E}]* uvsS ¢ UE %uUu@d USSAH ¢ % (E L

o[ 3]A]® Mo} VS o[ VAJE}vv u v3 }ve] E X >[ AU SPBV] * Ju%o
o 'E]oo § Eul]v S]}v O[Ju% }ES v . eJop ~& d hU idd66-

> ¢ % E]V ]% 0 ¢ ES] po 3]}ve E %% }ES [ Su  *}vE 0 » cu]A vs
9 Résumé exécutif ;
9 Introduction ;
9 Description compléte du projet ;
9 Vv oCe o[ 8 §]v]8] o u ]85 & *}v VA]JE}vv u v3 V
9 Esquisse du cadre politique, juridique et institutionnel ;

9 Evaluation des changements probables ;
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©

Analyse des alternatives ;

9 D eu& ¢ [ 8§35 v Bdé bondithtion des impacts ;

9 Plan de Gestion Environnementale et Sociale (PGES) ;

9 Plan de gestion des risques ;

9 WE}IPE uu [ VP P uvsd W ES] *» %E v vS =«
9 Wo v " 3]}V o D]Jv [THAE

9 Meécanisme de Gestion des Plaintes et Doléances

9 Plan de consultation du public ;

9 Conclusion ;

9 Annexes
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1. DESCRIPTION DU PROJET

1.1 Présentation du promoteur

Renewable Access Afri¢RAA est une société de droit américain basée aux Etats Unis dirigée par son
Président Directeur Général (PD@Iy. Craig Macintyre En tant que producteur indépendant
[ v EP] <}o JE P ®enewablezAaesd Africancoit, réalise et exploite des centrales

photovoltaiques de grande puissance aux USA, en Asie, et en Afrique.

Fort de son expertise, la sociéRenewable Access Africdo E}i S8 [JveS oo E S [ A£A%o0}
VEE 0 * %Z}3}A}08 b<p e p EJP E }v3 pv VEE o0 %iZ}B}A}os3 bep
Zabori, et une autre de 50 MW & Bangoula.
La réalisation de deux centrales photovoltaiques par Renewable Access Affises E]S ve 0o (&E}]S
ligne des orientations politiques stratégiques du Gouvernement du Niger visantimplication
ign] ] e e §UE % E]A SE A E+ 0 }v ope]lv % CAE) aueE » }vSE
la NIGELEC.
Le montage institutionnel du projet est ainsi établi :
9 L[S S pUE]P E S E %E&  vS Ve 0 U}VvS P JveSDBwItpv&EO P %o
> v EP] § < v EP]e*ZVIpA o o0+ & U }V(}JEU uvs p D 1
(M.O.U) signé le 19 juillet 2022 entre la Compagnie Américaine Renewable Access Africa
E % E * vS % E *}v W' DEX €& ]JP D 0ovSCE U 8§ & S S p E]
ol v EP] § =+ v EP] e+ ZV}pA O O0° HE]JP E E %E » v3 o D
o[ v CetRigs Energies Renouvelables ;
9 Le3SE A pu&E }veSEQU S]}v 8§ o] A% 0}]S S]}v }véd E VO © % E}S
Zv A o ee (E] X > u]vsS vy S o] £%o0}]S S]}v » (E}vS =

Renewable Access Africa ;

9 La NIGELEC est le principal acquéreuro[ v @rBduite par les centrales et qui sera

directement injecté a son réseau national.
1.2 Contexte et justification du projet
ANMSu v (E]<«u O[KH 8§ VSE o0 * 0 S]Sp « ii£10] iGEITBIIEHIEY SW -
le Niger couvre une superficie de 1 267 000 km2 avec une popukaiimée a 26,207,976 hbts et
[Uv § WE [ @E}]*e uvd UIPE %Z]<p 0 %ops3(}ES Iu I8v AUTUDB
(INS 2022).
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>[ }viu] U EJP @ & %o}- ee v§] 00 U VS euE o] EEPpEOoSWE VS S
respectivement37,9%et 11% du PIB (INS-2020) et qui demeurent largement tributaires des facteurs

climatiques.

"WE 0 %0 Vv Vv EP S]J<pUo EIPE % v Vv PEV ]B E&E] § [g{vo S8
*CeS u % E&} p S]}v v S]tv o e §Z Eu]l<ph «MS=}%&}pHvVUV[!STE v S]-

de plus en plus croissante.

> E e+ p 0o SE]Jwu U EJP B 3 v Jvc % ES] » vpv JSEE]}vv&D pX
(régions de Niamey, Dosso et Tillabéry avec connexion 132 kV a Birnin Kebbi auelligésant plus

619 o] u v [ o SCE] ]8 U EJP E«U 0 % &S] B WSIE § «5— -~
Tahoua avec connexion 132 kV a Katsina au Nigeria et faigamt pl 719 o] u v [ o S&E] ]8
au Niger), la partie "Est" non connectée au Nigeria, la partie "Nord" également noeatéa au

Nigeria et plusieurs centres isolés alimentés par de petits générateurs diesel a des codts élevés.

En 2022, le taux de couverture électrique est de 30,12% avec un tawesliglobal a I'électricité de

18,75 % (SIE 2022), avec des disparités importantes entre les zones urbaines et rurales.

Sur la méme période, la demande nationale en énergie électriqgue de MBO €t satisfaite a 71 %
% E o[ v EP] Ju%}E&S U EJP ] U %  vS o}p@EUu vSEu@lEe*0ovS @ «
% ]5 ¢ [JVA ¢8]ee u vSe ve 0 e 5 UE- o} ] uE e ~ u S]}vU e v

Des efforts non négligeables ont été ES ¢ %0} C * % E o[ § § ve 0 =« ve E u]E
vis-a-A]e ol £ E] ME S % E o ulu } -<J}vU E}] 9@&s, tout S pAE |

semble indiquer que beaucoup reste a faire.

A cette fin, plusieurs réformesontété v+ eu@E 0 %0 Vv [ve3]3ud]}vv o [UV % ES A
o[ us}E]s Z Ppo 8]}v pu ™ 8§ uE ol v EP] ~ Z~e+ wo[ Pw & 1Tiif
E]JP €] vv % E}u}s]}tv o[l o SE](] S8]}v Vv ulo] uy EapUHe ~ EW Z
€& PouvsS ]JE [ MUSE % ESU % & o[ o }E& S]}v S o[ }%Bl}wo}] « } pi
n°2016-ifi p 16 u ] 1110 %}ES vs } ol o SE]]S S e "&ESKE]ESS]}H
(SNAE) adopté par décret n°2018-745/PRN/M/Eidu } §} E 1ii6X > ~E 5 15§ [pv
cu]vep vv o | e o[ 0 SE]]8 vV-lW)E WE ]Jve] §ufovAE]}v EUE 0 X

En outre, le renforcement des infrastructures électriques est devenu une condition importaate p
assurer une croissa ¢} ]} }viul«<p HE O Ve O *%o h DK X [ ¢S % }pE«

v EP §]J<pU SE A E+0 E V(}E uvd =« ]JV(E *SEN Sp@E pvo SE]cp
priorité pour le gouvernement nigérien, et ce, conformément au Programme Econeniggional

~W Z+ o[h DK & pEW X
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D oPE e Ju%}ES v8e ((}ESe }ve v§]e ve ol o SE](] SpE - E
*% §] o WnW & - nu 8§ 0] e o[ 0o SE] ]S u uE& vs v }E o]Jul]s X
Cependant, force est de reconnaitrepyq o0 E]JP & J*%o}-e [ 8}uSe }lve] &E o0 ¢ <«
}JVSE] p E }uo E ¢}v ESE v EP S3Sl<p 8§ (]CE op]W[jowe Zu (
*lv3 ip ] ] ue uvs ule v pAE X

En effet, o E]JP G ]J*%o}e [Ju%}®&S vS « (& éoliepitEs avee} ang ddurée S

[ ve}o Joo u v§ 0 i1 Z PE ¢ % E i}UE *puE SIUBvu}€ EE|SIHE X /c
kWh/m2/J (versus mondiale de 4-5 kWh/m2/J) (Rapport général Programme Pédedgstriels du

Niger 2023)

Conscientdesénorme A v3 P ¢ <pu[}((E o[ £%o0}]3 §]}vip] ] ue [pHUS 0 %1}
le Gouvernement Nigérien fait de ce potentiel une solution pour atteindreslarvde son programme

E Vv Jee v § /1] <u] Ale % }ES E ostde 1634 aJ niveau natipnal a<go]

9 []1]1o0[Z}E]I}v TiiAX
Cependant, la mise en valeur de son potentiel énergétique nécessite un lourd investissement.

[ 8 ve }Jvd £ «p U o '}JUA Evuvs u E]JP E SESA G+ o D]v
Energies Renouvelables a convenu avec la compagnie de droit américain déRemevéable Access
Africa(RAAs %} E o0 u]e Vv "HWAE [pVv %o E}i & }JveSE U Si}v vEH BE%0}]
photovoltaiques au Niger.

o [ PIE [uv vSE OMéga Watté a-Zabori dans la région de Dosso et une centrale de
(50) Méga Wattc a Bangoula dans la région de Tillabéri.

% E}i § (15 *pu]S M DulE&v pu [ vS vS ~DXKXhe «]PwWho dPVvid ip]oo
Américaine Renewable Access Africa@pe vS % & *}v W ' DEX €& J]P D ovSCE U
SE A E+ 0o D]v]*s E o[ v EP] § =+ v EP] e Z V}pAG@® [ § E]P (
D]v]*s E o[ v EP] & =+« v EP] e« Z VIpHA 0 0 *X
La réalisation de ce projet de 150 MW combiné a ceux en cours notammaxide 50 MW
et de 30 MW a Goroubanda éleverait la part des énergies renouvelables de 2%k [#10%

du mixte énergétique.
1.3 Localisation des sites du projet

Les sites envisagé&so } W E 0[] u %o 0 dedx §dntvales solaires photovoltaiques sont localisés dans
les communes rurales de Zabori et de Karma situées respectivement dans les régbossdect

Tillaberi au Niger. Les deux (2) sites couvrent une superficie de 482 ha répartie comme suit :

a) Site de Zabori
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Le site de Zabori est situé dans la commune rurale de Zabori de la région de Dosso auxneenpdace

définis par les coordonnées géographiques données dans le tableau ci-apres.

Tableau 1. Coordonnées géographiques du site de Zabori

+Niger. Tel : +227 96 98 51 11 /90 31 00 90

Site Zabori Superficie en ha

Point N 240
A 12°43'18,6" 3°34'18,2".

B 12°43'48,2" 3°33'41,8".

C 12°44'30,78' 3°34'17,6".

D 12°44'1,2" 3°34'54,0".

Ce site est adjacent a la ligne HT du Nigéria.

b) Site de Bangoula

Situé dans la commune rurale de Karma de la région de Tilldbérjjlacement du site de Bangoula

est défini par les coordonnées géographiques données dans le tableau ci-apres.

Tableau 2 Coordonnées géographiques du site de Bangoula

Site Bangoula

Superficie en ha

Point N

A 13°58'33,9" 1°58'38,6".
B 13°38'53,5" 1°57'56,7".
C 13°39'44,5" 1°58'21,6".
D 13°39'24,8" 1°59'3,6"

242

Le site de Bangoula est adjacent a la future station de Bangoula aux coordonnées : 2018t ¥5:

2°01'33".

Les figures 1 et 2 ci-dessous présentent respectivement les cartes de localigatioistrative du site

de Zabori et de Bangoula.
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Sources de donnees : IGNN et Mission Terrain ECOGENIE.

Figure 1. Carte de localisation administrative du site de Zabori

Commune Rurale de Karma
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LEORE  source de dannées : IGNN et Mission Terrain ECOGENIE.

Figure 2. Carte de localisation administrative du site de Bangoula
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Obijectifs et résultats attendus du projet

1.4.1 Objectifs du projet

L'objectif du projet est de construire et rendre opérationnelle, une central@@loltaique de cent

(100) mégawats a Zabori dans la région de Dosso et une autre de cinquanteé¢E@yats a Bangoula

dans la région de Tillabéri avec stockage et injection au réseau local.

u
9
9
9

9

VI E % ](l<p U o %E} & u]8]}vy [88]v E o} i &](e *u]lA
Exploiter le potentiel solaire du Niger ;

Renforcer la capacité de production énergétique du pays ;

R p]E o %o VoV v EP S]«u p EJIP & S }vSE] p E o[ S8
*SE S P] v S]}lv o o[ v EP] v Ap ( ]ols & o] e o[ v EF
F} L& v] & ergieofropre et a bon marché au Niger ;

Contribuer a la résorption du déficit énergétique du Niger ;

Accroitre l'accés des populations a I'électricité et améliorer les tondi de vie des
populations ;

Contribuer a la réduction des émissions des gaz a effet de serre et ce, confenmaux
considérations climatiques affirmées par le Niger dans le cadre de sa Contribution idéterm

au niveau national (CDN) pour atteindre les objectifs mondiaux fixés dans I'Accord de Paris ;

CE & o E] Z eploi rémunérdteur au Niger ;

1.4.2 Résultats attendus du projet

Les résultats attendus du projet sont :

9
9
9
9
9
9

9

Deux (2) centrales photovoltaiques de 100 MW et 50 MW sont construits edtigrinelles ;

La capacité de production énergétique du pays est renforcée ;

La dépendance énergétique du Niger est réduite ;

L[ e o[V EP] %}UE O ¢ ¢} ] S ¢ ulv] E « Zstfacileéd%opo S]}ve v]
Le déficit énergétique du Niger est réduit ;

Les considérations climatiques affirmées par le Niger dans le cadre de #@@iam

déterminée au niveau national (CDN) sont intégrées dans le projet

Des richesses et des emplois sont créés au Niger a travers le projet.

1.5 Composantes du projet

\Y

§S§ v vS <p of Spu (] 1018 % E ]+ o0 evupb(dams laEomcéptich oo S]}v

du projet, les centrales seront dotées des installations et équipements suivants :

9

JVeEEN 8]}V %o EIA]}E ¢ EJu vEe pe P [Z JSEBAREE o

de construction (base vie) ;
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9 Champs solaires photovoltaiques ;

9 Ouvrages de génie civil techniques (batiments techniques, batiments administratif et/ou
[ A%0}]8 SJ}vU Z yu E P E ] ve

Equipements (onduleurs-transformateurs-équipements de protection électriques etc..) ;

Lignes de transport pour injection au réseau électrique existant ;

Wles [ e S E J0]*S Jvs EV

© © O o

Ouvrages de drainage et d'évacuation des eaux pluviales particulierement abondantes
pendant la saison des pluies ;
9 Pose de cloture grillagée pour la sécurisation des sites ;
9 Construction de deux forages et chateall pour les besoins en en eau.

1.6 Description des composantes de la centrale

1.6.1 Champs solaires photovoltaiques
Le champ solaire est composé des plaques solaires ou modules photavedtatps panneaux sont
groupés en string (bloque de panneaux montés en série) ; les strings samttaue connectés en
parallele pour former le champ solaire. Les tables seront positionséeses lignes est/ouest. Les

vV.EP-* VvV %0}Se v S}v % Eu SS vS [Ju%o VS (E 0 * @M% }ESe spCE

%] WAE SSpue % E}(}v ME W *}0 Ilu%E]e VvSE iUTA u S iUMAI u « &E
Les modules qui seront utilisés sont de type silicium monocristakis impacts de cette technologie
*}v8 o]Ju]8 «U v}S uu vs v u s] E [Ju% & Alep o PEopulipdit (] o E
deson E S CE Ju ve]llvv 0o 8§ *% 8] 0 ~Ju%oo vS S]}vU Z pus pE&E *SEN ¢
Les supports des modules seront assemblés par visserie sur des structures métaittipresahnées
a cet effet et résistantes a la corrosion.

1.6.2 Onduleurs
Les onduleurs transforment le courant généré par le champ solaire en courant alternatif

1.6.3 Transformateurs/Elévateur
> ¢ $E ve(}EU 3§ HUEe 0 Av3 0o S ve]}v 03 EVI[SUIAV [Eep pv «dvopod E -
33KV }IVA V 0 U SE VeW%o}ES ipecpu[ p & « p [Jvi 3]IVX%E}&EIvE]Ivi] %o
HTA. lls assurent égaleme& pv (}v S]}v }IvVSEE€o0 o[ v EP] % E} p]s X

[ <H]%0 u v&e }u% o0 P § % E&}S S]}v }vEE o0 ¢ *pES ve]lve U

1.6.4 Lignes de transport pour injection au réseau électrique
Aprés conversion du courant continu en courant alternatif au niveau des onduleurs et régulati
0 $vel]lv HVv]JA p ¢ 3E ve(}EU 8§ HE+*U o[ 0 SE] ]88 8 ]Jvi 8§ Ve

HTA de raccordement et un cable aérien de 33 kV.

10
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1.6.5 Principe général de fonctionnement du générateur photovoltaique
>} i S]1( [pv VEE 0 %Z}3}A}08 bcu 3 SE ve(}]EUPE cE v EP]
% E 0 & ] SJ}velo]JE v v EP] o SEJ«<p U 8§ [lvi]S@E&] usS3tv 5
Les rayons du soleil au contact des modules photovoltaiques sont transfermegirant électrique
continu acheminé vers un onduleur. Les matériaux semi-conducteur composannddales
% Eu $3 vs v (( 8§ Pv & & ol o SE] ]85 o}Ee<uphorond. }]A v$§
>[}v po puE IVA ESE]S S8 o S&] ]8 vV }UE vS 3 ®EvV F](0 }u%e
SE ve(}JEU S UE oA o0 3 ve]}v A vs o[]vi 8]}v ol o $E] 18 % &
Les panneaux photovoltaiques ou « modules », positionnés de maniére a depgus de
rayonnement solaire ont pour rble de transformer les photons issus demmnaments solaires en
courant continu.
> eCeS u }vv 8§ B E » M % E@3Ehehdine Yers |&Er&spau auquel il est connecté a
trave@Ees 0 *C*S u [Jvi S]}vX
1.6.6 Locaux techniques
Au niveau de chaque site, il sera construit des locaux techniques qui vont abriter :
9 Les onduleurs qui transforment le courant continu en courant alternatif ;
9 Le SE Ve(}EU § PE* <pu] 0 A v3 0 3 ve]lv 0 SE]<w]Rbo JuaE <y
[Jvi 8§]}v veo & -+« uV
9 Le }Ju%S HE* <p] u *pE v3 o[ 0 SE] ]85 VA}IC pE o E +« u £
9 Les différentes installations de protection électrique.
1.6.7 SJu v8e  (Jv]SI(s pe- P ulv]eSE S]( SI}p [ £A%o0}]S S]}v
Au niveau de chaque site, il est prévu une aire pour les batimentsaaes|itout prés de son entrée.
Cette aire comprendra une salle de contrble, une salle de pieces de rechamg salle de repos,
[ A vidp oo s ]85 Eve [ U o[ <u]% u v$s E }JE uvs p E e p
auxiliaires.
1.6.8 Voiries et réseau divers
Les centrales seront équipées de pistes de circulation pour installer et intervengsspodtes de
transformation et de livraison. La desserte interne est complétée par des pigies de circulation,
Vv e« ]JE <+« o0 u]vivy § % Eu 35 vS o[]vE EA v3]dusdse ) EAH -
of]Jv v ] X > ¢ %]*8 ¢« JvS (E] HE « nt ¢@&gs @nSdécaissam |&Esol sUEQne
profondeur de 20 a 30 cm.
> o A} o e ¢3]v ¢ 0 ]E po 3]}V O}uE ~ WPEPAXEuv}y SEBEVE E-

(GNT) posées dans un décaissement de 30 cm de profondeur. Les pistes auront une largeur de 4 m.

11
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Dans le cadre des travaux de construction des voiries et réseau divers du psoienfieprises locales
seront sollicitées pour la fourniture des matériaux de construction.
1.6.9 Ouvrages de drainage et d'évacuation des eaux pluviales

Lesdeux 5 » % @E * v3 vS8 pv & 0] ( %0 3 & HE vE 0 * SE A u&EU o[ = v
§ EE ** U VS % Eu § ulvs vl]@& o }IV(]PUE S]}v S}Po FRE WeoB] < U .
des eaux pluviales.
Ainsi, pour la composante « eaux pluviales », il ne sera pas nécessaire de mgiieecun réseau

[ A p 3]}v . WAE % 0pA] @sesiteso [¢s $ix€E Heaur@Essellement des eaux pluviales
existantes ne seront pas modifiés et seront maintenus.
Les eaux de lavage des modules seront gérées par infiltration et évapor&iorautre, des
espacements de 1,5 a 2 cm entre les panneaux, de 20 cm entre les tables pour favoriser le passage de
o opu] & § ol B (Jv [ A]8 E o[ = Z u v3 u *}oX

1.6.10 Pose de cléture pour la sécurisation des sites

A(lv [ A]S & 0 ¢« E]Jech » JvZ E VvSe MV JveS 00 S]}v o0}SSEE]oueU ]o
centrales de clétures les isolant du public. Une cléture grillagée (grillage tressén die auteur,
S 0] v JE& }v( & v e 1}v « efloebdsales, Sekd hvise en place au niveau de
chaque centrale.

* %}ES Joe *}vs }v pe (]v P & vS]E Vv S}UuS 8§ u%e of e E %o]
La sécurisation des sites peut étre renforcée par un gardiennage permanent ou encoreaitagécl
nocturne a détection de mouvement.

1.6.11 Approvisionnement en eau
WIHE o0 «  <}]ve v | *}Vv %o E}i SU ovIBEHUSE} v E 106 E}E&E}FS G0 E (}
VIA g Z <p ]38 X > e u} 0]8 ¢ 8 Zv]<p o [ %% E}A]=BEW BTV P %
forages seront définies par le(s) entreprise(s)adjudicatrice(s) de ces centrales.
1.7 Consistance des travaux

1.7.1 Travaux de préparation
Les travaux de préparation commencent par un dégagement des emprises (déboisement élagage,
écimage) nécessaires a[Ju% o0 v3 §]}v e+ ](( & v3e JUAE P » § 0 & S3]}v
construction.> ¢ JveS 00 S]}ve (]A&E - Z v8] E }ve]eS E}vSU ¢ ve ¢[C 0O]Ju]Ss

9 LlTuv Puvs []E - HE pEU « V]S ]E U YE & i vU A e

o[ VEE % E]* V
9 L[ uv Puvs [pv JE& 5} I P * <U]% u vSe § e u S E] pAE

12
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9 Ll uv Puvs [uv A S} 1 P P ¢}]0 %}uE& o]Ju vs E 0 ¢ V|
groupes électrogeénes, etc. Pour des expériences similaires de travaux, jua P ¢}]lo [uv
% 185 [ L u}lve Ti ui % uS cu((]CE esUE & 0 ¢ e¢}]ve <u}s] ] v
9 Ll uv P uvd [uVv % EI]VP %}UE 0 « A Z] po * o}juE « & [ ]E -
9 L[uS]o]e 8]}v PE}u% * o 3§ Edinerlab¥se deehaltidbdE §ladtsigité et
% Eu SSCE o (}v S]}vvuvs [ USE + ]JveS 00 S]}ve }uu o -
o[ o ]E P ) e U & X }Juu %}uE o0« 3} I P [KRE E} E |
u} Jole & M ul}]ve WA s80kVa parunifévpour assurer les besoins en électricité
du chantier ;
1.7.2 Travaux de construction
Les activités de cette phase sont notamment la préparation de la conceptionl@&tadil projet, la
planification, le transport sur le site des différents éléments composant le projet.
Les travaux de construction des centrales photovoltaiques comprendront les phases suivantes :
9 Préparation des chemins des cables ;
9 R o] §]}v SE V Z * %}UE o[ V(}H]**s u vs o o [o]Juvs §]Hh
9 Pose des fondations des modules. Selon la qualité géotechnique des tedesrstructures
légéres (pieux en acier battus dans le sol) ou des fondations plus lourdesliéseen béton
par exemple) seront mises en place ;
9 Montage des supports des modules ;
9 Pose des modules photovoltaiques sur les supports ;
9 Installation des équipements électriques (onduleurs et transformateurs, pasté/chison),
puis raccordements ;
9 Travaux de sécurisation (cléture, surveillance) ;
9 Essais de fonctionnement.
1.73 Travauxev %oZ ¢ [ AE%0}]S S]}v
§8 %Z ¢ Ju%o]l<p 0 % E} p S]}v [ v EP] § 0 JUYwdvy v ¢ o \
panneaux solaires ainsi que tous les différents équipements électriques. Elle iotdntment le
nettoyage régulier des panneaux solais} uE A]S €& o[ pupo 3]}v %otppee] & <u] %
leur performance.

Entretien du site

hv VEE o °<}o |]E vV uv %o ° K} %o ujlvs vv X >E% E]} ]
limitée et sera adaptée aux besoins de la zone. La maitrise de la végétation se feranikre
essentiellement mécanique (tonte / débroussaillage) et ponctuellement. Aucun produitoehemie

e & p3lo]e %}uE o[ VEE 8] v pu }uA ES AP 3 oX

13
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Maintenance des installations au site

Dans le cas des installations de centrales photovoltaiques au sol en technologiesfipencipales
tdches de maintenance curative sont les suivantes :

9 Nettoyage éventuel des panneaux solaires ;

9 Nettoyage et vérifications électriques des onduleurs, transformateurs et boites de jonctio

9 Remplacement des éléments éventuellement défectueux (structure, pannéau,V

9 Remplacement ponctuel des éléments électriques & mesure de leur défaillance ;

9 Vérification des connectiques et échauffements anormaux ;

9 L[ vZ E u vsS § o %etBesgimpartes;

9 L uv o[ E}e]}vX
>[ E%0}]S vS % E} E e }% & S]}ve o AP }vS 0 0Peoe EH} ] ]S
} o« EA 0 *pCE( © % VV UAE %Z}35}A}03 bcp X > v EMC P < ((
eau haute pression sans aucun détergent.

1.7.4 Travaux en phase de démantélement

Les cellules% Z}3}A}08 bc«p » }vs pv pE Al % E}PE uu 5 nE

[ 0 SCE] ]85 %Z}3}A}od Wp] oV AN]oO]ee u vd « u} po » o0dé Eu SU «

centrales se poursuivront quelgues années supplémentaires. Une ligne électriquae $iies
entretenue, peut avoir une durée de vie supérieure.

Au terme de cette%o Z [ £%0}]8 §]}vU pv UuvsS ouvsS }u%o S =« ]JveS 00
une remise en état initial des terrains (emprise de la centrale et emplacemsmiydi@nes). Le tableau

suivant présente différents exemples de méthodes de démantélement existantes en fodetson

S C %o

[ <H]%0 u v8e }u%o}e VS 0 ¢ JveS 00 §]}veX

Tableau 3 Méthode de démantélement des installations photovoltaiques au selsdtghes électriques

Equipements Eléments Type de fixations Méthode démantelement
Production, Modules Plaqués sur la structur( Dévissage des clips ¢
transformation et métallique par des clips maintien des modules sur le
livraison de structures métalliques
o[ o S&] ]§ Onduleurs Posés au sol sans fondation| vo A u v$§ o[ ]
grue
Poste de livraison Posé au sol sans fondation vo A u v3 o[ 1]
grue
Supports Cadre métallique Fixé a la poutre en bois Dévissage
Poutre en bois Fixée sur les pieux Déboulonnage
Ancrage Pieux dans le sol Ancrés dans le sol Arrachage
Pieux dans ung Ancrés dans le sol Arrachage et béton laissé €
structure béton place
Plots béton Posés sur le sol Ramassage des plots
Cables électriquey Cables Enfouis dans la terre dans un Réouverture des tranchées ¢
tranchée enléevement des cables

14
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Sécurité Caméras et Fixés a des poteaux Dévissage et démontage d¢
détecteurs éléments
Cloture Attachés a des poteau| Démontage des éléments

enfoncés dans le sol

Circulation Pistes }Jve] & E e+u]A vs o[pS]o]e §]}v po
€& Z ]o]s §]}v o[]v]8] o ~E A P § o]v
agricoles ou autre

Les équipements et éléments récupérés seront valorisés et recyclés. Les composantalehétuit,
bois seront recyclés et les matiéres plastiques réutilisées dans une autre(tibateale solaire et ligne
électrigue). Pour rappel, les modules utilisés seront exempts de CdTe timitesi le risque de
contamination. Par ailleurs, les panneaux solaires contiennent des métaux toxiquetede plomb,

le chrome et le cadmium, qui sont toutefois présent en quantité trés faible.

Le recyclage des panneaux photovoltaiques est entierement réalisable au sein de filieresadapté

Europe, les fabricants de panneaux photovoltaigues se sont regroupés depuis 2007 de

o[ **} ] S]}v Ws C 0 %}uE }EP v]e E o }oo § qué soitl@EmaQue P X Vv «
}pho 8§ Zv}io}P] U ¢ 0}E* <U[UV %o E} U § UWE *}uZ ]S u}8S@B«upUWE s
]o % pusS o[ & ¢ E W ss procédis di(alGEisatdn des modules au silicium existent

(valorisation des composants a 94,7%, PV cycle), le plus classiquement utilisé étamatnlie: sui

9 Séparation et récupération des composants contenus dans les éléments de connectique

(métal, aluminium, argent, etc.) ;

9 A l'aide d'un traitement thermique, séparation du verre des cellules photoepiés qui sont
détachées individuellement et décapées chimiquement. Cette méthode consiste a lesiler
( pJoo « [ s ~aéeldfeadevvinyle) et le Tedlar (polymeére) ;

9 Les cellules photovoltaiques subissent des traitements chimiques qui permettent de récupérer

les éléments métalliques.
Au cours de cette phase, on retient principalement trois catégories des déchets :

9 Les déchets inertes, qui ne se dégradent pas dans le temps : briques, béton, tuiles, faiences,

céramiques, etc. ;

9 Les déchets non-dangereux, qui ne présentent pas de risque pour la santé aofirament
. le bois, les plastiques, les isolants, les métaux, les résidus de platrespeuseres,

polystyrene, matériaux complexes collés ensemble, tuyaux, gaines, etc. ;

9 Les déchets dangereux, qui contiennent des substances toxiques, inflammables, corrosives ou
explosives et comportent des risques pour la santé et I'environnement. lls doivaotfdive
l'objet d'une attention particuliére : hydrocarbures, huiles et combustiltisides usagés,

déchets d'équipements électriques et électroniques, huiles, etc.
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Le tableau ci-aprés donne la synthése des déchets produits et leur caractéristique en phase de

démantelement

Tableau 4: Synthése des déchets produits en phase de démantélement

Nature des déchets Caractéristiques des déchets Traitement préconisé

Terre et matériaux excavé| Déchets inertes Réutilisation sur place pour la remise en é
des sols

Béton et ciment Déchets inertes Recyclage

Métal : aluminium, cuivre| Déchets non-dangereux, Recyclage

acier

Matiéres plastiques / film Déchets non-dangereux, Réemploi ou valorisation énergétique da

plastique (EVA) [VRVARRVAVA K <] %o [uv upv]s
des fumées

Bois Déchets non-dangereux, Réemploi ou valorisation énergétique

Verre pur Déchets non-dangereux, Recyclage

Déchets de silicium Déchets non-dangereux, Traitement

Métaux Déchets non-dangereux, Recyclage

Liquides hydrocarbures,| Déchets dangereux Stockage en f(ts et entreposage sur dg

huiles et combustibleg impermeéabilisée.

liquides usagés, Contractualisera avec une société agréée
) Dlv]*s E o[ VA]E}V
ol A p 8]}vX

Déchets  d'équipementy Déchets dangereux Tri, et stockage dans un enclos sécurisé

électriques et Contractualisera avec une société agréée

électroniques ) D]v]*s E o[ VA]E}

Verre contaminée o[ A p 8]}vX

Transformateurs & Déchets dangereux Stockage et entreposage sur da

ondulaires usagés imperméabilisée.
Recyclage

1.8 Dét Eu]v S]}v  + oJu]S « P }PE %oZ]<H * o[ Spu

>[uv e § Z o eo]PVv o 0 % E ¢ vS§ [ N 8 EPFPEU]0] puAV ]5]}
biophysiques et humains de la zone du projet. Cette descriptionrdiésux, pour étre exhaustive et

précise, }]8 ISE % E % & o] vS8](] S]}viazen®]JuFf * X %ocose ©

(Jv v8 sp@E 0 %}ES u AJuo A vip oo oddnsBucHon ddvenvala® o0 %o E
solaires et son environnement.

> o o] ¢ o] S JJA vE Jve] ISE o0 ]JE u vd (Jule %6pu EE %% @ V]| E
< 00 ¢ [Ju%e 3¢ Jv HU]8e % E 0 % E}i X Jve]U Jevilo » }WE 3u % E
E S vp X /o [ P]S w

f Lellv e [Ju% 3 e«quilc@ivrént les périmétres des sites de construction des centrales

solaires et leur environnement immédiat sur un rayon de 1km pour prendre en caoydies

O °* }u%l}te VS ¢ ]}%ZCe]J<cp e S Zpu Jv ¢ <] *}vS on8§ Ipg]Zoe [!ISCE
parle projetX [ & ve 33 1}v <p[]Jo 3 pee] %o}ee] 0E []A]JopodE A
impacts engendrés par le projet sur les milieux naturel et humain (sols, flore, faaysage,

air, emploi, santé et sécurité, les espaces agricoles, les espaces de paturag¥, et
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f Le I}ve [Ju% &

1v$ @u cofrdsondent aux zones dans lesquelles seront
E ¢ vS]e U %o E [ ES Jve Ju%o

§¢ v}S uu vs o E 3]}v [ u%
construction des centrales solaireso «[ P]SU

o I}v djpojeEdui va figva

oJuls e fluU ipgecu[ o e AJoo P ;]38 * ipecp]

oJu]s Alu WY ]S
g, dlle( gorrespond a la zone qui commence a partir de la limite
o I}v [lu%e & ]Jvs Gu ] ]E

f Lo ¢ 0}v e [lu%o

§ o[ addnmunescef auZnigeau régional
voir national. Cette zone*S ep((]® uu vS§ o EP S }EE *%o}V o[ *%o jall

o[ u 0]}E& §]}v oe E $}u
& 0[deE teridlés Sdiaves o[ u o]} E &]}v o[ }viu] o} o

les villages environnant et voire méme dans certaines agglomérationsyphasins éloignées
sera concernée.

ES Jve Ju%o Se S 0° <

ME E o S](-
}veSEp S]}v
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2. N ZIWdA/KE >[dd /E/d/l > ~~/d~™ d > hZ Es/ZKEE D Ed
2.1. Milieu Physique
2.1.1. Relief

Les traits morphologiques majeurs dellay - [ Sy *}v3d }ve3]3p o « %0 5 UAE }JuA
H]E e¢ o ( EEUP]V pe » }p e« 0 U Vv3 ]Joo * % E o EP « A oo - (}

permet de distinguer du sommet a la base : les plateaux a cuirasses ferrugineusdatdasxp

ensablés, les versants gréseux et les glacis sableux, les terrasses fossiles et erdinlés failées

*JUA vE u u >[ ve u o e 0 U VS3e % U3 o JA]- v § .
YA E P uEX > % [A]e & E}]

9 Le premier niveau est constitué par une série de lambeaux de plateaux formés par la bordure
du Continental Terminal (argile gréseuse festonnée avec de nombreuses buttesigraoi
*Juu 8§ %0 8§ [pv 03]3p A E] vEHogwaKEI).[@es pkitddlix ant conservé
leur revétement a forte induration ferrugineuse. Cette cuirasse ferrugineuse supérieure, plus
résistante que les séries tendres sous-jacentes du Continental Terminal, donne umheorni
abrupte surplombant des versants concaves a pente faitd  }uA E3Se [ }HO0]*X ¢ %0 &
de faible extension, évoluant sous forme de reliefs de cuesta, se développent sur deux bandes
latérales situées aux extrémités est et ouest de la commune de Dioudou. Qwitte
géomorphologique se trouve également dans la zone de Bangoula avec des ravsement
causés par les koris. L'infiltration des eaux de pluie est trés faible ce qui aggrave
considérablement les phénoménes d'érosion et d'inondation auxquels dofedra face
certains villages Ces plateaux sont des hautes surfaces sommitales qui « culminent » autour

de 250 m a Boubon ;

9 La seconde unité paysagique est représentée par un deuxiéme niveau de platéaersitu
eelue W % E u] E § }vs o[ 03]3p A E] il P@bwX o EV]
surface pliocéne indurée mais se retrouve fortement recouvert de sable, caiiqdorne
% E(}]* uv OOHE }v HO X e+ 0 ¢ %E}A] vv vd [Vv ] ve EP-U
H<gS8 EV]E E Vv3U (]JE£ » % E o A P § §]dellement]Gette « % E
HV]E JHAE o0 ui PE % ES] e l}v e [ 3u
9 >+« Aoo ¢ ¢ 00}0c }ved]Spv3]] o SE}J5u ® ERS> %oE]Wp
de 5 a 15 kilométres, orientées nord-sud et creusées dans les formationseseruldl
Continental Terminal ; leur altitude est toujours inférieure a 200 m. La véliéeuve Niger
relativement encaissée au sud dont la largeur varie entre 200 et 500 m. L'altpties basse
*3 i6i uX uvl] € Pv E o o puE (}v iorssablo- edgilduses, [ oo,

dépats fluviatiles anciens recouverts de sables éoliens. Plus en détail, onepeartquer le
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long de ces vallées, la présence de nombreuses dépressions ou cuvettes (ajraésment

fadama). Elles sont parfois entrecoupées par¥%. E « v [ v] ve }E& }ve v ]JE -
o[ Mupo S8]}v e o 0 ¢ }0] Ve (}**]JO0 ¢ ¢35 SE * JU%}ES vE X >
dallols est tres faible : 0,1 a 0,2%, et localement elle peut atteindre L&%.versants,
généralement rectilignes, de tres faibles pentes (2 a 4%) se raccordent souvent aux talus des
plateaux par des glacis qui sont des terrains plats sableux de faibles pentes (3 a 8%). Cette
HV]S [ S v euE& pv v -sud depuie la frgriiere avec les départements de
Dossoju<p[ o A oo H (0 HA EJP & <u] %% ES] v3 e %o § ve

plus basse, son altitude étant inférieure & 160 m.

REPUBLIQUE DU NIGER

Projet de construction et d’exploitation
de deux (2) centrales Pholovoltaiques au Niger
(100 MW a Zabori & 50 MW a Bangoula)

CARTE DE RELIEF
DE LA ZONE D'INTERVENTION DU PROJET

REPUBLIQUE DU NIGER

Légende

- Site de Zabori

. Site de Bangoula

BURKINA
Route bitumée

Altitude (m)

- 107 - 200
— e

221 -250

12°00N
200N

o 10 20 40
-

B 250300
&=
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Figure3 &8 P Ju}E%Z}o}P]l«u .0 I}v [ 3u

2.1.2. Pédologie

Dans les deux zones du projet, on distingue essentiellement trois catégorietsdésarties sur les
grandes unités paysageres que sont les plateaux, les talus, les glacis et les vallées. Deactititanré

va aussi dépendre celle des principales cultures et des différentes formations végétales.

Site -Zabori:

9 Sols peu évoluésaractérisés par un profil faiblement différencié dans lequel on peut
seulement distinguer un ou plusieurs horizons humiféres reposant sur le matériau originel. La

cause de cette faible évolution peut étre due soit a des conditions climatiggigermettant
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pas une évolution plus poussée du sol, soit des facteurs mécaniques a'éoosi'apport. Les

sols peu évolués d'apports sont les seuls présentant un intérét agricole ; Ondes/@b
essentiellement sur les dépdts alluviaux récents des vallées de certains affluenssdiroi
Niger. Ces sols sont acides présentant un pH compris entre 3.92 et 5.57 avec desdealeurs
conductivités électriqgues entre 7 et 47 uS/cm. Ces sols ne sont pdantogs car ils
présentent des valeurs tres faibles en métaux lourds notamment le Cadnium, le Nickel et
o[ E=-; V]

9 Sols hydromorphedls sont localisés le long des dallols et dans la vallée du fleuve. Le site
prélevé se trouve dans le Dalloll Bosso ou le taux en chlorurediens@st tres élevé. lls se
E S EJ]* vS % E pv % E - v }veS vs [ B ve 0 % ES] ]Jv( C
de sols argileux et lourds donc difficiles a travailler. Certains sols appartenant a cette fam
possédent une bonne perméabilité due a leur excellente structure et ils peuvent facileeent s
drainer si les conditions topographiques le permettent. Leur intérét en zomé-aede est de
bénéficier d'une alimentation en eau plus abondante et prolongée que celle dedism
E Jv *X o[ u% E]e M ]38 %E o A U *}0 % & AVS PV Sl E 9
de conductivité électrique de 31 uS/cm. Ce sol a également des faiblessvdt=siéléments
SE + v}S$S uu vsS o[ opu]v]puU o U] uu Uns quE telleadessSulfat€E » v ]
(SO4).

Site Bangoula :

9 Les sols ferrugineux tropicaux/oes ¢}vs 0 ¢ %0plhe (E % Vv e S o[ S v vsS suCE
plateaux ensablés, sur les terrasses du fleuve et dans les dallols. lls sont plus évolués, assez
profonds a cause des fortes précipitations enregistrées dans la zone, facilitant ddacoup
décomposition rapide de la matiére organique. On rencontre dans cette catégorie, des sols
non ou peu lessivés qui se sont formés sur sable ou grés du Continentahdlesiréc des
épaisseurs pouvant dépassées 2 metres. lls sont chimiquement pauvres mais te¥gésim
en eau du fait de leur position topographique. Les sols sableux des vallées creasgds d
plateau gréseux du Continental Terminal constituent les principaux sols a arachitigedu
Ouest. lls sont souvent érodés, particulierement dans les régions a population desse ; il
doivent étre restaurés et nécessitent des précautions culturales. La forte sensibilité atiérosi
éolienne des sols développés sur les formations sableuses éoliennes récentes entraine une
contre-indication a la culture, moins stricte toutefois, par suite d'une phaétrie plus élevée
; Ces sols sont acides présentant un pH compris entre 4.9 et 5.2 avec des daleurs

conductivités électriques entre 130 et 173 uS/cm. Ces sols ne sont pasnioés car ils
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présentent des valeurs trés faibles en métaux lourds notamment le CadtéuNickel et
o[ CEe; V]

9 Sols hydromorphes/oe <}v3 0} o]e ve 0 A oo JUE [ peX /o o] P]S
lourds donc difficiles a travailler. Certains sols appartenant a cette familkegest une
bonne perméabilité due a leur excellente structure et ils peuvent facilement se draiesr si |

conditions topographiques le permettent.

REPUBLIQUE DU NIGER #gFlingue

Ouallam
-

Projet de construction et d’exploitation y
de deux (2) centrales Photovoltaiques au Niger
(100 MW a Zabori & 50 MW a Bangoula)

CARTE PEDOLOGIQUE
DE LA ZONE D'INTERVENTION DU PROJET

REPUBLIQUE DU NV

>3
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L Site de Zabori

. Site de Bangoula

BURKINA FASO
Route bitumée

PEDOLOGIE

TypeSol
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Sols minéraux

12°00%

T
1200%

Sols peu évolués o

Figure 4 }pu% %o }Oo}P]<u o .d}v [ su
2.1.3. Climatologie

De maniére générale, au Niger, on distingue quatre grandes zones agroégetodig nord au sud

luu o[]oope3 E-daessousES sort :

f La zone Saharo- sahélienne couvre 10% du territoithe est définie par une pluviométrie
moyenne annuelle comprise entre 200 et 300 millimétres. Elle constitirariaition entre le
Sahara et le Sahel, avec des précipitations aléatoires mais qui en année laypemabettent
le développement d o[ PE] HOSHE % ouA] o ~ulJoeX > A P § §]}v v
%o E]V ]% 0 u v8 [ %] PWAE £ E}%ZCS « }vsS o vel]S§ ujC vv pupP
millimétres. Cette zone, considérée comme la zone traditionnellemastgpale, est en train

[! S @pidement colonisée par les champs a cause de la monté du front des cultutest sur
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0 }T 0 %E *¢]}v U}PE %Z]<pu *3 %oope (}EJVX EVIi}v¥ho [E % EFi &

Zone agro-climatique ;

f La zone Sahélienne occupe 8% du paige est définie par une pluviométrie moyenne
annuelle comprise entre 300 et 400 millimetres. La végétation est caract§rada présence
des savanes claires : savane arbustive a couverture lache ou moyenne et des savanes arboré
u}C vv u vs P& * Xure y eRt@Eds pasiquée, surtout les céréales pures ou en
association avec les légumineuses. Dans les zones plus humides des da#iéastivités
Ju%e}ES vE u® ZP § [ E}E] HOSUE +}vE A 0}% % <X
répandu, en systtme £35 ve]( SE veZpu v3 }u PE}% *3}E oX > I}v p

concernée par cette zone agro-climatique ;

X La zone Sahélo-soudanienne couvre 7% du pdite est définie par une pluviométrie
moyenne comprise entre 400 et 600 millimétres annuels. Les écosystéréssnfs sont
caractéristiques des zones de transition. La végétation est constituée par des savanes
E ue3]A « }jp E }JE -« A e § uE E }UAE u vs (3€CEISA E] X
%}3 v8] 0]8 « PE] }o » § v3 v é&des Ajltues des plus] dEfGEGds psont
toujours les céréales, mais les cultures de rente et maraicheres trouvent ici une place
Ju%e}ES v§ Ve 0 ¢ o}JuE o E Avue e« uvVPeX>0AP C -
uovP o[ PE] pnoSuEroypastordljsmel; [ P

x La zone Soudanienne occupe 1% du territoée est définie par une pluviométrie moyenne
annuelle supérieure a 600 millimétres. La végétation est constituée de savane arborée ou
boisée qui de plus en plus recule face a la croissancetd®@® % Z]<pu S o A£S ve]lv PC
Cette zone est caractérisée par des potentialités agricoles pas encore bien exploitées surtout
ve o[ PE] poSuE JEE]PU § 0 HOSHE %OUA] O V *% poO 3]
ol o I}v []vd EA v3]}V U % E}i & Ju% E]*S 68EuUW[Ju}ZC &
[ S vV “F@lmey et Niamey. Elle correspond a la bande sahélienne, zone agricole par

excellence et la bande sahélo-Saharienne a vocation pastorale.

> oJu § o I}v [ Sp st de WpE pah&lo-soudanien (voir figure 5 carte agro-

climatique).
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Figure 5. Carte Agro-oJu 3]<p o I}v. [ su
2.1.3.1.Pluviométrie

Située dans la bande sahélo-soudanienne, la zone du projet est caractérisémeparriabilité

notamment en ce qui concerne les précipitations.

La saison de pluie dure entre 5 a 6 mois entre le mois de Mai et Octobre.drasatbe occupe tout

0o E +3§ e u}]e o[ vv A oide«tEhdEdevs « (E

Les écarts de la pluviométrie, par rapport a la moyenne a long terme ont tendgresister pendant
une période assez longue. Ainsi, pour certaines stations, les quantités maximalesneales de la

pluviométrie sont trés différentes (Figure 1 ci-dessous).

En 2022, dans la zone de Zabori, les cumuls des pluies obsenstatibfamétrologiques de Gaya et
Dosso sont respectivement de 840,8 mm et 551.8 mm tandis que dansdaedangoula, les cumuls
de précipitation annuelle enregistrés a Niamey et Tillabéry sont respectivementsdei@tet 391.7

mm (Figure 6 a, b, c et d).
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Précipitations mensuelles (mm)

Précipitations mensuelles (mm)

Précipitations en 2022 a Gaya
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Précipitations en 2022 a Niamey-Aero
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2.1.3.2.Température

Les enregistrements de Températures observés en 2021 a Dosso, Niamey étyTilldimuent des

valeurs caractéristiques suivantes :
9 Des maximales pouvant atteindre 43°C en AvMai ;
9 Des minimales variant entre 14°C et 29°C de Novembre en Février ; et
9 Des moyennes comprises entre 24°C et 34°C en Juin et Septembre.
Les amplitudes thermiques journaliéres sont parfois trés importantes notammené\deFen Mars

avec des journées tres chaudes et des nuits relativement fraiches ou elles atteignent 23°C.

Températures moyennes mensuelles (°C) de I'année 2021
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W v v3 0o ¢ Je}v e Z o[ vv 1TifT ve 0o I}v [ SpuC Wvoee(Suu%bp ES3ud
entre 29.5 et 30.7 °C (Figure 7 a, b, c et d). Au cours de cette sai§@nh, E u (geht ¢haud et sec)

les records de températures observés sont 28.6°C (observé le 15 mars 2022 a Niamey) pour les
températures minimales extrémes et de 48,6°C (observé le 12 mai 2022 a Niamay)es

températures maxima extrémesl.

Températures en 2022 a Gaya
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Températures en 2022 a Niamey-Aero
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Figure 8: Variation de température dans la zone du projet
2.1.3.3.Humidité
f ve}o ]Joo u vs A ES []Jve}o §]}v u}C vv vvu oo U
v TiTT ve o 1I}v [ 8up VPluo U o+ pPE + vAudlovs [vEEo Tidid W \

(a Niamey) et 2944 h (Tillabéry) (Figure xx a, b, c et d) avec des durées mogensaslles comprise
entre 197 h (a Niamey) et 245 h (Tillabéry). Quant a la zone de Zabotitées dhoyennes mensuelles

enregistrées sont de 222 h (a Gaya) et 242 h (a Dosso).

Degrés-Jours et ensoleillement en 2022 a Gaya
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Degrés-Jours et ensoleillement en 2022 a DOSSO

7007 r350
600 [ 300
m
3
500 F250 8
3
400 [ 200 o
2 3
~
a a
300 150 ~
=
o
c
200 100 &
w
1007 [ 50
LT T T T T T T T T T — 0
Janvier Février Mars Avril Mai Juin Juillet Aout Septembre Octobre Novembre Décembre
[ Ensoleillement-#- DJU climaticien-+- DJU chauffagiste
- e SRt
Degres-Jours et ensoleillement en 2022 a Niamey-Aero
6007 r 300
500 250
m
3
L3
°
4007 [200 g
o
'?‘ 300 150 g
a 2
~
=
o
200 100 £
-
o
0
1007 [ 50
— T T T T T T T —p—t 0
Janvier Février Mars Avril Mai Juin Juillet Aout Septembre Octobre Novembre Décembre
Ensoleillement-e- DJU climaticien-+- DJU chauffagiste
Degrés-Jours et ensoleillement en 2022 a Tillabery
600 r 600
5001 [ 500
m
3
b3
o
400 [[400 &
g
)
B 300 300 3
=
o
2001 [200
=
o
J
1007 [100
T T T T T T T T T vy 0
Janvier Février Mars Avril Mai Juin Juillet Aout Septembre Octobre Novembre Décembre

Ensoleillement-#- DJU climaticien--

DJU chauffagiste

Figure 9: Ensoleillement dans la zone du projet

2.1.3.4.Régime des vents
Deux types de vents sont dominants a savoir :
9 >[Z Bu 8§85 v «}u((o

9 La mousson souffle du sud-ouest au
%0 } ES e
> A] § o0 ° §

séche (2040%).

u}C vv. u A vs

[]U%O}GE§ vS ¢ % E

gpouedtdRendantstpute la saison seche ;

nord-est pendant 5 mois (Mai - Septembes}) et
]%018 S]}veX

o[} CEditErelativieU fi a [ « XE> [ 34 8 {Esaison] o
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Le régime des vents des stations les plus proches des sites sont présentées dans les figures ci-ap
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Pression et vent extrémes a Gaya
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Figure 10 Pression et Vent extrémes dans la zone du projet

2.1.4. Géologie

Sur le plan géologique, lB}v [ Su  « SE}pA Z Ao vVEE o ee]Jv e Ju vs JE
et le socle précambrien du Liptako Gourma dont les affleurements de grawitdsvisibles dans la

zone du fleuve (Figure 7).
ve o I}v [ §u on disti@gliel trois types de formations géologiques :

9 Les formations du quaternaire, représentées par des sables dunaires éoliens et desnsllu

(Jv o A 00 X >[ % ]e* HE ¢ O0OHA]}ve 55 JvE % E(}]* il u

9 Les formations continentales du Tertiaire (Continental Terminal, CT). Aprés la transgadession
Wo}l} vU 8§ % ES]E o[} v D}C v o + ]Ju vs §]}v Ve O
redevient continentale. On y distingue trois ensembles lithologiques les formatians d
continental terminal (CT3) supposées d'age pliocéne qui recouvrent les faciés n@isont
de grés fins & grossiers, argileux et de niveau oolithique ferrugineux intensifié (OUSMANE,
1980 cités par SAIDOU, 2006), elles forment les lambeaux de plateaux sur laitweladr
fleuve Niger et reposent sur le socle cristallin ; La série sidérolithique du caatiiimgérieur
o diuU <p] e E 5§ E]e % E « A E] §]}ve (1< 8 [ % ]ee
calcaires et les marmo calcaires, soit sur les argiles grises bleues (attapulgites). Le faciés
essentiellement sableux moyen a grossier passe a des alternances de sables fins argileux et

[ EPJo » ¢ 0 He * SE ¢ [}}0]SZ « ( EEMUP]V e *U }&CE]S -

Maouri ;
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9 La série du Continental Hamadien (CH), constituée de grés fin a grossier a cintiaiticiso
et des sables moyens a grossiers plus ou moins consolidés dans le Dallol Madacies
parait plus grossier et plus homogéne vers le Sud. Ces formations (constituées de dépd
continentaux détritiques) appartiennent au Crétacé Supérieur, discordant directement sur le
*}Jo WE uE]J]VIVI((E V] X > % Jes WE S 0 % Ed(Pv pPE

dans la zone.
Le contexte géologique de la zone de Bagoula est constitué de :

9 Socle précambrien, principalement métamorphique (quartzites, schistes et grauwackes) et
magmatiques (granites syntectoniques) dans le lit du fleuve Niger. Ce sodaraatftl en
JE PE M (0 HA U %0}vP A Ee+ o[ *8 *}pue 0 JpHA GESPE * Ju v
Les formations précambriennes ont été affectées par une tectonique cassante ayant
provoguée une fracturation a toutes les échelles, des joints aux failles majeures. Lesmlirecti
prépondérantes de fracturation}v3U % E }E E [Ju%}E&S vSE,NEGW]E vS W [
WetN~X ve 0o ¢ S puE [ Sp U o[ Vv oCe e }JHU% °* 0]SZ}0}P]cpu -
montre que le socle est constitué de quartzite plus ou moins fracturé et altéré ;
9 Formation sédimentd E p }vS]v vS o d (Eu]v oU o }E PE MU S p
comprenant de bas en haut :
o D¢ EP]Jo e+ PE]e « § e ¢]JoSe E&PJo PAE & %o} VS cuE uVv L
argileuses ;
0 D+ }}0]8Z « ( EEMUP]V UE [ %o ]*s HE E o0 3]A u v8 }ved v$§

constitue un niveau repére au niveau régional ;
o Des argiles silteuses présentant une épaisseur moyenne de 4 m ;

o Des sables silteux et des latérites plus ou moins indurées en surface.
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Figure 10 Carte géologique de la zone du projet.

2.1.5. Hydrogéologie

ve o I}v [ 8u e« }E]JU }v ]+8]vPp
haut) :

f > <MJ( ® pn }vS]vvs o, u ]vl/lvs &

§8 Vv %o %o *3 %OCE}(}V s

VIA H/E 8 S]<pu ¢ *}vs o[}E E i

oi

SEM]RCHUIEU AE]ef]YSE~+ %o @E]

o ]&E

A Happklfdssite et cliarg® gt gouvent artésienne. Les

U 8 « %@E}(AV pE- ASE] vs

pouvant atteindre 200m/h. Les valeurs moyennes de la transmissivité et dertaépbilité sont

respectivement 3.10-2 m2 /s et 6,5.180ul* X >

“((1]vs

[ uu P ¢]Jv u v3 u}ldd.v 5§ [

Le débit spécifique varie entre 0,5 et 3,8 m3/h/m avec une moyenne de 16,A8rm3

[ %0 E ¢ 0 ¢ }vv e epE o0 ¢ (}E P -

%S VS

§S vt flu%mibéralisees p £ <}vs

gue celles des nappes du systéme Continental Terminal sus-jacent. La minéraldal®oltenue

*3 o[} E & Al oOiiuPloX oo

électrique est inférieure a 1000us/cm. LS u%. & SuE

%, % @E  v38 uv A 0 HE *u% E] pE

%o E ¢ VS SpuXx %

1 Pv b SEAYE 3
o[} E & i6£

. MAE 8

O ul]ev[ 8§ ]JPVv v8 % + O
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La teneur en sulfate est plus élevée que dans les eaux du Continental Terminal. hagdéska pyrite
dans le réservoir du CH expliquerait ces teneurs en sulfates et la mauvaise odeur des eaux due a

o[ZC E}P v espO(PE pHAE ~,T"eX

Dans sa partie captive, la nappe présente une salinité plus élevée que salipeatit.es eaux sont

riches en sodium (SAR compris entre 1 et 6).

Les eaux de la nappe du CH sont alcalines sodiques, bicarbonatéesMartsédele Centre, chlorurées
ve 0 “p S o[Kpu *8X
La nappe du CH est sans tritium et présente des activités de carbone-14 irfgrée@ pCm dans la

région suggérant des eaux fossiles de plus déid0 ve [ P X

§8 V %% 5 0] E U epu o] e S EE ¢ S % E v vL [VE%}ES

les communes de Tanda et de Gaya.
f > <MJ( & pn }vS]vvs od CEu]v oU

Les formations du continental terminal renferment trois aquiféres séparés par deheswargiles
grises a lignites dont les variations des faciés lithologiques indusesiement des échanges entre

les différentes unités (Greigert ,1978).

S[ <u]J( € H di 8 }vesS]Spu e 0 °* % E}% E * % ** VS e 085 EvV Vv
> upE o[ <u]( E S }veS]SHu %o E ¢ o Z]*SPChobo % CIUE%0 E D «u TER
calcaires paléocénes /éocenes. Le toit est formé par les argiles griseies ldgnla base de la série

diX [ m&nappe en charge et artésienne au Nord de la zone de la Basse Terrasse. Les niveaux

o3 S]cpu o o}V o[} E & i diu A pv 13 %X A VvA U @Chvy il
de la transmissivité est de 1,2.10-3 m2 /s. Les débits spécifiques varient d& ind/B/m. Pour une
puissance moyenne de 15 m, une transmissivitt moyenne de 6.10-3 m2/s wefficient

[ uu P e]v u v8 -fillXid « E « EA » [ £%0}]5 3]} a138 nilliardds\d& m83Ju

>[ «<u]( & M di <38 (}&et de silss ptus ou moins argileux du Continental Terminal

eU% E] HEX > o VIA UL 5 S]<pu » o}V O[}JEUE+ AIE]MSU Fi « 6b@E
avec un débit pouvant atteindre 5 & 40m3/h. Les transmissivités ontalesars moyennes de 1,5.10-
2 m?2/s dans les alluvions, de 7.10-3 12 ve 0 ¢ ¢ 0 § PE ¢« pn diX >[ S v u
%ZE 3]<p 3 [ O0QIKEAV Sfi }puo u vS 3 Po} -est/sudrduest @ qualité

of u o[ <p]J( & *S %oope }p u}pjve }vv X

Leurrée EA v P 53 3 00 u Vv3 Ju E]J<u  <u 0}V % [SH0 ¢ BMIVSE E }
vue hydrogéologique. Au vu des parametres qui précédent, les réserves retsa@tit estimées a 179

milliards de m3.
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Les analyses chimiques des eaux des forages du CT1 effectuées en 1998 &6Uu&e, 2003),
montrent une minéralisation relativement plus élevée que dans les napp&J@iet du CT3. La valeur
du SAR est en général inférieure a 5. La nappe du CT1 est aussi sans tritium et pEsactévités

inférieures a 5 pCm en général.
Les eaux du CT2 sont relativement moins minéralisées que celles du CT1 et du CH.

La conductivité électrique présente des valeurs comprises entre 14 et Z18ukes valeurs élevées
(supérieures a 100us/cm) sont observées dans la partie centrale de la zone ou lagtiézetplus

élevées.

Le pH est acide avec des valeurs de 4,62 a 6,79 (moyenne =& @M pérature varie de 30,9 a 35,5°C

avec une moyenne de 32,87°C.

La minéralisation totale de la nappe montre des eaux trés douces avec des valaprises entre 10
et 108mgl/l. Elle est relativement plus élevée dans les zones de contacleavappe libre. Les eaux

présentent un faciés bicarbonaté sodique dominant avec localement des types sulfatés sodiques.

La présence de nitrates dans la nappe avec des concentrations de 2 & 4biggéflesune pollution
venant de la nappe libre du CT3, les nappes captives étant en général sans Qigeitenontre la
vulnérabilité de la nappe en cas de pollution de la nappe libre dul€Tfartes activités de carbone
dans le CT2 se superposent bien avec les parties de la nappe libre du CT3 ouU une lvévesidbst
observée entre 1989 et 2009. Ceci suggére une alimentation de la nappe gardd2eaux récentes

du CT3. Cette alimentation se fait principalement a la faveur des forages captant le CT2 dagis lesqu

o[]*}o u vs ¢ UE V %% ¢ V[ ¢S % ¢ ] vV eeuE& X

Les caractéristiques hydro chimiques ne distinguent pas nettement la nigopedl CT3 de celle du
CT2. En effet, elles varient dans des gammes comparables. Ainsi, la nappeplé@séite des eaux

trés douces.
f >[ <ul( E *V %% * OOUA] 0 e
Cet aquifere est formé par des alluvions sableuses, de sables fins ou de sablegléns. Les niveaux

8§ SJ<u » *}vSs o [} @® et des profondeurs variant de 10 a 20m avec un débit pouvant

3§33 v & i TiuilzX > <«p o]8 o[ o[ <u]( E +3 u}C vv u pA

La nappe alluviale des Basses Terrasses sont confondues avec la nappe phréatrirental
Terminal. La profondeur de la nappe alluviale est comprise entre 0 (au sudyrevét le nord. Les

débits des forages sont supérieurs a 2%hm

La minéralisation totale et inférieure a 300 mg/l en général, mais peu localerépasser 1000 mg/l

a cause surtout des teneurs en nitrate.
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Le tableau N°3 suivant présente la synthese des informations sur les ressources en eau des différentes
V %% * AE%0}]5 o+ veo I}v [ 3Spu X

Tableau 5: Synthese des informations sur les ressources en eau féesrdés nappes exploitables dans la zone

de Zabori

—_— CT1 CT2 CT3 Nappes
(inferieure) (moyen) (phréatique) | alluviales

WE}(}v BE o/0 a40m |0a40m |10a 70m |0 a60m |0 a20m

Profondeur des ouvragey 1002700 m | 100 a300m | 30 a150m |15 a 70 m 10 a 30m

Débit exploitable 200 n¥/h 10 mé/h 30 nv/h 40 ni/h 20 nv/h
Bonne a| Moyenne a
Yu o]s o[ M | Bonne Bonne Excellente ) _
mauvaise mauvaise
> }vs £S ZC E}P }o}P]u o] i}v [ S W } (Bopergasés } E S p A

f L[ <p]( E %ZE &S]<pu u }v8]v vd o d Eu]v 0 }Vved]8p % 0F 0 V]A
silteux séparés par des argiles peu silteuses. Cet aquifére superficiel est trés seraible a |
% }0OUS]IVX > % E}(}v ME p V]IA p 3 Sarie de[lfb a24.3melds AE ]S
par rapport & la margelle avec une profondeur moyenne totale de l'ordre de 30 métaes
surface piézométrique dans le CT varie entre 192 m et 210 m sur le niveau miaraamer
S u}jvSE uv JE& S8]}v [ }ueouterrdineseen dirdetion est sud-est, plus
H u}]ve % €E 00 0 M+ Ve [ }puo uvd u (0o uA EW TopEF2 QU u
sud est vers le nord, plus loin de la ville ;
f >L<u]l( E % E}(}v pe}o (E SUE «<u] S v lapuu]( Hivg< E
i v8 ¢ 08 E]S X > ui}lE]s s (JE P+ E o] ve 3835 I}
aquifére et donnent des débits variables (0 a 15 m3/h) selon le degré de fractuda socle.
Dans les deux zones du projet, les usages faits des ressources en eau sont essentiellement centrés sur
0 %E} psSl}v uE  Z EU of] E }E] po3u®E U o[ &E pAeuPvs e V]
Ju *8]<p o ~o[ n }]ee}vU o] & pA uvs « v]u p&E A[Jus}@oZUUoo o
confection des briques, les constructions des maisons, etc.) ;
v (( % o[ue P e E e*}UE < o (]35 Ve %o0ope] HEpA]SOpE> A
JEE]PH U o }veluu 3]}v Ju *38]<p U o[ 0 A P W ©0%ob Z % @SS[) AE %00} ]:

activités permet aux populations de cette zone de subvenir a leurs besoinmtanegt de lutter contre

la pauvreté. Jve]U o[ A£%0}]S S]}v e (E s }uE -+ vV H e (185 A VRY;
[ £#Z WE =« 0o}v O % 18 * on BbeeXve dine SgdgstipnUnappropriée de ces
E e}JuyE « E p Vv]A ES Jve ]S ¢ uv e v VSely]Sue~ 'WesS]lv
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§ ulu e }v(0o]S8e }%o %o} VE 0 ¢ e P o usStuGE e %o}vy} o WSPYvs §
O[Ju%e}ES WE e*Puy@E&E « v pn <p[}((E e E e*}JuyE + VvV u Ve 0 e I}v
exploitation est surtout sujette a des contraintes majeures qui entravent la borarehe des activités

des usagers.
2.1.6. Hydrologie

> e« ukE U CE( ve 0 I} vonstituges du-fleuse Niger dans la zone de Gaya-Kollo

S E] u CU * }JHO U VSe S U%}E JE » Ve 0 ©VO}0%O00][}U W] <10
de mares temporaires, semi-permanentes et permanentes. Ces dernieres sont le longjldissed
peuvent correspondre aux points de recharges ou de décharges des nappes souterrgieesent

étre dues au stockage naturel des eaux de pluies sur une couche imperméable (Figure N° 10).

> 0 p (o pA E]JP E }uo Duest a Swd-Ekt Eahdis que les vallées coulent

respectivement au Sud-Ouest et au Nord-Ouest.

> 1}v [ 8p * }E] J+%}e [pv E ¢+ p ZC EHEqiteoptpulong I E ul(]
du tracé nord- p e o0o0}o°U }W Z uv uposS]Su [}E]s <p]U %o v VvS 0[Z
ME <« A E« v3se 0 u Vvs |E X 83 I}v [ 8p « BEPeA upkE]P E}C
E Jvvio ¢ po }UEe* [ M % Eu v viU o (o pA BIRFREWE ] [5G KEEs
500 km dans sa partie ouest. Le réseau hydrographique, bien que fort dégragéirdude vue
morphologique, y est assez actif. Les ressources en eau de surface sont globalgpoetatrites (plus

de 30 milliards de m3 en année normale). (Carte n°13 : réseau hydrographique).

ve o I}v [ &u VP}po U o & PJu ZC E}o}P]l<p u E]JPUE E]u

grandes crues, distinctes par leur origine, leur importanée o0 HWE % E]} [ %% E&]S]}v

9 La premiére crue, dite « locale », est directement liée aux écoulementaffiiesnts droits
(principalement Dargol, Gorouol et Sirba) du fleuve Niger dans son cours megdant la

saison des pluies ;

9 La deuxiéme crue « malienne », plus importante et plus longue, est, quaet argierement
déterminée par les écoulements provenant du haut bassin du fleuve Niger déeGefirdu
Mali.

Avec un débit maximum journalier d'environ 2340 m3/s, le fleuve Niger a un module trés(f0B6
m3/s). Le maximum mensuel n'atteint pas les 800 m3/s. la période des hautes eeespoad aux
mois de décembre-janvier, celle des basses eaux aux mois de mai-juabdrds du fleuve sont le
domaine de la riziculture et de cultures de contre-saison (jardinage).éseau hydrologique

secondaire est saisonnier.
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La figure ci-dessous présente la carte du réseau hydrographique des sites et devieamsgrcours
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Figure 11: Carte du réseau hydrographique des sites et de leurs environs

2.1.7. Evaluation de la qualité des eaux dans la zone du projet
v Au [ %% E ] E o <up 0] Of U ¢ V %% * Co © %BRAC]UW % E
chimiques ont été effectuées sur quatre échantillons d'eau prélevés dans chaque zone du projet dont
deux puits cimentés et deux forages. Les analyses chimigues des eaux ont été réalisées par le
o }E& S}]E o ]J& S]}v Z P]}v o 0[,C E poO]<}re} R > oofBe~|JOE* U
de ces analyses hydrochimiques, qui ont porté sur les huit points d'eau sont reporttedeableau

4 a 7 ci-dessous.

Il ressort de ces analyses que la qualité physico-chimique des eaux est accepiabléa p
consommation humaine. Aucune valeur des éléments critiques ne dépasse les limites tolérables.
v ((§ veo-eel}ve [3u « JE] 8§ P}wod Meoueo P& «}vd pEE U
(] ouvSulv & o] U }u v Z}E- o[ M (}E P}v pvig}E] <pn] %o
OoP Euvd oA ~8il ..Ml ueX ve o+ UPE o S<uE+ %3 (3@ Pve %600

libre présentent des eaux faiblement minéralisées avec des faciés bicarbonatés calciques.
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Tableau6 @E 3§ EJ+8]<pu s o <p]( E » » Juvd JE « «vi®] I}v [ 3p

Aquifére Localisation Réservoir Niveau stat. (m) FITS [ FEEES Débit (m3/h) Yu o]s 0 VEBSGEIS Sensibilité
(m) renouvellement
Continental Toute la Gres fis-grossiers Artésien 10 (au sud) a | 50 a plus de 100| 400 mg/l a plus de |Nul a 2 % au suq faible
Intercalaire/ région 1310 Sud- 450 1000 mgl/l
Hamadien DalloIMaouri
Continental Toute la Sables argileux Artésien (vallée) |15 -320 3aplusde50 |[200t400 mg/len |Nulatres faible | Tres faible
Terminal Inférieur| région (sauf | Finst grossiers (2- |0 t22 (plateaux) gen.
(CT2) extr.-sud dL_J 75m) > 1000 mg/l
Dal. Maouri oolithes dans oolithes
Continental Toute la Sables fins grossiers | 2 (Sud-Dallol 32-190 5aplusde 70 |150 a plus de 1000 | Nul faible
Terminal Moyen |région (sauf |et oolithes (épais : 0-| Maouri) a plus de mg/l (au sud-ouest) | Faible dans
région) Dogondoutchi
Continental Toute la Sables-silts argileux | 0 (Bas-dallols ) a 6/ 20 - 100 20 a plus de 50 |13 t 2660 mg/I Faible : 0,1 a 2% Pollution-
Terminal région (épais : 17t 100) (plateaux) <200 mg/l en climat :moyen
supérieur (CT3) général ne a élevée
Alluvions des Dallols Bosso | Sables fins a grossiel 0 - 15 20- 40 25 a plus de 50 |40 a plus 1000 mg/|0,7 a 2,2 % Pollution et
dallols et Maouri (15 t40 m) (nitrate élevé) climat : tres
élevée
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Tableau 7: Résultats d'analyses chimiques de I'eau des points d'eau autéaizdae de Zabori
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+Niger. Tel : +227 96 98 51 11 /90 31 00 90

CEE *KE [ dh e K2Z/

Parametres ou Substances OMS NIGER
Couleur - - - - Claire Claire Claire Claire
Turbidité - - - - / / / /
Gout Leger Salée Bon Bon Bon
Odeur Sans Sans Sans Sans
PH 6.5a8.5 9 6 6.5a85| 7a85 7.5 5.2 5.7 5.3
Conductivité en uS/cm 400 1250 400 2000 910 31 33 38
Température 27.4 27.4 27.5 27.6
Calcium (Cd) en mg/l 100 10 Giili 0.05 44 2.4 3.2 3.2
Magnésium (Mg") en mg/l 30 50 5 Gon 8.26 0.486 0.243 0.486
Sodium (N&) en mg/I <20 100 Giili 102.62 4.57 4.9 4.32
Fer ferrique (FE%) en mgl/l GiX1i 0.02 0.05 0.42 0.06
Fer ferreux (F&) en mg/l 100 0.01 0.01 0.07 0.03
Potassium (K+) en mg/I 30 50 30 3.22 0.74 0.83 0.64
Carbonate (C§ en mg/l 00 00 00 00
Bicaebonate (HCp en mg/l 158.6 14.64 14.64 17.08
Chlorures (Ql en pg/l 5 200 Goil 250 78 2 2 4
Sulfates (SO en g/l 5 250 G fAii 250 120 1 3 2
Nitrates (NQ) en pg/l G i &0 50-100 2.2 4.4 2.64 0.88
Nitrites (NQ) en mg/l G i G i 0.056 0.0297 0.0165 Traces
Fluorures (§ G iX G iXi 0.61 0.21 0.15 0.13
Dureté (CaCg) 144 8 9 10
Fer total (FeT) 0.03 0.06 0.49 0.09
Alcanité (TAC) 130 12 12 14
Balance ionique 0.6% 1.4% 1.6% 1.3%
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Tableau8 €& 5§ E]eS]<p e ¢ <u]( E « ¢« Ju vsd ]JE » wPhud}v [ Sp
. o . . . Prof. - - Taux de D
Aquifére Localisation Réservoir Niveau stat. (m) Débit (m3/h) YU o]s Sensibilité
Forage (m) renouvellement
Continental - .
. Fillingué 3s fins 2 ' 100 t 800
Intercalaire/ 9 Gre; fins & grossier Artésien 50 a plus de 100|350 a 600 mg/l | Nul a tres faible faible
. Ouallam argileux
Hamadien
Continental Kollo-Ouallam- | Sables moyens- Artésien (vallées .
Terminal (CT1| Fillingué grossiers (3-18 m) |2 - 60 60 - 300 5-60 200-500 mg/l Nul faible
Continental | Kollo-Ouallam-| ¢, iy Fer, 9-44 40-150 |5 aplusde20 |500- 700 Nul faible
Terminal (CT2| Fillingué
Continental ) Kollo-Ouallam- | o\ 1 iirs argileux| 5 - 70 20-100 |10 aplus de 30 >300mgllen | e (0,3 %) Pollution et climat
Terminal 3 Fillingué géneral
Alluvions Nord Dallol | o pos argileux. | 1-10 20-30  |Jusqua 100  |Bonne Elevé (3-5%) Pollution et climat:
Bosso trés grande
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Tableau 9 Résultats d'analyses chimiques de I'eau des points d'eau autoauzded de Bangoula
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CEE *KE [ dh E'Kh>
Parametres ou Substances OMS NIGER

Couleur - - - - Claire Claire Claire Claire
Turbidité - - - - / / / /
Gout Bon Bon Bon Bon
Odeur Sans Sans Sans Sans
PH 6.5a485(9 6 6.5a85 |7a8.5 6.5 6.1 6.4 6.7
Conductivité en uS/cm 400 1250 400 2000 225 55 73 213
Température 25.7 26.1 25.6 26
Calcium (Cd) en mg/l 100 10 Giil 0.05 34.4 4 5.6 36
Magnésium (Mg") en mg/l 30 50 5 Gobin 1.46 0.97 0.49 1.94
Sodium (N&) en mg/I <20 100 Giil 16.48 7.3 114 10.3
Fer ferrique (F& en mg/| GiXi 0.02 0.04 0.12 0.07
Fer ferreux (F&) en mg/l 100 0.01 0.01 0.04 0.03
Potassium (K+) en mg/l 30 50 30 1.38 0.86 1.2 0.42
Carbonate (C¢ en mg/l 00 00 00 00
Bicaebonate (HG{D en mg/l 65.88 17.08 24.4 48
Chlorures (Ql en pg/l 5 200 Goii 250 24 4 5 30
Sulfates (SO en g/l 5 250 G fAii |250 19 6 9 9
Nitrates (NQ) en pg/l G i G i 50-100 23.76 5.28 9.24 30.36
Nitrites (NQ) en mg/l G i G i 0.135 0.04 0.053 0.139
Fluorures (§ G iXh G iXn 0.24 0.32 0.41 0.31
Dureté (CaCg) 92 14 16 98
Fer total (FeT) 0.03 0.05 0.16 0.10
Alcanité (TAC) 54 14 20 40
Balance ionique 1% 1.3% 1.8% 1.9%
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2.2. Milieu biologique

>[ %% E} Z E S VR %}IuE A ou E § E S5 E]e € p3}u®] uSEPRP]<
VIA p&E [ A% ES]e W

9 Uv v oC- }vv ¢ ] O]}PE %oZ]<p ¢ ]Je%o}v] dE-P]}voo U]u Jeof
Pouvd pu E}]3 o I}v [3u V

9 L & o] §]}v [JVA «&]P &]}ve S EE Jv A o[] [ A% ESe v 9

9 L }veposS 8]}v ¢ S uE- 0} UAE S %Ol *% J(]<pH uEdem» &E o0]-°

villageois riverains.
2.2.1. Végétation et flore
2211 }eCe3 u - 8 (}EuU 3]}ve AP S o0 - o I}v [ 3u

En vue de caractériser la végétatio S o (o} &E e ¢]8§ U o S % Eniveau * VA v
des sites. Les inventaires réalisés en pleine saison séche consistent en un investairatiyue
effectué dans 46 points de relevés, répartis entre les différentes unités de végétitiodeux zones

du projet notamment les Cordons ripicoles, les plateaux et les agrosystemes.

Les relevés phytosociologiques ont été réalisés selon la méthode SIGMATIBiidurd8lanquet

(1932). Cette méthode permet de décrire les communautés végétalesefu % E v E o[} EP v]e §]

spatio-S U%}E 00 °*uE O %0 Vv <hg vS]S S]( S <p 0]8S S]( *» *% o }ves]
E +« E 0 0]*3 /AEZ p-3]lA o (o}CE o I}v JvA BIPpuu ulo][u% % E

% E o[]v Sre@es egpdces.

2212 W Ce P o o o]5 e+ []Jvd GEA VS]}V U %o E}i &

"UE o . e }usjo- o So § §]ivuU AYE e} o BAERVIIVSE EG
e« 8§ EE » & [pn8]o]s 8]}v « *}oe }vd & E o] % Gddopdu mwojet uA }uu

a partir des images Landsat de 2022. Pour la commune de Karma, les unités suivéndss

identifiées : le fleuve Niger, des brousses tigrées dégradées, des cultures pllkoiadesdes sols nus ;

des terrains rocheux et des zones inondables (Figure 14). Au niveagalariaune de Zabori, deux

unités majeures ont été identifiées qui sont : les unités de cultures pluvitiles anités de Jachéres

les figures 14 et 15 Ci- oo} e % E » v3 v3 E *% S]A u vd o+ E&amaldt u% S]}v

de Zabori. On se rend compte aisément sur les sites du projet sont situés surréssdie cultures

pluviales.
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LOCALISATION GEOGRAPHYQUEDU SITE SOLAIREDE LA COMMUNE URBAINE DE KARMA

1°4356" 15455 2554

. Village R
- Heuve Niger
/\/ Route
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rousse Tigrée Dégradée
Cultre Pluviale
.
Koris
124356
B s

Termrain Rocheux

13°4356"

Zone Inondable
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Figure 12 Localisation du site du projetsurla@8 [} H% S]}v < § EE  § [uS]o]e §]}v

Commune de Karma
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Figure 13 Localisation du site du projet surla@38 [} H% S]}v < § EE -
Commune de Zabori
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Flore, richesse taxonomique

Au total, 77 espéces végétales ont été recensées sur les deux sites et a leurs atbonb6Bespéces
a Zabori et 32 espéces a Bangoula. Pour le site de Zabori, ce sont les espécesldssiéaRabaceae
et les Poaceae qui sont les plus abondantes et sur le site de Bangoula, ce sont les espénabedes fa

de Combreteceae et Asclepiadaceae qui sont les plus abondantes (tableaux 8 et 9).

Tableau 10 Nombres et pourcentages par famille botanique des esp&censées du site de Zabori

Familles Elu & [ *% e %

Fabaceae 9 14,29
Combretaceae 4 6,35
Capparaceae 1 1,59
Meliaceae 2 3,17
Apocynaceae 1 1,59
Mimosaceae 4 6,35
Rubiaceae 2 3,17
Balanitaceae 1 1,59
Asclepiadaceae 2 3,17
Malvaceae 2 3,17
Convolvulaceae 4 6,35
Poaceae 9 14,29
Sterculiaceae 1 1,59
Cucurbitaceae 1 1,59
Caesalpiniaceae 3 4,76
Lamiaceeae 1 1,59
Caryophyllaceae 1 1,59
Euphorbiaceae 2 3,17
Capparaceae 3 4,76
Asclepdiadaceae 1 1,59
Acanthaceae 1 1,59
Anacardiaceae 1 1,59
Arecaceae 1 1,59
Rhamnaceae 1 1,59
Combretaceae 1 1,59
Annonaceae 1 1,59
Periplocaceae 1 1,59
Sapotaceae 1 1,59
Ebenaceae 1 1,59
Total 63 100
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Tableau 11 Nombres et pourcentages par famille botanique des especessées du site de Bangoula

Familles Elu & [ *%o %
Combretaceae 4 12,5
Fabaceae 1 3,125
Meliaceae 1 3,125
Balanitaceae 1 3,125
Poaceae 2 6,25
Sterculiaceae 1 3,125
Malvaceae 1 3,125
Caesalpiniaceae 1 3,125
Asclepiadaceae 4 12,5
Euphorbiaceae 1 3,125
Capparaceae 1 3,125
Mimosaceae 2 6,25
Anacardiaceae 2 6,25
Arecaceae 1 3,125
Annonaceae 1 3,125
Bombacaceae 1 3,125
Convolvulaceae 1 3,125
Myrtaceae 1 3,125
Papilionaceae 3 9,375
Mimosaceae 2 6,25
Total 32 100
2.2.1.3.Types phytogéographiques et biologiques
>[ v oCe H *% SE %ZCS}P }JPE %Z]<p E A o puv Jv~1i Y

espéces), suivies des espéces Paléotropicales (16 espéces), Pantropicales (14 espéces) et
Al vl u 1] vv o ~iT  «%  «eKce >rfjati%e } @S espéces Pantropicales et
Paléotropicales révélent un environnement perturbé. Les facteurs de perturbagoaient les

pressions anthropiques et les changements climatiques.

>[ v oCe H *% SE ]}o}P]l«u & A o phanérdphytes avece3aidsgEdekoet
e 8Z E}%ZCS ¢ A i *% X >[Ju%}ESE v E-03Z]/E}%Z%BZ v]E }%Z

un environnement relativement aride.

Tableau 12 Spectre phytogéographique

TP Nbre d'espéces % d'especes
S 18 23

Pal 16 21

Sz 12 16

Pan 14 18

AT 7 9

AA 1 1
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PA 3 4
Pal 1 1
Cos 2 3
GC-Sz 1 1
Pan 1 1
AM 1 1
Total 77 100

AA: espéces a distribution afro-américaineAM: Afro-malgaches AT: Afrique tropicale ;Cos:
cosmopolites GC Guinéo-Congolaise®al: PaléotropicalesPan:PantropicalesPA:Pluri-régionales

africaines S:SoudaniennesSZ:Soudano-zambéziennes

Tableau 13 Spectre biologique

TB Nbre d'espéces % d'espéces
McPh 36 47
MsPh

NnPh

Th 25 32

H 1

CH

MgPh

Total 77 100

Th: thérophytes; McPh: Microphanérophytes ; MsPh: mésophanérophite ; NnPh:
nanophanérophytes ;MgPh : Mégaphanérophytes Ch chaméphytes ;Hy: hydrophytes ;H :
hémicryptophytes G :Géophytes

2.2.1.4.Types de végétation
"uE o e [uv o0 ¢°](] 8]}V Z] & E Z]<p =+ VOVE o A «U H0OQ
*% * % Eu] ]* Jul]v @ ]Jv< ~(}EuU 8]}ve AP § 0 «¢X /0o [ P]
9 Champs ®detarium microcarpunet Combretum glutinosunfformation 1) ;
9 Jacheres &ombretum micranthunfformation 2) ;
9 Douméraies (formation 3) ;
9 Plateaux dégradésRiliostigma reticulaturet Guiera senegalensfformation 4) ;
9 Champs &uiera senegalensfformation 5).

Ces mémes unités ont été observées au niveau d€E6 « [} H% S]}v *« § EE « § [upS]o]

sols des communes de Karma et Zabori.
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La classification hiérarchique des relevés des deux sites en formations végétales est prpaetaé

figure ci-apreés.

&+$ UHOHYpPpV HW VSqFHV HQ IRUPDWLRQV
Distance (Objective Function)
o 3,5E+00 7E+00 1E+01 1,4E+01
Information Remaining (%)
100 75 50 25 0
Formations
H Al H2 X3 H4 O5
— Formations de

—— }ﬁ Zabori. au sud
= \
?

oo Formations de

»i b ‘ Karma, au nord
!

Figure 14: Classification hiérarchique des relevés des deux sites en fonmaéigétales

i) Champs a Detarium microcarpum et Combretum glutinosum de Zabori (F1)

Ces formations ont été décrite dans les champs se trouvant sur le site et auxuatedtosite dans la

commune de Zabori. 48 espéces ont été recensées dont 34 ligneux (Microphaytésoph
Mégaphanérophytes et Nanophanérophytes) et 14 herbacées (en majoritéhéesphytes) (Tableau

yeX > viu E o]Ju]s [z & e E Ve o o (E ]S« D 0% EJ}v ¢ ZAEUO
<u] V[ *8 % * (A}JE o P E veuvs =« Z E oX o o%Z U%JvS 3 G
sur le site du projet et aux alentours du site. Ces champs sont utilisés pulitulee du mil, principale

spéculation associée au niébé. Les principales espéces ligneuses qui structurent ces champs so
Detarium microcarpum, Combretum glutinosum, Piliostigma reticulatum, Casisideriana,

Combretum glutinosunetc.

e (JEU 8]}ve e E vV }JVEE vE Ve 0o+ Z U%-U ve 3}ud 0%IEve \[35u U
%o E&}i S V[ HE %o * [Ju%o S sUE O * %o} %opn0O S]}vVe * *¢% ¢ Ve O }

P 7 A =2
Photo 1: Physionomie des champs a Detarium microcarpum et Combretimogum
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Tableau 14 Recouvrement moyen et fréquence des especes ligneuserbatées dans les Champs a Detarium
microcarpum et Combretum glutinosum (F1)

Biomorphologie| TB TP | Especes RM (%) Fr (%)
Ligneux McPh | S Detarium microcarpum 4,54 50
Ligneux MsPh | Pal | Parkia biglobosa (Jacq.) R. Br. ex G. Don 0,04 8
Ligneux McPh | S Combretum glutinosum 0,25 50
Ligneux McPh | S Piliostigma reticulatum 1,46 83
Ligneux McPh | S Combretum micranthum 0,71 58
Ligneux McPh | SZ | Cassia sieberiana 0,75 67
Ligneux McPh | SZ | Ficus platyphylla Del. 0,04 8
Ligneux NnPh | Pan | Dichrostachys cinera (L.) Wight 0,08 17
Ligneux McPh | SZ | Maerua crassifolia Forssk 0,04 8
Ligneux McPh | S Terminalia avicennioides Guill. & Perr. 0,13 25
Ligneux McPh | Pal | Azadirachta indica A. Juss. 0,08 17
Ligneux NnPh | SZ | Baissea multiflora A. DC. 0,04 8
Ligneux McPh | SZ | Prosopis africana (Guill. & Perr.) Taub. 0,17 33
Ligneux McPh | S Balanites aegyptiaca (L.) Del. 0,17 33
Ligneux McPh | Pal | Calotropis procera (Ait.) Ait. f. 0,04 8
Ligneux McPh | SZ | Guiera senegalensis J.F. Gmel. 2,46 83
Ligneux NnPh | Pal ziirg\tlj.laria tomentosa |. Et p. Daemia(forsk.) 0.04 8
Ligneux McPh | Cos | Euphorbia balsamifera Ait. 0,04

ligneux McPh | SZ | Maerua crassifolia Forssk. 0,04 8
ligneux McPh | S Boscia angustifolia A. Rich. 0,08 17
ligneux McPh | S Boscia senegalensis (Pers.) Lam. ex Paoir. 0,08 17
ligneux McPh | AT | Taccazzea apiculata Oliv. 0,13 25
ligneux McPh | PA | Faidherbia albida (Del.) Chev 3,17 17
ligneux MgPh | S Sclerocarya birrea (A. Rich.) Hochst. 0,04 8
ligneux MgPh | SZ | Hyphaene thebaica (L.) Mart 0,33 25
ligneux McPh | Pal | Ziziphus mauritiana Lam. 0,04 8
ligneux McPh | S Bauhinia rufescens Lam. 0,04

ligneux McPh | S Combretum nigricans Lepr. ex Guill. et Perr. 1,33 25
ligneux McPh | AT | Acacia sieberiana DC 0,04 8
ligneux McPh | AT | Piliostigma thonningii (Schumach.) Milne-Red| 3,17 17
ligneux McPh | SZ |Lannea microcarpa Engl. & K. Krause 0,13 25
ligneux McPh | AT | Taccazea apiculata Oliv. 0,04 8
ligneux McPh | S Vitellaria paradoxa Gaertn. f. 2,5 17
ligneux McPh | Pal | Diospyros mespiliformis Hochst. ex A. Rich. 0,04 8
Herbacées H S Andropogon gayanus Kunth R2 0,08 17
Herbacées CH Pan | Waltheria indica L. 0,13 25
Herbacées Th Pan |Pennisetum pedicellatum Trin. 0,08 17
Herbacées CH Pan |Sida cordifolia L. 0,38 33
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Herbacées Th Pal | Cassia mimosoides L. 0,04 8
Herbacées Th Pal | Schizachyrium exile (Hochst.) Pilger. 0,04 8
Herbacées Th Pal | Eragrotis tremula Hochst. Ex Steud 0,13 25
Herbacées Th PA | Eragrotis elegantissima Chiov. 0,04 8
Herbacées Th Cos | Eragrotis pilosa (Lam.) P. de Beauv. 0,04 8
Herbacées Th S Ctenium elegans Kunth 0,04 8
Herbacées Th Pan | Cenchrus biflorus Roxb. 0,04 8
Herbacées Ch AT | Monechma ciliatum (Jacq.) Milne-Redh. 0,04 8
Herbacées CH Pan |Ipomoea asarifolia (Desr.) Roem. & Schult. 0,04 8
Herbacées Th PA | Zornia glochidiata Reich. Ex DC. 0,08 17
ii) Jachéres &ombretum micranthunde Zabori(Formation 2)

Ce sont des anciens champs abandonnés par les propriétaires pour permaetéstduration de la
fertilité des sols. Ces jachéres étaient au paravent des champs de mil, la principalatgpé&qui peut

SE e} ] [ ULSE « ulediéhE, ke sdrgho, etc. les inventaires floristiques sur le site

H % E} & § HUAE o0 VSIUEe+ H ]38 IvE % Epe P AJRESpv e | 1 & )
total de 28 espéces végétales a été recensée sur ces jachéres dont 20 ligneux (Micropghdaagrop
Mégaphanérophytes et Nanophanérophytes) et 18 herbacées (Thérophytes enté&)ajogi nombre
oJuls [z & e }Ju% & 3]A u vs P& O]PV UE < [BJ Fee]e0]}vvoe %o
qui a coincidé avec la saison séche. Les principales espéces lighemd®etum micranthupCassia
sieberiana, Dichrostachys cinera, Guiera senegal@tsis<Ces espéces ont été recensées sur le site du
%% E}i S S0°i Z Ee+ pAE 0 VSIHE+s pn ]S X Jve]WBIGvapEitess v[ (( S

de ces jachéres, ces espéces dans les jachéres se trouvant dans toute la zone.

Ay A 4 ek D\ ‘f“‘ 2 R e o
Photo 2: Physionomie des Jacheres a Combretum micranthum
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Tableau 15 Recouvrement moyen et fréquence des especes ligneudesrtetcées dans les Jachéres a
Combretum micranthum (Formation 2) de Zabori

Biomorphologie| TB TP Especes RM (%) Fr (%)
Ligneux McPh |S Detarium microcarpum 0,1 20
Ligneux McPh |S Piliostigma reticulatum 0,1 20
Ligneux McPh |S Combretum micranthum 15 100
Ligneux McPh |Sz Cassia sieberiana 1,9 80
Ligneux NnPh |Pan | Dichrostachys cinera (L.) Wight 0,1 20
Ligneux McPh |Sz Prosopis africana (Guill. & Perr.) Taub. 0,2 40
Ligneux McPh |S Balanites aegyptiaca (L.) Del. 0,1 20
Ligneux McPh | Pal Calotropis procera (Ait.) Ait. f. 0,1 20
Ligneux McPh |Sz Guiera senegalensis J.F. Gmel. 3 100
Herbacées CH Pan | Waltheria indica L. 0,1 20
Herbacées Th Pan Pennisetum pedicellatum Trin. 0,1 20
Herbacées Th Pal Cassia mimosoides L. 0,6 20
Herbacées Th Pal Schizachyrium exile (Hochst.) Pilger. 0,1 20
Herbacées Th Pal Eragrotis tremula Hochst. Ex Steud 0,1 20
Ligneux McPh |S Boscia angustifolia A. Rich. 0,2 40
Ligneux McPh |S Boscia senegalensis (Pers.) Lam. ex Pair. 0,1 20
Ligneux McPh |AT Taccazzea apiculata Oliv. 0,1 20
Herbacées Ch AT Monechma ciliatum (Jacqg.) Milne-Redh. 0,1 20
Ligneux McPh | PA Faidherbia albida (Del.) Chev 0,2 40
Ligneux NnPh | GC-SZ| Cassia tora auct. Syn. 0,1 20
Herbacées Th AT Mitacarpus scaber Zucc. = M. villosus (Sw. 0,1 20
Herbacées Th Pan Evolvulus alsinoides (L.) L. 0,1 20
Ligneux MgPh |S Sclerocarya birrea (A. Rich.) Hochst. 0,3 60
Ligneux MgPh Sz Hyphaene thebaica (L.) Mart 0,1 20
Herbacées Th Sz Indigofera astragalina DC. 0,1 20
Ligneux McPh | Pal Ziziphus mauritiana Lam. 0,1 20
Ligneux McPh |S Bauhinia rufescens Lam. 0,1 20
Ligneux McPh |S Combretum nigricans Lepr. ex Guill. et Pert 0,3 60
iii) Douméraies de Karma

Ces doumeraies ont été rencontrés aux alentours des koris, ils ne sosupbessite du projet. Au

moment de la collecte des données, ces formations sont riches de 25 espéatesOdigneux et 6

X >[ *%o o JesdnéquehtelesHyphaese thelfaigzelle est
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Photo 3: Physionomie des douméraies

Tableau 16 Composition taxonomique, recouvrement moyen et fréqueleseespeces ligneuses et herbacées
des douméraies (F3) de Karma

Biomorphologie | TB TP Especes RM (%) Fr (%)
Ligneux McPh | S Detarium microcarpum 0,1 20
Ligneux McPh | S Piliostigma reticulatum 0,1 20
Ligneux McPh | S Combretum micranthum 15 100
Ligneux McPh | Sz Cassia sieberiana 1,9 80
Ligneux NnPh | Pan | Dichrostachys cinera (L.) Wight 0,1 20
Ligneux McPh | Sz Prosopis africana (Guill. & Perr.) Taub. 0,2 40
Ligneux McPh | S Balanites aegyptiaca (L.) Del. 0,1 20
Ligneux McPh | Pal Calotropis procera (Ait.) Ait. f. 0,1 20
Ligneux McPh | Sz Guiera senegalensis J.F. Gmel. 3 100
Ligneux McPh | S Boscia angustifolia A. Rich. 0,2 40
Ligneux McPh | S Boscia senegalensis (Pers.) Lam. ex Poi 0,1 20
Ligneux McPh | AT Taccazzea apiculata Oliv. 0,1 20
Ligneux McPh | PA Faidherbia albida (Del.) Chev 0,2 40
Ligneux NnPh | GC-SZ Cassia tora auct. Syn. 0,1 20
Ligneux MgPh | S Sclerocarya birrea (A. Rich.) Hochst. 0,3 60
Ligneux MgPh | Sz Hyphaene thebaica (L.) Mart 0,1 20
Ligneux McPh | Pal Ziziphus mauritiana Lam. 0,1 20
Ligneux McPh | S Bauhinia rufescens Lam. 0,1 20
Ligneux McPhls Combretum nigricans Lepr. ex Guill 0.3 60
Perr.
Herbacées CH Pan | Waltheria indica L. 0,1 20
Herbacées Th Pan | Pennisetum pedicellatum Trin. 0,1 20
Herbacées Th Pal Cassia mimosoides L. 0,6 20
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Herbacées Th Pal Schizachyrium exile (Hochst.) Pilger. 0,1 20

Herbacées Th Pal Eragrotis tremula Hochst. Ex Steud 0,1 20

Herbacées Ch AT Monechma ciliatum (Jacq.) Milne-Redh. 0,1 20

Herbacées h AT Mitacarpus scaber Zucc. = M. villosus (S 0.1 20
DC

Herbacées Th Pan | Evolvulus alsinoides (L.) L. 0,1 20

Herbacées Th Sz Indigofera astragalina DC. 0,1 20

iv) Plateaux dégradés Riliostigma reticulatumet Guiera senegalensi@-4)

La végétation de ces plateaux était au paravent des brousses tigrées. Laatiégrae ces brousses
tigrées seraient liées aux activitts humaines en particulier les préléevements de bois de ehauffe
["THAE % }pE % % E}A]+]}vv E o AJoo E] we@Xiipue%u v3A P EvA 3
ont été recensées dont 17 ligneux et 16 herbacées. Cette flore a été recensée Ste et aux
0 VE3}UE*s Y *]8 suE S}pe 0 « %0 § uAE o I}v [ 8p XSEUpuAo % E
*UE S}pue 0 ¢ %0 § UAE 0 I}JvUO %E} 8§ vim@ 3[ju% 3 sp@E%0 X

Photo 4: Physionomie des plateaux dégradés de Karma
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Tableau 17 Composition taxonomique, recouvrement moyen et fréquelsseespéces ligneuses et herbacées
des plateaux dégradés a Piliostigma reticulatum et Guiera sdeegs (F4) de Karma

Biomorphologie | TB TP Espéces RM (%) FR (%)
Ligneux McPh S Combretum glutinosum 0,36 71
Ligneux McPh S Piliostigma reticulatum 15 100
Ligneux McPh S Combretum micranthum 0,36 71
Ligneux McPh SZ Cassia sieberiana 0,5 29
Ligneux NnPh Pan Dichrostachys cinera (L.) Wight 0,07 14
Ligneux McPh S Terminalia avicennioides Guill. & Perr| 0,07 14
Ligneux McPh SZ Prosopis africana (Guill. & Perr.) Taub 0,07 14
Ligneux McPh S Balanites aegyptiaca (L.) Del. 0,5 100
Ligneux McPh Pal Calotropis procera (Ait.) Ait. f. 0,07 14
Ligneux McPh SZ Guiera senegalensis J.F. Gmel. 2,29 100
Ligneux NnPh Pan Chrozophora brocchiana Vis et C. 0,07 14
Ligneux McPh S Boscia angustifolia A. Rich. 0,07 14
Ligneux McPh PA Faidherbia albida (Del.) Chev 0,29 57
Ligneux MgPh S Sclerocarya birrea (A. Rich.) Hochst. 0,07 14
Ligneux MgPh SZ Hyphaene thebaica (L.) Mart 0,21 43
Ligneux McPh S Acacia nilotica (L.) Willd. ex Del 0,21 43
Ligneux NnPh S Annona senegalensis Pers. 0,07 14
Herbacées Th Pan Spermacoce stachydea DC. 0,07 14
Herbacées Th AA Jacquemontia tamnifolia (L.) Griseb. 0,07 14
Herbacées H S Andropogon gayanus Kunth R2 0,07 14
Herbacées Th Pan Alysicarpus,ovalifolius (Schum. Et 0,07 14
Thonn.) J Léonard
Herbacées CH Pan Waltheria indica L. 0,07 14
Herbacées Th Pan Pennisetum pedicellatum Trin. 0,07 14
Herbacées CH Pan Sida cordifolia L. 0,07 14
Herbacées Th Pal Cassia mimosoides L. 0,07 14
Herbacées Th Pal Schizachyrium exile (Hochst.) Pilger. 0,07 14
Herbacées Th Sz Panicum laetum Kunth. 0,07 14
Herbacées Th Pan Ipomoea kotschyana Hochst. ex. Choi 0,07 14
Herbacées Th Pan Leucas martinicensis (Jacq.) Ait. f . 0,07 14
Herbacées Th Pan Polycarpea corymbosa (L.) Lam. 0,07 14
Herbacées Th Pal Eragrotis tremula Hochst. Ex Steud 0,07 14
Herbacées Th PA Eragrotis elegantissima Chiov. 0,07 14
Herbacées Th Pal Merremia tridentata (L.) Hallier f. 0,07 14

53



Cabinet ECOGENIE E-mail : contactecogenie@gmail.com -BP : 12 942 Niamey

V) Champs a Guiera senegalensis

Les relevés réalisés dans les champs sur le site du projet et aux alenteansisge recenser un total
de 45 especes végétales dont 27 ligneux et 18 herbacées. Les especes ligneusssfiéguantes

sontGuiera senegalensis, Piliostigma reticulat@ombretum micranthurCassia sieberianetc. Ces

+Niger. Tel : +227 96 98 51 11 /90 31 00 90

champs résultent de la mise en culture des plateaux dégradés et rencontrés en un peu partout
H % &} §X v }ve <cpv U o

Z}CEQ noe

Tableau 18 Composition taxonomique, recouvrement moyen et fréquelecéa flore des champs a Guiera

18

BT s

%oCE}i S V[\{J.'CE[ %960

Photo 5: Physionomie des champs a Guiera senegalensis de Karma

senegalensis de Karma

Biomorphologie | TB TP Especes R(renc(:);g/r:e([;:;nt Fregz;ence
Ligneux McPh | S Piliostigma reticulatum 8,63 88
Ligneux McPh |S Combretum micranthum 0,31 63
Ligneux McPh |Sz Cassia sieberiana 0,25 50
Ligneux NnPh |Pan | Dichrostachys cinera (L.) Wight 0,06 13
Ligneux McPh | S Terminalia avicennioides Guill. & Perr. 0,06 13
Ligneux McPh |Sz Prosopis africana (Guill. & Perr.) Taub. 0,13 25
Ligneux McPh |S Balanites aegyptiaca (L.) Del. 0,44 25
Ligneux McPh | Pal Calotropis procera (Ait.) Ait. f. 0,06 13
Ligneux McPh |Sz Guiera senegalensis J.F. Gmel. 15 100
ligneux McPh |Cos | Euphorbia balsamifera Ait. 0,06 13
ligneux McPh |Sz Maerua crassifolia Forssk. 0,06 13
ligneux McPh |S Boscia angustifolia A. Rich. 0,13 25
ligneux McPh |S Boscia senegalensis (Pers.) Lam. ex Poir 0,06 13
ligneux McPh |AT Taccazzea apiculata Oliv. 0,06 13
Ligneux McPh | PA Faidherbia albida (Del.) Chev 0,19 38
Ligneux MgPh |S Sclerocarya birrea (A. Rich.) Hochst. 0,06 13
Ligneux MgPh Sz Hyphaene thebaica (L.) Mart 0,06 13
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Ligneux McPh | S Acacia nilotica (L.) Willd. ex Del 0,13 25
Ligneux McPh |'s Combretum nigricans Lepr. ex Guill. et 0.13 o5
Perr.
Ligneux McPh | AT Acacia sieberiana DC 0,38 13
Ligneux McPh | AT Piliostigma thonningii (Schumach.) Milne 0.13 o5
Redh.
Ligneux McPh |Sz Lannea microcarpa Engl. & K. Krause 0,06 13
Ligneux NnPh |S Annona senegalensis Pers. 0,13 25
: Pergularia tomentosa I. Et p.
Ligneux NnPh | Pal | b emiaforsk.) Chiov. 0.06 13
Herbacées Th AT Hibiscus asper Hook. F. 0,06 13
Herbacées Th AA Jacquemontia tamnifolia (L.) Griseb. 0,06 13
Herbacées H S Andropogon gayanus Kunth R2 0,06 13
Herbacées CH Pan | Waltheria indica L. 0,13 25
Herbacées Th Pan | Pennisetum pedicellatum Trin. 0,06 13
Herbacées CH Pan Sida cordifolia L. 0,44 25
Herbacées Th Pan | Cucumis melo L. 0,06 13
Herbacées Th Pal Cassia mimosoides L. 0,06 13
Herbacées Th Pal Schizachyrium exile (Hochst.) Pilger. 0,06 13
Herbacées Th Pan Ipomoea kotschyana Hochst. ex. Choisy. 0,06 13
Herbacées Th Pan Leucas martinicensis (Jacq.) Ait. f. 0,06 13
Herbacées Th Pan | Polycarpea corymbosa (L.) Lam. 0,06 13
Herbacées Th Pal Eragrotis tremula Hochst. Ex Steud 0,13 25
Herbacées Th PA Eragrotis elegantissima Chiov. 0,13 25
Pergularia tomentosa I. Et p.

) NnPh |Pal : _ , 1
Herbacées : a Daemia(forsk.) Chiov. 0.06 3
Herbacées Th S Ctenium elegans Kunth 0,06 13
Herbacées Th Pan | Cenchrus biflorus Roxb. 0,06 13
Herbacées Ch AT Monechma ciliatum (Jacq.) Milne-Redh. 0,06 13
Herbacées CH Pan | Ipomoea asarifolia (Desr.) Roem. & Schu 0,06 13
Herbacées Th Pal Indigofera colutea (Burm.f.) Merr. 0,06 13

vi) Statuts des populations et usages ethnobotanique

Lors de la collecte des données, des échanges avec les populationggséseres sites ont permis

[ v oG

derniéres décennies, 12 espéces ont completement disparu dans certains terroirsoidlldgns les

E o0 -

8§ Sus- e % * S 0 PE ]J(( & vS-

pHe P e A O

I}v « u WE}i $XAdanagniR figitatd, Annona senegalensiers, Boswellia dalzieldutch,

Gardenia ternifolischum. et ThonrDanielia oliver{Rolf.) Hutch. et DalzFaidherbia albidéDel.) A.
Chev, Ficus dekdekernlig.) A. RichKhaya senegalendiPes.) A. JusKigelia africandLam.) Benth
Leptadenia hastatéPers.) DecndProsopis african@suill. et Perr.) TaubSecuridaca longipedunculata

Fres. La plupart de ces espéces jouent un réle extrémement important dans la vie de ces papulation
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villages investigués. Un programme de conservation doit étre mis en place pour les espéresgisp

et celles menacées de disparition.

Tableau 19 Perception locale des statuts et les différents usages bttaniques des espéces végétales des

zones du projet (x : statut de conservation)

Espéces emblématiques ‘

S

Espéeces
disparue|

Espeéeces

Menacé
es

Espéeces

Conservées dang

les champs

alime
ntair
e

fou
rrag
e

médi
cinal
e

oi
S

Fertilité
des sols

Acacia nilotica (L.) Willd.

X

L

Adansonia digitata L.

X

Annona senegalensis Per:

X

Balanites aegyptiaca (L.)
Del.

X
X
X

Bombax costatum Pellegf

X

Borassus aethiopum Mar

[

X

Boscia angustifolia A. Rig

Boswellia dalzielii Hutch.

X

|

Gardenia ternifolia Schun
et Thonn.

h

Burkea africana Hook.

[<]

Capparis sejiaria L. var
fisheri(Pax.) De Wolf

Ceiba pentandra (L.)
Gaertn.

[

Combretum glutinosum
Perrex DC

LI ]

Combretum nigricans var
elliotii (Engl. Ex Diels)
Aubrev.

L]

Danielia oliveri (Rolf.)
Hutch. et Dalz.

x

L]

Detarium microcarpum
Guill. et Perr.

[

Diospyros mespiliformis
Hochst. ex. A. DC.

[

Chev.

Faidherbia albida (Del.) A.

x

x L]

Rich.

Ficus dekdekena (Mig.) A.

x

]

Ficus platyphylla Del.

Ficus glumosa Del.

Guiera senegalensis J.G.
Gmel.

Hyphaene thebaica (L.)

Mart.

[
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A. Juss.

Khaya senegalensis (Des.

L]l

[ JL]

L]

Kigelia africana (Lam.)
Benth.

[ ][]

Lannea acida A. Rich.

Lannea microcarpa Engl.
et K. Krauze

s

Decne.

Leptadenia hastata (Pers,

L]l

[ JL]

L]

Maerua crassifolia Forsk.

Mitragyna inermis (Willd.
O.Kuntze.

s

Neocarya macrophylla
(Sabine) Prance

L]l

[ JL]

L

Parkia biglobosa (Jacq.)
Benth.

x|

L]

x ||

x|

Piliostigma reticulatum
(DC.) Hochst.

|

Perr.) Taub.

Prosopis africana (Guill. E

|

Pterocarpus erinaceus

Sclerocarya birrea (A.
Rich.) Hochst.

Securidaca
longipedunculata Fres.

|

Sterculia setigera Del.

Tamarindus indica L

Terminalia avicennioides
Guill. Et Perr.

Vitellaria parada C.
F.Gaertn.

Vitex doniana Sweet.

Ximenia americana L.

Ziziphus mauritiana Lam.

Stereospermum

Kunthianum Cham.

Tableau 20 Valeur utilitaire des especes ligneuses

Espéces

Familles

Alimentation

Fourrage

Médicinal

Acacia macrostachya

Mimosaceae

X

Acacia nilotica

Mimosaceae

Dysenterie, maux de
dents, Hémorroide, Toux
infections des yeux, ulcéré

Acacia raddiana

Mimosaceae

Gousse et feuilld -

Acacia seyal

Mimosaceae

Gousse et feuillq -

Adansonia digitata

Bombacaceae

Sau, Boi, Bou -

Dysenterie, hémorroide

Blessure

Anogeissus leiocarpa

Combretaceae

Azadirachta indica

Meliaceae

X
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Balanites aegyptiaca | Balanitaceae Con, Cou, Sa| Fe, In, Fr Maux de ventre,
hémorroide, Antivenimeux

Bauhinia rufescens Caesalpiniaceae | - Fe, Fr, In Ulcére, hémorroide

Bomba- costatum Bombacaceae Sau - Hémorroide

Borassus aethiopum | Arecaceae Con, Bou In -

Cassia sieberiana Caesalpiniaceae | X - Maux de ventre,
Hémorroide

Ceiba pentandra Bombacaceae - - Hémorroide,
Aphrodisiaque

Combretum glutinosurn Combretaceae - - Hémorroide, Verg
intestinaux

Combretum Combretaceae - - Maux de ventre,

micranthum paludisme, hémorroide
Stérilité féminine, Syphilis

Combretum nigricans | Combretaceae - - -

Daniella oliveri Caesalpiniaceae | Con Fe, In, Fr Ulcere, inflammation,
Antivenimeux

Detarium microcarpum| Caesalpiniaceae | Con - -

Diospyros mespiliformi{ Ebenacae Con - Impuissance sexuelle

Eucalyptus Myrtaceae - - -

camaldulensis

Faidherbia albida Mimosaceae - Fe, Fr -

Ficus dekdekena Moraceae Con Fe, Fr -

Grewia bicolor Tiliaceae Con - -

Grewia flavescens Tiliaceae Con - -

Guiera senegalensis | Combretaceae - - Jaunisse, Asthme
hémorroide

Hannua ondulata Simaroubaceae - feuille -

Hyphaene thebaica Arecaceae X - -

Lannea acida Anacardiaceae X - -

Lannea microcarpa Anacardiaceae Con - Dysenterie, maux de
ventre, Hémorroide

Maerua crassifolia Capparaceae - Fe -

Manguifera indica Anacardiaceae X - -

Mimosa pigra Mimosaceae - - -

Mitragyna inermis Rubiaceae - - -

Parinari macrophylla | Chrysobalanaceae Con, Sal, Coy - -

Parkia biglobosa Mimosaceae X - -

Piliostigma reticulatum| Caesalpiniaceae | Con - -

Prosopis africana Mimosaceae - - Hémorroides, dysenterie

Pterocarpus erinaceus| Fabaceae - Fe -

Sclerocarya birrea Anacardiaceae Con,Sal, Cou| - Maux de ventre,
Hémorroide

Securinega virosa Euphorbiaceae - - -

Sterculia setigera Sterculariaceae - - Asthme, Hémorroide

Tamaridus indica Caesalpiniaceae | Sal, Cou, Boi, - -

Terminalia avicenioide§y Combretaceae Bou Fe -
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Vitellaria paradoxa Sapotaceae Con, Sau Fe Hémorroide, Stérilité
féminine

Vitex donianiana Verbenaceae Con, Sal, Coy Fe -

Ziziphus mauritiana Rhamnaceae Con Fe -

Fr: Fruit ;Fe: Feuille in: Inflorescence Ti: Tige Con:Consommation directe des fruits ou graines ;
Sau :Préparation de la sauceBpu :Préparation de bouillieSal Préparation de saladeCou :

Préparation du couscous.
vii) Statut de conservation des especes

Toutes les espéces ligneuses inventoriées lors des enquétes htaliaria paradoxav[}vS % ¢ ( ]S

o[} i 8§ [ Aopu 8]}V % & h/ E ~3 0 HyeX D ]e w(}v SFRv]veepud¥o]e 3}v
des travaux effectués par le laboratoire Garbd Mvl Jo n % &S u vS$§ ]}o}P] o[hv
Abdou Moumouni ont procédé a leur évaluation. On peut citer par exemple leecenthssage des

fruits chez le Karité qui limiterait la dissémination des graines et par conséquenésmitement et

utilisation des racines a des fins médicinales.

Tableau 21 Statut de conservation des especes

Statut Inventaires terrain
Familles Especes
Mimosaceae Acacia macrostachya - Non évalué - -
Mimosaceae Acacia nilotica - Non évalué x - X
Mimosaceae Acacia raddiana - Non évalué x - -
. Non
Mimosaceae . - , , X - X
Acacia seyal évalué
, Non
o vulnérable | , , X - -
Bombacaceae Adansonia digitata évalué
Non
Meliaceae Azadirachta indica - évalué X - -
) Non
. . . vulnérable | , ,
Balanitaceae Balanites aegyptiaca évalué X - -
. Non
Caesalpiniaceae . . .
Bauhinia rufescens - évalué X - -
Non
Caesalpiniaceae Cassia sieberiana - évalué X - -
Non
Combretaceae . . .
Combretum glutinosum - évalué X - -
Non
Combretaceae , , ,
Combretum micranthum | - évalué X - -
Non
Combretaceae Combretum nigricans - évalué X - X
, Non
- . L vulnérable | , ,
Caesalpiniaceae Daniella oliveri évalué X X X
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Caesalpiniaceae Detarium microcarpum vulnérable| Non évalué/ x |- -
Ebenacae Diospyros mespiliformis |- Non évalué | x - -
Myrtaceae Eucalyptus camaldulensis | - Non évalué - - X
Mimosaceae Faidherbia albida vulnérable | Non évalug/ x |- -
Combretaceae Guiera senegalensis - Non évalué x - -
Arecaceae Hyphaene thebaica - Non évalué x - -
Anacardiaceae Lannea microcarpa - Non évalué x - -
Capparaceae Maerua crassifolia - Non évalué x - -
Anacardiaceae Manguifera indica - Non évalué x - X
Mimosaceae Parkia biglobosa vulnérable | Non évalug x | X -
Caesalpiniaceae Piliostigma reticulatum - Non évalué x X -
Mimosaceae Prosopis africana vulnérable | Non évalué x | X -
Mimosaceae Prosopis juliflora - Non évalué x X -
Caesalpiniaceae Tamaridus indica - Non évalué x - -
Combretaceae Terminalia avicenioides | vulnérable| Non évalué x | X -
Sapotaceae Vitellaria paradoxa vulnérable | Vulnérable | x X -
Rhamnaceae Ziziphus mauritiana - Non évalué x X -
viii)  Situation des ligneux des sites

>[]vA v&a)ig sur les espéces ligneuses de grande importrance écologique et écoacmides
sites a savoir zabori (220 ha) et Bangoula (242ha) a permis de dénounbtetal de 1062 pieds
[ E E - [ E E « %o }fEdpieds paHrKagma. Les détails sont donnés

dans les tableaux ci-apres :

L O 896 %o}]v S

Tableau 22 Liste des espéces ligneuses de grande importrance écaagigle site de Zabori

Espéces Nbre d'individus/ha | Nbre d'individus
Detarium microcarpum 0,82 180
Combretum glutinosum 0,34 75
Terminalia avicennioides Guill. & Perr. 0,31 68
Azadirachta indica A. Juss. 0,02 5
Prosopis africana (Guill. & Perr.) Taub. 0,25 55
Balanites aegyptiaca (L.) Del. 0,43 95
Euphorbia balsamifera Ait. 0,58 127
Faidherbia albida (Del.) Chev 0,24 52
Acacia nilotica (L.) Willd. ex Del 0,47 103
Acacia sieberiana DC 0,16 35
Vitellaria paradoxa Gaertn. f. 0,31 68
Dyospyros mespiliformis Hochst. ex A. Rich. 0,28 61
Sclerocarya birrea (A. Rich.) Hochst. 0,18 39
Hyphaene thebaica (L.) Mart 0,12 26
Parkia biglobosa (Jacq.) R. Br. ex G. Don 0,03 7
Total 996
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Tableau 23 Liste des espéces ligneuses de grande importance écolagiglessite de Bangoula

Espéces Densité Nbre d'individus

Combretum glutinosum 0,06 15
Azadirachta indica A. Juss. 0,015 4
Balanites aegyptiaca (L.) Del. 0,05 13
Faidherbia albida (Del.) Che 0,07 18
Acacia nilotica (L.) Willd. ex Del 0,04 10
Acacia tortilis subsp. raddiana (Savi) Brena 0,012 3
Sclerocarya birrea (A. Rich.) Hochst. 0,011 3
Total 66

2.2.2. Faune

> %}3 v3] o ( pv]ep o I}v. [8p ~&E P]}ve SeA}EF ddpo p E]E 3
sa proximité :

9 Avec le Parc National du "W" ;

9 Laréserve partielle de faune de Dosso (RPFD) adjacente au Parc du "W" ;

9 Sonimmense et important réseau hydrographique qui comprend plusieurs nhagsées
par la convention de Ramsar, a savoir la Zone Humide du Moyen Niger | (ZHMd |) et

Zone humide du Moyen Niger Il (ZHMN 11), le Dallol Bosso et le Dallol Maouri.

Il faut toute de suite mentionner que ces richesses écologiques sont bien édsigie la zone du
projet.
v ((8 o 1}v H % E}i § 5 u E<u % E pv JvSEFES VE (UPIvI}UE
faune notamment pour les grands mammiféres, du fait de la pression antlhuepst| de facteurs
climatiques. Cependant, on trouve encore guelques animaux non moins importanttied principaux
sont les lievres, écureuils, les perdrix, des reptiles (vipére, boa, varan, salamandres, etc)ealrsi g

amphibiens crapauds a proximité des mares.
2.3. Milieu Humain

>[ S S o E S5 &E]e S]}v M ulo]l 4 Zpu v }VvEE Su ® G]e[pv % S C
}vv ¢ ] O]}PE %eZ]<h ¢ 8§ [HV U]ee]}vV EE E]JWEp]s [%A E&UP 5]}

socioéconomiques approfondies. Les objectifs de la mission de terrain étaient les suivants
9 Identifier toutes les activités humaines menées dans la zone du projet ;
9 Collecter des données socioéconomiques auprées des parties prenantes locales ;

9 R 0]* EU ve 0« AlJoo P« VvSIu®E v3 0o I}v p %E4d 3Qv « S3]A

mieux connaitre le contexte socioéconomique dans lequel vivent les pgamsda
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9 Evaluer les enjeux socioéconomiques qui mériteront une attention pagieutians la gestion

des impacts du projet.
2.3.1. Gouvernance

Depuis 1964, la loi no 64-023 du 17 Juillet 1964 portant cnéakiocirconscription administratives et
de collectivités territoriales jette les bases de la réforme administrative Béaublique du Niger. Elle
organise le territoire en départements, les départements en arrondissements et les arrondissements

en communes.

Conformément a la Constitution de la VIl Républiqgue du 25 novembrk [2Odliger est organisé en

}oo &8]A]S ¢ us}viu o VSE 0] ¢ %0 e sludee vEuUSow PSGVIAPB u ]
administrative, financiére, patrimoniale et économique. Ces collectivités sont@uiées comme suit
: régions, départements, communes. Selonla LOIN® 20084 ii ip]Joo § 1ii6 &E o $]A O[}EF

§ o[ u]v]*SE S]}v 4 8§ EE]S}E 0 Z %ol ®]duLle jerriiojieé d&la S ¢ o}v
République du Niger est organisé en circonscriptions administratives et ertigtlederritoriales ».

§§ }EP v]e S]}v [ (( Sp Ve 0 E *% S [ %oTEV ]9% }oo0 05]A] LE-
territoriales et de la spécificit¢ ¢« }uupv psS ¢ }usSpu] € U uv] E u SSE
ofluv Puvs ps EE]S}IE S 0 %}0]S]<H * A @} %J% o0y v&éU § P E

favoriser la généralisation et la modernisation du service public

Lo Ve o[ EXktte o¥] S o[}& }vvb¥ les tircbnscriptions administratives sont

la région et le département.
Plus précisément, les compétences entre les 4 niveaux de décentralisation se répartissent comme suit
(i) La réqgionest une division du territoire national. Elle constitue le premier nivelau
}v vSE §]}v s « EA] + 8 E % & « vS S]}v § EE]JS}E] o
[JEP v]e §]}v § J3JE Jv 8]}v pu A AlRe)u v3 E P]}v oX ~
(i) Le départementest une division territoriale de la région. Il constitue le deuxieme nigeau
}v VEE S]}v e e EA] ¢ 3§ E % E * v3 3]}v 3()ETB}E P pv o)
}% @& 3]}vv o ule v "HAGE * %}0]38]<n * v §]}woo0 ¥ AJSve E

territoriales et un espace de coopération intercommunale a la base ;

La loi no 200887 p ii ipJoo & 7ii6 E o $]A O[}EP v]* S}EEJSG][EuU]V]-EE
Z %l 0]<p u E]JP E S§S o[}@®&54wdu W septenibrei 2010 portant code général des

collectivités territoriales prévoient trois types de communes :

(iif) La_ commune rurale
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La commune rurale (CR) est un regroupement de villages, tribus ou quartiers admfaistsbiur
[uv o} o0]8 v E [ L u}]ve MAE u]Joo ~Tiiie Z S}fsSvwhaie 8le }bv ] vS§
o[ * %o § EE]S}E] o [puv VvSE}Vv }u [pv P Eppléigiquecénsidérge.o 1}v <} ]}

(iv) La_ commune urbaine

La commune urbaine (CU) est le regroupement de quartiers et de villagesisitiatifs et/ou tribus
MS}UE [pv P Po}u nins Eing milley(5000) habitants.

Elles coincident pour la plupart avec les chefs-lieux de région et ou de département.

(v) La commune a statut particulier dénommeée ville.

La commune urbaine peut étre érigée en commune a statut particulier (CSPileouorsque
o[ PPo}u & S]}v % E&]v ]% o Hv  Z]((CE %0} %o @118} Vvie L ulBvvsS X o
Les quatre (4) communes a statut particulier qui existent actuellement au Niger sont :iM¥igadey,

Tahoua et Zinder.
La ville est organisée en arrondissements communaux.

>[ EE}vV ]J** u vS }luupv o ¢S pv u u &E u vs 0 J}Eupvo <uSoHU8 ¥e C
recoit délégation de compétences et de moyens. Il est une structure administrativec@dcce de
la commune & statut particulier et %o} uE A [ % Ee}vv 0] Uu}&® o X >[ EE}v ]
uv }EP v o] & vsS ~o }ve Jo [ EE}V Je*e u vS ofulEHuUvoqedMeSISpuv
}YEP v A us]( ~u JE [ EE}V Jee u v8 }luupv ovX Fuubwedo AH CEE}vV
ses attributions pour le compte et sous la responsabilité et le ctatdi conseil de ville. Les
0] & 3]}ve M }ve]Jo [ EE}V Jee u vS *}vs ]@ % > pPJve |]E ApooA
octroie annuellement une dotation pour assurer ses missions. Cette dotdédonctionnement est
VRY; % Ve } O]P 8}]E % }UE o AJoo X 00 3 vV EUFE uE]D E -
définis par les textes. Il existe actuellement quinze (15) arrondissements communbligeauépartis
au niveau des quatre (4) grandes villes a raison de : cinqg (5)\tauney, trois (3) pour Maradi, deux

(2) pour Tahoua et cing (5) pour Zinder.

Depuis le découpage administratif de 2002 le Niger compte 36 départemeBtspatmunes dont 52

urbaines et 214 rurales, 4 communautés urbaines regroupant les communes urbemelsis grandes
agglomérations.

> I}v [ 8p + «]3p Ve UAE E P]}ve <u] *}vd o E P]}v }ee} S 0

La centrale photovoltaique de 100 MWc sera implanté dans la commune de Zalbaggléve du
département de Dioundou de la région de Dosso tandis que la centrale photovel@é&b0MWc est

située dans la commune de Karma relevant du département de Kollo de la régiombléririll
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2.3.1.1.Gouvernance publique locale

Les US}E]S ¢ %o 0]J<ph ¢ 0} 0 ¢ <u] A E v3 pv JV(OU[VESH]UKGVES VS
réparties entre autorités déconcentrées et autorités décentralisées.

Les autorités déconcentrées sont le Gouverneur de région, le préfet anlaane. Leurs attributions,

définies dans la 10i 20081 p ii ipJoo § 1116 & o 3]A O[}EP v]s SBE]S}IE u]v]
de la République diE] P E X >[} @& °}J20¥0+64 du 17 septembre 2010 donne le code général des

collectivités territoriales de la République du Niger

La région est une division du territoire national. Elle constitue le @eniveau de déconcentration

e ¢« EA] + 8 E % E& « vS S]}v S EE]S}E] o ol § X oo .

¢

coordination du développement régional. Le Gouverneur de région est place Is contrble
Z] @ €& Z]<p p ulv]es & o[/vs ] pEU 0 " n@E]|3u% EM]-]}vVvaa
Premier Ministre et sous le contrdle des Ministres, le Gouverneur assure, dairsa@ascription, la

coordination de tous les services publics.

Le département est une division territoriale de la région. Il constitue le deuxieneawide
}v VSE S]}v e« EA] + S E % E * v I3 imitesddluHEpAIEMeOt, o[ §

collectivité territoriale coincident avec celles du département, circonscription administrative

La commune est une division territoriale du département. Ses limites ceimcdec tout ou partie

o[ * %o S EE]JS}IE] o ¢ vs]S ¢ }usSpu] €& X

Il existe trois (03) types de communes : la commune rurale, la commune uriaiaccommune a

statut particulier.

> lJuupv EUE o S pv E PE}U% u vs Aloo S @USIE] pS I WE [ s
o} o0]S§ vSE [ L u}]ve WA ulJoo ~Tilie Z ]88 V% SEFbv ] ofS<% 3
S EE]S}E] o [nuv VvS}Vv }u [uv P E}u%ecalogifue cohsidérées Toutefgis] Je

critere démographique ci- eepe E § VU V [ %0%0]<Hu % ¢ HMAE }Iuupv ¢ EUE O -
La commune urbaine est le regroupement de quartiers et de villages administtatiistribus autour

[uv PPo}u & S]}v [ L u}]ve ]Jv<c uloo ~iilie Zv ]S fsX!SE Ju@EpP pE&E
juupv *S SuS % ES] po] & o} &<y o[ PPo}u E Jdion %o @Jdns] %o 0O Il
égal a cent mille (100.000) habitants. Elle porte ainsi le titre de ville.

>[ EE}v ]J** u vS8 }uupv 0o S puv U u &E u vs 0 Ou@Euv o < DPWS Yo «
recoit délégation de compétence et de moyens. Il est une structure administrative déconceettée

commune a statut particulier et est dépourvu de la personnalité morale.
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2.3.1.2.La gouvernance coutumiére

La chefferie traditionnelle est organisée en plusieurs niveaux hiérarchiques (ordonnancez28 83

30 mars 1993 portant statut de la chefferie traditionnelle en République du Niger):

9 Pour les populations sédentaires : les chefs de canton, de village et de quartier. logss cant

regroupent plusieurs villages et quartiers ;

9 Pour les populations de pasteurs : les chefs de groupements et de tribustoupgments

sont constitués de plusieurs tribus ;
9 Le %E}A]V * }u *pod v 8¢ 0}Eecu[]o [ P]8 [pv E PE}u% u vs
groupements.
23.2. G *S]}lv (}v ] & ve o I}v [ Spu
>[}EP v]e S]}v o] Z (nele gt 1& @estipd (fonciere a chefferie traditionnelle est
organisée en plusieurs niveaux hiérarchiques :

9 Pour les populations sédentaires : les chefs de canton, de village et de quartier. logws cant

regroupent plusieurs villages et quartiers ;

9 Pour les populations de pasteurs : les chefs de groupements et de tribugrdugements

sont constitués de plusieurs tribus ;
9 Le %@E}A]V * }u *puod v 8¢ 0}Eecu[]o [ P]S [puv E PE}u% u Vv$§
groupements.

> I}v [ 8pu « <]3 e sl duwpays, les villages concernés sont sous la responsabilité du

chef de canton de la zone concernée.

La gestion fonciére est assurée par les « chefs de terre », ces chefs sont souvent les chede deivi

les chefs de quartier du village. La responsabilité des chefs de canton ou des sultans stiete fo

E o A [upv u]v]eSE 3]}v]v]E § £ & cHE 0 * Z (° Aloo P
ou de groupement ne sont pas « chefs de terres », méme dans la zone sud d{dsigera zone
agricole), sauf dans quelgues cas ou ces communautés se sont approprié des tereag Engremier

occupant ou par la force.
La totalité des terres de la zone agricole de la zone du projet reléve de circonssrigigtumieres.

Les terres des particuliers sont divisées en patrimoines fonciers familiaignagérs. Ce patrimoine
foncier est la propriété de la famille élargie et est géré par le chéfuadle. A la mort du chef de
famille, la gestion des terres familiales est transmise au plus ancien deilie f&the peut parfois aussi

étre partagée entre les différents hommes de la famille. Ces patrimoines foncidrgastagés entre
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les champs dont la tenure est collective : « le champ familial » etHamps dont la tenure est
individuelle. Toute la famille travaille dans le champ familalécolte est gérée par le chef de famille
qui la partage entre les membres. Les champs dont la tenure est individuellensoa la disposition
des femmes et des jeunes par le chef de famille sur le patrimoine foncier familial. Le lagneédieice

lopin utilise la récolte a son gré.
}v. Evvs oS EE +* }uupv ps JE U }vsS o[pe P ¢S Vv % ES] W

9 Iv ]JAl] pu oW veo e ¢ 3 EE ¢ HOS]A U 0 *3}ES]SUAKUP Vve}VS

ont besoin, sans distinction sociale ;

9 C}oo 8](W o038 EE *» v}v POS]A =« ¢}vs pidlo] %o & O EUE P
la cueillette, le ramassage du bois, la chasse, etc. Les terres communautaires naesulti
sont les espaces pastoraux 0 I}v epu X > ¢ Juupv pu$ o [ 0 A HE* J*%}e V:
[ue P spE&E e % ¢ ~ 8§ v}lv [uv &E}]S %o E} %o E] S X e 5
(v ] E e AJoo P }]*X >}Eecu[pv ( ulooviu & [pv }JpAw ]§3E}S

personnes arrivaient au village, un droit de culture leur était accordé sur ces terres.

En ce qui concerne la gouvernance fonciére, trois systémes coexistent en matiérdiole fpesiere
: Le systeme coutumier, le systeme formel classique et le Code rural. La décerdraksati outre

donné un réle aux collectivités territoriales dans la gestion fonciére.

Dans le systéme coutumier, les chefs traditionnels sont chefs de « communautés coutumieres » et le
luupv pusS ¢ }pusSpu] &  <}vs Jvs P E on admimisodtiveE &u Wjgers [Selon les

différentes lois qui se sont succédé sur le statut des chefs traditionnels2, le chidbmaedl « régle

e 0o}v o }uSpgu ofue P e S EE - MHOSHUE S ¢ % ¢ % *S}E pAk

coutumiére dont il a la charge posséde des droits coutumiers reconnus ».

Les terres sont maintenant un bien marchand comme les autres. Que les transactiens so
formalisées ou non par un acte, les chefs sont presque toujours impliquéggarantir que le vendeur
est bien propriétaire de la terre et comme témoin de la transactiony gwiter des conflits ultérieurs.
Des pratiques se sont mises en place pour formaliser les transactions. Les deux parties setdéplacen
sur le terrain avec un représentant du chef de village, leurs témoins respectifs, et l@dasem

§ Eu]l]v vid o+ o0Juld s ps3 EE ]V %u]* }v op VIEOY p}ES ( 1A vi§ X Hv
de village qui garantit (si besoin en vérifiant aupres des sages du village) que la peyaovend est

effect]A u v8 % E}% E] S ]E 3§ o &E}]S$ A vVEE(Xu]oyeooU o Y *HoE]S

2 Ordonnance no 93-028 du 30 mars 1993 portant statut de la chefferie tvadiile en République du Niger ;
loino2008i7T p 77 ip]v 7116 u} J(] v8 8§ }lu%eo § vS-028JdE3Qwmary 1998 podtant
statut de la chefferie traditionnelle en République du Niger nlai 2015-04 du 13 janvier 2015 portant
statut de la chefferie traditionnelle au Niger.
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<UL 0 ¢ }%oE}%E] S ]JE » ¢}vS [ }E v uvVv VS 0 % @k Jvu v3e (E E
se fait en général aprés cette étape.
Avec le systeme f(Eu 0 o0 e*¢]J<pu U 0o u]v]es & e &Jv v ¢ § 0 ulJv]es GE

Ju% 3 v o ve o P e3]}v pH(}Jv] EX > %E} pEvV |J[[BuE &JApo 3d}v
direction des Affaires domaniales et cadastrales du ministére des Finances.

> u]v]es & e &Jvv ¢« P E o0 }ul]v %E]A OF § IXE Ve N A pPVEpE
i ~8§ EE « PE] }o » v}v HOS]A ¢ <u] & 0o A v3 UEJEHE vV %eTFA %o ¢ O
connues du ministére des Finances.

Lemiv]es & o[h& v]eu £ & ES ]Jv « S$SE&] uappsttonfahciete:u vS v 0O

9 L[ o }E S]}v 8 o[ %% 0] S]}tv o o0 P]Jeo S]J}v § @® WeRAu vs §
[Zz 158§ 8§ 0}P u vsU P ¢8]}v pu }lulv (}v] & %u o] U
construction, de voiries et réseaux divers (VRD) ;

(o]

L }vSEE€o o[} M%o;S]}v e« *}0-

9 C}Iv(}EuU uvsS puAE %0 vVve S EPo*PvV EEO0O-* [UE V]eu V

9 L P «3]}v pm }tulv (}v] & % 0] o[ $ 8V

9 Laproductiondesterrainsauprpd ¢ }u Jv ¢ %op 0] ¢ 3 %o E]A o o[ $ 8V
9 Le suivi de la gestion du domaine foncier des collectivités territoriales.

V % E S]<p U ] o Ju Jv %p 0] *§ }vvp v u]oq pv wdEo]uUE L E[ o3
ol £ %S]}v u }u lroutieES](] ]

v(Jlv o } EuUE o0 <p] 8 o[]veSEpu v$§ ule Vv "UAE A[E» %o]3]
]*%0}¢]8]( o P]Jeo S]( &8 ]JveS§]SusS]}vv o W o 1915 {ikq & @dncipgsE }vv v
[JE] vS S]}v u Des dEipt@Eesodu Code rural sont prévues a tous les niveaux administratifs.

L ]e%0}e]S]( Jve3]SusS]lvv o 1}185 % Eu SSE [ s*pUEEBVIVP(PB]}VESXE Vv
HE VIA pE v §]}vo 8 E P]J]}voU e« E 35 E] S+ % Eapolitiggs e pE V¢

fonciére. Aux niveaux des départements, communes et villages ou tribus, des inssitatilkégiales

de gestion du foncier sont mises en place : les Commissions fonciéres. Elles rassemnbldes t

acteurs concernés par la question fonciere : chefferie traditionnelle, autoritésrastratives, élus,

services techniques et représentants des usagers.
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2.3.3. Enjeux foncier locaux
ve 0 I}v [ S v} E EUE o U of . 0 S EE® S (& Jve PJwsS}y
essentiellement non titrés et les droits fonciers sur ceux-ci sont tramdmgénération en génération.
>+ @}Se [ ¢ IuSpul &+ p (3Jv] & J(( €& v8 + o}v o[ (( 8]}V %E A
9 > e |}v e % SUE P o}vd o % ¢ }uupve S}pe o[pulitoo P }]e
[ue P }pA E3Z S}pe
9 > e HWE S EE ¢+ PE] }o *. ¢ %oopus &E PO u vs
> ¢ 5§ EE » [Ju%eo v3 8]}V p ]88 Y %E}i § Eud]k v@vV] REE » A% 0ER ]

de Boubon et de Zabori.

Pour le site de Bangoula la gestion coutumiére des terres est toutefqgiasse de disparaitre sous

ol (( § 0 *% MO S]}v (}v] & o] 0 % EY/AEJu]S % ]300 U] u[ GX

grande partie des terres villageoises, auparavant gérées coutumiérement et transmises da fitxe

ont ainsi été vendues par les propriétaires terrighs> A v3 e[ & o}uA v3§ }u% Pv
0]JAE v [uv 88 3 3]}v AVvS % E o Z( puAloo PXEE JVES ]\

ont obtenu des attestations de propriéteé.

La vente du patrimoine foncier coutumier, contribue a raréfier les ressources fonniézessaires au
uJvs] v ol PE] HoSUE 3 o[ 0 AP U %E]V % 0 * JuEe+*% odEs A v
engendrent donc un risque de paupérisation de ces communautés. La monétaridatifamcier
entraine souvent, sur le long terme, une augmentation des risques de conflits fonciers/#iafeois
A}JE ulu VvSE AJoo P eU spuES}IUS 0}Ee<u V[}IVS %o s<po]pdv vEE
marquent pas physiquement les limites de leurs terrains.

234, @& § E]*3]<p * *} ]} Iviulep o o I}v [ 3u

2341.W}% po 8]}v 8 U}PE % Z] o I}v [ 8pu

> EV] E E veuvsS Pv & o 0 %}%po S]}v E o03{}vw liiio}% E
Statistique donne une population de 88 224 habitants pour lamane de Karma. La projection sur
0 e HUSUAE [ E}]**uvsS vvp o M % ES u vS %o kPauo} S 70 9
100 000 habitants en 2039La densité moyenne dans la commune est de 47 habitants/km? mais il

existe des grandes disparités dans la répartition de cette population : jaureapartie de cette

population est concentrée dans la zone de la vallée du fleuve. Cette derniérdwensbn seulement,

3 PDC Commune de Karma 2021-2025
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0 % E& u] E o] B []Ju%emiets Babitants dedadEommune, mais aussi, elle offre des

conditions favorables aux activités rurales.

Pour la commune de Zabori en référence au recensement général de la populati@fl12 la
population était de 11.125 habitants répartis selon le sexe pour les hesmrb588, et les femmes
5537. La densité est de 52,47 habitants au km2. En octobre 2021 la poputiicette commune
était estimée en octobre 2021 a 15617 réparti selon le sexe comrhe ldommes : 7884 Femmes :
7733. |l ressort de ces données que la population active (5 050 hbts) représente¥#6i@9a
population totale. Les mineurs et les personnes agées respectivement de moibsetied 64 ans et

plus (6075 hbts) représentent 54,61% de la populdtibe rapport de dépendance est de 120,3%.

Les populations des villages riverains des sites selon le recensement général deliqope

présente comme suit :

Tableau 24 Données démographiques des villages riverains des sites

Commune Villages riverains des sites Homme Femme Total
KARMA Alpha Djingo Koira 69 67 136
Bangoula 629 674 1303

Bangou 115 91 206

ZABORI Zabori 613 547 1160
Angoual Madé 471 449 920

Angoual Tourba 238 268 506

Bomboro 81 80 161

SourceW D]e<]}v [ o }&Cdrntiale Solaire Projet RAAR, Janvier 2023

ve 0 I}v [ 8u 3 UVvl] E PV E o U0 %}%unood3]bv]v SJAUAE }u?
(ulJol] o & [uv ul]v ["HAE <+ 0 E] X > % EUuuySE ve=30 |#r3]0JPA]%beE ]
agro-sylvo-pastorales et la péche. Elle est effectivement occupée en saison plydiewzsd 3 a 4
UlJeeX > E S o[ vv U viu E p&E  3](* (u]lJovuAEv¥ EPo} EPAYS © p
E]l] }JoeUu E " Z E U0 %! Z Uo[ ES]*vE 50 % 5]5 Juu E X

Lesi pv ¢ ~epES}usS o« P & }veeU ( us [ U%0}]e *pu((]®* uu v§ &E upv
e[ }vv vS§ o[ £} <u] A%} ES Jve [ VSE M A 0 eljv«p v U
stupéfiants et a des comportements délictueux. Les jeunes de 15 a 40 ans représententpluspsiw

S] E- 0 %o }%uo 3]}v 8}3 0 U 8 0 ¢« ifi Pho}®S ASXUV %o }AE PVE} R %o] 4

4INS RENALOC RGP 2012

5 CIVITAC, Laboratoire Citoyennetés, Soumis par Webmaster le sam 16210/20
5PDC
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constituent une frange importante et un atout potentiel important pour la p@pian active et le

développement dans les deux communes.

Les principaux groupes ethnigues rencontrés dans la Commune Rurale de Karmas&anghais,

les Zarma, les Peulhs, les Touareg, les Haoussa. Pour la commune de Zsartcudierement dans

le canton de Zabori et les villages relevantale 1}v. [ 4 0 ¢« 3Zv] « E v }VS3E =« *}v3 o
(Maouris, kourfayawa, gobirawas), les peulhs, les djermas et les kanouris. Toutes cesvetntemn

parfaite symbiose dans la commune.

Dans les deux communes et les villages concernés p#% & }i SU o & o]P]}v }ul]v v§ €& -
pratiquée a 99% par les populations. Par ailleurs dans la commuBetdsi o[ v]u]est pratiqué

par certaines populations.

Le patrimoine culturel, rituel et sacré de la zone S U }u% E imeti@resqu}v E v JdasSE
o[ ve u o « Afmais aRssi quelques sites cultuels dont 3 dans le village de Zabori pour des

rites animistes etuv  u Je}v vP}lu o D %o JUE <p] » ES E]3pn o [JvA} S]}
2.3.4.2.Genre et groupes vulnérables

Le contexte économique, social et politique du Niger laisse paraieevumérabilité des femmes

accentuée et quasi présente dans la sphére de leur vie quotidienne.

v ulJol] H EUE oU o] EV %}o]S]<p o} o S®& P3%}Ivv od wu lelu <] %o
plus souvent sont des actrices dedans et non de la vie publique. Apres la cheffatiertradle, les

personnes influentes et les jeunes, les femmes occupent la quatriéme place dans le syditquepo

villageois. Le multipartisme et le nouveau contexte de la décentralisaffoent a la femme rurale de

nouveaux espaces et des opportunités pour son affirmation sociale.

> PE] HOSUE S 0[ 0 AP E %E * v3 V3 % E]}ETS JEYUE]® 0 00 S]A:
femmes mais ces dernieres sén }v(E}vS e o[Jveu((]s v S nu (]o s WA
% E} L S]}vX dE ]8]}vv oo u vSU o] e 0 3§ EE A (oo ( RIE o0

0+ WA }uupv e 5 V % ES] po] & ve o+ Aloo P e ] 0 o I}v |
Danslec & o[ PE] HOoSUE % O0puA] 0 U 0 ¢ (UU * % E S]<u VS %O O

% E 00 o % 5]8 ep% E(] ] X vusdS] E [0APUOS®*®Z}uu e« *}vs F
PE}s 3]Jo3vVv]ecu 0c°(uUU* %E 3]cuminants etdeda wlaille. %es picduits

laitiers sont entierement sous la responsabilité des femmes qui utilisent les revetarsustpour des

besoins familiaux ou des dépenses personnelles.

>[ e v [ . o[ M %}3 o ]Jv puls psupp@n@kire posrda fAmpee et les

enfants, et partant, est un obstacle supplémentaire a la scolarisation des enfants.
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Sur le plan de la pauvreté malgré les efforts consentis pour une autonomisati® femmes la
tendance a la féminisation de la pauvret§ <S5 v }E& & GefteGtuatddn expose certaines de
e (Uues B %0 UuvVvS Vve o AJoo }Y 00 ¢ ¢ []EVV ¥ w[vu]%ds&}] A%

les grandes villes comme Niamey.
2.3.4.3.Migration

La commune de Karma est une commune de migratiafgvesS E <+ HUSE ¢ }JUUPV * o & |

dloo ECX >[ e v3] 0 =+ Vv ] 8« o0 U]PE S}Wer®E|3 VvSEPVIF 00K P

mouvements migratoires sont généralement de nature saisonniére ; mais oroyedgmelques cas de

migration vvjg 00 }Hd %OnE] vvp 00 X >[ A} * i pv o o E%oO]cpH v
*"HAE u vd 30 UV [ 8JA]S ¢ % E » 0 » SE A ZIuKesId « ve

E]uC S o0 % C» €3] E* ~ €8 [/A}]E U de Niggrid)lcomme Zouligné o v]v

dans le PDC de 2017. Il faut noter aussi que méme au sein derfauc@yon assiste a un déplacement

]lvs Ev * % }% po $]}ve § o] EE]A * %0}%o 0O S]}VmO U0 filel VS |

installées sur les sites de Bangoula et Tondibiah peulh.

Dans la commune de Zabord, % Z v}u v UJPE 3]}v <[} » EA SE}]s VIA pAEX
<h 0]5 S]JA e} SV e V (} po PE}u% UIVSE vS pv uo BAlu ¥3 QVIVEEE] p!
de la commune), des départs vers + USE » AJoo + p EJP E 3§ o[ £33 E] uE ~%o
Nigéria).

2.3.4.4 Habitat

Les populations de deux communes sont en majorité des sédentaires, vivantedamdlages et
hameaux rattachés. Z ]S § & v }vS§ Gvillages et hameaux sont de type traditionnel et
regroupés dans la plupart des cas. Cependant on note quelques hameaux de cultureléackent

du village mere.

L[Z ]38 8§ S& d(slplzaone@st largement dominé des constructions faites en général en chaume

ou en banco, avec des formes architecturales traditionnelles.
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2.3.5. Services sociaux de base
(i) Educatiorf

Pour la commune de Karma, les données collectées aupres deda S]}v & P]}v o o[ n §]
(DREN) de Tillabéri donne un taux brut de scolarisation niveau primaire de%H0dr la commune

qui se répartie selon le genre pour 54,56 % pour les garcons et Ssgatioles filles.

Pour la commune de Zabori, la DREN de Dosso donne pour le niveamdire en 2022 un taux brut
de scolarisation des filles de 91,74% pour le village chef-lieu denenune. Ce taux se réparti a

84,59% pour les filles et a 98,85% pour les garcons.

Au niveau du secondaire cycle 1 le taux brut de scolarisation en 2022 28i0#% pour le chef-lieu

de la commune de Zabori et se réparti pour 22,64% pour les filles et de 35,53%gpgardons.

Le Niger vit une évolution globale positive des efforts énorneesentis concernant la scolarisation

e v(v8eU § Vv % ES] po] E =« (Joo ¢ [ 8 <u] ipes](Joquyv %opfke E
élevé.

v.us] & []v(E -3 Egs, rdnmunelde K8ma dispose de dix-huit (18) médersas dont

MAE ¢ HOo U VS ¢}vs <u]%o [V }uCE [ v EP] or SE] S XvwodA ot
Juupv  Je%o}e iii Yo § WUV V  ]*%o}e JuCE [ v EP] o S
La situation des établissements scolaireso 1}v [ *S % E& ¢ vBausuivanto S o0

Tableau 25 Situation des établissements scolaires des villages riverains de sites

_ Jardin Nombre Centrg de
Commune Village [ v( v [ }o Medersa CEG formation
primaire professionnelle
KARMA Alpha Djingo Koira 0 1 0 0 0
Bangoula 0 1 0 1 0
Bagou 1
ZABORI Zabori 1 3 1 1 1
Angoual Madé 0 1 0 0 0
Angoual Tourba 0 1 0 0 0
Bomboro 0 1 0 0 0
Total 1 9 1 2 1
Source :D]**]}v [0 }E §]}v / /~ VvSE o "“}o ]E WE} § Z U : vA] E 1ili

(i) Santé

Dans le domaine sanitaire la commune de Zabori compte deux (2) CSI danniveau du chef-lieu

de la commune et un au niveau de Sabon Riggia, et deux (2) casegé@eespectivement a Koiri

" DREN de Dosso et Tillabéri pour les sources des données Statistique 2022
8 DREN TILLABERY 2022
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Sarey, Kassadabi. Le mode de gestion du CSI et des Cases de Santé est deitydeuasl ces
infrastructures sont construites en matériaux définitifs et sont en bon état. Le taux dertores
sanitaire de la commune est de 45,39%. Les pathologies couramment rencontnédsssmfection
respiratoires aigues (IRA), le Paludisme, la diarrhée, les douleurs abdominales basHés;tiens
digestives, les affections dermatologiques, les affections bucco dentaires, |lesatiames et les

accidents, malnutritions sévéres, conjonctivite.

v u s8] & [Iv(E <3 @mpménedRurdle de Karma dispose de cing (5) Centres de Santé

Intégrés (CSI) dont un (1) de type Il dirigé par un médecin depuis 2012 edjieiextype |, quatorze

~iQe o o NvE ~ Ne JvE SE}]e ~is v}V JUA ES ¢ uE@|OJw e+ o i}us
Koutoukalé soit un total de vingt (20) formations sanitaires et cinq (5)tdggi@armaceutiques. Malgré

leur importance, les formations sanifE * *}vS u 0 E % ES] - Ve O *%o ] v <p[]
VIEU ¢« § Zv]<p ¢ []veS 00 S]}v W 0 ¢« & "/ «}vS 0} lajeuy Xveoe *}wWs /|
alignés sur moins de 20 Km (Boubbitagabatit Karmat Koutoukalé). Selon le responsable du CSI

type Il de Karma, ces CSI desservent une population estimée a peu prés ar2die2&s (soit plus

de deux fois la norme). Quant aux dépbts pharmaceutiques, en plus de leur insuffisarscéa dan

commune, leurs capacités sont limitées.

Sur le plan épidémiologique, la situation de la Commune Rurale de Karma se caractérise pdeune f
dominance des maladies infectieuses et parasitaires. Les morbidités les plusnfesjisont le

paludisme, les infections respiratoires aigies (IRA), les diarrhées, les affeetioratalogiques, les

%0 ] U 8§ X VvV %oOopueU Jo ( US Hee] *]PVv 0 CE <poo@®H ¥ %ol ]YPIS% ] u]

rougeole, etc. Les couches les plus vulnérables sont les enfants de moing (8 eins et les femmes

enceintes. Le tu /& JUA ESuE A v 8]}v ¢ v(v3e 5 [ VA]JE}v 066U
commune.
Tableau 26 Infrastructures sanitaires de le}v. =~ [ S
Commune Village Nombre de CSI| Nombre de case dg Dépot
santé pharmaceutique
KARMA Alpha Djingo Koira 0 0 0
Bangoula 1 1 0
Bangou 1 0 0
ZABORI Zabori 2 2 1
Angoual Madé 0 0 0
Angoual Tourba 1 0 0
Bomboro 0 0 0
SourceW D]ee]}v [0 }E 3]}v //* Vv3E o "}o ]JE WE}i 8 Z U : vA] E 1iii
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(i) Approvisionnement en eau
Pouro[ oJu v8 8]}v v U %}8 o o o Y%o}%opuo S]}ve@®@uUo JiUdlev ZU@& o
W}lvse [ u D} Ev « ~W D* & % ES]e VvSE

9 22 Mini Adduction en Eau Potable (MAEP) équipés de 23 bornesrfesitdbnt un non

fonctionnel ;
9 57 Pompes a Motricité Humaine (PMH) ;
9 56 puits villageois cimentés.

La présence physique de ces différentes infrastructures donne théoriquement un taux detacev
vV M AOUOTIOX D ] ¢] o[}V 8] VS8 }u%eS o JIPAQEPR oo §]ve 3V} S D o] %o} &)
le taux réel de couverture en eau de la Commune Rurale de Karma est de %41,89%ifférents
Diagnostics Participatifs ont fait ressortir une mauvaise répartition des ouvragesuligdes, non
seulement entre les parties Nord et Sud de la commune, mais aussi au sein de lzom&maA titre
de rappel, certains villages de la bande Sud (Kanta, Bangwi Peulh, Balankolé, KarabatGo ne
l*%}e [ W pV %}]vs [ pu} GEv
> luupv < Eu <[ 8 }8 [uVv Wo v >} o U § ($<EmegMtaux v ~W>
documents de politique et stratégie du secteur, et aux Plans de Développement Commun@yx (PD
> ¢ % E]V ]% 0 ¢ }VSE JvS ¢ }ves§ § o ve o }u]v o[ZC &E pO]<H
9 Insuffisance et mauvaise répartition des PME ;
9 Défaillances de nombreux PME existants dans la commune ;
9 Mangue de dynamisme ;
9 Présence du socle.
"ME 0 %0 V o[ZCP] v 8§ O[ *¢ Jv]e*e u vS8U u oPVEO Oo[Z%FH v v § [W
[ ¢ Jv]ee u v8U o }luupv ZuE o < Eu v Jedddmain¢ ;|celqgui o v Ve
u v]( *8 % & viu E pe cuo ] [}EIP]v ( o 8§ ZC EJ<Hr % E }\
* JHE- [ M *HE( X ve 8}uS o0  Juup¥)BYNMEV pSEERA UVY] Plud
caniveau, ni latrine publique. Mais quelques villages disposent de quelques latrinealésniarma,
Goubé, Boubon, etc.). Méme les latrines scolaires ne sont que 40 pcitaBilssements scolaires

}v upv & 3]} 1UdT o0 SE]v %}pE i }o X W vige] [fPddmts e E u E

9 PDC Commune de Karma 2021-2025

74



Cabinet ECOGENIE E-mail : contactecogenie@gmail.com -BP : 12 942 Niamey +Niger. Tel : +227 96 98 51 11 /90 31 00 90

[ L u} Ev - € ve }v viu & «Jo vV[C A ]88 % * u [uv Pu

bourbiers).

Pour la commune rurale de Zabori , les infrastructures hydrauliques se préseot@nte suit : 8
forages PMH hors usage, 20 puits cimentés dont 18 sont fonctiorirefsyits traditionnels dont 13

sont fonctionnels, 4 puits pastoraux tous fonctionnels 1 Mini REP.

Les puits de Rougga, Kassadabi, Angoual Madé, Koara Sarey disposent des muestitenptats 14

autres puits ne disposent pas de protection (murs ou couvercles).

% Vv VS Z uv e %o]Se ]*%}e v§ [uv }uls Pue$g}vU } 4 %s&} 0 v

femmes.

Le taux de couverture des besoins en eau est passé de 70,06% a aB@%ian 2018. Les contraintes

constatées sont :
9 La faible maintenance des différents ouvrages hydrauliques ;
9 L[]Jv P o & % E&S]S]}v. * %}]vSe [ M

Le tableau ci-dessous présente la situation des infrastructures hydrauliquespquiis dans le tableau

ci-dessous.

Tableau 27 Infrastructures hydrauliques dans la zone du projet

Commune Village Ch?tea:lu Forage Puits cimenté
KARMA Alpha Djingo Koira 1 0 2
Bangoula 2 1 en panne 1
Bangou 0 0 2
ZABORI Zabori 3 2 2
Angoual Madé 0 0 4
Angoual Tourba 1 1 3
Bomboro 0 1 1

SourceW D]ee]}v [0 }&E &§]}v //» VvEE o ~}o ]E WE}i §Z U : VvA] E
(iv) Transport et communication

En matiére de communication, tous les villageoiso 1}v [ dniacces a la téléphonie mobile
avec quatre réseaux principaux : Niger Télécom, Moov Niger, Airtel et Orangeuxtalsement dans

la zone de Zabori la mauvaise qualité de ces réseaux de téléphonie pénalise les populations.

Par rapport au transport, ¢ u}C ve SE Ve%}ES % E]A]Jo P] » taxisde I}v [ §

brousse, les motos privées, les motos taxis, et les charrettes.

10ppCc commune de Zabori 2014
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Une piste rurale en terre sert de point de départ a partir de Dioudiou pouirdesdocalités de Zabori,
Kara kara, et Lido et villages alentours. Cette piste latéritique traves@arinune de Zabori sur une

longueur de 16 Km.

Pour la commune de Karma, on note la présence de la route bituméifgament de la RN1) qui
traverse la commune dans sa partie sud sur environ 40 km et la route bitumig @uallam) qui
traverse la commune dans sa partie Nord sur environ 60 km. Toutefoigrérial présence de ces
routes, la présence de nombreux koris dont la menace sur le réseau routieuss b supporter et
des plateaux trés accidentés, rend les voies de communication inter villagphisespraticables. Ce
qui entraine la forte utilisation des charrettes (asines et bovines), motos e$ w@imme moyens de

communication inter villageoise.
(V) S}JWE <+ [ v EP] uShxbne duprojeto
o[Ju P « Adw NigEr, des villages de lg [ Sp (}vS Hee] pe P o[ v EP]
]1(( & vS » ¢}uE » [ Vv EP] HAE U 00 * (}JvE @ Bp<Ee+ 0 1%} %oudpus]}ve
sont : le bois de chauffe et le solaire pour la recharge des téléphones portables.
Quant aux gros centres comme Karma et Zabori, ony trouve IEP] o d&I&Nigelec.

(vi) Violences Basées sur le Genre

> s]}lo v . *ME 0 'VE ~s 'e 35 3}lus (}Eu AJloov *}]8Uu o<y
physique, psychologiques, sexuelle, économique, politique, culturelle, cg@rsur une personne ou

VRY; luupv ps § }vs o e S (}v *UE 0 ycdBEY P U®[oFZMMVI
résidence rurale ou urbaine, la situation de handicap, de déplacé. Les viotempagales sont le type

de AlJljJo v «U o[ P & 0 (uu U o * %lepol@céesyump fléauquEmine @ X

société nigérienne parce que chaque jour que Dieu fait une femme est violentéelleestfiviolée et

une fille est mariée de force ou précocement ».
2.3.6. Activités Economiques et Moyens de Subsistance
0] Activités agricoles

Elle constitue la principale activité économique de la population desnégle Dosso et de Tillabéri,

et la principale source de revenus pour la plupart des ménages, notamment en milieu rural.

Dans la commune rurale de Zbaori et Karmja,RE] posuE *S 0 % E]V ]% o $]1A]8
occupe plus de 80% de la population. Les villageois pratiquent unelageduaditionnelle, recourant

a des outils rudimentaires (hilaires, houes, pioches, machettes) pour prégamsr ¢thamps et les

uS$SE Vv HOSUE X >[ PE] HOSUE % E S]<u *Sui}l}E]S ]JE u vs M

des récoltes pouvant étre vendue sur les marchés locaux.
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Dans la zone du projet, On distingue deux grands systémes de cultures tehlaesge production

pluviale et le systeme de production irrigué et/ou cultures de décrue.

0] Le systéme de production pluvialy¥ [ ¢35 pv ¢Ce35 u % &} M S]}v E 5§ d
culture de mil, comme composante dominante, le BaZ}U § o ¢} ] S]lquiu]o v]
}veS]Spu vS o[ o]Ju vsS S]}v » . Il'y a soUvéttoyne idtEpration avec
Ol 0 AP % E 0 %E& 3]<p W % P & o[ud]o]le 3]}v (HUPE

(i) Le systeme de production irrigudk existe un systéeme semi intensif sous irrigation
traditionnelle et /ou en cultures de décrue, centré sur les cultures maraichéres et fruitiére
A juu }u%}e v§ }ul]v v§ of[}]Pv}ivU S}lu 8% JUEREE W}l
moringa, la canne a sucre e6U S }vS§ o «e arfrbdaction estodestinée a la
vente. Les villageois possedent quelques arbres fruitiers (manguiers, citronniers,

goyaviers).
(i) Activités pastorales

> 0o AP }ve3]3u o0 <« }VvV %o ]de]la®one doprojet ptidontribue a la lutte contre la
% ULAE § & o[]ve PE]S oJuVvs JE U PE *}v %o %o JoE&Ation % E}S |V
[ U%O0}]s & E A vpue o *3 v3] o v uJo]l p ENE oX

Kv ]e8]vPp HAE ~T¢ (JEU » % E]V % 0+« [0 AP W

9 Un élevage semi extensif, dit « sédentairdans les villages et autour des grands centres
[ 0 AP X /o » E 3 E]* % E < ulpA u vse iJuEV o] E+ o
% & P ~ v 0} %}uE 0 PE}s EpuUu]Vv VEe § %o]ipeSp[ % E 0O
enclaves pastorales. Le soir, a leur retour au village, les animaux regoivent sougent un
complémentation alimentaire a base de son de mil, de sorgho, de blé, des grains de coton, ou
de gousses de Gao (Acacia albida) ou de prosopis. Durant ces mouvements) Esbétis

surveillanc [pv }JpA] E E SE] pn }p [uv u u E o (uloo V

9 Un élevage transhumant extensif, de loin le plus important en termehdptel, qui nécessite
de grands parcours. Il se caractérise par une grande mobilité du bétail a la recherche des
paturages etde %o }]vse [ M [ @& PA u v3X > ¢ 0 A HE+ SE VveZpu VSe
[ 0}JPV V8 ¢ Z U%=* u]*e Vv HOSHUE % Vv V3 0[Z]A Ev P U A E- «
Z %p o]J<p & E o H E]JP E] A}]e]Vv * %}uE v JE @GonvdeE <p[ % E
champs. Ces mouvements de transhumance concernent aussi bien les gros que les petits

ruminants.

/o /E]*8 Pouvspuv (JEuU [0 AP Jvd ve]( }ve]ss vE3uvPV@®}<E pv v
V O VIHLEE]s v§ }v uu vSU u Je Jo [ P]S P v E 0 u vsS puv % E S
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% E % & S]}v o (!S d <IJU }p &£ %3]}vv 00 v Al of[juv}w Jee v
porte surtout sur les ovins et les caprins en nombre réduit qui sont les plusitéslipour les

cérémon] « [Juul}o. 8]}

La commune de Zabori dispose sept couloirs de passage, dont cing (5)rscddtisés (un
international) et deux petits couloirs non balisés. Ces couloirs facilitent le déplacemesmidesux a
o[]vs CE] HE 0 }uupv l&cohabitdtion ehtr¢ &griculteurs et éleveurs. La commune

de Zabori dispose également de quatre (4) puits pastoraux.

(iii) Activités Commerciales et marchés
> juu E i}u PV E€0 Ju%}ES vs NAEO[JulmMiwu]e o I}v [ 8u
Pratiqué de facon informelle, le commerce porte principalement sure %0 E} H]Se o[l PE] uo
~ €& o *U o Ppu]v pe U (Eu]SeU Sp & po *U o Ppuu etcYlkddncerrdo S]15 %o
aussi le petit élevage notamment de bovin, des ovins, des caprins et dealdlevdles activités

commerciales sont concentrées dans les gros centres notamment Karma, Boubaoni, Zab

comptent des commerces fixes, et des marchés hebdomadaires et quelques restaurants.

% Ope V %oopeU A g certditE Mdnagds; ve commerce de la glace, des boissons
fraiches et des produits laitiers se développe chez les femmes et les jeunag.sue® revenus issus
e 3]A]S ¢ % ES] ]% VS UAE % Ve o o uvVvV P e & dAddeso]}E §]}v

populations surtout en cas de déficit agricole.
(iv) Activités industrielles

> I}v [ 8p of]v ue3E®] E v }v8E =+ o0]u]s o[ EV&E 04 ]S STEVE] E «E
de matériaux de construction a savoir le gravier et argile pour Kama@ etEP]o0 % }uE « } &
>[ £%o0}]S S]}v o  (HdaEoh w@Editionne(le]ls|ansr % S [ 4 uv § £AS & Po u vs§
Elle se fait de fagcon anarchique. EE] E 0 %oOoMe JUK}ES v o5 00 HPE /

village de Zabori.
(V) Activités Artisanales

Les activités artisanales sont diverses et variées dans la zone du projeincgsmles sont : la poterie,
la vannerie, le tissage, la forge, la menuiserie et la couture. La pratique etdipi@ement de ces

activités ont une forte connotation socioculturelle.
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3. CADRE POLITIQUE, REGLEMENTAIRE ET INSTITUTIONNELh

Ap EJP EU o P *S]}v o[ VAJ]E}vv u v38 E PE}U% VU EBoqur EUGHF J<f1 3

et institutionnel assez illustré. Le présent chapitre décrit le cadre politique, juedigional, et

JveS]SpusS]}vv o v u 3] & [ vA]E&livigsude Ee pjojet. idporte aussi sur les

orientations politiques et Iégales définies au niveau international, régionsbet régional ainsi que

0¢*3v E +]Jvs Ev §]}JvuE v E v3o ul]e Vv uAE o« EJJAYX « % E
3.1. Cadre politique

3.1.1. Cadre politique international

o[ Z imternational, régionale et sous régional, le Niger est membres de plusieursisorgen
internationaux qui ont développé divers documents de politiques et/ineatives sectorielles et
intersectori 00 * ¢}0] ¢ %}UE 0 % E « EA 3]}v o[ VA]E}vv u viX

Dans le cadre de cette étude, les documents de politiques et/ou directivesrisdlets compatibles

avec les activités du projet sont les suivants :
+ Politique Environnementale de la CEDEAO

La Politigu VvA]JE}vv u v o o] KU }%S8 v Ti16U %o U @E } i S](e
PE S3S]}v e E e¢}uyE + v SUE 00 *U [u o0]}E E o <«pAp]33 =+ ulo]
Jve EA & o JA E-<]5 ]}o}PJ<u U v Ap tshinepgoddEtifuen amlicd@itvyv u v

o[ <u]Jo] & . }eCeS WU!SES 0 o¥%opo S]}veX 00 <[ ES] po usStucE

*SE S PJ<p ¢ }v3 0 % E}u}sS]}tv 0 P «3]}v p{Eu o]}® Z]pyiud®|[ «}% Iyl

sous régionaledve 0 E *% $ o[l VA]JE}vv uvs &SE A E-+ ]Jeo[uv P uvs

% SUE P « V ]]® pv u Joo PE P *S]}v Y % SUE-P EVEH}®E!SEE f+S «0[R
H]lee}ve (JLEE P E+ V ]]]* %% pC E a/[iddERsud] des jtioupeaun pouf@ po S}

E Z E Z % SUE P X > %}o]3]<p VA]JE}vv u vs o ) K Jvs

Enfin, au plan régional et sous-régional, il faut noter :
9 W}o]s]«u * E ec}pE - v p[ (E]«p o[Ku s
9 Politique forestiére de la CEDEAO ;
9 W}o]8]l«<p PE&] }o; o[h DK
9 ~3E § P] & P]}v o E p 3]}v 0 % MPAE § v (E]«wpu O[Ku «
9 "§CE § P] & P]}vo % E}lu}sS]tv ¢ VvVPE ] v (E]wu O[KH <8
9 WE}PE uu § Joo A 0} %0 % UAfigaine o] PE] po3uGE

9 WE}PE uu [ 8]}V *}ues E P]}v o E p 3]}v o Apgov E ]Jo]d
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9 WE}PE uu Z *SEN SPUE S]}v 8§ D]e E]JA u o[/v pe3E&]
o[h DK
+ W}o]S]<p }tuupv [ u o]}E §]}v o[ VAJ@B}vv u v3 o[h D
} %0 S vV 1111 % E 0 * % Ce* u u E - o[h DK }vesS]Spu o E E (
0 WEYX 00 *S]%p0o <g W h 0 % Ce uu E ¢ ¢ B HES puE o

développement économique et particulierement de la croissance industriellesi, Aa PIC doit

% Eu SEE [ 0 E E o %38 8]}v  o[]v UEE]SEp[dnEvo-u/E FiER
%@E « EA E & A 0}%% E ¢ % ]& ¢ [ E£%}ES FIVUUIBRE 0 « \
uljv]o & [VIWEP E o ul* V %o0 [uv VA]JE}I¥MAU vE (UA}E

développement des entreprises, en particulier les Petites et Moyennes Entreprises (PME).

Cette politique respecte plusieurs principes directeurs a savoir : (i) la prémeptiacipe selon lequel

des mesures préventives doivent étre prises dans toute activité humaine, car la geés@me

ujv]u §}us EJe<p }u juu P epE o[ VAJEISEU VEES }V5 K= o[]Vv(}E
et la notification préalable, principe selon lequel toute activité susceptiblgéterer des dommages

sUE 0 * v3 Zpuulv U vluo 38 suE of VAIEIVYII (VSU ]S UBVEF-SE %o
et portée a la connaissance du public ; (iii) la réparation ou le pollueur payeur, prggdgn lequel le

E *%}ve O [MV  %o}oopsS]tv }18S (Jvv & 0 E % E AJ}viueee R S v
e %3] 0 o[!SE V ~]Ae 0o }vv P}uA Ev v VP «3]}v « E «+}pud
lequel tous les acteurs doivent étre impliqués et }ve Jo]e * Vve 0 ¢ % E} eeue [ 0 }C

ule v "HAE e 3]}ve Juupv US JE ¢ %}UE UVEP ES{IYyuEU]o]VEA-

el ] ] E]S U % E]V ]% < o}v o <p o o[h DK U Z}E% 2 viu JE o(E]éd A v
ne traite au niveau régional que ce qui ne peut étre traité, de facon plus efficacé/esaumational

Ju 0o} 0V ~Ale 0 % E}%}IES]IvV 0]3 W[dM]Ju%Booddu]&p poE BJEvve v oo
pour atteindre les objectifs que lui assigne lef§ V ~A]J]e o & P]}v 0]3 U % E]V ]% <+ o}
traite que les problémes qui se posent a deux Etats membres au moins ; (viii) la complémentarité, qui

Ale U Vve puv % E+*% 35]A []Jvd PE 3]}v E P]}v o U v3 EB¥s}]S E
économies des Etats membres, sur la base des avantages comparétiisae }u %0}3 v3] 0 o[hv]
~]&+ o +}o] E]S U «p] A]. *HE E o jJhV}vlhoPa]SHcpv S}pr§]]vo
populations et aux zones les plus défavorisées, afin de supprimer progressivéesedisparités ; (x)

0 % E}PE *<]A]S ve 0 u]e Vv "HAE e U *UE U %BIUE]FSVIEE S 4 U %o?
*% J(]<H * Z <p 8§ 85U }luu 0 V ¢ediient[goajusientEntB dRpofiursp

(xi) le partenariat qui vise a rechercher les complémentarités et les synergies avemgdasmes

v §]}v u/E }u Jvs EP}HA EvVv u v3 p&E Jvd EA v vsd ve o }u]v o[ VA
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> u]e v "uAE o0 W}o]8]<py Juupv [ u 0o]}E 3]}v v Qi%A]d@}vv u
diversité de la sousE PJ}vU 0 ¢ *% ](] 15 ¢ S ]Jvd E!Ss % ES] po] E- P&}
égards aux conditions écologiques.

+ Wl}o]S]«u HE ]Jo]8 VA]J]E}vvuvio 3Se<}]o o[/&
La Politigue de durabilité environnementale et sociale décrit les engagements, lesetles
E *%}ve ]0O]S - o-/& v }u Jv X v (( SU 0-%&o 0 ] Rogmeses s 0] vS
de performance pour gérer les risques et les impacts environnementausc&ux de maniére a
renforcer les opportunités de développement. Huit normes de performance idééint les critéres
<u  }]8 ¢ 8]*( ]JE pv o] vS§ o[/& ~/& U iiiTe W

9 Norme de performance 1 : Evaluation et gestion des risques et des impactsremrirentaux

et sociaux ;
9 Norme de performance 2 : Mainf"uAE § }v ]§]}ve SE A Jo V
9 Norme de performance 3 : Utilisation rationnelle des ressources et prévention de la pollutio
9 Norme de performance 4 : Santé, sécurité et slreté des communautés ;
9 Norme de performance 5 : Acquisition de terres et réinstallation involontaire ;

9 Norme de performance 6 : Conservation de la biodiversité et gestioabte des ressources

naturelles vivantes ;
9 Norme de performance 7 : Peuples autochtones ;
9 Norme de performance 8 : Patrimoine culturel.

e J(( &E vS ¢« V}IEU - % E(}EU V u SsS vs o] vS suEVO[]Jub}ES Vv
[

% E(}EU V VAJE}vv uvd o § <} ]o UV % E}i § % v VvS S}tus « u&E&
+ Directives environnementales, sanitaires et sécurit@E « ~ ,"e o[/&

Les Directives environnementales, sanitaires et sécuritaires (Directives EHS) sont des documents de
références techniques qui présentent des exemples de bonnes pratiques internatiodalgmrtée
Pv &G o }u }v Ev vs uetivitddpanicdiére] Elles doivent étre suivies conformément aux
%3}0]S]< * S VIEU * ¢ % CeU O}E*<U[UV }HU %oO e ]up@be EFiSS uu u EE} 12 %8bo
de la Banque mondiale.
/o [ P]S

9 Lignes directrices sur les niveaux de bruit ;

9 JE &8]A e euE 0[ZCP] Vv S0 * puE]S nuSE A ]Jo
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9 Eaux usées sanitaires
+ Principes de I'équateur de la banque mondiale, 2013

> e« WE]V % * o[ <p 8§ PE ~s E+]}v ( AE] E Tiiie }ve3|&H1 05 pv E
développement de politiques internes, procédures et pratiques individuelles eatiera
VAJE}vv u v o 5 ¢} ] 0 X * %E]V % * [ %0%0]<u v30e+ 0F VHAE O

produits financiers suivants : Activités de conseil en matiére de financemenopgsr Financements

de projets ; Préts aux entreprises liées a un projet et aux Préts-Rel@s. principalement a fournir

une norme minimale de diligence raisonnable pour appuyer la prise de décisigpensables en

matiére de risque. Les institutions financiéres signataires des Principes d'Equateun'éeReideront

des financements de projets et des préts a des entreprises pour des projets quidesphogux

exigences des Principes 1 a 10 :
9 Principe 1 : Examen et catégorisation ;
9 Principe 2 : Evaluation environnementale et sociale ;
9 Principe 3 : Normes environnementales et sociales applicables

9 Principe 4 : Systéeme de management environnemental et social et Plan nl'desoPrincipes

d'Equateur ;
9 Principe 5 : Engagement des parties prenantes ;
9 Principe 6 : Mécanisme de reglement des griefs ;
9 Principe 7 : Examen indépendant ;
9 Principe 8 : Engagements ;
9 Principe 9 : Surveillance et rapports indépendants ;
9 Principe 10 : Rapports et transparence.
3.1.2. Cadre politique national

La prise en compte des préoccupations environnementales et sociales, a été expriméers leav
plans, programmes et stratégies indispensables pour assurer les objectifs du développlenadsht

au Niger. Pour le cas spécifique de ce projet,d[ &} S U
+ Plan de Développement Economique et Social (PDES) 2022-2026

Le Plan de Développement Economique et Social qui est le cadre de référerioateR les
interventions de développement au Niger. Il est basé sur le Programme de RecaigsaNiger, et
vise a promouvoir le bien-étre économique, social et culturel de la popalati travers 5 axes

stratégiques :
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£ I W }v ]S]}ve ME ]Jo]s [V A 0}% % u v3 <plJo] E 3§ Jv ope](
£ T W }velo] S8]}v o & ] ]o]8 S8 ol ((] 18 e JveS]SusS]lve %o}
Axe 3 : Sécurité alimentaire et développement agricole durable ;

Dans le cadre du Plan du Développement Economique et Social (PDEE2022J o[ v EP] (]JPuUE
bonne place. Le programme 13 « Développement du secteur privé o[ A Transformation
*SEN SUE 00 * »dj PDESRDP22-2026 est consacré le développement des infrastructures

v EP §]<p* vVvApu [uo]}E E o § ukE | e OfopVv3S®&ER]]S I E
% E}% E X >[} i 8]( +8 %}ES E 0 & Uk 119A e§ehje®@dgRlaiioX >
du Développement Economique et Social (PDES) dans les énergies soldifasconstruction des
centrales solaires photovoltaiques dans les régions du pay®] <u[uV VEE o0 *}o JE SZ CEI

concentration de 100MW.

Pourlecasspél (J<p M *}o JE U o E]P E <[ *§ VP P o0}E- o Kwio (A
dans le développement des Energies Renouvelables afin de diversifier leehéngugétique national

et de réduire les émissions de carbone provenant de la production électrique.
« Wo v E §]}v o o[ VAJE}VV U V8 % }uE puv A 0}% % u vd pHE o

> E]P GE o }JE v i6606U pv Wo v E 8]}v ov Aoy H]EIwwd WSE% dbud
~WE ¢ <pu] }ve E 0 %}o]3]<p V]P E]vv Vv u3s3] E[ R VAJE}VV u v
pour le Pays. Ce plan établit les objectifs de la politique nigérienne emrmate protection de

o— VA]JE}vv u v§ § A 0}% % u vd HUE o0 X *"}v pd 3 JwelSSE v
post Rio en mettant en place les coddi}ve ( AJE o ¢« o[ u o]}E& §]}v o}vP § CEu '

vie de la population et du développement économique du pays.
£+ W}o]38l<p E 8]}vo vus]E [VAJE}vwuvd § g A 0}%% u vs

Adoptée par Décret N°2016-522/PRN/ME/DD du 28 septembre 20P6)itique Nationale en matiére
[ VAJE}vv uvd 8§ pu A 0}%% uvd PE o0 JIHAE SMDH}%%e ulmdve]}v
portant sur les aspects techniques, institutionnels et organisationnels, le renforcement destéap
et la mobilisation de ressources, notamment intérieures. Elle s'articule autour dieq(#) axes
stratégiques d'intervention & savoir : la Gouvernance du secteur, la Gestiablelales terres et des
eaux, la Gestion durable de I'environnement et la Gestion de la diversité iojododelle a pour objectif
Po} o [J((E]E « }v]S]}vePVv E o« (A}YE o0°+ p] A 8}%bsSu®0 }
SE A E+* 0 %E « EA 3]}v 3 0 P «3]}v uE o o[ VA]€E}¥vou v3 3§
renforcementdesu spu®E ¢ [ %S S]}v puAE (( S« v P §](¢ p Z vP u vs o]u §]
o}vP § Eu o =+ HE]S oJu v ]C&E e VIP E] VA]3X [w ¢(}¥E @[ o/

stratégique 1 « gouvernance en matiére d'environnement et de développement durabfse sur
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O Uuje V %00 [UV % E}IPE uu luupv] S]}vU o [Epv(}& u vs

institutionnel, le renforcement du systéme de suivi et de surveillance emvinmentale. Le présent

projet cadre parfaitement avec la politique, & Jo A]e o[ u o]}E& 3]}v u E Al .
[UV % ES § }IVSE] p 0 %E}S 3]})v 8 o0 <« pA P Ev (vA]E}VV u

issus des activités humaines de grande envergure
+ W}o]S]<p E S]}vo [uv P uUVv@PNATH EE]S}HE

> %}0]S]<p E S]}vo vuSsS]E [uvVvPuvs psS®&E]IBRdE3L S (]Vv]
u & Tiii %}ES vS }E&] vS §]}v 0 W}o]S]l«p H E)E]SG}]EuXv ou vBo

objet « de fixer le cadre juridique de toutes « Jvd EA v3]}ve o[ 8 8§ ¢ usE + s p

((S 0o +SEM SUE S]}vU o[} H% S]}v S o[uS]o]= S]E < pS(BENGE]S}]E vV

00 (Jvld o[ uv P uvs uy § EE&]S}anstitupupar unvensarafjle cbhérent

[JE] v§ §]}veU «SE 3 P] + & U *u@E « Al v$§ ( AJE]S E pv

spatialement équilibré » (art.2). La PNAT doit, entre autres, concourir a « la présereatan

o[ u o]}& S8]}v <« ( § pE- v SwCarn3d). % E} U S]}tv
+ Politique Fonciere Rurale du Niger

> E]P & <[ *S }S [pv %}o]sS]lcp (}v ] & pvélol} & SHAED pv( b]-
levier de développement économique et social du pays grace aamnemance fonciére modernisée
etintégrée, respon 0o 3§ ((] U <u] e**p@E& o P ¢S]}v uE o B MwW] & of
conflictuel aux terres et aux ressources naturelles rurales renouvelables ainsi que la sécullissition
droits fonciers |égitimes dans leur diversité et en particulier ceux des opératenangxruulnérables
(femmes, jeunes, personnes en situation de handicap).

N%o ](]<p u vsSU 88 %0}0]3]cu Ale P & VSME «u]Su@& ]Jo]&E 3} p[EA %o
foncieres nationales et communautaires, a travees] u 0]} & $]}v o P}puA Ev v (}v
notamment par le renforcement du cadre institutionnel et juridique, et la participagtiective des

%0} %opu0o S]}veV JVESE] MWL E p E V(}E u vs o (®]spo] ¥ un o]

A 0} % % u westisggments responsables par la modernisation des mécanismes de sécurisation

des droits fonciers légitimes des populations ; et enfin de participer au mairgi¢a hix sociale en
développant des mécanismes de régulation en vue de prévenir les conséquences négatives des
dynamiques actuelles et futures.

WILE <*puE& & o[]vS PE S]}v §S %o}o]S]<n QA 8 Eo o]} o]SYcpee]T

des principes directeurs qui sont :

9 La gestion anticipée et efficace des conflits ;
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9 La modernqe 3]}v e oCeS U [ A%0}]S 8]}v S o E 3]}v e }v ]8]

investissements ;
9 La gestion intégrée, durable et conservatoire des ressources naturelles ;

9 >[ %S S]}v puAE Z vP u vsSe o0o]Ju Sl<pe S 0o E V(}E u vs

communautés ;
9 La réduction des disparités territoriales de développement.

A partir de la vision qui oriente la PFRN et des objectifs qui sont lui sognéssijuatre orientations
%}0]S]<n ¢ }vs § (Jv] X /o [ P]S w
f Orientation n°l : réorganiser le cadre institutionnel et juridigue et améliorer ses
performances ;
f Orientation n°2 W & v(}& & of ((] 18 S eSv E]J*E o + upuE&E]- 5]
Iégitimes des populations et opérateurs ruraux ;
f Orientation n°3: améliorer la gestion des domaines et des ressources partagées ;
f Orientation n°4: mettre en place des dispositifs efficients et efficaces de régulation des
u® 2z« (}v] E § « Cvulcpe (}v] E - %}ES pe » []Jv]cu]s }u
+ Politique Nationale Qualité adopté en janvier 2018
> W}o]S]<p E S]}v o Yu o]8 <[]vS PCE Ve 0 %o }pdahipmique du A 0} %09
EJP & [puv % ESU S o0 ¢ }E] vS S]}ve E P]}v 0 ¢« % }EE P]lwule » v§% 0
nationales de la qualité conforme a la pratigjees Ev S]}v o [ USE % ESX > W}o]s]
Yu o] Ale % EIUIUA}IE O[/V(E *S3EN SUE E 3]}v%o $]3]1A]18YH 0]3
% E} H]Se v S]}v unA&E § 0 %@&}S S]}v ¢ }veluu S pE-s § o[ VA]E}
+ Politique Nationale de Protection Sociale
§8 %}o]S]<p s } %0 S v Tiii & (]Jv]s o *}uE]v =3@VE PHAUVS]EvV O
% E]IE]S |E - 0 % @E&}S S]}ve}l]l]o HWEIP EX qoE& %OHuES ip SJKvP
de la vulnérabilité des groupes défavorisés et aider les populations a fair@adacesques les plus
«JPVv](] 3](- o A] iX /o [ P]3 *% ]J(]J<p u v§ W
9 }VSE] ML E o ouSS }VvSE of]ve MHE]S o0JuVvsS JE S VUSE]S]IV
9 Renforcer la sécurité sociale et promouvoird€E A Jo § o[ u%o0}] V
9 Z P]E o+ EE] E + 0] *+ O] e UAE o EA] ¢ e} ] UE 3 JV(E 3

9 Intensifier les actions spécifiques en faveur des groupes vulnérables ;
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9 Renforcer la consolidation du cadre Iégislatif et réglementaire.
+ Document cadre de la Politique Nationale de Sécurité et Santé au Travail

Le document cadre de la Politique Nationale de Sécurité et Santé au Bstwvadlopté par Décret n°

2017-540/PRN/MET/PS du 30 juin 2017. Il a pour objgtrégenir les accidents et les atteintes a la

ev3 U S3SE A]Jo}lu HE }v ]8]}ve Ve 0 ecp 00 3][OP 8 EE0 1F X FVEE C
§ [+sepE E 0 « HUE]S S 0 =+ Vv§ « 3 A Joo pE+ SIEEAAG® 05 % &

des maladies professionnelles dans tous les secteurs.

+ Document de Politique Nationale en matiere de Changements Climatique4 (R

> WE> A]e E V(}JE E o+ 3]}ve [ 35 v 3008 e+ FE| eV }P I£E
3, cette politique prone la promotion des énergies renouvelables, des teafiesi@ropres et de
ol ((] 18 v EP 8]J<p & o[} » EA v -payesosE]V ]% h %}oop puE
+ Politique Nationale Genre (PNG)
> E]JP & [ S }S [HuV %}0]S8]<p v S]}v o v u SEEuU]EEaas@i Vv 17110 |
existent dans la répartition, le contréle et la gestion des ressources entre les hommegeshhess
au Niger. La PNG a pour finalit¢ « }vSE] p & o E o]* S]}v o[ <ul]s § (o
hommes et des femmes au Niger » a travers deux objectifs globaux :
0 >[]ves HE §]}v [pv VA]JE}IvvV u v8 ]Jved]3us]lvv oU }py]iH HOSHE O
( A}YE o o & o] S]}v o[ <u]8 8 ol P o e ¢;Z}uu e §
o >[]vd PE §]}v (( 8]A pPVE Vv3vswu AE] o §}us « o0 ¢ 8§
et de recherches sur les conditions sociofv}u]<u * %0 }% 0o S]}veU [ Vv 0Ce
%0 v](] 3]}vU ule v "WAE U *u]A] 8 [ A opo3¥p%e w W6 E}IPC
et la prise en compte systématique des besoins liés au genre dans legeniiens des
e S uEe [ 3]A]1E e+ v & Eu - [}i 8](-U *SE S P] e § [ S8]iveX

+ "SE& $ P] E 8§]}vo | e o[ 0 SE]]S ~"E -

(7213

> ~§E& S P] E S]}vo | adoptéd par d&cEENPO18-743du 19 octobre 2018. La

~NE 3 }3 [UV %0 V <pu]vep vv o | e o[ o S@IES Jvv IJwe] xGE[ Vv
IJv. EUE o X /o }ve3]dpy o—-pv e JveSE MU VS %o EJULBE]}Ww o[]v
énergies alternatives et de la gestion de l'environnement a travers ses objectifs généraux q
consistent a (i) assurer la sécurité énergétique du pays et assurer une gestion intégrée des différentes
ressources nationales, (i) assurer la protection de Il'environnement dans I'exploitatiola et
consommation des sources énergétiques, (iii) assurer la promotion des énergies lemusiel

renouvelables, et surtout (iv) assurer l'acces de tous a I'énergie.
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+ Stratégie de Développement Durable et de Croissance Inclusive (SDD&12035)

La Stratégie de Développement Durable et de Croissance Inclusive vise a batir un gagsemo

u} & 8l<p S uvjU ] v PIuA Ev 8 % J(lpdpwmA BJul upvER ¥ -U
fondée sur un partage équilibré des fruits du progrés. Elle se fonde sur six (8&8tmtégiques a
c« A}JJE 0o « pHE]S p 3 EE]S}IJE U o A 0C% %] WS o[pu *SE]HE %X
fécondité et de la mortalité infantile, la dynamisation et la modernisatian ndonde rural, le

développement du capital humain et la transformationdd¢ u]Jv]*S@E& S]}vX
+ Wov [ S]}v ES]}vo [ %S S]}v uAE Z vP u:vSe o]Ju S]<u o ~W E

lv. &v v8 o[ *% S Z vP u vsS o]Ju S]J<p U o E]JP & S]gvIEES]}w DiioU
[ %S S]}v puAE Z vP u vSe o]Ju S]<h ¢ <] %o tUE } i[] $F(VRL 8] O

des effets néfastes de la variabilité et des changements climatiques sur les pomilEsoplus

Apov E 0« Ve O % E*% S]A [uv A 0}% % u v3 pcinatqués> W E ]
0O %OMde }UE vSe nu E]JP EU 8§ 0 ¢ U *pyE&E ¢ [ %S 8]}v Pv E o 9
JJE }vv & 0+ 3]AlS ¢« % E]IE]S ]E » v u S]] E [ %3 3]lpv puE Z

pays.
+ Wov - S]}ve E S]}v o o[ v EP] HE 0 %YyuiEid}pe ~" & >>-
Le Wo v - S§8]}ve E §]}v o o[ v EP] HE o0 % }ulEiid}lae B 0 »>-

2015% €& o E]P U $§ u}]Pv o A}o}vs n E]JP & 3]¢}Us EJE o[Ev @EORu v
u} Ev o[Zz}@]1}v 1i

> E]JP & E }vv ]§ o] e UAE o EA] ¢ v EP S]cu » ulee@®E]r0oduu pv
la Déclaration de Politique Energétique, de la Stratégie de Réduction aleMaet (SRP), le référentiel
de développement socioéconomique du Niger. LppA Ev u v3 p E]P E Z & o[/v]
Energie Durable pour Tous (SE4ALL) » du Secrétaire Général des Nations Unies aitieiisized
[1] Ti7iU SE}]} i SJ(*ui pEs W
9 AeepE E o] e UWW]JA e 0 p&E » EA] + v EP S]<p s u} Ev « V
9 Doublero § p&A [ u o]}E& 8]}v ol ((] 185 v P 8]<p V

9 Doubler la part des énergies renouvelables dans le bouquet énergétique mondial.

Aussi, avec l'adoption du Livre Blanc Régional (LBR) de la CEDE#4&,dadtionnu que l'acces aux

services énergétiqgues modernes (ASE) contribue fortement a :

9 Assurer la sécurité énergétique du pays et assurer une gestion intégrée des différentes

ressources nationales ;
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9 Assurer la protection de I'environnement dans l'exploitation et la consatiom des sources
énergétiques ;

9 Assurer la promotion des énergies nouvelles et renouvelables, et surtout ;

9 Assurer l'acces de tous a I'énergie.

+ Programme Sectoriel Eau Hygiéne et Assainissement (PROSEHA 2016-2030)
>[uv e e }i §](U o0]PvV o[K VvE£0OU usiim dedErejets 83hyla natufeodequ

£ E S Zpuu Jve § o U/E U ¢ % E Vv 0}P] ol EE'S o] ( S8]}v

o[Z}YE]I}v Ti7iX v (( 383U e E}BIE yu *Mue,CP] v & oo Jv]ee u v3 i 3
o[ . StueU ve o }v ]S]}ve <«u]S o0 U e o EA] ¢ [cpedPWee u Vv$§
de mettre fin a la défécation en plein air, en accordant une attention particuliére asairs des

femmes et des filles et des personnes en situation vulnérable, et de rédeireoitié la proportion

[ MAE He <+ Vviv SE ]S <X

e

+ WE}PE uu [ S§]}v E 8]}v o ouss }vSE o5]}ve ®E3Z(%e1E
Naturelles (PAN/LCD-GRN)

>[ u o]}E S]}v S 0 % & vv]e S]}V U %]S unePafE kbt peldijqueagdrede pU §
Al [ USE %o ESU }veS]Su vS 0 ¢ %o o BUAE X [KE }vesS 3 HitpE
<L 0 %]5 0 % @E} MU S]( M % Ceo V[ *S %oOpe veulu@ vsS uA|W( |@Ooe-

forte raison dégager un surplus a investir.

v (] vs }v 0 % & vv]e S]}v % ]S 0 O0fGRN |ge WoGhé\poo oU 0
objectifs généraux de : (i) identifier les facteurs qui contribuent a la désattific et les mesures
concrétes a prendre pour lutter contre celle-ci et atténuer les effets de la sécherésgseréer les

}v 18]}ve ( A}JYE o« o[ u 0]}E 3]}v 0 ¢ MU®E]S OO]JUEYVS JEW v EP]
domestique, au développement économique des populations, et leur responstbilisdans la
gestion des ressources naturelles. Pour atteindre ces objectifs généraux, le PANRNCEE fixe les
objectifs spécifiques suivants : (i) analyser et suivre les facteurs qui contribuesééheresse et a la
désertification ; (ii) promouvoir une gestion durable des ressources négréés terroirs (organiser,
former et faire participer les populations a la gestion durable des ressources nesirgliii) améliorer
la production et les conditions de vie des communautés rurales a travedsa@ v3 o[ }%S]}v e
itinéraires techniques plus appropriés; (iv) assurer un financement adéquat des agienées dans

les différents sous-programmes.
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+« Wov [ S§]}v E §]}v o '«3]}v /Iv8 PE o Z/ZPUE v u ~W E

La GIRE vise commeio §](U ( AJE]s E o A 0}%% uvs 3§ o P «3]}v }}E
terres et des ressources connexes, en vue de maximiser, de maniere équitable, le bien-étre
économique et social en résultant, sans pour autant compromettre la pérennité des éroggst

vitaux.

Adopté par Décret n°2017/356/PRN/MHA du 09 mai 2017, le PANGIREomsee objectif, de

(A}E]s E o A 0}%% u vs 3 0 P +3]}v }}E }vv o[ lyuW £ 8 EE
en vue de maximiser, de maniere équitable, le bien-étre économique et social en résultant, sans pou
autant compromettre la pérennité des écosystemes vitaux. Elle est fondée sur ptusigncipes, dont

lestroisci- ee}pe ¢}vsS [uv Ju%}ES v % ]S o
9 Le principe de la gestion par bassin ;
9 Lavaleuré}viu]<«p ol HV

9 >[Ju% o] S]}v ¢ }uupv ps - . ve Stul§voxX 4 %% 0] 9§]}tv S
politique conduira le projet & éviter les discriminations sur lestsliides autres utilisateurs des

ressources du sous bassin.

Le PANGIRE}u%cE v <«<u SE ~0°* }u%o}e v§ o « A}JJE W o[ u 0]9E 3]}v
Ressources en Eau ; la Mobilisation et valorisation des ressources naturelles epdérnent des

activités socio- }viul<p « V. o WE « EA §]}v o[ vA p@Eant deda vésiliehice A 0} %o %o
M Z vP u vsS o]Ju 8]<p V v(]JvU o[ u o]}E& S]}v @ vP}EA UEwSv o 0

capacités.
« "SE § P] E 3]}vo 3SWov [ 3]}V %}uE o JA E<]5 ]}o}P]cu

Elle a pour finalité de réduire la perte de la diversité biologique au Niders'iBtegre parfaitement

ve o Wo v E §]}v o 0— VAJE}VV U V8 % }uE pv e A op %%o%u S0 ]PE o
MAE %}0]S]<pu o S ¢eSE S P] e v §]}v o e <pu] }v Ev vS§ 0o P «3]}v o[ v.
- uA (e la convention au niveau national, ce document constitue un cadre commumnmafédg et

}Z & v8 []Jvs EA v3]}Vv %}uE o0 3 pE- P «3X}v o( 13 Ooeds
représente pour le Niger le cadre de référence et de planification de toutegstiesmisen cours ou a
AV]IE v us]E JA E+]8 ]}o}P]lcu X SE A E- 33] PIEARUP] U

[ «*HE E o A 0}E]- 8]}v o J}]JA E:]18 U « }vepEPRIBIW . E -
maniere durable en vu JVSE] u E P & vS]&E S}ue o ¢ ]18}C ve pv A] u ]
WiunE (]E U o %E&}PE uu [ 8]}ve % }u@E a }A &q]Po}]}o}P]cp

contribuer a la réduction de la pauvreté de la population. Pour atteindreobggctif, cette stratégie
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vise de facon spécifigue a réduire la perte de la Diversité biologique a travéasnment

o[ u o]}& 8]}v e P ¢3]}vX

+« ~"SE& § P] E S$§]}vo § W Wov [ S]}v v DS8§] & s E]Z]JgPSu v
climatiques (SNPACVC)

>[}i S§](P v & o o "EW xS JIWSE] pH E D e0opsSSZ URSUEVSe «  ((
oJu §]«u X ( }v *% ]1(l]<p U o "~EW Ale o} i 3](4}w]A @3 W ~
résilience des communautés et des secteurs socio-économiques vulnérables awerfématsg

oJu S]<p » V ~]]* u o]}E & o[ SS vu SJ}v =« G]E]}we %" ]E «]]]SKH"

acteurs.
WIHE o u]e Vv "HAE }% &E §]}vv oo 0 "EW U YU SE ~8e¢ /A o o

9 Axel : Amélioration de la résilience des communautés et des secteurs socmyéqaoas aux

Changements Climatiques ;
9 Axe 2 : Amélioration de la séquestration des GES ;
9 £ T W uo]}& §]}v o[ S v S]}v ¢ u]ee]}ve AV
9 Axe 4 : Renforcement des capacités a tous les niveaux.
3.2.Cadre juridique
3.2.1. Cadre juridique international
3.2.1.1.Conventions et Reglements Internationaux

Le Niger a signé et/ou ratifié un certain nombre de conventions, acebrdglements internationaux

€& o S]J( o P ¢S]}v 8§ o0 % E}S S]}v o[ VA]JE}vv u viX

Le cadre juridique international expose les conventions internationales, des traftégglements

signés ou ratifiés par le Niger répertoriés dans le tableau ci-aprés.
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Tableau28 d A£S ¢ JvS EV S]}v UAE [ %o%o0]<n VS

U %oCE}i IS

+Niger. Tel : +227 96 98 51 11 /90 31 00 90

Dates de adoption /

Date de signature /

2015 ; Entré en vigueu
le 4 novembre 2016

Intitulé du texte P ) e . Domaine Références contextuelles
entrée en vigueur ratification
Article 2 : Réduction des émissions des gaz a effet de Serr|
Adopté par 196 Partie! tous les pays du monde Maintenir le réchauffement climatig
elue o EE T£ Tini
Accord de Paris sur le climat :g;isdlee IiZCdOéPcEenfbln 22 avril 2021 & 2] Changements " i & - i i 3
septembre 2016 climatiques >[} i § taccord est de renforcer la riposte mondiale &

menace des changements climatiques. Aussi, des meg
doivent étre prises par le projet pour éviter ou réduire
émissions de gaz a effet serre. , dans le cadre de ses activ|

Convention sur la Diversit

Biologique

Adoptée le 05 juin
1992 a Rio de Janeir
(Brésil), et entrée er
vigueur le 29
décembre 1993

Signée le 11/06/92 e
ratifiée le 25/07/ 1995

Biodiversité

Article 14a-b: « Spu [Ju% § § & p S]}
nocifs », cette convention précise que: «chaque pa3

}IvSE 3§ vs U Ve 0 U epCE M %o0}es
conviendra :

Ee }%o§ i %OGE} HE ¢ % Eu §S v§

Ju% S+ sp@E o[ VAJE}VV u vE « % E}i
qui sont susceptibles de nuire sensiblement a la diver
]}o}Pl<u v Au [ A]s E § E u]E
effeSeU SU <[]0 C[ 0] HU % EuU § pn 9
procédures ;

£¢ % @E V 0 ¢ ]*%}e]5]}ve A}pop 3%} \
}u %o 3 e (( &* *uE o[ VA]E}VV u V3§

politiques susceptibles de nuire sensiblement a la ditéer,
biologique ».

Convention cadre des Nations Uni
sur les Changements Climatiques

Adoptée le 11 juillet
2003 et entrée en
vigueur le 23 juillet
2016;

Ratifiée le 25/07/
1995

Changement
climatique

>[ ES] o 0U queles pafties signataires : « tienne
compte, dans la mesure du possible, des considérations
aux changements climatiques dans leurs politiques et act
sociales, économiques et environnementales et utilisent
u §Z} . %O%O(E}%OGE] U % E A u% o
formulées et définies sur le plan national, pour réduire
ulvlupu o ¢ (( S % & ip]] o U o]
%ol O]<p & 0 «<p o]$ o[ VA]E}vv
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Dates de adoption /

Date de signature /

Intitulé du texte B . e Domaine Références contextuelles
entrée en vigueur ratification
Uu spE ¢« <«<u[ oo - VSE % E vv Vv§ %
Z vP u v8e o0]u S]cpu edapter. »[C
Convention Internationale sur la lutt| Adoptée a Paris le 1| Signée par le Niger If Désertification | WE }v]e h o % E}u}sS]}v VIMA A&

contre la désertification dans les pa
gravement touchés par la sécheres|
etlou par la désertification
particulierement en Afrique

octobre 1994 et entrée
en vigueur le 19 janvie
1996

14 octobre 1994 et
ratifiée le 19 janvier
1996

[ U o]}E §]}v o[ vVA]@tlolevlax s i

Convention relative aux zoneg Adoptée le 02 févriel Elle a été ratifiée pal Zones humides| WE}sS P 0 I}ve Zpu] - [Ju%e}ES
Zpu] e [Ju%o}( 1971 (IRAN) et entré( le Niger le 30 aol % &S] po] & u vsS }uu Z ]S S (Amicld8)
internationale particuliérement en vigueur le 21 1987. Etle Protocole

}uu Z 18 8§ e }]* u4 décembre 1975 été ratifié par le Nige
dite « convention RAMSAR le 30 décembre 1987.
Convention  Africaine  sur || Adoptée le 9 mai 1997 Signée par le Niger I Ressource
conservation de la Nature et dg et entrée en vigueur lg 06 juillet 2004 et| naturelle En Afrique, la désertification et les changements climatig
ressources Naturelles ditf 21 mars 1994 , puij Ratifice par le 11 qui sont des faits réels et perceptibles, ont conduit & la polis¢
Z }vA v§]}v [ oP & iU | modifice le 11 juillet octobre 2006 conscience des préoccupations environnementales et d
sept. 1968 et entrée en vigueur | 2003 Vo oee]8 0 % E}S 3]}lv o[ VA]E}vv
09/10/1969, révisée et remplacé
par la Convention portant le mém
titre, adoptée par la 2éme Sessic
Ordinaire de la Conférence ¢

o[hv]}v (E] ]Jv 8§ vu
(Mozambique)
Convention de Bamako sy Adoptée au Mali, le 30 juin 1991 / 27| Gestion deg Le principe de cette convention est que : I'exportation v
o[]Jvs E ] S]1}v [ u%}E| 30/01/1991 juillet 1996 déchets I'Afrique des déchets dangereux, y compris les déck

des déchets dangereux et sur
contrdle des mouvements
transfrontaliers et la gestion de
déchets dangereux produits e

Afrique ;

radioactifs, et ce méme dans une optique de recyclage.

Est interdit, en outre, le transit transfrontalier africain

déchets dangereux est soumis a des procédures d'informat
et de contrbles similaires a celles de la Bale. Tout mouver
de déchets dangereux, doit se faire avec autorisation
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Intitulé du texte

Dates de adoption /
entrée en vigueur

Date de signature /
ratification

Domaine

Références contextuelles

o[ US}E]S Ju% § v§ § o
production de tels types de déchets.
Article 4 : « Obligations générales :

- Interdiction d'importer des déchets dangereux ;

-Interdiction de déverser des déchets dangereux dans la
les eaux intérieures et les voies d'eaux ;

- Production de déchets en Afrique ».

%oGE}i IS 9

Convention de Vienne relative at
Substances Appauvrissant la couc
[KI}v ~" Ko

22 mars 1985Vienne
22 septembre 1988

06 avril 1992/ 09
octobre 1992

Protection
I Z

[}1}

>[} i 3]( % E]vV 1% o §8§ }VA v§]}v
Zuu Jv 8 o[ VA]@E}vve ey Effetvidiastes d
modifications de la couche d'ozone.
Le principe de cette convention est que : Contrairement
trois gaz les plus importants du Protocole de Kyoto (la vay
[ pU o Ki § o -€HAY qui sont des molécul
présentesv SUE o0 u v8 ve o[ Sul*%Z E
}uu . Z 3U o+ P SEu]s v
% E]V ]% 0 u vd e« P 1 ES](]] o % E]
ont donc une valeur marchande. Dans le cadre des activité
projet, la problématique des changements climatiques doit §
prise en considération, pour éviter autant que possible,
uJee]}lve Pl %}UA vE % ES] 1% E
ez [}}v

JVA v3]}v o)
de réglementer les mouvement
transfrontaliers et éliminer les
déchets dangereux

}vs o]

Adoptée le 22 mars
1989 et entrée en
vigueur le 2 mai 1992

> E]JP & o]
17 juin 1998

Gestion
déchets
dangereux

des

Article 8 : >}Ee<pu[puv u}pA u vs SE v+ (E}

vP E pA&E }u [ pS@quel leZEfts concernés o
consenti, sous réserve des dispositions de la prése
Convention, ne peut étre mené a terme conformément 3

O MHe = n }VSE SU o[ §S [ A%}IES
dispositions ne peuvent étre prises pour éliminer les déch
selon des méthodes écologiquement rationnelles dans un @

61 itucE- tu%sS & M ulu vs }T of §
o[ §$8 [ A%}ES S]}v 8§ o ~ €& § E]
JVA vp % E o+ 3§ 3« }v Ev .U
réintrod p ] e . Z S ve 0] §8 [ A%}
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Intitulé du texte

Dates de adoption /
entrée en vigueur

Date de signature /
ratification

Domaine

Références contextuelles

o[ 5 8 [ £E%}ES 3]}V & SJus W ES]
o & JvSE} p S]}v . Z S« ve O]

v o[ VEE A vS }uv o[ u%! Z viX

W v v3 o ul]e Vv “pA@Edives fa@Eigls et/ou

% E} ul]de VP E PAE % HA vE ISE P
présente convention implique le respect des clauses pres
par celle-ci pour toutes les questions y relatives, dans deec
du projet des centrales solaires de Zabori et de Bangoula

Convention sur la conservation d¢

23 juin 1979 et entrée

Ratifiée par le Niger I¢

Faune (Espece

Elle a pour objectifs de conserver les especes migratrices §

espéces migratrices appartenant a| en vigueur le ¥ | 07/07/1980 migratrices §}1S o]s o % E }uEe* <pu[ 00 ¢ U% E
faune sauvage dite « Convention ( novembre 1983. appartenant a ES Jv - *% ¢ U]PE SE] ¢ uv
Bonn », signée a Bonn (Allemagne) la faune| cigognes, Grue couronnée, loutre a joue blanche
sauvage)
Convention pour la protection di Signée le 17.12.1975| Ratifié par le Niger l§ Patrimoine La convention dispose que « Chacun des Etats parties
patrimoine mondial, culturel e| en vigueur depuis le 2] 23 décembre 1974 culturel et| %o E « v§ JVA v3]}v & }vv '8 <«u o]
naturel décembre 1974 Naturel o[] vs8](] S]}vU o % E}S S]}vU o }ve
et la transmission aux générations futures du patrimo
culturel et naturel visé et situé sur son territoire, lui incomioe
premier chef ».
Convention N° 148 sur le milieu ¢ Adoptée le 20 juin Milieu de | Article 4, alinéa I « la |égislation nationale devra prescrire q
travail (pollution de l'air, bruit ef 1977 et entrée en travail des mesures seront prises sur les lieux de travail pour pigy

vibrations)

vigueur le 11 juillet
1979

Ratifié par le Niger l¢
28 janvier 1994

les risques professionnels dus & la pollution de I'air, rait bt
aux vibrations, les limiter et protéger les travailleurs contre
risques »

Article 9 «Dans la mesure du possible, tout risque di 3
pollution de l'air, au bruit et aux vibrations devra étre élimi
sur les lieux de travail :

(2) par des mesures techniques appliguées aux nouv
installations ou aux nouveaux procédés lors de leur concep
ou de leur mise en place, ou par des adjonctions technig
apportées aux installations ou procédés existants ou, lors
cela n'est pas possible,
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Intitulé du texte

Dates de adoption /
entrée en vigueur

Date de signature /
ratification

Domaine

Références contextuelles

(b) par des mesures complémentaires d'organisation du trd

Article 11 alinéa 1 x L'état de santé des travailleurs expoq
ou susceptibles d'étre exposés aux risques professionnela
la pollution de I'air, au bruit ou aux vibrations sur les Xiele
travail devra étre soumis a une surveillance, a des intervg
appropriés, dans les circonstances et conformément
modalités fixées par l'autorité compétente ».

Au cours des différentes phases du projet, des nuisaf
*}JVIE « § }o( 3]JA e+ v3 u vs Jve] o <
de vie des travailleurs peuvent étre constatés
o[ vovZuvs o }VA v3]}v id0 %o
des réponses appropriées a ces nuisances

JVA v3]lv E£iii spuE ¢
E upv E 3]}v VvSE o

use pojv § o u v

féminine pour un travail de valey
égale

Adoption Genéve
34éme session CIT (4
juin 1951) / Entrée er
vigueur : 23 mai 1953

Ratifié par le Niger le
ao(t 1966

Egalité de

rémunération

Le principe de cette convention est que : Chaque Mem

devra, par des moyens adaptés aux méthodes en vigueur

la fixation des taux de rémunération, encourager et, dan

mesure ol ceci est compatible avec lesdites méthodes, assg

I'application a tous les travailleurs du principe de I'égalité

rémunération entre la main-[~ p A @hasculine et la main
[~ u e féminine pour un travail de valeur égale.

Article 1 :« Aux fins de la présente convention : (a) le ter
rémunération comprend le salaire ou traitement ordinaire,
base ou minimum, et tous autres avantages, payés directen

IWlv]E S uvSU v *¢% <}y v v Sud
travailleur en raig v o[ u% o0}] Ev] E

égalité de rémunération entre lamainf " uAE u ¢ po]
main- ["THAE (u]v]v % }pE pv SE A ]o

réfere aux taux de rémunération fixés sans discriminat
fondée sur le sexe. »

Le projet doit éviter toute discrimination basée sur le ge
dans la rémunération des employés
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Intitulé du texte

Dates de adoption /
entrée en vigueur

Date de signature /
ratification

Domaine

Références contextuelles

Convention n°102 concernant |

norme minimum de
sociale

la sécurits

Genéve, 35éme
session CIT (28 jui
1952) / Entrée en
vigueur : 27 avr. 1955

Ratifié par le Niger le
aodt 1966

Sécurité sociale

Le principe de cette convention est que : Tout Membre p
lequel la présente Partie de la convention est en vigueur
garantir aux personnes protégées l'attribution de prestatig
en cas d'accidents du travail et de maladies professionne
conformément aux articles ci-aprés de ladite Partie

Article 32 :« Les éventualités couvertes doivent compren
0 ¢ *u]J]A v8 ¢ 0}JEeecu[ 00 * *}vs e o
a des maladies professionnelles prescrites :
a) état morbide ;

] VvV %o ] IS
v§E ‘v v§ o
Iégislation nationale ;
c) perte totale de la capacité de gain ou perte partielle dé
capacité de gain au-sepe [UV PE %E&E « &
probable que cette perte totale ou partielle sera permanen
tu JulvusS]lv }EE *%}v VS o[]vs P

~ ¢ % ES ujC ve [ AE]°S v ‘U]
enfants du fait du décés du soutien de famille ; dans le cda
veuve, le droit a la prestation peut étre subordonné a
% E *}u%S]}vU }Vv(}EuU u vs 0o o0 P]-
est incapable de subvenir a ses propres besoins. »

SE A]Jo E pos vs
*U*% ve]llv p P ]Jv § ooo0

Dans le cadre de ce projet, une déclaration est obligatoire
caisse ¢ HE]S <} ] 0 [MUV U%O0O}C U %o

Convention N°111
]« &Ju]v S]}v
et de profession

sur I
v u 8] C

Adoption Genéve
42éme session CIT (2
juin 1958) / Entrée er
vigueur : 15 juin 1960

Ratifié par le Niger ¢
23 mars 1962

Discrimination

en matiere
[ u%o0}]

profession

Le principe de cette convention est que : Tout Membre p
lequel la présente convention est en vigueur s'engag
formuler et a appliquer une politique nationale visant
promouvoir, par des méthodes adaptées aux circonstance
aux usages nationaux, I'égalité de chances et de traitemen
matiére d'emploi et de profession, afin d'éliminer tou
discrimination en cette matiere.

Article 2 :« Tout Membre pour lequel la présente conventi
est en vigueure[ VP P (JEuUupo E § %0 %o (
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Intitulé du texte

Dates de adoption /
entrée en vigueur

Date de signature /
ratification

Domaine

Références contextuelles

nationale visant a promouvoir, par des méthodes adaptées
]JE& }veS v ¢ § puAE pe P e v 3S]}v pAEU
SCE ]Suvs v u s8] E [ u%o}] 8§
[ oJu]v & §}pSs atign efEcktté\matiere. »
Ve 0 E o uje v "HAGE U
]* EJulv S]}v ve o E EpS uvs %
profession est a éliminer

JVA v3]}lv E£ii6 *uE o]
[ u]ee]}v o[ u%o}]

Adoption Genéve
58éme session CIT (2
juin 1973) / Entrée er
vigueur : 19 juin 1976

Ratifié par le Niger le 4
décembre 1978

Age minimum

[ ulee]}v

o[ u%01}]

Le principe de cette convention est que : L'age minim
d'admission a tout type d'emploi ou de travail qui, par sa nat
ou les conditions dans lesquelles il s'exerce, est susdeftid
compromettre la santé, la sécurit¢ ou la moralité d
adolescents ne devra pas étre inférieur a dix-huit ans.
Article3:h iX >[ P u]v]Jupu [ uJee]}v 8§}
ou de travail qui, par sa nature ou les conditions dans lesegi
Jo e[ £ E U 5 epe %S] 0 }u% E$u
ou la moralité des adolescents ne devra pas étre inférieur
huit ans.

> % E}i S S S vu
recrutement de ses employés.

E *% S EU

Convention n°155 relative a
sécurité et la santé au travail,

Adoption Genéve
67éme session CIT (4
juin 1981) / Entrée er
vigueur 11 ao(t 1983

Ratifiées par le Nige
en 19 février 2009

Sécurité et
santé au travail

Le principe de cette convention est que les travailleurs doiy
étre protégés contre les maladies en général ou les malg
professionnelles et les accidents qui résultent de leur trava
00 %olW@E } i § [ e*uE E pv E -
qui serontrecrutés% JU@E o u]e Vv "HAE g %
Article 16 :« Les employeurs seront tenus de fournir, en cag
besoin, des vétements de protection et un équipement
%oCE}§ é]}V %o%oCE}%oCE] . (]V % E A
ou d'effets préjudiciables a la santé ».
Aussi, le projet doit prendre toutes les dispositions nécessal
pour assurer la sécurité et la santé des employés le cadre
ule v "HAGE e S]AJS ¢« U %E}i 3
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Intitulé du texte

Dates de adoption /
entrée en vigueur

Date de signature /
ratification

Domaine

Références contextuelles

Convention n°161 relative
services de santé au travail

au

Adoption Genéve
71éme session CIT (2
juin 1985) / Entrée er
vigueur : 17 févr. 1988

Ratifié par le Niger ¢
19 février 2009

Services

santé au travail

de

E .
v T

00 %o}UE } 1§ [ eopE& E pv
<u] * E}vS E EWUS ¢ %o}uE O u]-
Article 12 :« La surveillance de la santé des travailleurs|
relation avec le travail ne doit entrainer pour ceux-ci auc
perte de gain ; elle doit étre gratuite et avoir lieu autant g
possible pendant les heures de travail. » Article 16 : «
employeurs devront étre tenus de faire en sorte que, dan
mesure ou cela est raisonnable et pratiguement réalisable
lieux de travail, les machines, les matériels et les procéldé
travail placés sous leur contrle ne présentent pas de rig
pourlas PE]S 3§ 0 + v$§ « SE A Joo u(
Le projet doit prendre toutes les dispositions nécessaires, |
assurer la sécurité et la santé des employés le cadre de la

v "UAE e 3]A]S ¢ H % E}i §

Convention N°182 sur les pire
formes de travail des enfants

Adoption Genéve
87éme session CIT (]
juin 1999) / Entrée er
vigueur : 19 nov. 2000

Ratifié par le Niger l¢
23 octobre 2000

Pires formes deg

travail
enfants

des

Article3:h pZ& (v 0 % @& « vS8 }VA v§

pires formes de travail des enfants comprend :
~e3}ud c 0 (JEU - [+ 0 AP }u %E
gue la vente et la traite des enfants, la servitude pour dette
le servage ainsi que le travail forcé ou obligatoire, y conier
recrutement forcé ou obligatoire des enfants en vue de |
utilisation dans des conflits armés ;
~ ¢ o[uS8]o]s §]}vU o E EMS u VS }u @
de prostitution, de production de matériel pornographique
de spectacles pornographiques ;

* o[pS]o]s &} @EPD u vS }p of}((E [H

[ 8]A]S ¢« ]Joo] ]S *U v}S uu vS %}UE o
stupéfiants, tels que les définissent les conventig
internationales pertinentes ;
(d) les travaux qui, par leur nature ou les conditions d
O *<il 00 * Joe o[ £ (E VvSU ¢}vS e S%dH
0O ¢ UE]S I} o0 UulE 0]S o[ v( vS8X
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Intitulé du texte

Dates de adoption /
entrée en vigueur

Date de signature /
ratification

Domaine

Références contextuelles

> % @E}i 5 }]18 3Ius (1E %INE AlS E
des enfants, les abus sexuels ou tout acte pouvant pd

§8 ]vs§ otE] plysR)de,] morale et psychologique (¢
o[ v( v§
Convention n°187 relative au cad| Adoption Genéve Ratifié par le Niger I Cadre > us §§ JVA v3]}v 38 [ 8§ o]E

promotionnel pour la sécurité et I;
santé au travail.

95éme session CIT (]
juin 2006) / Entrée er
vigueur : 20 févr. 2009

19 février 2009

promotionnel

pour la
sécurité et

en
la

santé au travail

des politiques nationales cohérentes de sécurité et de sant
travail, grace a un dialogue entre le gouvernement et
JEP v]e 8]}ve [ U%O0}C HE+ 3§ SE A
une culture de prévention nationale en matiere de sécurité
de santé.

00 %oy UWE } i S [ e*uE& E pv E -
<u] *+ E}vS E EUS ¢ %o}uE 0 u]e Vv |
Article 3 :« Tout Membre doit promouvoir un milieu de travg
s(r et salubre, en élaborant a cette fin une politique nationa

Ainsi, le projet doit prendre toutes les dispositions, pq
uljvjule €& o0 ¢ E]Je<u *U Ve 0O E .
activités a risque

Convention internationale des droit
de I'enfant

Adoptée le 20
novembre 1989 et
entrée en vigueur le 0¢
septembre 2002

Ratifié par le Niger le
aout 1990

Droit
I'enfant

de

Article 26: a travers cet article, on reconnait que tout enfan
droit de bénéficier la sécurité sociale y compris les assura
sociales et que les autorités compétentes prennent
dispositions pour la réalisation de ce droit.

Article 32 : > E1}]s O[[VEES % E}S P
o[ £%o0}]S S]}v  }viulep 8 V[!ISCE
comportant des risques ou susceptible de compromettre
éducation ou de nuire a sa santé ou a son développen
physigue, mental, spirituel, moral ou social.

a) fixent un &ge minimum ou des &ges minimu
[ ulee]}v o[ u%o}]
b) prévoient une réglementation appropriée des horair

SE AJo 8§ + }v ]8]}ve [ u%o0}] V
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3.2.1.2. Standards internationaux

Les standards internationaux traitants des aspects environnementaux et sociaux dess piejet
développement sont nombreux. Dans le cadre de cette étude, il a été ckeqgiseddre comme référence
0+ 3V E <+ A 0}%% * % E o[/& ~/vd Ev 3]}vcbsohi pammi les}@i%} E 3]}v

ps]ole ¢« W u}lv § <p[]oe *}vS }lu% S] o« A & e 5 WSE& - ] @0 |3EOY
Jvd Ev 3]}v u&E ~ veu  PUE}I% vv  [JVA e3]ee u v3U% uu3U (KEA Gv -

Private Investment Corporation, etc.).

Les standards IFC applicables au projet sont constitués principalement des Normes dadhedqNP)

ainsi que des directives EHS générales. Ces éléments sont présentés ci-dessous.

vV oe J(( Ev « v§E o & Po u vs S]}vyv S]}v o § o ,desSaleurse « Jvs C

les plus contraignantes seront adoptées par le projet.

Le Projet des Centrales photovoltaiques des Zabori et Bangewla o0 e % S P}@ire [ <8
comme un projet ayant des impacts environnementaux et sociaux significatgsmfuiivers, irréversibles

ou sans précédent.

e AE]JP Vv ¢ }vv vVvS (}v uvsS ouv3do]l]pu o] %%o0] S]}v [WSBVE & Z]
<] }IvE %IUE } i 8 % E A}JE & [ AlS E 0 ¢ JURE S0 v PESN+Jop u%kprWw
communapud « 3 o[ VAJE}vv u v8 3U ¢[]Jo V[ *3 %o * %o}ee] qu]qd E]SSE v{]M %o

de dédommager/compenser les risques et les impacts de maniére appropriée.
Ces NP sont les suivantes :
NP 1 : évaluation et gestion des risques et des impacts environnementaux et sociaux ;
NP 2:main-["HAE & }v ]§]}ve SE A ]Jo V
NP 3 : utilisation rationnelle des ressources et prévention de la pollution ;
NP 4 : santé, sécurité et sireté des communautés ;
NP 5 : acquisition de terre et réinstallation involontaire ;
NP 6 : conservation de la biodiversité et gestion durable des ressonaterelles vivantes

NP 7 : peuples autochtones ;

~ O~ ~ ~ ~ ~  ~ o~

NP 8 : patrimoine culturel.

Le Projet et le processus de I'EIES seront guidés par les meilleures pratiquesraes Me
Performance de la SFI sur la durabilité sociale et environnementale (2012) ("NP'uell@gsentées

dans le Tableau ci-dessous.
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Norme de performance Exigences de la NP Applicabilité | Remarque
NP 1 : Evaluation et gestion des risques et des impg L'engagement des parties prenantes est une exigg OUI S'appligue a tous les Projets ayant ¢
environnementaux et sociaux fondamentale de la NP 1. Pour permettre un engagem impacts environnementaux et sociaux.
Les principaux objectifs de la NP 1 sont : I }CE|CE ;U 0 % E}u}s HG|5 I %o E}i Pour se conformer a la NP 1, le projet
[ identifer et évaluer les risques et les impag 0 (T8 LR BEIENCS o de toutes e e o o
environnementaux et sociaux du projet ; : fg gement, :a vy . répondre  aux impacts et risqug
"t E N EE 7 . LN ormations  pertinentes  aux parties  prenants environnementaux et sociaux associés
froo}%s & uv Z] E Z]  + U *Yfjdentifiées. Les communautés touchées ont le di %@E}i § & [+pE E <y
de maniere a anticiper et eviter Oles IMPActs, | d'atre consultées & I'égard des risques et des imp: d'atténuation réalisables sont proposées.
0}E-<p VI =S % + %}e*] 0 U|jdentifiés. A cet effet, il est important de divulguer | JUEE U ve o E %o
possible, et Iolrsqu.e des |mp|act§ résiduels perdrre informations pertinentes sur les projets pour permett o[} *]}v & }vv YT
L compenier eSS L SIS A0S W Juuny 4 - (VP PE vt o e s - o e e
L y L . une participation éclairée proposé, notamment par le biais d
(( 8§ « S o[ VAJE&}vv u vS§ . .
_ _ consultations publiques.
f promouvoir une meilleure performanci
environnementale et sociale des clients grace a |
utilisation efficace des systémes de gestion ;
f veiller & ce que les griefs des Communauy
affectées et les communications externes émani;
des autres parties prenantes trouvent une répon
et soient gérés de maniére appropriée ;
f promouvoir et fournir les moyens nécessaires p(
un dialogue concret avec les Communau
affectées pendant tout le cycle du projet poi
couvrir les questions qui pourraient toucher lesdit
communautés, et veiller a ce que les informatig
environnementales et sociales pertinentes soie
divulguées et diffusées
NP2:D Jv —"HAE § }v ]§]}ve S ( Les exigences de cette NP consistent a protéger la nj OUI A %0 %0 0] < uAE $ @hgAgés
Les objectifs de cette NP sont les suivants : [" _uA E (( é o E o] S]}v p d!rectement par Ie. client (travailleur
- . . multitude de thématiques : directs), aux travailleurs engagés p
f éviter le recours au travail forcé “ -
9 e+epE E O[ZCP] Vv &0 + HE]S o[]Jvs Gu ] ]E ] E-
}JvSE Sy o-U Jvel «<u[ p
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f promouvoir le traitement équitable, la nor
]* EJulv 8]}v § o[ P o]s .
travailleurs ;
f établir, maintenir et améliorer les relations entre I
travailleurs et la direction ;

f promouvoir le respect du droit national du travail
o[ u%o}] V

f protéger les travailleurs, notamment les catégori
vulnérables de travailleurs comme les enfants,
travailleurs migrants, les travailleurs recrutés par ¢
tierces parties et les travailleurs de la chai

[ %0% E}A]*]}vv u vS u o] v§ V

f promouvoir des conditions de travail sdres et sair

et protéger la santé des travailleurs ;

9 [ ceuE& E tigrced parties qui engagent ce
travailleurs sont des entreprises de bon
réputation et légitimes ;

9 «u]AE o Z v [ %% E}A]]}v
une base continue de maniére a identifier to
changement significatif pouvant y survenir ;

9 [ P& E <p[ p v Vv( VS ]Jve] <«

SE A Jo (JE Vv[]3o]u uEd
travail des enfants et/ou travail forcé sont identifig

9 fournir un environnement de travail sr et sain a
travailleurs.

engagés par les principaux fournisseurs
client (travailleur de la chaine logistique).

Ainsi, lors de la construction des central
photovoltaiques, une attention particulier
sera apportée au bon respect de cette norr
de performance de maniere a identifier to
écart et appliquer le cas échéant, |
mesures correctives appropriées.

NP 3 Utilisation rationnelle des ressources | Il est de plus admis au plan mondial que | OUI Pour répondre a ces objectifs, des mesu
prévention de la pollution concentrations actuelles et prévues de gaz a effet doivent étre prises notamment concerna
Les objectifs de cette NP sont les suivants : seEE ~' e Ve O Su}*%Z E u les émissions de GES, la consomma
" L : S publique et le bien-étre des générations actuelles [ pPU o P <38]}v . Z S|
f éviter ou de réduire les impacts négatifs sur la sa . P R -
< N - futures. La présente Norme, définit alors, a travers dangereuses et des pesticides. Ces mest
Zuu v § o[ VA]J]E}vv u vs v L o o < N . P
s . o I }i §](-U pv %0 %0 E} Z [MS]o]* § seront prises en compte lors de la réalisati
réduisant la pollution générée par les activités ¢ . . . N x CA o .
projets ressources, de prévention et de lutte contre la polluti o[ / S U W M %o E}i
' . au niveau du projet. i i
f % E}u}HA})E o[us]o]e S]}v %o e Le PI’OJ,et sera concu pour fonctionn
- - “ conformément aux directives
v}$ uu vS o[ v EP] S o] pV
f réduire les émissions de GES liées aux projets.
NP 4: Santé, sécurité et slireté des communautés Cette Norme reconnait le fait que les activités, | OUI Cette Norme de Performance devra ét

Les objectifs de cette NP sont les suivants :

f prévoir et éviter, durant la vie du projet, les impag
négatifs sur la santé et la sécurité des communat
affectées qui peuvent résulter de circonstanc
ordinaires ou non ordinaires

f veiller a ce que la protection du personnel et d
biens soient assurés conformément aux princif
applicables des droits humains et de maniére

équipements et les infrastructures associés a un pr
peuvent accroitre les risques et les impacts auxquels
exposées les communautés. Tout en reconnaissar
rble qui incombe aux autorités publiqgues dans
promotion de la santé, de la sécurité et la slreté (
populations, la présente NP couvre la responsabikity [
le client de prévenir ou de minimiser les risques ou
effets sur la santé, la sécurité et la slOreté ¢

Juupv pd o <p] % pHA vE E epod E

ule v "HAE o}E- o &

du PGES, de la construction et

o[ A% o0}]S S]}v M % E}i §
évaluation des risques et des impacts su
santé et la sécurité auxquels sont expose
les communautés affectées et prendra d
mesures de prévention et de maitris
conformes aux Bonnes Pratiqu
Industrielles Internationales (BPII), telles g
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AlS§ E [ A%} E o0+ }uupv ps
risques ou a minimiser ces derniers..

projet, en portant une attention particuliére aux group
vulnérables.

Les exigences de cette norme sont liées a la santé
sécurité des communautés a travers la conception ¢
sécurité des infrastructures et des équipements,
gestion des matieres dangereuses, les services

décrites dans les Directive
environnementales, sanitaires €
sécuritaires du Groupe de la Banq

mond] 0 }p <u] % E}A] vv
sources agréées au plan international.

}eCeS u cU o[ £A%}]5]}v . }
maladies
NP 5. Acquisition des terres et réinstallatig La EW A & }vv "§ <u o <«u]e]8]}v OUI Dans le cas de déplacement physique,
involontaire restrictions quant a leur utilisation par des proje client mettra en pla pv Wo v |
Les objectifs de cette NP sont les suivants : peuvent avoir des impacts négatifs sur les personne réinstallation (PAR) qui comprendra d
N, . les communautés qui utilisent ces terres. La réinstallal indemnisations aux codts de remplaceme
f AlSs €U § Z <pu (}]* <«p o V. . . N . p . < . -
. . S . . involontaire désigne a la fois un déplacement physi( %o} P& 0 « S EE « § pPSE -
limiter la réinstallation involontaire en envisagea UV P UVE Il % €5 [uv E]e ) ) )
des conceptions alternatives aux projets ; > IR % . Dans le cas de projets nécessitg
AlE @& £ % © Vv }V}U]fll ~% ES [ s1(e }u [ uniquement le déplacement économique,
f ]VS of oo ‘]}V (} donnants lieux & une perte de sources de revenus o client mettra au point un Plan d
f v8] 1% E S A]S EU }p 0o}Ee<| u}C ve [ AE]*S v X > & ]JvesS 00 E 5 UE §]}v  + ulC ve [ A&
[ A]S EU oJu]S o ¢« Ju% S+ <} reconnue lorsque les personnes ou les communay assurer que les personnes  et/o
v PS](s+ & -pos vs of «pl*IS] (C 8 +vV[}v8 % 0o E}]S E (p° communautés affectées recoivent ur|
restrictions de leur utilisation en : (i) fournissantul o pE+ § EE€ * }p <p 0 pE- E ¢ Jv uv]e 3]}v Jve] <p [ n3(d
lv uv]e S]}v % }UE o0 % @& de| entrainent un déplacement physique ou économique. répondent aux objectifs de la présente NP
remplacement et en (ii) veillant & ce que les activi . N
- o " o Pour le projet des centrales photovoltaiqu
E ]JveS 00 S]}v <}] vS§ Ju% ;
= o o o de Zabori et Bangoula, un Plan
Juupv] S]Iv %o %o CE } %o E | e ]V - -
. o L Z 5 P& 8]1}v « D}IC ve [ A
consultation et de la participation éclairées d oz . o .
. rédigé et mis en application afin de respeci
personnes affectées ; T
- ] o les objectifs de cette NP.
f améliorer ou tout au moins rétablir les moyel
[ £]8 v S 0o }v ]S]}ve Al
déplacées ;
f améliorer les conditions de vie des personr|
physiguement déplacées par la fourniture
0}P u v§e <u 8 A o HE]S |
les sites de réinstallation
NP 6: Conservation de la biodiversité et gestion duralj La NP 6 reconnait que la protection et la conservatior] OUI Cette NP sera prise en compte a travg

des ressources naturelles vivantes

la biodiversité, le maintien des services écosystémiq

o[ A op 3]}v o[Ju% & u
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Les objectifs de NP 6 sont les suivants :

f protéger et conserver la biodiversité ;

f maintenir les bienfaits découlant des services ¢
systémiques ;

f promouvoir la gestion durable des ressourd
V SUE 00 « AJA vE » % E o[ }%
integrent les besoins de conservation et les priori|
en matiere de développement.

et la gestion durable des ressources naturelles viva
revétent une importance capitale pour |
développement durable. Les exigences présentées (
cette NP sont fondées sur la Convention sur la diver
biologique qui définit la biodiversité comme étant «
variabilité des organismes vivants de toutes sor

[ }*Ce*S u s Vv}S uu vstress @dEns et
aquatiques ainsi que des complexes écologiques dor
font partie ; cela inclut la diversité au sein des espée
entre especes et des écosystemes. »

Les services écosystémiques sont les avantages qu
personnes, ainsi que les entreprises, tirent ¢
écosystemes. Les services écosystémiques apprécié
humains sont souvent rendus possibles grace 3§
biodiversité et, de ce fait, les impacts sur la biodivers
peuvent souvent nuire a la prestation de ces services

milieu biologique et les mesures préconisé
ve 0 W' AX >[ Sp uv of
la Flore a permis de mettre en évidence
%o E ¢ Vv [ * %o . %oCE}é
gouvernement nigérien § [ * %o
classées pour les plus préoccupantes
danger critique (CR). Aucune zone protég
V[ *§ E v Ve 0 % E]Ju
[ Su }u % E}AE]U]S

NP 7: Peuples autochtones
Les objectifs de NP 6 sont les suivants :

N

f veiller & ce que le processus de développem
favorise le plein respect des droits humains, de
dignité, des aspirations, des cultures et des moyj
de subsistances fondés sur des ressources naturi
des peuples autochtones ;

f promouvoir des bénéfices et des opportunités liés
développement durable pour les peupls
autochtones qui sont culturellement appropriés ;

f établir et maintenir avec les peuples autochton
affectés par un projet pendant toute sa durée uj
relation permanente fondée sur la consultation et
participation  éclairées (CPE) des peup
autochtones lorsque les circonstances décrites d
la présente note de performance existent ;

f respecter et préserver la culture, le savoir et |
pratiques des peuples autochtones.

La NP 7 reconnait que les peuples autochtones, en
gue groupes sociaux avec des identités différentes
celles des groupes dominants au sein des soci
nationales, font souvent partie des segments
population les plus marginalisés et les plus vulnérab
Cette norme vise alors a ce que la culture, le savoir e
pratiques des peuples autochtones soient respectés
préservés ; a anticiper et éviter les impacts négatifs
projet sur les communautés de ces peuples ou de
réduire, restaurer ou compenser

NON

Aucun peuple autochtone, tel que défini p
WAU V[ 8 % E « v8 ve 0o |
Projet.
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NP 8 : Patrimoine culturel
Les objectifs de NP 8 sont les suivants :

f protéger le patrimoine contre les impacts négat
des projets et de soutenir sa préservation ;

f promouvoir la répartition équitable des avantagi
o[us]oJe SJ}v u % SE]Ju}]v U

> EW VvEO E }vv S o[Ju%}ES v
pour les générations actuelles et futures.
La présente norme a pour objectif de protéger
% SE]ul}]v po S Eles cliénts[a]endire d
méme dans le cadre de leurs activités commerciales
plus, les exigences de la présente NP en mat
[MS]o]es S]}v M % SE&]Ju}]v posSuE
fondées en partie sur les normes définies dans
Convention sur la biodiversité.

Ooul

On entend par patrimoine culturel (i) lg
formes matérielles de patrimoine culture
notamment les objets matériels, meubles ¢
immeubles, biens, sites, structures (
groupes de structures

présentant une valeur archéologiqu
(préhistorique), paléontologique, historiqug
culturelle, artistique et religieuse ; (ii) l¢
caractéristiques naturelles uniques ou |
objets matériels qui incarnent des valeu
culturelles, tels que les boisés, les rocheg
0O°* 0 * S 0° Zus « [t ()
certains cas de formes culturellg
immatérielles qui sont proposées pour ser
a des fins commerciales, telles que
savoirs culturels, les innovations et |
pratigues des communautés incarnant d
modes de vie traditionnels.

Aucun site cultuel SI1}u
] v3](] » ve o I}v

posSu éié
[lv(op
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3.2.2. Cadre juridique national

B VIA p v 8]}voU o WE} § JVeSE U SIEVE & o AEC|dE]S S]lv }E&E] B
Bangoulaes[]ve E]S Ve O E e S ES e+« 0P pE ~0 P]eo S]( S & Po

tableau ci-dessous.
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iLE] J<p v §]}v o

uje

v "HAE
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U %OCE}i IS

Intitulé du texte

Date
[ }%S]}v

Domaines

Références contextuelles

Lien avec les activités du projet

Constitution de la "*République

25 novembre
2010

Droits et devoirs
Citoyens

L'article 35 précise que toute personne a droit a u
VAJE}vv u v8 « JvX >[ § § protegen
o[ VAJE}vv u v8 ve 0 ¢ }v ]8]}ve

ve o[]vS E!S + P v € S]}ve % E -
}15 pee] A Joo & o A op 3]}v 3

SIuS % E}i S S % E}PE uu »ucE
>[ ES] o i® qtke @es Jentreprises nationales ¢
Jvs v S]}v o ¢ }vS o[} o]P §]}v q
en matiére de protection de I'environnement au Niger

Ces articles déclinent les roles |
o[ §§ § o-e« }oO]P
incombent aux promoteurs dont le
activités auront des impacts st
o[ VA]E}vv u viU E
laquelle, ces articles sont pertinen
pour les activités du projet.

La réalisation du projet ne doit pg
étre une source de dégradation ¢

o[ VA]E}vv uesd milieux
[Jve ES]}vV
Loi 2022-34 déterminant les principg 11 juillet 2022 | Déchets- Hygiéne et | Article 55 : Toute personne physique ou morale d Cet article décline la responsabilil
(}v u vs p&E (I IRAVAS santé produit ou détient des déchets, dans des conditions| qui incombe aux personne
publique du 11 juillet 2022 nature a produire des effets nocifs sur le sol, la flore § physiques ou morales en matiéi
faune a dégrader les paysages, a polluer l'airoulesg [ZCP] v p u]Jo] p
a engendrer des bruits ou des odeurs et d'une fa
générale a porter atteinte a la santé de I'homme,
l'animal et & l'environnement est tenue d'en assurer
d'en faire assurer I'élimination dans des conditions fix
par voie réglementaire.
Loi 2018-28 du 14 Mai 201 14 mai 2018 | Evaluation Article 2 :h >[ A op §]}v VA]JE}vv u V Ces articles déclinent les exigenc
déterminant les principes environnementale aux politiques, stratégies, plans, programmes et pr¢ imposées aux projets pouvant avc
(}v u vs p&E o[ A Jvel] <pu[ 3}usS ¢ o o §]A]8 « Zupu des incidences sur les miliey
Environnementale au Niger [ A}]E e E % E pee]}ve euE o0 e« | biophysiques et humains, raisg

humain pour un usage civil ou militaire, exécutées an
ou en partie sur le territoire national.

Article 14 :« Les activités ou projets de développeme
o[]lv]8] S]A 0 %op]ee Vv %o 0] <}
%oCE]A (p]U %0 E O[]U%o}(Eé \

leurs incidences sur les milieux biophysiques et hun

pour laquelle, ces articles sor
pertinents pour le projet, dont les
activités ont des incidences sur I
différentes composantes ol
o[ VA]E}vv u viX
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Intitulé du texte

Date
[ }%S]}v

Domaines

Références contextuelles

Lien avec les activités du projet

peuvent porter atteinte a ces derniers, sont soumis a

S [/lu%e & VA]JE}vv u vs o 3§ "}
Article 22 : « Tout promoteur de politique, stratégie
programmes et projets ou toutes autres activit
sUe %3] 0o« [ A}E o Ju%o e o
informe et consulte dés le début du processus et par
moyen, le public notamment les autorités administrati
et coutumiéres, la population ainsi que les associatior|
KE' "UAE v§ ve 0 I}v [1u%o 0
réalisation ».

La présente EIES répond a u
exigence de la loi 2018-28 du 14 V
2018 déterminant les principe
(v u vs pu&E o[ /
Environnementale au Niger

Loi n°2018-40/PRN/MF du 05 juin 20
portant Régime des Contrats (¢
Partenariat Public Privé

05 juin 2018

Partenariat Public Privé

Article 10 :«« les contrats PPP comprennent, par ordre
primauté, la Convention, le Cahier de charges et
vy £ » BYXX
Article 14 .« 0 }VvSE § % ES v E] S
e } Hu vSe S JV(}EuU S]}ve e}luu
JVEE 3 vE %}UE o +p]A] 30 }
contrat et précise les pénalités encourues par
contractant en cas de non-respect de ces dispositions

Article 16 : h o[ u S ¢@httactante ne peut interfére
dans la gestion du projet. Elle assure un environnen
sécurisé sur le plan juridique et institutionnel, don
S}usS of ]85 v ulv]*SE S]A 3§
alamise v ~prédu projet.

Article 21 :« Tout cocontractant doit se constituer ¢
société de projet régie par le droit nigérien, avg
o[ VS§E v A]JPp uE pu }VvSE X >
étre des personnes physiques ou morales de droit pu
ou privé etc.»

Les parties contractantes doivel
scrupuleusement respecter le
dispositions de cette loi dans la mig

v "UAE % E}i §X

Loi n°2018-22 du 27 avril 201
déterminant les principes
fondamentaux de la protection Social

27 avril 2018

Protection sociale

Article 4
contributifs et non contributifs.
domaines sociaux suivants :

: « La protection sociale couvre les régin|
Elle concerne

Elle a pour objet de garantir |
protection sociale aux personng
exposées aux risques q
vulnérabilité et aux personne
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Intitulé du texte

Date
[ }%S]}v

Domaines

Références contextuelles

Lien avec les activités du projet

f Les actions spécifiques en faveur des groupes
situation de vulnérabilité ;

f La sécurité alimentaire et nutritionnelle ;
f Les services sociaux et infrastructures sociales
base ;

f >[ u%o0}J]U o SE AJo $ 0 + p@

vulnérables conformément a |
Politique Nationale de Protectio
Sociale.

Le Projet doit prendre lef
dispositions  pertinentes  pou
garantir  la  protection  deg

personnes vulnérables

Loi 2017-006 déterminant les princips
(}v u vs p& O[}EP V]
protection civile

31 Mars 2017

Gestion des risques
industriels et
protection des
installations

Article 8: Toute personne concours a la protection ciy
En fonction des situations auxquelles, elle est confro
et dans la mesure de ses possibilités, elle veille a pré
les services de secours et a prendre les prem
dispositions nécessaires.

Article 12W o Wo v [K% & §]}v /vS§

(Jv]lE % ES]E o[ Su v
et des moyens propres adaptés, permettant de maitr
une circonstance au site.

Article 13 W > ¢ % Ee}vVv ¢ eue %S] 0
aux risques majeurs ont accés aux informatig
>[Iv(}Eu S]}v }vv  pAE [S}C ve oy

auxquels ils sont soumis comprend la description
risques et de leurs conséquences preévisibles pol
% E+}vv U o+ ] ve 3§ o[ vA]ESxposel
des mesures de sauvegarde prévues pour limiter |
effets.

> u ]SGE [JUAE P

la prévention des risques industrie
et a la protection des installations
SE A E+ o[ o }E 3]}
W E3] po]l] E [/vE EA
[uv Wo v W ES] po] @

Article 23: «> Wo v [K% & S]}v /vs§

(JVIE o0 ¢« u *pE& « [UEP Vv hoe

[Mv JveS 00 8]}v % E « v8 v§ pv E]

W ES3] po]l] & [/vd EA vi]}v ~WW/

e JUEs v Z}E- O[}UAE P »p

Loi n°2016-05 du 17 mai 2016 portan 17 mai 2016 | Production- transport, | Article 51 : « >[ § § esepE& o0 % E}| Ces articles déclinent le rdle c¢
} o[ o EE] ] importation- développement des énergies renouvelables g o §‘§U Ve 0 %o E ]
exportation- transit de | accroitre significativement leur part dans le n| S]A]S - [ A% 0}]S §
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Intitulé du texte

Date
[ }%S]}v

Domaines

Références contextuelles

Lien avec les activités du projet

distribution et de
commercialisation de
ol v EP] o §

énergétique du pays. Le développement des énel
E VIUA o o« Ale O[]JVEE} u 3]}v
filieres de transformation et de fabrication d
équipements exploitables. Les conditions, modalité
mécanismes de conception, de recherche-développel
[ %S S]}vU lvSE€0 «<p 0]8
[ <p.]%o u vse /E%oO}]é 0 ]V'] <H
projets sont fixés par voie réglementaire. »
Article 52 : h >[ § § é&goyrié a@es mécanismes (
% E}u}s]}v ¢ v EP] e+ & vIuA o
partenariat public-privé ».

développement des  énergig
renouvelables. Raison poy
laguelle, ces articles sont pertinen
pour ce projet qui est de typs
solaire photovoltaique.

Loi n° 2015t 58 du 02 décembre 201¢
portant création, mission, organisatio

§ (}v 8]}vv u vs

Administrative

[Hv
Indépendante

dénommée : Autorité de Régulation d

NS uE

ol v EP] -~ Z/

02 décembre
2015

Régulation du Secteur
o[ v EP]

Article 4 : h >[ us}E]s Z Puo §]}v
I'Energie « ARSE » assure une mission de servioe ghel
régulation des activités exercées dans les sous-sec
de I'Electricité et des Hydrocarbures - Segment A va
le territoire du Niger, conformément aux lois
reglements en vigueur. A ce titre, elle est chargée, e
autres, de :

f A Joo E o[ %% 0] $]}v e 3
reglementaires régissant les sous-secteurs
o[ o S&E] ]8 (S s ,C SEgmefE AvE

dans des conditions objectives, transparentes et
discriminatoires ;

f contrdler le respect par les opérateurs (@
prescriptions résultant des dispositions Iégislative
réglementaires qui leur sont applicables ainsi que
engagements afférents aux conventions, contrg
licences et autorisations dont ils bénéficient et ce
travers un cahier des charges prédéfini ;

f constater les manquements a la réglementati
mettre en demeure les auteurs d'y remédier et s3
les juridictions compétentes ;

§ &S] o olv o G
qui est un acteur clé, pour le proje
Raison pour laquelle, cet article e
pertinent pour les activités dt
projet
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Intitulé du texte

Date
[ }%S]}v

Domaines

Références contextuelles

Lien avec les activités du projet

f évaluer la satisfaction de la clientéle ;

f effectuer toute mission d'intérét public qui pourra
lui étre confiée par I'Etat dans les sous-secteurs
o[ o SCE]]S § +<+ZC E} & pdE

Loi n°2014-63 portant interdiction de |
% E} p S]tvU 0[]u%o}(
tuu & ] o] §]}vU O[M
stockage des sachets et des emballag
en plastique souple a basse densité

5 novembre
2014

Sachets et emballages

en plastique souple a

basse densité

Article premier : «/o ¢3 Jvs & ]§ %o E }
luu E ] o] EGU [pnS]o]s E S
o[ S v | pH § EEIS}HE 0 Z %o
sachets et les emballages en plastique souple a b
densité. Toutefois, pour des raisons scientifiqy

sanitaires ou expérimentales, une autorisation spéc
% S 1SCE }E % }UE 0 %o E}
o[us8]o]s §]}v S o 3} I P e Z 8§

plastique souple a basse densite.

Cet article stipule les condition

[ <u]e]S]}v S [uS]o
emballages en plastique en cas
besoin, raison pour laquelle, c¢
article est pertinent pour le proje
qui pourra faire face a de
emballages plastiques souples
basse densité

Loi 2012-45 portant Code du Travalil |
République du Niger

25 septembre
2012

Réglementation du

dE A Jo

S (o)

Art. 136 :« Pour protéger la vie et la santé des salar
I'employeur est tenu de prendre toutes les mesures u
qui sont adaptées aux conditions d'exploitation
I'entreprise. Il doit notamment aménager les installatig
et organiser le travail de maniére a préserveni@ux
possible les salariés des accidents et maladies. Lorsq
protection suffisante contre les risques d'accident
d'atteinte a la santé ne peut pas étre assurée par d'au
moyens, I'employeur doit fournir et entretenir |
équipements de protection individuelle et les vétemg
de protection qui peuvent étre raisonnablement exi
pour permettre aux salariés d'effectuer leur travail
toute sécurité ».

Art. 137 : «Tout employeur est tenu d'organiser u
formation en matiére d'hygiéne et de sécurité au béné
des salariés nouvellement embauchés, et de ceux
changent de poste de travail ou de technique. C
formation doit étre actualisée au profit du personn

concerné en cas de changement de la législation ou

Cette loi interdit le travail forcé ol
obligatoire, ainsi que toutg
]* EJu]v 8]}v v u 8] ¢
et de rémunération fondéeg
notamment sur la race, le sexe |
O[}E]P]v <} ] 0o X o0¢
]JE S§]JA <« v u 3] E
de travailleurs, du recours a de
entreprises de travail temporaire o
a des bureaux de placement privé
ulu «<p[ p VvIA p
suspension ou rupture de contrai
de travail.

Les dispositions de ces articli

stipulent les conditions sécuritaire

et sanitaires, dans lesquelles |

travailleurs sont tenus de travaille|
[} 0 % ES]v v

pour le projet qui doit recruter deq
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Intitulé du texte

Date
[ }%S]}v

Domaines

Références contextuelles

Lien avec les activités du projet

réglementation. Les salariés ainsi que toutes les ay
personnes intéressées, notamment les travaillg
temporaires mis a disposition, doivent étre informés
maniére appropriée des risques professionr
susceptibles de se présenter sur les lieux de travg
instruits quant aux moyens disponibles de prévention

employés pour la réalisation de
activités.

>[ %% 0] S]}v o ]9
cette loi aidera le projet a gérer |
ulv [HAE «u] * E
conformément aux disposition
nationales.

Loi n° 2004-040 du 8 juin 2004 portat
régime forestier au Niger

8 juin 2004

Foresterie

L'article 2 dispose que les ressources forestié
constituent les richesses naturelles et, a ce titre, s
partie intégrante du patrimoine commun de la Natig
Chacun est tenu de respecter ce patrimoine nationa
de contribuer a sa conservation et a sa régénération.

L'article 33 dispose que les ressources forestié
PE e lu SEN]S - o e°ujs
publique doivent étre compensées dans des conditi

fixées par voie réglementaire.

>[ (ES] odisgase que «Les especes forestie
nécessitant une protection spéciale sont déclaré
* %o e % E}S P ¢ % E 0 8§ AES
présente loi. Elles ne peuvent étre ni arrachées
mutilées.

Dans le cas ou leur utilisation est autorisée, celle-ci
e }JE }vv U % ] u vs [pwon®He tadx
5 (]JE£ % & A}] €& Po u vs |]E X
protégés morts comme bois de feu est gratuite si
% E} U]Se *}vsS ¢8]v e oO[He P %o (

v((llIE- E}]Se [pe P  }uspy
«Annexe lli p E applidation de la loi 2004-04(
<u] (£ o 8 puk&E o S A& [ 838 H
et de service ;

Dans la réalisation de ce projet,
végétation sera certainemen
détruite soit par les travaux di
préparation des emprises. Le proj
devra veiller a ce que cett
destruction se fasse en g
conformant  aux  disposition;

contenues dans la présente loi.
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Intitulé du texte

Date
[ }%S]}v

Domaines

Références contextuelles

Lien avec les activités du projet

Loi n° 2001-32 du 31 décembre 20|
portant orientation de la Politique
[uv Puvs pd EE]S}

31 décembre
2001

Aménagement du
territoire

Article 6 : > % }0]S]«<pu [uv P uvs
E *% S o VP P uvsSe JvSs EvV §]
%0 E Vv Vv }U%oé 0 ¢ % E-*%o é]A .
grands ensembles sous régionaux, régionaux
mondiaux.

Article 38 W h o[ § § ]vrddannes phy%igues ¢
morales a créer des plantations et des bois ».

Dans le cadre du présent projet,
réalisation des plantations et/ou d;
bois doivent étre entreprises en vu
de se conformer aux dispositions ¢
la présente loi

Loi N°97-022 relative a la protection,
conservation et la mise en valeur ¢
patrimoine culturel national

30 juin 1997

Patrimoine culturel
national

Article 57 : 4e Ministere en charge du patrimoir

HOSUE oU % IUE % E E}IP S]A -
fonctions suivantes € YOrganiser le contrdle des fouillg
archéologiques, assurer la conservation «in situ »
certains biens culturels et protéger certaines zo
réservées a des recherches archéologiques futéirés.

La réalisation du projet pourrai

entraiv. JUA ES
patrimoine culturel naturel. L¢
u JsE [JUAE P Ad

respect des dispositions de cette |
en cas de découverte

Loi n°98-56 portant loi cadre relative
0o P «3]}v o[ VA]E}vv

29 décembre
1998

Protection de

o[ Su}*%zZ & U
ressources en eau, deg
sols, sous-sols, des
établissements
humains, des sites,
paysages et
monuments nationaux,
des formations
végétales, de la faune
et la flore et
particuliérement les
domaines classés, les
parcs nationaux et
réserves existantes

Article 31 : « Les activités, projets et programmes
A 0} %0 %o U v$ <u]uU % & o[]u%d
dimensions ou leurs incidences sur les milieux naturg
humain, peuvent porter atteinte & ces derniers sg
soumis & une autorisation préalable du ministre cha
o[ VAJE}vv u v3 €Y. iX
> ES] o O8i %E ] <«<pu o DJv]d
o[ VA]JE}vv u vs }]8 A ]Joo &
conventions internationales relatives a la protection
o[ Su}*%z E § o ousSs }vsCla
planéte, notamment la convention des Nations Unies
les changements climatiques.

Article 45 : Les déversements, dépdts et enfouissemg
de déchets, de corps, d'objets ou de liquides usés et
généralement, tout fait susceptible d'altérer directeme
ou indirectement la qualité des eaux souterraines s
interdits.

Article 62 : Toute personne qui produit ou détient d

déchets dans des conditions de nature a produire

Ces articles stipulent les conditior
dans lesquelles les activités dj
centrales solaires photovoltaiqug
doivent se réaliser, raison pol
laguelle, ils sont pertinents pour lg
activités du projet.

A cet effet, les dispositions de cet
loi seront respectées
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Intitulé du texte

Date
[ }%S]}v

Domaines

Références contextuelles

Lien avec les activités du projet

effets nocifs sur le sol, la flore ou la faune, a dégrade
paysages, a polluer l'air ou les eaux, a engendrer
bruits et des odeurs et d'une fagcon générale a por
atteinte a la santé de 'homme, des animaux domestiq
et a I'Environnement, est tenue d'en assurer ou d'en fa
assurer I'élimination ou le recyclage conformément ¢
dispositions du code d'hygiéne publique et des tex|
d'application de la présente loi.

L'élimination des déchets comporte les opérations
collecte, transport, stockage, tri et traiteme
nécessaires a la récupération des éléments et matéri
réutilisables ou de I'énergie ainsi qu'au dép6t ou au re
dans le milieu naturel de tous autres produits dans
conditions propres & éviter les nuisances mentionnée
l'alinéa 1 ci-dessus.
Article 65 : « Il est interdit de rejeter les eaux us§
industrielles dans la nature sans traitement préalable
Article 74 : « Sont interdites les émissions de bruitg
[} HE® epe %3] 0 - VU] E o
constituer une géne excessive pour le voisinage oy

%}ES E 33 Jvs o[l VM E}vv u vs§
Loi n°98-07 du 29 avril 1998 fixant | 29 avril 1998 | Protection de la faune | Article 2 : La chasse est tout acte consistant soij Cette loi définit le régime de chass
régime de la chasse et de la protecti sauvage rechercher, poursuivre, viser ou prendre vue, pié| et spécifie la liste des espéci
de la faune capturer, blesser ou tuer un animal sauvage vivanf % &}S P « § o & Po
§ 83 o] &S U +«}]8 v E }oS & |rapportant. Le projet devre
Article 3 : Epo v }]8 Z eo & <[Jo v[| *[**HE E <«p 0 %
permis de chasse. chantier respecte les dispositior|

de cette loi

Loi n° 97-002 relative a la protection,| 30 juin 1997 | Patrimoine culturel Article 57 :« Le Ministéere en charge du patrimoil Cet article stipule les conditions ¢

conservation et la mise en valeur @
patrimoine culturel national

national

HOSUE oU % }uE % E E}P 3]A -
(}v 8]}ve su]A v3 ¢« W €Ye KEP v]e o

archéologiques, assurer la conservation « in situ »

conservation des objet:
archéologiques qui seraier|
découverts au cours des activités {
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Intitulé du texte

Date
[

Références contextuelles

Lien avec les activités du projet

certains biens culturels et protéger certaines zo
E « EA o e E ZE Z-+ & Z }o]

projet raison pour laquelle, ce
article est pertinent pour leg
activités du projet

Loi N° 61-37 du 24 novembre 19¢
réglementant o[ /& %o E } %o E ]
cause [US]0]S %o matlifice &t
complétée par la loi 2008 -37 du ]
juillet 2008 relative au déplacemer
involontaire et la réinstallation de;
populations ;

24 novembre
1961 modifiée
le 10 juillet

2008

Expropriation pour

Article ler(nouveau) de la loi modificative: «
of A% E}% E] S]}v S 0 % E} pGE
Ve pv. psS [pS]o]S %op o]<p S e}
et préalable indemnité, contraindre toute personne a
E 0 % E}% E] § [Mv Juu p o i
Article 3 W ~>[uS]Jo]S %ol o0]<H 3
réglementaire sur proposition conjointe du Ministre g
Finances et du Ministre de la compétence duquel rele
les travaux a exécuter et/ou les opérations a réalise
O °* U *pu&E - %o %o0]<cp EX > o @
8 SIUHi}pEs> *p }E }vv _X
>[ ES] o fMqueledédarsS]}v [pS]o]S %o
*u]A] [Hv  vep!s [Hv HE
>[}HA ESHE §§  v««ul!ls LEIRVA
moyens de publicité habituels et notamment, p
%u 0] 3]}v [uv Ale p JuEV o K(
>[ ES] o ii }vv o e eastidaipn suivantes:
- % }UE 0 ¢ HOSUE U o[]v uv]e §
marché en période de soudure ;
- pour les éleveurs, pour la perte de péaturag
o[]v uv]e 8]}v « GE . ‘ME O
fixé par consensus.
- Les indemnités financiéres sont considérées con
une option potentielle.

Article 11 (nouveau)W h o[ A% E}% E] S]}
les indemnités sont fixées par un Magistrat du Tribu
de Grande Instance appelé « Juge des expropriations

WE <] vS§ 0 IHE [ %o %o etiet % (B

Ces articles stipulent les conditior
[ <pul-]3]}v S EE
[ ICE%OCE}%OE] é]}V %o}l,

publique, raison pour laquelle, ce

articles sont pertinents pour I

projet.
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Intitulé du texte Date Domaines "™ Lien avec les activités du projet
. Références contextuelles
[ }%S]}v
désignation des Magistrats nécessaires. C¢
désignation est faite pour une durée de deux (2) ans
Ordonnance n°2010-09 portant code| 1¢" avril 2010 | Z <} uCE v o[| Cette ordonnance reconnait a chaque citoyen le d Ces articles déclinent les conditiol
o[ M [ * ofartigle 4), § o[ C Sfpule que «o [ [u8]o]e 8]}V 0 E -
est un bien écologique, social et économique don| dont le projet en fera recours, dan
% E » EA 3]}v <3 []vs E!S P v F lecadre de ses activités, raison pa
elue <p o<p (JEU «p «}1SU A laquelle, cet article est pertinen
IVSE] u o[ ((}ES o }oo §]A] pour les activités du projet
en assurer la conservation et la protection ».
>[ ES] précise que, ceux qui de par leurs activ
utilisent la ressource en eau, doivent contribuer
(Jv v uvs o0 P <3]}v o[ MU -
vertu du principe préleveur-payeur, nonobstant le dro
o[ M Z <u 13}1C v v}v Ve 0
présente ordonnance
Ordonnance n°® 2010-29 du 20 mai | 20 mai 2010 | Pastoralisme Article *: «Y (]v]$§ § %oE& |- o | Dans le cadre du présent projet,

2010 relative au pastoralisme

fondamentaux et les régles régissant le pastoralisme
Niger ». Elle précise :

- La reconnaissance de la mobilité pastorale com
un droit fondamental des éleveurs, pastel
nomades et transhumants. Ce droit est reconnu
garanti par I'Etat et les collectivités territoriales ;

- Une redéfinition claire et sans ambiguité d
ressources pastorales et de leur statut juridique
EIP & $§ o[} o]P §]}v (1§ WA
détenteurs du pouvoir de police rurale de
respecter et de le faire respecter par tous les usag

- La concrétisation du principe de transfert (
compétences qui propose la commune com
u SE&E [JHAE P ve 0 P <3]}v

pastorale ;

ulsE [}MAE P AlgF
réalisation du projet conformémen
aux dispositions de la présente loi
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Intitulé du texte

Date
[ }%S]}v

Domaines

Références contextuelles

Lien avec les activités du projet

La loi fait obligation, sous peine de nullité, a tous
documents prévisionnels d'urbanisme de prendre

compte les chemins, les pistes de transhumance et
couloirs de passage traversant ou contournant

agglomérations urbaines.

Ordonnance n° 2010-54 du 1
septembre 2010 portant Code Génér
des Collectivités Territoriales de
République du Niger

17 septembre
2010

Décentralisation

Article 5: La commune et la région réglent p
délibérations les affaires relevant de leurs compéten
Elles ont pour missions, la conception, la programmal
§ o u]e Vv "HAE . §]}ve
Iviulap U H SJ(U <} ]lo s
communal et régional.
00 ¢ }v }JuCE vs
o[ uv P uvs p § EEJIS}]E U
viul<p U ¢} J o § poOSHE o ]ve]
o[ VA]E}vv u vsU o ul* Vv Ao
v SUE oo « § orf ducadiede §ip.
Article 6:>[ § § £ & 0O * U]ee]}ve
définition des politigues sectorielles, de contrble
légalité des actes des collectivités territoriales dans
conditions fixées par la loi. Il assure la coordinatios
actions de développement et garantit la cohésion e
*}o] €&]S Vv S]}v o ¢ ]Jve] <p o0Of]vs
Article 7 :Les domaines de compétence transférés
o[ § § o }luupv 8§ o & P]}v ¢}
présente ordonnance.
Article 30 :Le conseil municipal délibére notamment dg
les domaines suivants :

- Plan de développement communal et autres outils
planification ;

- /v]8] 3]A U «}us] v § <ulA] )

A o[ § 8 of

actions de développement entreprises au sein d

Ce texte fixe en plus le
compétences des collectivité
territoriales en matiére

[ ICE%OGE}%OGE] §]}V %o}|.,|
les domaines dans lesquels |
expropriations ~ peuvent  étrg
opérées a savoir les domaing
privées d o[ § § S
collectivités.

Dans le cadre de ce projet, le Mait

[JUAE P 3 S vp []|
autorités régionales et communale
afin de faciliter la circulation di
o[Jv(}Eu S]}v v <u]
la gestion des domaines privés (
o[ Stéle ces collectivités
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Intitulé du texte

Date
[

}%0 8]}V

Domaines

Références contextuelles

Lien avec les activités du projet

commune : agriculture, élevage, péche, piscicult
chasse, artisanat

- Préservation et protection de I'environnement ;

- Gestion de ressources naturelles

- Disposition du domaine privé de la commune ;

- Gestion du domaine public de la commune;

- Gestion des couloirs de passage, des aireg
%o §|JGE P e S N %0}]V§' [ U %o

- Elaboration et adoption des documents
%0 v](] S]}vU [}uS]oe [u v P
urbain

Article 79: v ¢ <«<n 0]8 [JEP v 1S

commune, le maire est chargé de :

- conserver et administrer les biens du domaine py
et du domaine privé de la commune;

- uS8SE Vv "HMAE o0 e« }psloe [pHE
- négocier et signer les accords de coopération d
commune avec d'autres collectivités et/

organismes nationaux ou étrangers

Article 105:Le conseil régional délibére notamment dg

les domaines suivants:

- /v]8] 3]A U «}us] v § <ulA] o}
actions de développement entreprises au sein d
région : notamment transports, santé anima
tourisme, actions culturelles et sportives

- WE « EA 38]}v 8§ % E}S 3]}v
mobilisation et de préservation des ressources
eau, protection des foréts et de la faun

conservation, défense et restauration des sols
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Intitulé du texte

Date
[ }%S]}v

Domaines

Références contextuelles

Lien avec les activités du projet

- Construction et entretien d'infrastructures routier
et de communication classées dans le domg
régional

- Actes d'acquisition ou de disposition de biens
domaine régional, conformément aux lois
reglements en vigueur

- Opérations d'aménagement de I'espace régional

- Gestion des couloirs de passage, des aires
p SUHE P ¢ 8§ ¢ %}]vSe [ H %o o

Ordonnance n° 99-50 du 22 novembr
1999 portant fixation des tarifs

d'aliénation et d'occupation des terres
domaniales de la République du Nige

22 novembre
1999

Foncier rural

Article premier : Fixe les prix de base d'aliénation
terrains urbains a usage d'habitat (résidentiel
traditionnel), industriel, artisanal ou commercial, faisg
partie des centres urbains et agglomérations loties
non loties, et des terrains ruraux en République du Ni

La valeur de chaque bien e
estimée par les département
ministériels techniques en relatio
avec les représentants de
personnes affectées. Ainsi,
Direction des Domaines fixe l¢
valeurs des terres ; la Direction (
o[h@E& v]eu (]JA&£ o0 -
batiments et infrastructures ; I
]E& S]}v o[ PE] pos
les valeurs des cultures et d¢
arbres fruitiers cultivés et g
Direction des Eaux et Forét
détermine les valeurs des espéc
forestieres conformément au
dispositions du décret n°201¢
191/PRN/ME/DD du 1- mars 201
portant application de la loi 2004-0
du 8 juin 2004 sur le régim
forestier au Niger.

Ordonnance n° 93-015 du 2 mars 194
(1A£ vS 0 ¢« % E]V ]% < [H
Code Rural.

>[ ES] dispoBe que «les droits sur les ressou
naturelles bénéficient d'une égale protection, qu

résultent de la coutume ou du droit écrit. Par conséqu

Cette ordonnance définit les regle
[ ¢ uWAE E *<}uE -
leur usage et dégage les regles ¢
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Intitulé du texte

Date
[ }%S]}v

Domaines

Références contextuelles

Lien avec les activités du projet

2 mars 1993

Gestion des ressource
naturelles

la propriété du sol s'acquiert par la coutume ou par
moyens du droit écrit ».
>[ CE S]dispoge que « la propriété coutumiére conf
a son titulaire la propriété pleine et effective de la ter
ce texte précise que : La propriété coutumiére résulte
9 >[ «<u]*]8]}v 0 % E}% E] S
succession depuis des temps immémoriaux
confirmée par la mémoire collective ;
9 >[ SSE] us]tv SIS CE
% Ee}vv % €& o[ US}E]S
9 d}pus usE u} [
coutumes des terroirs.
>[ ES3] mrécise que « la propriété selon le droit é
& +poSs o[ <u]*18]}v SISE ¢
(}v] & EUE o % (E o[ papres o
o[Juu $E&] po 8]}v W \O]A[ES (Jwizg
o[ §8 «8 8]}v [ VE P]*SE u vs
Sous seing privé.

(1v1sI(
Juspy
<ulels]iv 9

doivent prévaloir pour atteindre ur
niveau de performance agr
Iviul<p V eepE & o
0 [ . sl E (E oo } i E o
assurer la paix sociale.
Les commissions fonciéres ont po
mission : (i) la sensibilisation d
populations sur les disposition
applicables en matiére de gestic
des ressources naturelles ; (ii)
matérialisation des espace
communautaires ; (iii) le diagnost
approfondi des ressource
naturellesV ~]JAe o[ %o % E
mise en valeur des terres; (V)
délivrance des actes de transactiq
fonciere, etc.

Ordonnance n°93-13 instituant un

} [ZCP] v

%o O]<p

2 mars 1993

Hygiéne sécurité

>[ ES] @ 9 [ZCP] v % o]<p ]y
personne de produire ou de détenir des déchets dans
conditions de nature a créer des effets nocifs sur le s
(o}®E § o (puv U PE & o ¢ §
générale, a porter atteinte a la sant o[Z}uu |\
viu uAE tu *S]cp o 3 o[ VA]E}v
[V u& E }p [Vv (]JE --pE(
recyclage.

Cet article décline les conditior]

[ZCP] v pu]Jo]l up @&
toute personne physique ol
morale. Le projet étant considér
comme une personne moralg
raison pour laquelle, cet article e
pertinent pour le projet

Convention
interprofessionnelle

collective

17 mai 2022

Droit du travail

La présente convention régle les rapports entre
employeurs et lesSE A ]oo HE+ « o E] -

(vl uAE o]v 1 § i o[ ES] o
dans toutes les entreprises exercant leurs activités sy
territoire de la République du Niger et relevant d

branches professionnelles suivantes (sans &

Cet article définit les rapports qu
régissent les employés ¢
o[ u%o0}C PEX S visle
projet aura des employés dans
cadre de ses activités, raison po

121



Cabinet ECOGENIE E-mail :

contactecogenie@gmail.com -BP : 12 942 Niamey

+Niger. Tel : +227 96 98 51 11 /90 31 00 90

Intitulé du texte

Date
[ }%S]}v

Domaines

Références contextuelles

Lien avec les activités du projet

exhaustive) : auxiliaires de transports, banques, batim
et travaux publics, commerce, industries de toute natu
mécanique générale, transports routiers.

laquelle, cet article est pertinen
pour le projet

Ordonnance n°93-13 du 2 mars 1993

2 mars 1993

Hygiene public

>[ €S] o 0 p } upig@eipterdit% toute

Cet article décline les conditior

Jves]Spu v8 pv } [ZCP] personne de produire ou de détenir des déchetsdany [ZCP] v u u]o]l p @&
conditions de nature a créer des effets nocifs sur le s{ toute personne physique ol
(o} &E § o (puv U PE & o ¢ Y morale. Le projet étant considér
Pv EoU %}ES E S5 ]vS§ 0 | comme une personne morale
anjJu puAE  }u *S]<p o § o[ VA]E} v\ raison pour laquelle, cet article e
[v esu®E& E Ip [Vv (]E e« U E ( pertinent pour le projet
recyclage

Ordonnance n° 59-113/PCN du | 11 juillet 1959 | Réglementation des Hoe Ve o[ 8] o i U o[ o] v §Le site du projet abrite plusieur

juillet 1959 portant réglementation de|
terres du domaine privé de |
République du Niger

terres du Domaine
Privé de la

République du Nier

o[ £A%0}]S S]}v e SEE ¢+ }u v]
affectation a des services publics ou leur attribution a
collectivités publiques sont soumises a des lois
reglements en République du Niger.

espaces agricoles relavant (

Ju Jv % E]JA X >[} upY
domaines par le projet doit se fair,
conformément aux lois e
reglements en République du Nige

Décret n° 2021-161/PRN/ME/SU/DD
05 mars 2021, déterminant le
modalités de gestion des produits ¢
des activités polluant ou dégradar
o[ VAJE}vv u vd § (]&£
y relative

05 mars 2021

Protection de
o[ VA]E}vv u v

Les articles 3 donne la définition de produits polluant
PE v3 o[ VAJE}vv u vs 3U o]
(1vls]}v [ 3§]A]3 % }oOH VS

o[ VA]E}vv u viX

Article 5 « Toute personne physique ou morale dési

importer des substances chimiques est tenue

demander un agrémes [Ju%}E&S S]}v S
0]JAE % E o D]v]*s E Z EP»

Article 28 « Tout producteur ou détenteur de déch
vPh E p A& *§ S vu [ v e uE

écologiqguement rationnelle pour protéger la santé (

populations eto[ VA]JE}vv u viX

La gestion écologiquement rationnelle comporte
opérations de collecte, de transport, de stockage

Le projet pourrait recours a de
produits ou a des activités polluar
o[ VA]JE}vv u vsU E
laquelle ces articles sont pertinen
pour le projet, qui doit se conforme
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Intitulé du texte

Date
[ }%S]}v

Domaines

Références contextuelles

Lien avec les activités du projet

[ oJulv 8]}v C }Ju% E]* o
o ]38 - S} I P §
A"Yvs Jvs E ]Se o[ v(}e]stockags,U le
A E+ u v3U of[Juu E-]}v Ve 0 ¢
mares, les étangs et les décharges municipales
déchets dangereux »

‘HEA ]Jo
[ oJu]v S]}y

Article 42 « les sites contaminés par les prod
Zlul<g = 8§ 0 - Z S VP & pA
E Z ]o]88]}vyYX

Décret 2020-014 du 10 janvier 202

déterminant les modalités
[ %% 0] S]}va loi 2018-22
déterminant les principes

fondamentaux de la protection socials

10 janvier
2020

Protection sociale

Article 10 : « Les employés des secteurs public et f

Jvel] <p 0 ¢ 3E A ]Joo puE- o[ }
EUE o }vS o (E isk$ pour «drpMoRvair des
Jvid] 8]A « [ VEE ] U 8§ 00 * <p o0
vue de mener des activitts préventives
promotionnelles de protection sociale en faveur de le
membres ».

Cet article décline les possibilités (
point de vue réglementaire, qu
[}((E vS puAE Uu%o0}C
du secteur public que privé, raisg
pour laquelle, cet article es
pertinent pour le projet qui aura de
U%O0}C ¢ % }pE o A
activités.

Décret N°2019-27/PRN/MESU/DD |
11 janvier 2019 portant modalité

[ %% 0] S]}v 0 -28 i B
mai 2018 déterminant les principe
(}v u vs p&E o[ A

Environnementale au Niger

ES] o i S e}lpu]e [VRY; S
Environnemental et Social (EIES), tout projet ou acti
susceptible [ A}]E e Ju% S+ spuE o

O ¢ ¢ Ve O[HUV e -desBauE:] ¢ ]

9 Catégorie A les projets ou les activités a risq

o A § spus %3] 0 [ A}E

négatifs, généralement irréversibles, le plus souv
ressentis dans une zone plus vaste que les 9
accueillant ces projets. Ces projets sont soumis a

Su [/lu%e & VA]JE}vv u vs o
(EIES) ;

9 Catégorie B les projets ou les activités a risqu
important et dont les impacts négatifs s
o[ vA]E }svsamt moins graves que ceux d
projets de la catégorie A. Ce sont des proj

Le projet est soumis & une Etu(

[/u%e & VA]JE}VV u v
détaillée (EIES) en raison de
v SpUE O[JVA ¢&]e=

barrage) et des risques et impac
potentiels
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Intitulé du texte

Date
[ }%S]}v

Domaines

Références contextuelles

Lien avec les activités du projet

pouvant avoir des impacts facilement identifiables
limités et dont les moyens de leur atténuation sg
généralement connus. Ces projets sont soumis a
S [/u% irdnnemental et Social Simplifié

}u E}3] [/lu%e & VA]JE}VV u;V3

9 Catégorie C les projets ou les activités a risqu
modéré et dont les impacts négatifs so
insignifiants, sur leur environnement biophysique

humain. Ces projetssontmi v "HAE =« ve
spécifiques »
]Jve]U o[ £ uS8]}v SIuS }% E §
E [UV % E}i § I} [pv $]1A13
Catégorie A +§ eepi S$§] Su
VAJE}vv uvd o 72} ] 0o }uu [ 3

Décret 2019-462/ PRN/ME du 23 a0

23 ao(t 2019

Réseau de transport

Article 2 : «le Code de Réseau de transport électri

Le projet étant financé a travers u

2019 partant adoption du code d électrique définit les régles conceptuelles et exigences technig Mémorandum entre la Sociét
E « pAE [ ocaudNigér]s de raccordement, les procédures de contrdle | Z v A o ee (E]
conformité de mise en service des nouvell Niger, raison pour laquelle ce
infrastructures électriques, les conditions technigu articles sont pertinents pour I
[Jvd PE §]}ve e« v EP] « Z v}uA projet, qui doit se conformer
hydroélectriques solaires et éoliennes) dans le réseay
vue de leur exploitation optimale et efficace en tou
sécurité.
Il définit également les modalités et les modes
fonctionnement opérationnel de marché tant au nive
v §]}v o <p E P]}v O cpE ¢ o o
E « SE ve%}ES [ Vv EP] 9
commerciaux transfrontaliers »
Décret n°2018-765/PRN/MF du ( 02 novembre | Partenariat Public Privg Article 5: «les Autorités contractantes sont tenuq Les dispositions de ces articles s¢

novembre 2018 portant Modalités
[ %% 0] S]}v n32018e

40/PRN/MF du 05 juin 2018 portar

2018

JE 3]}v A
H WEIPE uu

[]

charge deo[ o

vi](] ®U v }oo
}E S]}v

pertinentes ve 0 Uu]e Vv
de ce projet et par conséquent lg
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Intitulé du texte

Date
[ }%S]}v

Domaines

Références contextuelles

Lien avec les activités du projet

Régime des Contrats de Partenar
Public Privé

Wp o] ~W/We 0 ¢ % @E}i S epe %o
sous forme de Partenariat Public Privé.

Seuls les projets figurant dans le PIP et identifiés en
que projets de Partenariat Public-Privé peuvent fg
I[} i § [uv }VSCE § W ES v E] §X
Régime des Contrats de Partenariat Public-Privé »
Article 10: «o[ Su (] ]o]s .
conformément au canevas type élaboré par la SAPPF
tenant compte de la nature du projet

Article 11 :« Aucun% E}i § v
%oCE} nE %0 o é]}V
E po Ao] 3]}v )

o[ Al* }V(}Eu pu D]v]*s &
o[ %ude Soutenabilité Budgétaire »

%o |.l§ ( ]GE

}IvVSE S
NWWW epE
Z E}

contractants sont tenus de S|
conformer

Décret n°2018-308 portant sur g
installations et ouvrages assujettis &
Wo v [K% E S]}v /vS E
Plan Particulier Interne (PPI)

4 Mai 2018

POI et PPI

Définis la nature des installations et des ouvra
présentant des risques importants pour les personne
o[ VAJE}vv u v pAE eepi 338]c
Interne (POI) et au Plan Patrticulier Interne (PPI), il fix¢
conditions, le contenu etlesmod]8 « [ o }C&E
Wo ve W ES] po] &« /vS BV « ~WW
Interne (POI)
ES] o 1i
(IvlE o -
[uv ]JveS 00 S]}v
Wo v W ES] po] G
0+ }uEs v Z}E-

W h > Wov [K% & §
UuspE&E « [LEP vV B
%0 E ¢ v3 vclilignvle
[/vd EA vi]}v

o[}JLAE P )

Les centrales solaires font partie d|
installations présentant des risque
importants pour les personnes ¢
o[ vA]@E}vvonc assujetti a ur
Wo v [K% & S]}v /vs
Plan Particulier Interne (PPI)

Décret n°2018-191/PRN/MEDD du
mars 2018 portant  modalité:

[ %% 0] S]}v 0-049}qu 8;
juin 2004 portant régime forestier

16 mars 2018

Foresterie

>[ &S] o ii E S S Eulv o
en République du Niger qui est composé de : le dom;
(}& 5] ®& o[] $sSU o }lulv (}CE
Territoriales et le domaine forestier des Privés.

v "UAE .
%o E}i & A VEE v (

[ E & -U [ 8 %o } |
dispositions de ce décret sor
pertinentes pour le projet

> uje
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Intitulé du texte

Date
[ }%S]}v

Domaines

Références contextuelles

Lien avec les activités du projet

>[ ES] o fid % & dppratecti@ depuespece
forestieres au Niger.

>[ €8] o (i §E |8 o & /E

Décret

10/08/2017 portant

n°2017-682/PRN/MET/PS |

partie

reglementaire du code de travail

10/08/2017

Travail & Emploi

Il stipule a son article 4 que sont interdites, tou
]* €&Ju]lv 8]}ve v u 3] E [ U%O0}F
% E ]° <ulv vS8 v % E ] E]lu
> e« (ES] o 1A & Po u vS vS§
temporaire.
Les articles 39 a 47 reglementent les conditions de fq
des contrats de missions et de mise a disposition
Les articles 120 a 133 reglementent le contrat de trav
Les articles 134 0 155 reglementent les conditions
travail et de rémunération

S % E Ap o[ o } @
P «S]}v o ul]v

/o
de o

Décret

n°2017-682/PRN/MET/PS |

Il stipule & son article 4 que sont interdites, tout

> u]e Vv "HAE .

10/08/2017 du 10 Aodt 2017 portan ]* EJulv §]}ve v u 3] E [ u% o0}] | projet va demander la mobilisatiol
partie reglementaire du code de trava %o E ]e <U[}v vE VvV % E ]* EJul [uv u]lv ["HAE ]Ju
>« (€3] 0« Th il E Po u v& vg ¢aussi bien qualifitce que no
temporaire. qualifiée, le projet doit respecter le
10 AoQt 2017 | Travail & Emploi Les articles 39 & 47 réglementent les conditions de fo dispositions du présent d?cret en (¢
. . s . <pu] e E % % }ES 0
des contrats de missions et de mise a disposition .
contrat de travail.
Les articles 120 a 133 reglementent le contrat de trav
Les articles 134 0 155 reglementent les conditions
travail et de rémunération
Décret n°2015-321/PRN/MESU/O 25 juin 2015 | Sachets etemballagess &S] o ¥ W h > ¢ §C %0 * e Z %+ Etant donné que les employés ¢
déterminant les modalités en plastique souple a | plastique souple a basse densité qui peuvent & projet, peuvent utiliser des
[ %0%0] S]}v 0 -6 Hl & basse densité produits, importés, commercialisés, utilisés ou stockég emballages et sachets plastique
novembre 2014, portant interdictior e Ve o[ fEsieoalinéa 3 de la loi n°2014-63 dy pour des besoins de conservatio
0 % E} p S]}vU o[]u novembre 2014 sont : (i) les sachets et les emballage SE Vve%o}ES § [
tuu E ] o] §]}vU oM plastique souple certifiés biodégradables ou g produits alimentaires et autre!

P&E 0 ~uSsS E] pAkE u] -  P(
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Intitulé du texte Date Domaines . Lien avec les activités du projet
. Références contextuelles
[ }%S]}v
stockage des sachets et des emballag o opu] E U 0 Z o PE }updrdes| produits, cet article est pertinen
en plastique souple a basse densité s EA] + }Ju% S v3e (E }vvpe % E | pourle projet

aux normes en vigueur, (ii) les sachets et les emball
en plastique de densité moyenne ou élevée certif
conformes par les services compétents reconnus
o[ $ SU ~]]]* o « + aHages el plastiqug

[ % ]Jee HWE *up% E] HWE iA u] &}
industriel pour les films plastiques de manutention et
o[ Z u]v u vs * % &} plse u v

producteur ou consommateur, a un usage agricole p
la production, le stockage, le conditionnement et
transport des denrées agricoles et a usage sanitaire [
la collecte pour la collecte et le transport des déchets

Décret 2016-512-PRN-MEP du | 16 septembre ES] o 1 h of . e« d] B+ pn & -| Lesdispositions de ces articles s¢

septembre 2016 fixant les condition 2016 o[ v &P] 0 SE]<u S pv u} [} pertinentes pour ce projet, donc |

[ e ¢S] Ee HE - ol o SC&] ]8 <u] % Eu § projet doit se conformer a ce
o[ vie@éttrique ~ oPS]JE& -+« S PE vV e }veluu S | exigences

réseauu}C vv v3§ o0 % ] u vsS [uv E}]

Le raccordement des Tiers au réseau de transport
o[ v EP] o SE]J«pn <« (]8 Ve O
[ e S Ve% & vS S viv ]e E]Ju
P & v8] % & o[}EP Vv E Pyfo%s%
o[}uA ESPE pu E Z» o[ o SE]
Article 8 « Le concessionnaire du réseau de transpor
o[ v EP] o SCE]«u 3 Z EP
[ £%0}]3 8]}v 8 u A 0}% % u v$
Article9«o ulee]}v [ £%0}]S S]}v ent
pHaE - p SE veX% }ES o[ v EP]
assurer :

- >0 » $aamordement dans les conditions ng

discriminatoires au réseau de transport,
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Intitulé du texte

Date
[ }%S]}v

Domaines

Références contextuelles

Lien avec les activités du projet

- La desserte rationnelle du territoire national par
réseau de trve %o} E § o[ vriga® Hansole

E *% 3§ o[ VA]JE}vv u v 3§ o]
les pays voisins,
- S YoX

Décret 2015-541/PRN/MET/PS du

15 décembre

Sécurité sociale des

Article 117 détermine la liste des maladies considér

Avant le démarrage des travauy, |

décembre 2015 modifiant €| 2015 travailleurs comme professionnelles ainsi que les délais de prisé v ee]§ [ 0o }E&E &
complétant le décret n°65| charge par la Caisse Nationale de Sécurité Sociale (¢ des risques professionnelles liés |
117/PRN/MFP/T du 18 aout 19€ et la liste indicative des principaux travaux susceptilf chantier afin de déterminer le
portant détermination des régles dj de les provoquer dans une annexe de 75 pages regles de gestion du régime ¢
gestion du régime de réparation et d réparation et de prévention de!
prévention des accidents de travail | accidents de travail et maladie
maladies professionnelles par la CNS professionnelles.

Décret n°2012-358 /PRN /MFPT du | 17 ao(t 2012 | Salaire >[ &S] o W EdadreHixe les salaires minima d( Le traitement des salaires d
aout 2012 fixant les salaires minima p travailleurs régis par la Convention Collectl % Ee<}vv o p Z v3] &
catégories professionnelles de Interprofessionnelle. aux exigences du présent décret
travailleurs régis par la conventio

collective interprofessionnelle

Décret N°2012-317/PRN/ME/P porta| 25 juillet 2012 | Energie électrique >[ ES] o fi ¢e5]% noO <M o] }v 8| Le projet porte sur des travau

organisation du contrdle des ouvrags
de production, de transport et de
]*SE] usl}tv o[ v EP]
of] o]E& P % 0] U
lumineuses et des feux optiques

électriques porte sur :

WIHE 0 « SE A pE v p(e ipgecpu— o
la conception, la réalisation et la mise en service. Il p
sur la qualité du matériel utilisé et sa conformité a|
normes en vigueur au Niger et aux prescriptions
constructeur, aux conditions d'installation  d¢
équipements, a la sécurité des personnes et des bier
la préservation de I'environnement ;

Pour les ouvrages en cours d'exploitation : la qualité
I'énergie fournie aux usagers (tensions, couraf
fréquence), les conditions d'exploitation et (

maintenance (état physique, isolement etc.) et d'u

v u(eU «p] A}vs (]E
lIvSE€o0 U ipecpu]

définitive, raison pour laquelle ce

article est pertinent pour le projet

128



Cabinet ECOGENIE E-mail : contactecogenie@gmail.com -BP : 12 942 Niamey

+Niger. Tel : +227 96 98 51 11 /90 31 00 90

Intitulé du texte

Date
[

}%0 8]}V

Domaines

Références contextuelles

Lien avec les activités du projet

maniére générale la sécurité des personnes et des b
et la préservation de I'environnement ;

Pour les ouvrages a déclasser la régularité

déclassement, la sécurité des personnes et des bier
la préservation de I'environnement.

Décret 2011-404 du 31 aolt 201
déterminant la nomenclature de|
aménagements, installation, ouvrag|

travaux et activitts soumis
déclaration, autorisation et de
}v ee]}v [uS]o]e S]}v

31 ao(t 2011

Ouvrages hydrauliqueg

Détermine la nomenclature des aménagemen

installations, ouvrages, travaux et activités soumis

o & S]}vU usS}&E] S]}v 8§ }v
H

of

> %OGE}U}§ |JCE %0 (E A}
des forages pour les besoins en ¢
de son projet donc doit st
conformer aux exigences d
présent décret

Décret 2011-404 du 31 aolt 201
déterminant les modalités et I
procédure de déclaration
[ HS}E]. S]}v S
[uS]o]e S]}v [ H

31 ao0t 2011

Ouvrages hydrauliqueg

Article premier : « Les aménagements, installatio
ouvrages, travaux et activités soumis a déclaration @
autorisation et les opérations soumises a concesy

[us]o]e S]}v o[ pU <}vs pAE (]
2011-404/PRN/MH/E du 31 Aot 2011, déterminant
nomenclature des aménagements, installatior
ouvrages, travaux et activités soumis a déclarati

MS}E]e S]}v S }v ee]}v [uS]o]e §]

Dans le cadre de ce projet, I¢
Entreprises chargées des trava
doivent veiller au respect de
dispositions de ce décret

Décret n°2011-224/PRN/MU/H du 1
aolt 2009 Fixation des modalité

[ %0 %00] §]}V . ]
particuliéres de la loi n°61-37 du Z
novembre 1961, modifiée et complété

par la loi n°2008-37 du 10 juillet 2008

12 aodt 2009

Réinstallation des
Personnes

Réglementation des déplacements involontaires et dg
réinstallation des populations déplacées

Le projet va prendre de
dispositions pour que les droits de
PAP soient respectée

conformément a la réglementatiol
nationale

Décret n°2009-155/PRN/MFP/]
portant détermination des régles di
régime de réparation et de préventio
des accidents du travail et des maladi
professionnelles par la CNSS

ler juin 2009

Sécurité sociale

> o ]e%}*]8]}ve o[ ES] o -117 ¢gu 18
},8 160f «}vs u} 1(] <« Jve] <u[]o <y

ESX i ~VIuUA pe > 3 p&E 18]
premier est provisoirement fixé a 8,4% des salaires
P Jve S 0 < (1v]e o[ ES] o i

064/PRN/MFP/T du 11 mars 2005, portant approbat

Cet article définit les régimes d
cotisation des employés, dont |
projet aura dans le cadre de st

§]A]18 U 3§ «u[]o
conformer, raison pour laquelle ce
article est pertinent pour le projet

X
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Intitulé du texte

Date
[ }%S]}v

Domaines

Références contextuelles

Lien avec les activités du projet

des statuts de la Caisse nationale de sécurité so
(CNSS

Décret n°96-409/PRN /MFPT /E du
novembre 1996, portant modalités d
o] o & 3SJ}v [u pZz

04 novembre
1996

Travail& Emploi

>— ES] 0 %E u]l] E 15 «<p o
prévue au code de travail est consignée sur un regi
S vh & Pupo] € u vsS % Enale[pBurvia
WE}Iu}sltv o[ u%o0}] ~ EW X

Les dispositions de cet article so
pertinentes pour ce projet, donc |
projet veillera a ce que le
Entreprises adjudicataire
respectent la  réglementatior
nationale dans le cadre d
& EpsS u vs 0o ue]
non qualifiée et spécialisée.

Décret n°96-408 / PRN / MFPT /E du
novembre 1996, portant modalités d

& S]}v [JEP v]e S]}v
fonctionnement des comités de san
et de sécurité au travail

04 novembre
1996

Travail & Emploi

L'article 2 précise gu'un comité de santé et sécurité
travail (CSST) doit étre créé dans toutes les entrepf
ou établissements assujettis au Code de Tra
U%O0}C vS8 p u}]ve A1 ¢« 0 E] X >[
considération est celui des travailleurs occuf
habitueoo u vS ve o[ § o0]** u vS <[
} o]P S}JCE u vS Jve E]Se p E P]es

L'article 2 de ce décret est pertinel
pour le projet, car les activités vor
Al e 0 E] « *UE O
nécessité de mettre en place u
comité de santé et de sécurité g
travail en phase travaux. Le BN
sera chargé du suivi contréble.

Décret 97-367/PRN/MAD/E
§ Eu]v v3 0 * u} o0]8 -
des droits fonciers au dossier rural

02 octobre
1997

Foncier rural

Article 3 « Peuvent solliciter, auprées des commissi
(}v] & U o[]ve E]%S]}V 0o UE-
naturelles, les personnes physiques, les person
morales de droit public et les personnes morales de d
privé »
Article 4 <0 ¢ E}]Se spue %S] 0 °
rural peuvent étre collectifs ou individuels »
Article 5 «>[ ve u 0 o E c}luE -
renouvelables en milieu rural sont susceptib
[lve E]%S]}v p }ee] E EpE o |
<Uu] *[C E %% }ES VS

[ $sier

Les dispositions de ces articles sc
pertinentes pour ce projet, le doi
veiller au respect des dispositior
de ce décret en prenant en compi
les droits des détenteurs, de titre
de propriété (titre foncier), de
certificats fonciers et de droity
coutumiers

Arrété n°0099/MESU/DD/SG/BNEE/
du 28 juin 2019 portant organisation d
HLE H E 8§]}v o [

> [ti€ke 2 de cet arrété stipule : ke BNEE est un orgal

[1 o 1-1}vcul %IuE ul-+ByY
uje v "THAGE o[ A op S]}v VA]

Le BNEE sera chargé du Su
}IvSEE€o O uje %
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Intitulé du texte

Date
[ }%S]}v

Domaines

Références contextuelles

Lien avec les activités du projet

Environnementale (BNEE), de s
Directions Nationales et déterminar
les attributions de leurs responsables

28 juin 2019

Evaluation
Environnementale

Niger. Il a compétence exclusive au plan national
toutes les politiques, stratégies, Plans, programni
projets et toutes les activités, pour lesquelles
Evaluation Environnementale est obligatoire
nécessaire, conformément aux dispositions de la
2018-28 du 14 mai 2018.

PGES élaboré dans le cadre
projet

Arrétn°00342/MSP/SG/DGSP/DHP/E
portant homologation des normes d
%13 ]o0]8 o[ M

consommation humaine au Niger.

.3

29 mars 2021

W1}s Jo]s of

Article 3: « Pour étre considérée comme potable] :J
Ne doit pas porter atteinte & la santé du consommate
Doit posséder des propriétés organoleptiqu
acceptables ;

Doit respecter les normes en vigueur. »

Article 6 :>[ }lee}v v }]S }vsS v]d
% SZ}P v SE&E veu]ee] o Elle oatt} étee
incolore, inodore et sans saveur »

>[ ES] o 6 (]v]S o+ V}IEU - U
CU[pV vl *S]v o] }veluu S]}v
e §]e(]JE& X Y vSs o[ &S] o {iU ]
qualité physico-chimique.

Ces articles fixent les normes (
%}S ]o]$s o[ M o
consommation humaine au Nige
ils sont donc pertinents pour I
projet qui envisage de construir
des forages

Arrété n°000343
MSP/SG/DGSP/DHP/ES  fixant
normes de rejet de déchet dans
milieu naturel

30 mars 2021

Gestion des déchets

ES] o i6 W o Euo P o[ 1&E
plastiques et tout autre compose renfermant de produ
chimiques est interdit.

ES] o 67T W ]Jo <S5 ]vs €& ]S i § (
sur les voies publiques et dans le milieu nature
ordures ménageres, pierres, graviers, gravats, b

& A Z] po 8 AE » [V
Ces déchets doivent étre déposés dans des décharg
lieux autorises par la municipalité

Dans le cadre de ce projet, I¢
Entreprises en charge des trava
devront veiller aux dispositions d
cette réglementation par rapport ¢
0 P *3]}v o Z Se <
produire sur les sites

Arrété N°00012/ME/PDGE/DE porta
u} o]s - [ %% 0] S]}v
N°2012-17/PRN/ME/P du 25 juillg
2012 portant organisation du contrdli

25 juillet 2012

Electricité

Cet arrété donne de maniéere détaillée les modali
[ %% 0] S]}v M -8R 7R RNEMIET T

Les dispositions de cet arrété so
% ES]v vS§ ¢ ve 0 U]
de ce projet
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Intitulé du texte

Date
[

}%0 8]}V

Domaines

Références contextuelles

Lien avec les activités du projet

des ouvrages de production, d
SE veXo}ES 3§ ]*SE]

électrique
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3.3.Cadre institutionnel

> E Jve&]8usllvv 0 E 0 8]( 0 % E}E ]}V EP[ FA]E N0 %% Yo ME

se caractérise paiv. UpH0S]% 0] 18 [Jvd EA v v3e & o0 <*pl]A v3 0 *% ](] 1%

E vu}]veU o A 0}% % u V3§ 0 %}0]3]<pu v 8]}v o] VALESVEU Vv E% E}
3 Pu] % & o D]v]*S8 E v Z EP ofl] VAJE}IVEU X 3 g 0A 10} %%o
dessous décrit les rbles et responsabilités de chacune des entités institutionnelles concernées par

projet.
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Désertification (ME/LCD)

ENTITE Fonctions / Attributions Spécifiques Roles et Responsabilités

Ministere de| » o}v o[ ES] o 16 p -319FPRN dfiilimai 202]

o[ VA]JE}vv u v§ |précisant les attributions des membres du Gouvernement,| | e ME/LCD dispose au niveau central du Bureau Nat
Lutte Contre la| uljv]es & o[ VA]JE&}vv u vs § o >uss [ A op 8]}v VA]E}EBNEEVGUieS pv JEP v |

est chargé, en relation avec les autres ministéres concernés,
v %S]ivU o[ o }& S]}vU O uje Y%

o[ A op 3]}v 0 %}0]8]<p v §]}vo Vv ug

de la lutte contre la désertification, conformément aux orientatig

définies par le Gouvernement.

A ce titre, il exerce entres autres attributions :

f L (Jvl8]}v 8 o ule v "HAE * %o} 0 M
les domaines : (1) de la restauration et de la préservation
o[ VA]JE}vv u v8 V ~1e 0o ous3s }JvsE
changements climatiques ; (4) de la biodiversité ; (5) de la ge
durable des ressources naturelles et des zones humides ;

f La prise en compte des politiques et stratégie sectori
villvo v us]E& [VA]JE}vv uvs 3
durable dans les autres politiques et stratégies nationales ;

f La validation des rapports des évaluations environnement
des programmes et projets de développement, la délivrance
certificats de conformité environnementale, la réalisation
suivi environnemental et écologique, des audits et bilg
environnementaux ;

f > (1v1s]}v § o] %% 0] S]}v eV

[ VA]JE}vvV u v8e & A 0}%% u vs

f La validation des rapports des Evaluations environnement
des programmes et projets de développement, la délivrance
certificats de conformité environnementale, la réalisation
suivi environnemental et écologique, des audits et bilg
environnementaux

]J*l1}v. v u 8] E tiop Aerwipnnementale. |l §
compétence exclusive, sur le plan national, sur toutes les patisig
stratégies, plans, programmes, projets et toutes autres activi
pour lesquels une Evaluation Environnementale est obligatmire
nécessaire.

Dans le cadre de ce projet, ce département ministériel veille

traversle pE u E 8]}v o [ A op $]}v MVBNEE]
du respect de la procédure administrative d'évaluati
VA]JE}vv u vd o [UV % ESU § p E -
environnementaux parleE}i § [ uSE % ESX
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ENTITE Fonctions / Attributions Spécifiques Roles et Responsabilités
> JWE P E S]}vo [ A op 3]}v ordé]@@ilavioi ve o E o u]e Vv "HAGE - 316
n°2018 -28 du 14 mai 2018 déterminant les principes fondamen] spécifigue du BNEE est :
o— A op 8]}v VAJE}vv uvso p E]JP E f > EP S0[AuUuv +dZs + %E}
Pu% S vs 0 PeSIhve 0 @&} HE Ul o 0] $]IV B E %%} ES % E}A]N
environnementale. ; ; .
BNEE, pour information des acteurs ; sur les rapp
Le BNEE est la structure responsable de la procédure administ provisoires réalisés
~ A op S]jv VAJE}vv u VS o X >[JEP v]e § o o o, E A Jo]§ o E %%} E}
Bureau National d'Evaluation Environnementale, de ses Direcl i
. o - réalisées
Nationales ainsi que les attributions de leurs responsalsiast R
donnésparo[ EE !5 VE 1i166ID ~hl A1 E | > (| f >[voGe o & %%}ES: % E}A]*}E -
[Z} ul]e Vv %0 % E EE&!'S rgépude
o[ VAJE}VV U VE V %}UE %% UC E o
rapports provisoires
f >[ o }E& S]}v Z] & Z EP » v
"l ] o d %E} S 5 [uv VA vE]lv
JVEEE€o0 o uje v "HAE n Jges
Environnementales et Sociales signé par le promoteur du pi
et le BNEE ;
f > %% E} Sl}v p W'~ Z vS] E u %9
Entreprises adjudicataires.
Le Suivi/Contrdle environnemental et social en collaboration &
les autres services techniques régionaux et départementausx, ¢
ule v "MAE p Z] E Z EP « VA]E}V
du projet et compte rendu au Ministre en chargé
o[ VA]JE}vv u vs
D]v]*S E o[ Vv | K * ve o[ CE S]dérrefin°2022-457/PRN/ME/ERdu02jy ve o E 0 ule Vv " pohofEt, le minibigre serg
Energies Renouvelables | 2022 précisant les attributions des membres du gouvernement, { impliqué a travers la Direction Générale des Energies Renole®|
D]v]-SCE ol v EP] 8§ Z &GP U v CE o § § ol ((1 18 v EP 33rtigiper aiix Abunfans dg
}v. Ev U 0 }v %S]}ivU o[ o }& 8]} validation p E %% }ES [ SH [Ju%e SU u ]e
dusuivieto[ A op 8]}v  * %}0]8]<u o § «SE § | de suivi/controle du PGES.
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ol v EP] U }v(}E&uU u vs
Gouvernement. ».

MAE }E] vS

A ce titre, il exerce entre autres les attributions suivantes dan

lu Jv o[ v EP] W

f >[ o }E §]}v %Zleda réglg¢méntation dans le domair
VL o ]J]E U v}S uuvs v u s3] E [ o S
de non-prolifération nucléaire ;

f >[1v]s8] 81A e Spu + v Ap g A o0}%
nucléaire ;

f > +u]A] 8 o ul]e Vv "WAE accadE rdlatifs 3
o[usS]o]es S]}v % J(]<u e § ZV]<H * VU (

f > % E}u}s]lv 3 o A 0}% % u V$§ o[}
techniques nucléaires ;

f >[1v]s8] 81A « Spu e+ v Ayp u A

o[ A% o0}]8 S]}v E S]}vvseéoergétiquas ;»«} uE
f >[ A op 8]}v VA]JE}vVV u v 0o <3E § P]
programmes énergétiques ;

f > <ulA] o[ A op 8]}v VA]JE}VV u vs (
%o E}i § [ <u]% u vs V
f La diversification des sources et le renforcement

infrastructures énergétiques en vue de garantir la sécurité
o[ %% E}A]*]}vv u vd v EP §]«p X

Ministere de la Santé
Publique, de la Population
et des Affaires Sociales

Le Ministere de la Santé Publique, de la Population et des Aff
Sociales (article 8 du décret n°2021-319/PRN du 11 mai 202
relation avec les Ministres concernés, est chargé de la conceptio
o[ o }E& 3§]}vU 0 ul]* Vv "HWAE U py -p
politiqgue nationale en matiere de santé publique, de la populatiof
des affaires sociales, conformément aux orientations défipasle
Gouvernement. A ce titre, il exerce entre autres les attributi
suivantes :

Ce ministere a travers ses démembrements (Direction Régiong
Direction Départementale de Santé Publique) participera,
E pv]ive A o] 3]}V U E % %}ES [/ ~U
suivi/contrdle du PGES.
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f L (1v]s8]}tv 0 % }o0]S]<p § o[ o }(
nationales en matiére de santé publique, de la population et
affaires sociales ;
f L[l o }E 38]}vU o u]s Vv "HMAE 3§ 0 }V§
la législation et de la réglementation régissant le secteur d
santé publique, de la population et des affaires sociales ;
D]v]es GE o[ u Ce ministéere est chargé, en relation avec les autres Minig A travers les directions régionales dg/l*% S]}v u d

Travail et de la protection
sociale

}v Ev U o0 }v %S]ivU o[ o }E §]}
H oeu]A] 5 o[ A op 8]}v ¢ %}0]3]<pn © <3
u 3] & [ U%o0}]U d€E 1A Pootection Socialg

conformément aux orientations définies par le Gouvernement
veille au respect des dispositions légales et réglementairedag
matiere. En outre, il exerce entre autres les attributions suivante

f L }v %3]}vU o[ o }E& S]}vU o wu]- %
*u]A] 3 o[ A op 3]}v 0 %}0]8]cu o
P v3e o[ 3 § <« 3E A Joo pE- V

f La gestion des relations avec les organisations professionn
[ U%O0}C HE- 3§ SE A ]Joo pE- et

parapublics

f L (Jvl8]1}vU o u]e v "HAE § o
institutionnel et juridique devant favoriser la création et
gestion efficiente des emplois publics et la vulgarisation
u sz} U }usSloe 8§ %E} HE ¢ S vV
continue de la productivité et de la qualité du service public ;

f La contribution a la définition, la mise en place et la gestion
cadre institutionnel et juridique devant faciliter la gestion d
relations professionnelles, le dialogue social et la conven
collective ;

Dosso et de Tillabéri, ce Ministére participe aux réunions
validations p© & %o %0} E S o[ / "U u ]e epCE
suivi/contrdle ve o0 u]-e v "uAREn de Gestior
Environnementale et Sociale (PGES) relativement a la san
sécurité au travail, les prestations familiales et les fondeetiaite
du personnel.

Ministére de I'Intérieur et
de la Décentralisation

> u]v]es & o[/vS MécantEalisdtion est chargé, €

relation avec les autres Ministéres concernés, de la conceptiorn

Ce Ministére assure la tutelle de la collectivité territoriale concer
% E 0 % @&} § ]Jve]lU A o u]e v °
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o[ o }& S]}vU o uje v "MAE U p epd| Communes Rurales de Karma et de Zabori doivent étre pleinel
% }0]S]<u ¢ v §]}voee v us]E [ u]v]e$| impliquées au regard de leur attribution édictée au niveau
décentralisation et de déconcentration conformément a o[ ES$] o 07 pm } P v E o =+ }oo §]A
orientations définies par le Gouvernement. (}v IV eUE 0 ¢ % E]V [% ¢ [UV %o |ES
Ce Ministére assure la tutelle des collectivités territoriales. Crééeq due le niveau le plus proche des citoyens assume une reab@'rlé
o[}E& }vv v -53iidu 17 septembre 2010 modifiant tvv 'v[]o :[ A (Een mefliee dede favlre de fa?on efficag
complétant la loi n°2008-42 du 31 juillet 2008x 3]A  o[}@&HR ((1 1 vS & & ¢%}ve o V & [ USE %
§ o[ ulJv]*3E §]}v p & EEJE}E o lequel le niveau central dont les compétences sont les plus gra
JUURV » i}p]es v§ 0 % E-+}vv 0] u}E | exerceun contrdle prépondérant sur la régulation publique.
financiere. Elles peuvent étre dotées des services technique
o[ VA]JE}vv u viU ol PE] posSuE U )
fonciére, qui ont en charge les questions agropastora
environnementales et foncieres.
MAE § Eu - o[} E }vvb4 du LE iddptembre 201(
portant Code Général des Collectivités de la République du Nige
communes :
f eeHE V3 0 %E « EA S]}v 5§ 0 % E}S
f assurent la gestion durable des ressources naturelles ave
participation effective de tous les acteurs concernés ;
f élaborent dans le respect des options de développement,
plans et schu ¢« o} puZ&A& [ S]}v %}uE o VA
gestion des ressources naturelles ;
f donnent leur avis pour tout projet de constructig
[IV(E *SEM SUE * }u []ves oo S]}v [
insalubre ou incommode (base vie par exemple) dans le territ
communal.
Ministére de| > u]v]es & o[,C CE poJ«u S o[ <+ ]v| A travers la Direction des Ressources en Eau, et les direg
o[,Guligue et de| relation avec les Ministeres concernés, de la conception,| techniques déconcentrées, ce Ministere sera impliqué dan

O[ ** Jv]ee u vs

o[ o
politique

}E S]}vU
nationale

[0}
en

uje
map E

v "WAGE U p -uld
o[,C & upoj«y

*UEA Joo v
prévues.

§o 'H]A] %O}HGE %0 %0 @& 'ﬂlCE
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o[ ** Jv]ee u v3U }v(}&®u uvs upu&E SSE]
Gouvernement.
A ce titre, il exerce les attributions suivantes :
f o (1vl8]lv 8 o uls Vv "UAE * %o} 0V9
0 }u v - o[ Ass8inissanjent ;
f o }vSE] usS]}v o (Tv1S]tv § o wjher
§ «SE S P] ¢ veo }ul]v 0[ZCP] v
f o[ o }E S]}v § o[ %% 0] S]}v e 3
E PouvsS JE * v uS] & issements [ o ]
f €Ye Vi
X Secrétariat Exécutif du code rural Les Secrétariats Permanents du Code Rural feront partie
commissions locales de réinstallation qui vont gérer les questiq
la réinstallation des personnes affectées par le projet
Conseil  National deg Créé par décret n°96-004/PM du 9 janvier 1996 modifié etcomg ve 0 E % E}i SU o E s E ]
o[ VA]J]E}vv u v§ | par le décret 2000-272/PRN/PM du 04 aolt 2000, le CNEDD g u E %%} ES [ S [Ju% 3§ VA]JE}vv u
Développement Durable | }EP v o] & vS <] %o}U@E uJee]}v [0 | o[ e LE & 0 % E]e spositiorfsedes comvehtions d
"UAE U *U]AE § [ A ou & oPNEDD. Il\esg RIO notamment la convention cadre des nations unies sur

surtout chargé de veiller a la prise en compte de la dimeng
environnementale dans les politiques et programmes
développement socio-économique du Niger. Il est rattaché au calf
du Premier Ministre et le Directeur de Cabinet assure la Préside
WINE uE E (}v 8]}ve [}EP v v §]

E *§ 18§ [pv M E S E] $-méme estfppupd &l
niveau central par des commissions techniques sectorielles cr,
par arrétés du Premier Ministre et au niveau régional par des con

changements climatiques, la convention sur la diversité biologi
la convention sur la lutte contre la désertification dans les p
gravement touchés par la sécheresse particulierement en Afriq

E P]}v pA&E o[ VAJE}vVV u v8 %}puE pv A
Conseil  National de > E %o tUE } i S]( % EYU}UA}E o Il apporte une contribution lors des examens des rapp
I'Energie (CNE) ME o0 -« o[ v EP] %}uE o % opne P@& v\ dévaluation environnementale.

A VvS 0o <p e3]}ve | +¢] ]JO]5 U ] * %G V3
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énergétiques. Le CNE est une organisation a but non-lucrati
% ES v ]E +SE S Pl<p [ USE « }EP v]- §
o[ v EP] U v}8 uu vs o }ve Jo D}lv ] o
composé de dirigeants du secteur énergétique. Il est
démocratiquement par une Assemblée Exécutive, composée
représentants de tous les comités membres. Il a son siege a Mig
Il est financé essentiellement par les cotisations des memheENH
couvre une gamme complét <u *8]}ve o] - o]
e[JvS E - S}usS o+ v EP] » ~0 & &uK
et les nouvelles énergies renouvelables). Il réalise desitatiens
stratégiques lors de ses sessions.

ENTITE

>[ P v E §]
[ v EP] ]
(ANERSOL)

>[ P v E S]}v o [ v EP] ~}o ]E -~ E Z1
% E}Iu}sllv § o A 0}% % U V3 o[ v EH
e S uE- o[ }v}u]l] v 8]}v o X v }usE U
ule v "MAGE U pun -u]AJU o[ A op 8]}v
}}1% & 3]}v E P]}v o §]vs v S]}v o Y
solaire.

Autorité de Régulation du
NS nE o[
(ARSE)

L'Autorité de Régulation du Secteur de I'Energie « ARSE » eg
autorité indépendante, créée par la loi 2015-58 du 02 décen|
2015. Elle assure une mission de service public de réguldgsr|
activités exercées dans le sows-§ pE o[ o SE]
hydrocarbures segment aval. A ce titre, elle est chargée de :

f s ]Joo G o[ % % 0] S]}v e« § S ¢« 0 H
régissant les sous-secteurs de I'Electricité et des Hydrocarby
Segment Aval dans des conditions objectives, transparente
non discriminatoires ;

f Protéger les intéréts des utilisateurs et des opérateurs,
prenant toute mesure propre a garantir, dans le cadre
dispositions légales et réglementaires en vigueur, l'exer
d'une concurrence saine et loyale dans les sous-secteurs rég

Il apporte une contribution lors des examens des rappq
d'évaluation environnementale. Aussi, en vertu de ses miss

telles définies ci- eepeU o[ Z" i}u E pv E€o0
0 u]e Vv "HWAGE-projets}pue
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f Promouvoir le développement efficace des sous-secteurs
veillant, notamment, a I'équilibre économique et financier e
préservation des conditions économiques nécessaires a
viabilité ;

f Exercer les pouvoirs de contrfle et de sanctions, soit d'offini¢,
a la demande de toute personne physique ou morale ay
intérét a agir ;

f Controler le respect par les opérateurs des prescripti
résultant des dispositions |égislatives et réglementaires|euii
sont applicables ainsi que des engagements afférents
conventions, contrats, licences et autorisations dont
bénéficient et ce, a travers un cahier des charges prédéfini ;

f Constater les manguements a la réglementation, mettre
demeure les auteurs d'y remédier et saisir les juridicti
compétentes ;

f DSSE v HAE o0+ u V]eu }vepos
et des opérateurs prévus par les lois et reglements
Evaluer la satisfaction de la clientéle ;

f Effectuer toute mission d'intérét public qui pourrait lui ét
confiée par I'Etat dans les sous-secteurs de I'électricitéest
hydrocarbures ;

f Notifier et publier au bulletin officiel de I'Autorité de Régubati
du Secteur de I'Energie « ARSE » toute décision prise a I'eng
d'un contrevenant et notifiée a lui dans les délais impartis.

Association  Nigérienne
des Professionnels et
S [/fu% S
o[ VA]E}vv u v§

Autorisée a exercer ses activitts au Niger par ar
VEii6ID/I dI W:I* pi6 AE]o idd6U o[ EW
apolitique a but non lucratif qui vise principalement a promaula
prise en compte des préoccupations environnementales dang
politiques, les orientations, les stratégies, les programmes getsd
de développement socio-économiques dans le cadre des progq

Ve O E

% E}i SU o[ EW /
offrir des formations et de sensibilisation aux acteurs chargég

‘u]A] 3 IVEEE€o0 o uje

EVEE %o E]e » <p]

ME}IVS o

%o}p(

v "UAE

Z EP

[ A&

lA
H
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de planification. Elle intervient dans le domaine de la fororagt la
e ve] Jo]e S]}v M % Ee}vv 0o < UE nAE |
VESE % E]e » 3 e %}%po S]}ve 0} 0 -
sUEA Joo v § W su]A] VA]E}vv u WEEo
% 0 Ve oJuls 3]}v  + ]u%aneinentddds te[cadke] dE
projets de développement.

Créé le 25 octobre 2005, le CODDAE a été autorité officiellem¢ KEP v]e 3]}v o "} 138 JAlo ~K~ e "uA

exercer ses activités par arrété n°0065/92/MI/AT/DAPJ/DLP d o[ v EP] o SE]«p § 0 % E}S 3]
aura un réle indéniable a jouer dans le cadre du Projet

Collectif des Organisation:
pour la Défense du Droit &

o[ v EP] ~ K ¢« (AE] E 1ii6X > K S pv E o pu |
luupv o (ve e (E}]S- o[Z}uu U v}j
o[ v EP] X [ ¢S pv KE' usS viv op E §]

intéréts économiques et sociaux des consommateurs. Le CODD
Ju%o}e [uv AJvPS v [JEP v]e 81}ve  ((
((]o] o[ **} ] §]}v /vS v §]}v o ~K* &Y
*« E §S]}ve hv] «X /o o "8 3us }vepos 3]
E $]}ve hv]l ¢« 3§ 0o 73§ 3us [RsdElA Conpnissio
(E] ]v e E}]S- o[Z}uu § <« W p%o0

142



Cabinet ECOGENIE E-mail : contactecogenie@gmail.com -BP : 12 942 Niamey +Niger. Tel : +227 96 98 51 11 /90 31 00 90

4. IDENTIFICATION ET EVALUATION DES IMPACTS ENVIRONNEMENTAUX EHTSOESAUX
RISQUES

§S %o ES] o[ Su }ve]es ] vsl(] ®U v EMe w§] SEADVYS O
VSEE 0 % E}i § S0 uJol] u E %S HPEU 0 ¢ JuKo Se* %}S vS] 0 Y % &
>[ A op 8]}v e+ Ju% 3¢ 3 0 E sposd8 3 g E}]e u v3 SVEEZVdfS 33]v]3]
o & S}uE [ A% E] v X

41, %% E} Z u S§Z} }o}Pl«u [] weEydtios fiey Impacis

Les impacts générés par le projet sur I'environnement sont traités a travessgtandes étapes. La
premiére concerne l'identification et I'analyse des impacts environnementauxeldéine traite de

I'évaluation de l'importance des impacts environnementaux et sociaux identifiés.
41.1. D §Z} }o}P] [] vS8](] S]}v <+ Ju%e S-

> % E u] & S % }ve]eS ] v8](] €GU [uv % ESU 0 ¢ ¢}uE ¢ []Ju%o
U u]Jo] U *Hde %S] o ¢ [!SE (( 8§ X §8 ] vs8](] S8]}v U ®EH S o[
V[ UE S }u]e o} E- o[ voCe X

> ¢ oJUE * [Ju%e S JEE *%}v VvS pgHui BufolEcais dorkdlesdphdgdsvde
%o E % E& S]}v S 0 & o0]*3]}v e« 3E A pU&E }u VIVEU ®EP 3 % C
éléments proviennent donc de la description du projet.

Les éléments du milieu susceptibles de subir des répercussions sont extraits de la destriptibeu.

o [ PIE v (]S (]E € **}JES]E 0« 0 u VIUPVASVEI Ve 1} Vgl E
[MVv HUSE % E o0 ¢ ]J(( & vS ¢« S8]}ve M %E}i §X

hv (}]e - MAE PE}U% * [ o u vsSe }vvpeU o PE]OG H]vYIEH o S]}v
€5 0 ¢ *}UE -+ [Ju% S § ol MSCE U o ¢ 0 u vSP@]apo]epwS oMY ]E
O0°* O0UVSe pu]lo] B <Hu] Yo}u@EE ] VS !SE (( S *» % E pv <}pE [Ju
LaméSZ} o %ope (E <p uu vsS psSjo]e *S§ 0 uSI&] [ *S>uv uw §%&]Jo -
[Jvd EE o0 8]}vU u 33 v8 v (E o0 3]}v o » S]AJS « n UkB3ive «}puE []
o[ VAJE}vv u v3 pn % E}i X Z <p ]Jvd EE o0 3]}V % @E]J(]o E[WE « v
§]A]13 M % E}i 8§ *uE PV Ju%o}e VS o[ VAJE}vv u v3X ]Jve]U Jo o[ |

9 Deégager les composantes du projet proposé et les moyens de sa réalisation tels que spécifiés

dans les termes de référence ;
9 Prendre connaissa o[ $ § ]v]s] o o[ VA]JE}vv u v3 []ve ES3]}v u %

bibliographique et la prospection de terrain ;
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9 ES o] o u SE] [JvE EE o §S]}v VvVSE o0 °* }u%o}e VS |k o[ VA
projet et les moyens de sa réalisation du projet (activités du projet) sous forme de tableau.

0) A 3]A]18 o «JUE ¢ [Ju%o 3
> ¢ oJUE ¢ [Ju%o Se o (Jvlee v8 }Juu o[ Ve uo 0 SIB]SK @E}AR
et qui sont susceptibles de modifier ou de perturber, directement ou indirectement, une composante
du milieu naturel (physique, biologique) ou humain. Elles sont rebéesdifférentes phases de
réalisation du projet a savoir la pré-construction, 1dveSEpu S]}vU o[ A% o0}]S S]}v § o
démantélement.
Danslecadrep % E}i § }veSEWU S]}v 8§ [ A£%o0}]S S]}v ¢ Vv3IEEe0 ¢ %Z}:
*JUE = [Ju% S ¢}vS }vv e -dessous.S5 o u ]

Tableau 32W  3]A]8 ¢ ¢}JuE + [Ju%o 3§

Phases Activites ¢« }JUE ¢ [Ju%o S

Phase pré-construction f Acquisition des sites

f Libération des terrains

f Préparation des sites avec notamment les opérations de débroagsai
de dessouchage et de déboisement

Amenée sur site des matériaux et équipements de chantier
Installation et fonctionnement des bases vie des chantier

Pose de clétures

KuA ESuE « At résepu des pistes internes

Amenée sur sites des matériaux et équipements de construction ;

dE A pA& (}u]Joo U [ £ A §]}v 8§ § (EsEau

de cablage

f Activités de pose des structures et des modules (montageatidn des
supports des panneaux et modules)

f CI& po S]}v S o[ vVSE S] v ¢ VP]ve Z vS§]

dE A pfHan{dtion des locaux techniques, du poste de surveillang

du poss e ME]S o[ VS&E n e]s

Réalisation et construction du réservoir

Repli des chantiers et remise en état des sites

Phase construction

~h ~h ~h ~ |~ —

~

Fonctionnement des centrales

Entretien et maintenance des installations

Nettoyage des modules

CirculationdesA Z] po « [ VE@E 8] v + Jve3 00 3]}

Phase exploitation

Arrét des activités des Centrales

Démontage des panneaux, supports, clétures, matériels, etc..
ZSE]S <+ usS E] o S <ul% u;vsSe [ AE%o0}]
Circulation des véhicules et engins lourds

Ramassage des déchets ménagers et de démantélement

Remise en état des sites

Phase de Démantélement

~h O~ ~ ~h ~ ~ |~~~ ~ |~ —
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(i) Clu%e}e V& o

>[ v oGCe

\Y oo]GEo

o[ VA]E}vv u vd v SpE o

Les récepteurs d'impacts sont les composantes du milieu susceptibles d'étre affectées par le projet et

correspondent aux éléments sensibles de la zone d'étude, c'est-a-dire ceux susceptibles d'ét

o[ § 8

~

o [nAde pla3 JSensibilité intrinséque des différentes composantes de

e uJo] UAE 4 %S] 0 ¢ [!SE ]u%o

§ Zpu Jv e ]38 X

modifiés par les activités (ou sources d'impacts) liées a la réalisation du projet.

Le tableau ci-dessous présente les composantes sensibles du myilieu % 5] 0 -

Tableau 33W }u%o}e vS ¢ e« ve] 0 ¢ Ut u]Jo] MAE °*Ue %S] o « [!SE

[1&E

+Niger. Tel : +227 96 98 51 11 /90 31 00 90

]U%o

s

Phase

Milieu

Composantes

Pré construction

Physique

Air

Sols

Paysage

Eaux souterraines

Biologique

Flore
Faune

Humain

Foncier

Biens et actifs

Activités agropastorales
Emploi et revenu
Sécurité et santé
Ambiance sonore

Construction

Physique

Air

Sols

Paysage

Eaux de surface
Eaux souterraines
Faune

Biologique

Flore
Faune

Humain

Emploi et revenu

Economie locale

Trafic & Infrastructures routiéres

Activités pastorales (zones de fourrage pour bétail)
Sécurité et santé

Ambiance sonore

VBG

Us et coutume

Patrimoine culturel, cultuel et archéologique

Exploitation

Physique

Air
Climat
Sols
Paysage
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Eaux de surface
Eaux souterraines

Climat
Biologique Flore
Faune
Humain Activités pastorales

Emploi et revenu

Economie nationale et locale
Sécurité et santé

Qualité de vie

Ambiance sonore

Démantelement Physique Sols
Paysage
Biologique Flore
Faune
Humain Emploi et revenu

Economie locale
Sécurité et santé

WILE %% E Z v E o0 e« ]Jvd E 3§]}ve VEE o0 0 U VS*E p%A]JEEGvVV u
S 0 E]A]S ¢ }JuE + [Ju% S<U pv PE]oo [JvE EE & S5]}% & % E
élaborée. Elleu § v A EPHU 0 ¢ Ju% S %}S vS] o¢ %o}*]85](s }u v P §]( 0]

projet suivant ses différentes phases (préparation/construction, exploitation, démantélement).
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Tableau 34 D S E] [Jvd EE o0 3]}v VEE o0 ¢ S]A]S o}=}ME +pu[dlidsh pde 3 0 » }u%o
Milieu biophysique Milieu humain
Ph Activité Emoloi/ . BN ] Acces  [Activités | |, o o i
dupopr [ [Juse S+ |Sol |Ar | Eau | B2 | T | PoySa0icimar [RovenyEoononicécury Fonci Bienset | Traie | touters - agropastq couy | Pafimone |Ambiancqyeg
piétons
Acquisition des sites OO lOo]lo]lo] © | O o]0 O]OQO ©) ©) Q) O ©) Q) 0) O
Préparati | -'Pérationdesterrains | ©) | ©) | ©) | @ | @ | © | O ] © | © | @ | O ) 0) ©) 0 0) ©) © [ 0
on Préparaion dessies 1O QLT OO0 O TETET0 0 0 Q 9 0 0 ) 0 10
menee es maiteriau| - - - - -
o oemants © | © Ol o] O © | © © O | o
Installation de chantier | () | OO | O [ O [ O [ O [ O [ M [ ® [ O [ © [ (0 ©) ©) (ONEENG) 0 010
Pose de clotures | (0) | (0) | (0) [ (0 [ () (O [ (O [ (™ [ (M [ O [ (0 | _(0) 0 6] © 0 ©) © 0
Ouverture des voies () | ) [ O | O | @] 0 | © H®HLol O] 0 ) 0 ) ©) B O | ©
A i - - - - 0 A 0
b e e e O O OO T @ [OF BT o e o v O 1T o | o © 0 | ©
TEADN o lolololol o | Yleleolol o] o ©) 0 © | © S O |06
§]tv - - - - - - - - - -
t?(?nnStruc te[rrassement
Javaux ce pose de o) [ | @ | @ | @] O | QO] ®w | ®»|o|l o] O ©) © © | 0 © O |06
Travaux génie civil O N () N (. T (O () ©) ©) (OEEENO) 0 010
Circulation _ TOTOTOTO OO O @O0 0 © 0 0 © [ () ©) SN
monmeetie o O[O0 ]lolo] o [OTo [P0 o] o © © | © | 0 © © | ©
R gt w O w[o[o] e [OTe [ oo o | © © | © | 0 o) © | ©
Fonctionnement — des () | s | O | O | O] 0 |97 ®» [Pl ol o] O ) © © | 0 © O | o
Exploitati Entretien et
on maintenance s O | OO |O]O0] ®» | OOl ®»|o0| 0| o ©) © © | 0 ©) © | 0
installations
Nettoyagedesmodules | () | 0 | O | © | O | ® | O | ®m | ® [ O | © | © ©) © © | 0O © © | O
Circulation/fluxdutrafic | () | O [ O [ O [ O [ O [ O [ @ [ © [ O [ © [ 0 © © [ (© © O [ ©
Aret desactvits des ) @ | @ [ | ® | » | QT oo lo| » | O 0 © ® | © © © | ©
Démontage deg 0)
panneaux,  supports| () | © | O | ) | © | (© Wl el o o ©) © © | 0 ©) O |06
) . clétures, materlel,s! etc
e | e sl ool » | OTe|lew]leo] 0| o © © | © | o © © | ©
Circulation d ehicule
ctongnslourds OOl OO ]O| O Ol ool oo ) ¢ ¢ ) ) ) 6 | O
Ramassage des déche| ©0)
ménagers et de () | O | 0 | B | © | ® W ®»lolo| o ©) © © | © © © | ©
démantélement
Remise en étatdessites (1 | () | M 1 M [ M 0 [ O 1 ® 1 ® 1 0 ®H 1 _©® ® ® 1™ ® CENG)
Légende: - : Impact négatif
+: Impact positif
OW W ¢ [Ju% §X
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412. D 3Z} }o}P] [ A op §]}v 0[Ju%}ES v * Ju%o Se %}S v§]
>[ A o 8]}v ¢ E % E pee]}ve suE o[ VA]J]E}VV u VB {33 ®]¢vs o[ ]
(}]*U o vSUE Uo HdE U o[ Sv iy S o[]vs veyS p 0] o%o nE S < |15]Jov
Ao pnE ol o uvs «ve]lo (( 8 X
Un impact est évalué a partir des criteres définis ci-dessous :

() Nature de l'impact: Un impact peut étrgositif ou négatif Un impact positif engendre

une amélioration de la composante du milieu touchée par le projet, sagdiun impact

négatif contribue a sa détérioration.

(i) Intensité de l'impactW 00 & % & * vS o PE % ESUE S]}v [u
o[ VAJE}VV U VS % E 0« 3]A]S ¢ Pt %E}i 33X Kv]S]*NVE(ESSE}

moyenne et faible.
f Faible: o}Ee<p oO[Ju% § v u} ]J(] <«p SE& dittod® I&E u vS o
}u%o}te v8 U v[ (( S vS %o ° ( }v % E %S] o <}v ]vs PE
f Moyenne: o} Ee<nu O[]Ju%e S E p]S <g O<h %o P O <H O]S
affectant ainsi légerement son intégrité et son utilisation ;

f Forte: 0}Ee*<yu O[Ju% S VSE v 0 % ES }u pv u} ](1 S]tv
caractéristiques de la composante environnementale, altérant ainsi fortement sa

qualité et mettant en cause son intégrité.

ii Etendue de limpact I correspond au rayonnement spatial o[Ju% & ve 0 I}v

[ 5 DAns le cadre de cette étude, on distingue trei3A pH&E [ S v u W E PJ}v

locale et ponctuelle.

¢

f Ponctuelleo}E&e<yu oO[Ju% S ¢ o0]uls o[ U E]e Juu ] jyv
o[ 3]A]S
f Localeo}Ee+<p o[Ju%o 5 ¢ (]85 ¢« VE3]E & 3}pus o I}v [ 8u
f Régionaleo}E <y oO[Ju%e 3 3 E o+ v3] o[ £3 E] pE o |
*ME O[] Ve U O M % C* % E A u%o X
(iv) uE o[JuMplude}ES v E o 3]A o[Ju%e & <5 & Eu]v v ]
soitlapéE]} % v VS 0 <gp 00 O[]Ju%e S ¢ ( E + VS]JEX Kv ]*8]vP

moyenne et courte.

f Courtedurée(Ct)> IHES HE [ %o%oO]<H MV Ju% § }vS o

sur une période de temps limité, correspondant généralement a la période
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[ £ ps]}v « SE A p£EU }yu MV %o -CE;]la peftuibaiioh y & (
s EE!S A o (]v o[ 3]A18 <}uCE [Ju% §X

f Durée moyenne (mt) ;> uE UlC vv [ %% 0]<u MV Ju% § }v§
ressenti de facon continue ou intermittente, mais réguliere, pendant une période

inférieure ou égale a la durée du projet, soit quelques années.

f Longuedurée (Lt)> oO}VPH HE [ %o%o0]<p HV Ju% S }vS of |
de facon continue ou intermittente, mais réguliere, pendant toute la durée du

projet et méme au-dela ; on considére également les effets comme irréversibles.

) lu% }ES Vv O:[PUVad %S ES Vv S pv EJS & <u] % Eu S§ %0 } @
U E o][]guwe pofirrait subir une composante du milieu. Elle est évaluée grace a la
méthode qui combine leS&}]e &]S & - « A}]JE o[]vs ve]8 U o uE
O[Ju%e>[§H % }ES Vv oo S s A op o[ ] o PE]Joo
Fecteau (voir grille ci- e} ueeX hv (}]e 0o[]u% } E S mpact défeonpinéepno [ ]

pondére celle-ci_en fonction de la Valeur que les populations et/ou la comibéun
« 1 v3l(Jcu 1E ol o uvd pulolp (( 8 X Kv %]&0 o}E-
0 | | u %o S

L'échelle de signification des impacts comprend trois nivelslageur, Moyen et Mineut

f Un impact est qualifi¢ de majeun}Ee+<pu[]Jo 08 E }u u o]}E % E}(}V
vSUE S o0o-pe P [UV Iu%o}e v8 VA]JE}VV u vd 0o SE e Aj

tolérante et également fortement valorisée;

f Unimpact est qualifié de Moyero }Es<u o[]Ju% S Jv(op uv] E <]P
sur les conditions environnementales ordinaires (détérioration ou amélioratio
notable);

f Un impact est qualifi¢ de Mineuro}Ees<yu o[]Ju% & Jv(opn (] o u vS§s
conditions environnementales ordinaires (faible détérioration ou amélioration).

Le tableau ci-apré$o E « v§ o P&E]oo ]85 PE&E]oo & 8§ M % Eu 335 vs [ A
0 [] U% SX
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Intensité

Etendue

Durée

lu%}ES Vv

‘jop

0[]u %o

S

Majeure

Moyenne

Mineure

Forte

Régionale

Longue
Moyenne

Courte

Locale

Longue

Moyenne

Courte

Ponctuelle

Longue

Moyenne

Courte

Moyenne

Régionale

Longue

Moyenne

Courte

Locale

Longue

Moyenne

Courte

Ponctuelle

Longue

Moyenne

Courte

Faible

Régionale

Longue

Moyenne

Courte

Locale

Longue

Moyenne

Courte

Ponctuelle

Longue

Moyenne

Courte
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4.2. Description Et Evaluation Des Impacts
4.2.1. Impacts en phase pré-construction
4.2.1.1 Impacts sur le milieu biophysique
42111, /u% &+ *pE o[ |E

Lors de la phase de préfveSEpn S]}vU pv PE S3]}v 0O <M 0]S OM]E 5 v
deo[ pPu vs §]}v 0 }v VSE 3]}v e+ %o}pee] E o & o P U Z 0% u \
]E po 8]}v e+ VvP]ve Z v8] & Jve] <p 0 ¢« JEJEUA  BlEIA%E 3
e« A} ¢ o X
>[Ju%e § suyE o <« 0]S o[ ]J& « & v P S]J(U []vSovdde codrlg vv U [ ¢
HE U }v J[Ju%}ES v D]v pE X
4.2.1.1.2. Impacts sur le sol

Le sol peut subir une pollution liée aux déversements accidentels des hydrocarbyses/enance

des engins du chantier ainsi que la mauvaise gestion des déchets de chantier.

Sur les zones ou circuleront les engins de chantier, le sol peut se tasser, sous le gEkégdes
EIY *U spESIYUS % E S U%e Zpu] X >[Ju%}ES v ] But]lisés ets A E]
des conditions locales du sol.
L'impact des travaux préparatoires sur le sol est négatif, de faibdmsité, de courte durée et,

[ SV L %}v S oo X AV Juke}ES Vv s D]v pE

4.2.1.1.3. Impacts sur le paysage

Durant la phase de préparation,d % E]Jv ]% pHAE ( S HES* epue %S] osentle (( § E o
défrichement, ainsi que la présence des engins lourds et matériels de chantiém@zess seront

principalement les impacts visuels dus a la modification de la physionomiee u o X

§ Ju% S v P 8]( []vS ve]S u}lC vv U - 8§ v iU % Wimpprtarece est JUE:

Mineure.
42114 Impactssur[ u

La phase de pré-construction coincide avec les travaux de préparation des erdpedesvaux, des
SE A p&E [Jved 00 38]}v B ZVE] E~ E <puvdU uv P u@s e« JE -
matériaux de construction etc.). Ces activités sont susceptibles de perturber la strdctieel et

VSE Jv & o u} ]J(] S8]}v o[ }po uvs vi®u o = uAE Eu]es 00 U Vv

De plus, les déversements accidentels des hydrocarbures en provenance des engingidu ethlian

génération des déchets de chantier sont susceptibles de contaminer les eaux.

151



Cabinet ECOGENIE E-mail : contactecogenie@gmail.com -BP : 12 942 Niamey +Niger. Tel : +227 96 98 51 11 /90 31 00 90

L'impact des travaux préparatoires sur le sol est négatif, de faibdasité, de courte durée et,

[ S Vv U %}v Su oo X AV Juke}ES vV S D]Jv HE X
4.2.1.15. Impacts sur la végétation

Comme indiqué dans la description du milieu, le contexte écologlgua zone du projet se situe dans

une zone de savane arbustive @iJee}vv v8 X >[ e+ vS§] 0 o[ * %o v Z}Ee o+ l}v
uv A} 3]}v PE] }o U <u] AE%o0]<u Oo[Ju%}ES v 3]}v HEUA EESe
végeétal naturel. Au niveau du site de Zabori, il subsiste des essences ligneuses canstitiiées

[roo.ZO]VV' é[%O]VHICE

En phase de préparation, les travaux de débroussaillage et de défrichement engendiaeron
destruction du couvert végétal. Les conséquences des travaux sur la flore sontim@® au hiveau

du site de Zabori.
Ainsi, outre la végétation arbustive abondante au niveau des sites qui seraelétrisont 1062 pieds
[ E E ¢« pOS ¢ }vE 8060 %] * [ & E * %} Eqli sp@Et aBattiu® stholps » %o} u E
sites.
>[Ju%e § *uE& oégéif}de fortefvs ve]S U [ S v u o} o SU o}vPpu HE X

est Majeure.
4.2.1.1.6. Impacts sur la faune
> 1}v  []Jv(op v ]JE 8§ n WE}i § eabsende d&ladajine sdbvade. 1 v

Les travaux de préparation notamment le débroussaillage des sites, les terrassermemtivellement
des plateformes provoquent la destruction et/ou la fragmentation o[Z ]§ &ertaines especes
~ *% ¢ [}]* MHAE Vv] Z vS§ G}V UudiEsHetSiés espbces présentent sur les sites et

leurs environs.

De méme, certaines de ces espéces pourront étre détruites par écrasement lors du passage des

véhicules et engins affectés pour les travaux de défrichement.

En phase de travaux de préparation, les bruits et vibrations engendrés par les eglgicehgins de

chantier, provoqueront un effet de dérangement et de perturbation de quiétuedadfaune, ce qui

ne leur permettra pas de retrouver leurs sites de reproduction, de nourrissage e¢pos ou de

nidation <p] *[C SE}HA V3§

S[Ju%e S H %o E}i § VvV %oZ %o E %0 E& S]}v *p& o ( pv  psS v P S](U
locale etdecourte yE X >[Ju%e}ES Vv o[Ju% § @& o ( pv 8 D}C vv
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4.2.1.2 Impacts sur le milieu Humain
4.2.1.2.1. Impacts sur les activités agropastorales

Les sites du projet se trouvent dans une zone qui reste encore rurale, siétie (cas de Bangoula)
est soumise & un&o E ¢+]}v [HE v]e S]}v pn (]S iameio (e} Adivijés ded E
Juupv pS » 0} 0 ¢ ¢}vsd (JES U VvS % Vv V3 o[ W[APREX poSpPE &

>[ u% @Ede sites identifié pour accueillir le projet couvre une superficie de 482avex
respectivement 240 ha pour Zabori et 242 ha pour Bangoula, et affecter plsigispaces utilisés a

des fins de subsistance par les habitants des villages riverains. A ce stadack séicessaire pour la
construction de deux (2) centrales solairegst %o ¢ § Gu]v A % E ]}V E of /

contentée o[ WA Hn. % E}i §

En effet, on note la présence de plusieurs champsulieire céréaliérecouvrant la majeure partie des

emprisesU § }v @Ev vs o[ 3§]AgsitedaffreafsiHfisantment de territoire disponible pour
« 3]A]3 + [ xensifP

L u]le Vv "HAE | % E}i § ]v pu]@és agropastdales a $avait :

9 la perte de ressources fonciéres agricoles et de terrains en jachére achetés auprés des

autorités du village de Boubdh [Z ]3 3]}V }H *% po S]A o
9 laperte | e UE % SUE P ¢ %}uE 0 *; 0 A HE+* 0 « p3lo]e vs
>[Ju% S <S5 v P §](U (}JES ]vsS velongue[puSEv X >0[Jute} ES v S D i
4.2.1.2.2. Impacts sur les biens et actifs

Sur le site de Bangoula, on dénombre de structures telle$ poampement peulhs dont les ménages
¢ & <] vsU . §]e v}v E ] v3] o ¢ SE}HA v§ PHVED et w%s E | » no\

lotissements privés.

Par conséquent, a Bangoula 0 1}v [ u% E]e o) VEE o eyainBctetled}S}A}0S |

biens et actifs pas sur des habitats naturels et/ou critiques.
Les propriétaires de tous ces biens devront étre compensés conformément a la réglementation

>[Ju%. Bégatff, deforte]vS ve]S U [ S v u lodgue p&E X >[]u%o}Wageure. <35
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421.23. /u% S+ *pE o[ u%o0}] 30 E A vpu
V %Z + SE A uk % E % E 3]}vU 0 % E}i 8§ AP E EESE]V}IUA b0}
et de revenux %o E}i § JuBoo]<uy & Vv *}]lv ulv [YALE<puvOV(Jcp o](]
(débroussaillage, d6E] Z P U Jved 00 §]}v ¢ =« « A] Z v3] EU o0€3uE U §
E u]J]E o Z€u P vea I}v [ 3pu
> E EpusS u vs 0 U]V ["HAE U % E]V 1% 0 u v3 % p <fAo]f] U « (
local, ce qui va contribuer, a la baisse du chémage des jeunes.
Hee]l]U 0 % E * v L % E+}vv o Zv3] & ( AYE]UE Jo(}EA 0p%o %o L
avec la demande en services divers a proximité des chantiers tels que la petite ristaues
produits alimentaires et autres services (téléphonie cellulaire, etc.). Ceci constitue uhe réel
}%0 %} ESUV]S [ ((JE © %}UE O ¢ %o E*}VvV ¢ % ZCe]J<pu » S U}E 0 * }v
>[Ju% S ¢85 %}e]S](U []JvS ve]S u}C vv U [SvVv iy o0} o S nE |

Moyenne.
4.2.1.2.4. Impacts sur la sécurité et la santé

Durant la phase de préparation, la sécurité et la santé des travailleurs et delsfiopsienvironnantes
pourraient étre A %o} * e EJe<h e ¢ O eouE& » S [ ] vSe SE-A JoU -

et des maladies sexuellement transmissibles.

En effet, durant cette phase, les diverses activités de préparation et méthodes de wavads

Z v3] E+ pPuvd3 v8 PV E ouv3oe EJecges [ ] VS %}UE 0 » SE /
Par ailleurs, la circulation additionmeo [ VP]Jve & A Z] po -« Z vs] E v VRS
MPu vs E o E&]e<p [ ] vS ]E po S]}v *pE& o« }EE] }Ee - SE
>[Ju%e $§ e« SE A U/E % E % E 3} E « -gstHmégatif,hdntensitee oyense, s v i
[ Svu o} o 38U nE IMES HE X >[Ju%op@E3Sv S oss{{uwe S <}
Mineure.

42125 Ju% 8¢ suE& o[ u]v <}v}CE

>[Ju% S *u@& o[ ul]v lviCE V %oZ e« SE A pvB] 0 0% oo (EES ]}
o[ uPu v3 3]}eaugondra local.
En phase de préparation, les nuisances sonores (bruits, signaux avertisseurs, vibrations}idu chan

proviendront des véhicules et engins de chantier. De méme, les buwispages du personnel de la

base vie.
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>[Ju%e S e SE A UE % E % E S}]E » puE o[ u ] v ‘Yv}[ES vefi v P §]
ponctuelle et de courte durée. Son importance est Mineure.
4.2.2. Impacts en phase de construction
42.2.1. Impacts sur le milieu biophysique
42211, /u% Se cpu& o |E
> ¢ U]ee]}ve Ve 0] Su}le%Z & } <]}vv de cohsEuction serofodues aux
ulee]}ve Pl [ Z %% uvVv3 & UAE %}pee] E » s}po A « A3Evd)e SE |
de génie civil et la circulation des véhicules et engins de construction des parcsqgitaitmes.

On assistera a une augmentation des volumes de poussiéres, et des dégagements des gaz

[ Z %% u vs }vsS v v§ o[}AEC E }v ~ KeU 0 ¢« }EEKeU s}u(E

e A % PE+ [ZC E} Edufd@te ofvd[VPE 3 o MHE « 3E A &

>[ 05 & S$]}v 0O <u 0]S o[ ]E u ] v3U %[ EZ 0%e %oy w3 ] SEL ev FS]v0 « F
A Z] po » 0}E- §S %0Z o < E [JvS ve]S u}C vv U [ S VX %}v Sp
Son importance est Moyenne

4.2.2.1.2. Impacts sur le paysage

> § EE - uv3U o V]JA oo uvd ¢ %0 35 (JEU *U o[ u}%€so u vs
guantité de terre, ainsi que le stockage des équipements et des matériaux pour la coostructi
modifieront la configuration des éléments classiques du milieu naturel.

>[Ju% & =« SE A p& }veSCEWM 8]}V *HE 0 % Ce P Uo} Eotdd]vs ve]s
uE ulC vv X >[Ju%}E&S v *lou O[Ju% S <8 D}C vv X

4.2.2.1.3. Impacts sur le sol

Les travaux de terrassement et de nivellement des plateformes, les aménagemémisigst(pistes,

E ¢ UAE JA EeU «Ce3 u [ ** ]Jv]ee u v3U 3Ju v3U % EIJYPU vv £ -«
modules et les différents raccordements électriques, vont provoquer uodifioation de la stabilité
duterrainetson A %o }*]S1}v HAE %Z viu v e [ E}*]}v ZC Elegsitesetgas] vv W\
environs.

W E Joo pHE+U o+ A E+ u vse ] v3 o [Zplo }u U @E}EE uS %o C
ravitaillement en carburant des engins et véhicules de travaux, ainsi que la produclzomativaise

gestion des divers déchets solides ou liquides (emballages, matériaux steuctinn, huile moteur,

effluents et déchets ménagers de la base vie, vont provoquer comme impact négatifiutiop du

sol, au niveau des sites et ses environs.

155



Cabinet ECOGENIE E-mail : contactecogenie@gmail.com -BP : 12 942 Niamey +Niger. Tel : +227 96 98 51 11 /90 31 00 90

>[Ju%e S *uE& o0 <}o o E [JvS ve]S ulC vv U [ S vV u opdJuWhSIKESGOV 3§

est moyenne
4.2.2.1.4. Impacts sur les ressources en eau

En phase de construction, les activités de chantier liées au projet pourraient modifier éventuellement
0O <«<u 0]8 e E e }uE - ‘U ( V. U [UV % ESvIL@& oo}y [BHVE
part.

Sur le plan hydrologique, la fragilisation de la texture du sol suit@ctintés telles que les [ £ uS]}v

des terrassements (déblais et remblais) et fouilles diverses, le mouvemewn¢kiesles et engins sont
susceptibles de modifier la topographie des terrains et entrainer la dénudation des saoigpéifiant

par conséquent la perturbation du régime hydrologiquea modification attendue du régime

ZC E}O0}Pl<n % E . §]1A18 « « E [JvS ve]S de}dureer mdyedn&;v p o0}
0[] u %o} E S Moyenn&

fo v[ AE£]*S Y puv JTUE- [ s|sités dEProjet ouddnsdeurs zondgv (o v ]JE § X

Cependant, le caractére facilement érodable des sols, observé au niveau des sites (cagod&@Ban
pourrait craindre des risques de charriage des déchets de chantier par ruissellement vesskssuui
saisonniers et impacter négativement leur qualité.

>[Ju% § + $@odstquéBon suro <y 0]3 esbféggtif, de faible intensité,Etendue

locale et de durée moyenne, son importance est Mineure

'0} o uv3 o[Ju¥% § <« 3E A pkE }veSE N S]leste [JESov nidEemMmeuE - Vv
[ v u o} o § uE u}C vv U o[Ju%}ES v S D}C vv

4.2.2.1.5. Impacts sur la faune

> 1}v [Jv(op v ]JE 3 H WE}i § 8§ E 35 E]- % @SWBH (] o0
fauniquesavem % E }ulv v , fle$rongelrs, et des reptiles en relation avec la végétation

locale.

La dégradation éventuelle des habitats naturels lors de la phase des trayaux Ev ~ [HV %0 (ES 0
Z 18 8¢ <u]l c E ] vs SEM]Ee E ]Sp e+ HV]IA g po]lp [Ju%eo vs 3]}
des % vv HAEU %o}e§ SE ve(}EU 8]}vU %o}eS 0]AE Je}vUYe] §e}ve o
[ USE %o ES 0 ¢« spE( <+ u} ](] *» (135 <*]vd EA vE3Mvv uzv¥3] E
des engins, dépbt de matériaux et matériels, créationr SE v Z 0 +U Il faut A] YeX
également considérer d'éventuels décapages et terrassements afin de faciliter les interventions de

Z v8] E S o[]veS 00 S]J}v ¢ uvVv P uvS8e ~u} po U SJu v8e § ZV]<cu
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Les corridors faunistiques (nécessaire au déplacement) de certaines espéces seront ainsi dérangeés, ce
<u] V.0 UHE % EU SSE %o ° E SEIHA E 0 HE* ] ¢ E@®oPe &yl BT}V

trouvent.

Pendant la durée des travaux, les bruits, vibrations et poussiéres engendrés par les engimertta
% E}A}cu E}IvE pv (( 8 €& vP u v § % ESUE BVMVE o ( WS <y]
projet pendant la période de chantier. Cependant, cet impact, bien que direct, esmyzotaire sur la

majorité de la faune qui demeure trés mobile.

Les animaux peu mobiles (amphibiens, reptiles, ronget,s ¢} vS % E }VSE epe %S] 0 ¢ [!:
par exemple par écrasement lors du passage des véhicules et engins, par ensevelissement lors du
remblaiement des tranchées ou lors des opérations de défrichage. Cet impact irréevesily les
individus détruits restera faible car limité aux zones de terrassement eirdelation des engins, ainsi
<U[ < o< * % ¢ }VS U pv V[ ¢§ e ve] 0 X
WIHE o[ AJ( uVv U 0 « Ju%o 8 V %Z » SE A pE }v }EV ¥vS5% E]Jv % 0
en période de reproduction.v. (( SU ve 0 e [}l pAE v] Z pE*U 0 }Ipup% [ E
reproduction pourra conduire a la destruction du nid et potentiellement gmmes présents a
o[]vSs E] HEX
Enfin, la présence du personnel du chantier pourrait craindre les risques de braconnage.
GlobalemenU o [[] né@atifdu projet en phase de construction surlafaum8 [JvS ve]S u}C vv U
[ S v g %}v Spu oo § uE u}C vv X >[Ju%e}ES voyenn@[]Ju% S *p&E
4.2.2.2. Impacts sur le milieu humain
42221 /u% S *pE o[ u%o0}] 30 E A v

> %oZ o }veSCEW S]}v 8 0] § %o U %o E}ietiondes nd@y€as h¥ejans o u} ]
vV e JE - o[ £ usl}v e« SE A pAEX (15U ¢au% pyisksip EHivo 4%
entreprises du BTP des collectivités concernées en général et des jeunes des villages emerains
particulier. Les entreprises sous-traitantds E}vS & }JuE-" o ulv ["MAE vV}v <u 0]
réalisation des travaux. Ces emplois directs pourront concerner :

9 Tous les postes sans qualification particuliere (gardiennage, nettopdgstiielle etc..), et

méme ;
9 Certains postes nécessitant une qualification particuliere qui offriront ainsi plesrunités
[ U%o0}] ES Jve i Hv ¢ ]%0€u X

> E Eps u vs 0 U]V ["HAE U % E]V 1% 0 u v3 % p <fAo]f] U « (

local, pour les travaux de génie civil et de désherbage des lignes de transntisgjonya contribuer,
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a la baisse du chdmage des jeunes. Ainsi, la priorité aux emplois mditégisera accordée aux
populations locales. Ces emplois vont non seulement réduire le nombre deccin®mais également

JVEE] B E o[ u 0]}E 8]}v e« E A vue s uv P X

§ Ju% S e« & (JES ]Jv38 ve]S U [Sv iy o0} o § lvelwPus p&E
[Ju% }ES v sjop u i pE

42222. /u% Se su@E& o }viu]
>[Ju%e § }viu]<«p §§ sUple dévelogp@Edentdeo|[ }viu] o} o X

En effet, la phase de travaux de construction des centrales devrait favarisiveloppement de

o[ }v}u] Jv(}J&u oo A o u v Ve EA] o« ZANTF E %o E /] @HA] -
restauration, les p¥ u]Se oJu v8 JE ¢ ~ }]ee}vU o Puu U }v Ju vSslds% S]Se v
services €& Z EP E ]5- § 0 %Z}v » § A vlgurs prestatigs © Z A E
[ u%o](] EU Mo 0 %o (E Ceciconstitue}und EdIi®Be%} ESuv]S [ (( 1E * %o

les personnes physiques et morales concernées.

Aussi, les petites et moyennes entreprises locales peuvent participer a différentes prestddo
maintenance, gardiennage; $S}C P ]Jv H*SE] oo U § X <uér s révensdds [ pPu

entreprises nationale2}uerSE ]38 vs§ X

v % E]} [ £ psl]}v « SE A pEU o Z vs] E » E o[}<HA® ]V [pV

niveau local.

S[Ju% & *% %}e]8](U [JvE& ve]§ ulCvv U [&vpH o0} o & LE

Moyenne.
4.2.2.2.3. Impacts sur la sécurité et la santé

En phase de travaux, le trafic routier augmentera du fait de la circulation des camions de ligdesison
matériaux de construction, du matériel technique et des engins de chantier. Laationutes

véhicules de transport des équipes en charge des travaux sur les sites augmentera égalemerit pendan

o ulu % E]} SE A P& E Jvs ve](*X SE (] % p3 HPu VEVE =« E]-
et des génes temporaires, en raison du bruit et des émissions de poussiéres li¢gkpmEoements

des engins.

Les activités telles que les travaux de terrassement, de décapage, de fouille @ingactage, les
travaux de maconnerie et d'installation des équipements, ainsi que, la circulationétiézsiles et
engins de chantier, souléveront des poussiéres qui pourraient augmenter la préeales maladies
surtout celles des voies respiratoires (toux, irritation des bronches, altérations desiofun

pulmonaires, asthmes, etc.) chez le personnel du chantier et les populations riveraines.
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V }JUSE U o A% }*]S]}v WA vu]e v « ¢}vIE « un&E P o uuwi$vuv Ju%e 3

(interférences, génes, déficits auditifs, perturbation du repos, etc.).

Au cours de cette phase, la demande en maiAipAE <p 0] (] § viv <u o] (projet & (}ES
VEE v E ]Jve] o] ((opuAE i pv e veo I}v [Ju%oo -tedngofavdasd o E 2
8 % Eu v v3eX ve 33 % E*% S]A U o E]ecy [ pRlades $]}v 3

sexuellement transmissibles (MST) et de la prévalence du VIH/SIDA estorapte denu de la

massification. Aussi, les risques de surcharge des infrastructures sanitgirese [ ((opZL <} | pA

Ju%}ES v8eU 0 ¢ JV(E «SEp SPE « veénZuahtité et qialite siii%antepaurda

population résidente dans ces secteurs de chantier.

>[Ju%e S§ H % E}i § *pE& o  UE]S S o ¢ vVv§ S % @e}durée U []JvS
moyenne,et [ § v 4 & PJ]}v 0 X >[Ju%}E&S v S u}C vv

42224, ImpacSe suyE o0 * U"HE*U pe 8§ }pusSpu -

En offrant de nombreuses opportunités économiques, réelles ou imaginées, le Bqjet de générer
des afflux sociaux vers la zone du Projet en phase de construction. Il attireragiastsiruraux en
E zZ €& Z [ jogenaliels sur le chantier et également des commergants ou entrepreneurs

cherchant a développer des commerces a destination des travailleurs du chantier.

Cet afflux des travailleurs migrants qui se produira au courd d&l pd]}v  « , &da fomivE
conséguence le non-respect des us et coutumes ainsi que les interdits pelatans locales par le
personnelde Z vS§] E [} &E]P]=avec Ah)P] v« abar[don ou de perte de certaines valeurs

éthiques qui constituent des valeurs instructives du milieu.

Ainsi, les populations rurales principalement des villages riverains craignent que laslemas

UJPE vS8e %oopue (}JESUV * 0}]V 0 HE (ulJoo U A3 sWve[ Iwyuws ]

()23
L]

comportements qui peuvent influencer de maniére négative les jeunes hommes et femmes. locau

¢

>[Ju%e Soeu @ PWEU pe S }usSpu U « E [JvS ve]S ul}lC vv U | vV Ul
moyenne.>[Ju % }ES v *S uljC vv
4.2.2.2.5. Impacts sur le Genre et les Violences Basées sur le GAABS).
Les impacts du projet en phase construction sur le Genre portent principalement sisgiessrde
]* €Julv S]}v  o,[eusurdeZRisques des Violences Basées sur le Genre (VGB).
H u EEP « 3 A pAEU pv u v Ep  besoins fes tfdvadx@euto } U E 0
VSE Jv & }uu Ju% S v P S](U pv EJecpu |desEHé¢minessSgtt des o[ u |

difficultés liées a la thématique genre, localités ou région.
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La présence des entreprises sous-traitantes en charge de la constructidruet %. & 5] o u]v
["THAE % }pE o[ £ p$punout silgsemblayds ne sont pas des villages environnant la

zonedu%o E}i SU % us }v u]E * }U%}ES u vSe }VSE |JE }VWAE u uE-

dont les abus tels que des harcélements sexuels et moraux, des abus sexdetsfearmes et les

jeunes filles, ou jeunes garcons vulnérables, exercant des petites Activités GénénsriResenus,

sur les sites ou dans les villages environnants.

>[Ju% & GpriiEe et les Violences Basées sur le Genfe E [JvS ve]S u}C vv U [ S Vv i

et de durée moyenne> [Ju% } ES v *S u}C vv
4.2.2.2.6. Impacts sur le trafic et les infrastructures routiéres

En phase de construction des centrales, les travaux entraineront un accroissementicbeltion

routiére sur la route bitumée (prolongement de la RN1 reliant Niamigh€ri) qui traverse la partie

sud de la commune de Karma et la piste rurale en terre qui sert de point de @épantir de Dioudiou

pour servir les localités de Zabori, Kara kara, et Lido et villages alent@urs,» A}] ¢ [ e v 3§ EE

Cette circulation additionnelle due principalement au trafic des camions, etsetrgins spécifiques

pour la réalisation des travaux de génie civil, le transport du matériel et degadqgants, ainsi que du

personnel va perturber le trafic routier des corridors utilisés. La perturbation est élevéeusieh

coincidence avec le passage descdmwo P @&} ujtve o[]vs v 8]}vo X % v VS§

e}v8 u]jv]u ¢ S 0o]Ju]S U ve o S uU%e* S Ve O *%o AEPo{ AQP-v] pu G
S0°Z uE - %0 ** P e u]}ve o0[]vSs Ev S]}v o X

Enfin, la rotation des camions de transport de matériaux et autres engins déerhaour la plupart

des poids lourds sur les voie$ » v SesEdEsceptible de dégrader les infrastructures routiéres

locale.

>[Ju%o & wafiEet les infrastructures routieres « &  []JvS ve]S u}C vv U [ S v pu o}
durée moyenne>[]Ju %} ES v *S u}C vv

4.2.2.2.7. Impacts sur les acceés routiers et piétons.
>[Ju%0 VS 8]}V U % E}i A E +SEJvE o0+ ve EHIP] Eu % ®m]isFVUe
et notamment au niveau du site de Bangoula, ol u %o, E ] 1 +]3 suAtoutd |sédorEueur la

seule piste rurale en terre reliant Bangoula et autres hameaux alentours.

En phase des travaux de construction, le site ne sera plus accessible aux accéstqittras. Une
cléture sera mise en place autour du site. Seule une déviation de lat@gloilirra étre a prévoir pour

la mobilité des riverains.
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>[Ju% de9 pcEes routiers et piétohs « &E [JvS ve]S wu}C vv U [Svpu o0} o :'

moyenne.>[Ju% }ES Vv S u}C vv
4.2.2.2.8. Impacts sur les activités pastorales

Les sites du projet se trouvent dans des zones qui restent encakesyméme si celle de Bangoula
est soumise & un&o E ++]}v [UE Vv]e 3]}v u ( 15 Niame¥ (epAdtviiés ded
luupv usS ¢ 0} o0 ¢ ¢}vs (}JES U VvS %o Vv VS e o[l PE] poSpE 5§ o[

Les emprises des sites couvrent respectivement 240 et 242 ha pour Zabori euBanipus ces

espaces sont utilisés a des fins de paturage par les communautés riveraines.

En phase de travaux de construction, des clétures seront mises en place autaitededonc limite

leurs accessibilités aux activités pastorales. Au niveau du site de Bangmulaste zone de paturage

couvrant une large partie o[ u% E]e 60WnA)] €javamenée a disparaitre. Cette zone est

pslo]e S}us o vv % }UE 0 ¢ PE}% 35 pEe sjteegir projet. Elloe@sP « v}y

essentielle pour nourrir le bétail, surtout en saison séche lorsque les resso

@n pature se raréfient.
L e Ju% S$einstallatfon dee V3@E 0 » A}vS « u Vv]( *S E v § Eu - [} H%o ¢
paturages, perte de résidus de cultures et de ligneux fourragers.
>[Ju% 8 M % E}i § u@E 0 ¢ S]A]S *» % *S}E 0 « « E voP (U5 [JvE ve]
longue durée, son importance est Moyenne

42229, /u% Se uE& o[ u]v <}v}E
> u]e VvV HAE u %E}i § pE e Ju%o Se *UE O U*] VIVeSIEMES]IMX U
En effet, le trafic de différents enginss uljtjveU o u]j- v "HAE e usS E] o psjo
SE A PAE ~u}d HEU (JE pe *U A A 3SE] U & Xeo Jve] <u[ p&E 1(( @
centrales (préparation du site et fouilles, opérations mécanique, nettoyage, etct 3ssceptibles de
générer de niveaux}V}E U % }pA vE 88 Jv E 061 X e vp]e v [« E}VS % E
chantier et impacteront le personnel du chantier, sans toutefois atteindre les populationslldgs vi

environnants dont le premier est situé a plus de 1km du site du projet.

>[Ju%e § WM %oE&}i § epE&E o[ U]V <« E v P SJ(U []vS ve]S W}EIV U [
durée.llest [Ju%}ES v u]v pE X

4.2.2.2.10. Impacts sur le patrimoine culturels, cultuels et archéologie

La Norme de Performance 8 reconnait l'importance du patrimoine culturet fgsugénérations
Spuooe+ 3§ AV]EX $3]SE 3§ }JV(JEu uvs o E PgiusvsuE§E}v v &

le patrimoine culturel et historique doit étre abordé dans cette analyse.
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Lesvisites 8§ EE Jv S o & Z E Z ] o]}PE % Z]<«p ve [} viasE o %
UIVEE 0 % E °* Vv A «3]P E Z }o}P]<u V] %0 SEE|JH]% Pt vIve]U o
est nul.

Néanmoins, lors des activités de travaux, la réglementatio $]}v o0 *u@E& o[ VA]J]E}vv u v «3]¢
0 JMA ES e u}vpu v3eU Epu]v cU A «3]P « [Z 15 3]}v }u o %o
Jve E]%S]}ve }p P v E 0 u vs o } i 8¢ %}pA v JWE}@E U @[ G 3 %IE
o[l & Z }o}P] -<jous l& Hécouvreur de ces objets et le propriétaire du site ou ilséé@

JUA ESe ¢}vs & vue ipE] J<puvs [V (]JE o SIE]&E SIWVIuaE] A
compétente ». 0 ]S $S§ o E 3]}vU Jo & At lesSmesaressa rendres Sp E -
vis-a-vis des découvertes a caractére immobilier faites fortuitement.

/o 8§ }lv Uv e JE uSSE Vv %o0 MV % E} HuBb O [UEE D ]udEP JU %
a déployer uniguement au début des travaux, pendant les activités impliquant des trauasxl d

(creusement des diverses tranchées, excavations).
4.2.3. /lu%o S V %Z o [ E%0}]S S]}v
4.2.3.1. Impacts sur le milieu biophysique
4.2.3.1.1. Impacts sur le climat

Le projet de la réalisation des centrales solaires de Bangoula et de dew@it avoir un impact positif

sur le climat régional du fait qu'il devrait contribuer a la réduction desssgions des gaz a effet de
serre.
>[ A %0 0}]% cehjrales est un systeme de production v EP] %e@uj fie@ettra de réduire
les émissions de CO2 du pays d’environ 30 000t CO2/an (dans le casedituale de 37,5MWoc) et
d"améliorer le facteur d"émission globale de CO2 du pays (0,6515 tCO2/kWh en 2014).
Jve]U 0 % @&} p S]}v [ 0o SE] ]S pujlC v o[ v G etl}es ref@s % Eu S
P I (( 8 e EE ~v}3 uu vd Kie & [ USE % ES E U]E 0 %o}
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42312 /u% S suE& of |E&

L'énergie photovoltaique estupe des technologies énergétiques les moins dommageables pour
I'environnement. Les modules photovoltaiques n'émettent pas d'oxydasot® (NOx), de soufre

(SOx), ni de gaz a effet de serre (CO2, CH4) dans I'atmosphére.

W v v 0 %Z - [ AeSirsidi&tisig phbtovoltaiqgues ne généreront pas de pollution
Su}le%zZ E]<pn U o[ Apoltatidh}émise mar les véhicules et engins utilisés pour la
maintenance des sites (visites périodiques, coupe de la végétation). Les émissionségligetibles
V lu% @& J*}v A o[ £%o0}]5 3]}v [ USE + «}JuE + [ v EP] X

Certains équipements électriques des postes de transformation (les disjoncteurs) présentsqué
P P uvs ] v8 o o[, £ (ou}EUPE JU(E [PrM&OUpd Ve %o quSvs]
vP v E E Y4 uv %}oousS]}tv o[ JEX

Enrevanche,[l /£ % 0}]S é&drtralessolaires aura un impact positif surlaqualitéo[ |]E v P v € oU
& ]Jo ¢[ P]S [uVv ¢C*S u % E} W de]par lep émid@siBris d¥.g&z}efiet de serre

Al « Al 0 % E} p 8]}v [ v EP] & v}pA o o X ondesenemRr A] v G

conventionnelles, dont la production génere la consommation de matiéres premiedes €émissions

polluantes.

S[Tu% & %}e]8]( M % E} & « E (JEE v ve]8 U [ $XvAdv E P]}v

importance globale sera par conséquent majeure.
4.2.3.1.3. Impacts sur le paysage

Les installations photovoltaiques au sol occasionnent un changemeradia oaturel en raison de
leur taille, de leur uniformité, de leur conception et des matériaux utilisé&mbisi un parc solaire
peut paraitre esZ S]<u U Jo [ P]S v vu}]veU % E *}v *% S S Zv]«p U [
paysage, et qui est donc susceptible de porter atteinte au cadre naturel.

Ve o[ Ve U0 U 0 ¢ Jved 00 §]}ve +}v3 P eEimpactsndsudis\deA tehtralesX
seront essentiellement liés a la présence des panneaux photovoltaiques (surface occupée) et au
reflets émis par les panneaux et les structures.

e Ju%e 8¢ o E}VS %o E]V ]% 0 u vS Hde 0 U} J(JveStloe U o0 *%wauCeMViIu]
visuellesdues@|[ o J& P VH]SX
d}pus (}]*U o EJe<cp [ (( S UJE}]S u vsS % EodBo(opAE]}ly » % vo L w/EE
limité dans le cas du présent projet, la technologie des trackeurs gteant une réflexion

perpendiculaire au rayonnement tout au long de la journée. Aussi, ledagitams [ E & + §
[ E pesS » Vv % €BpLre@drceronb[Jvs PE S]}v % C+ P & e Jved 00 S]}ve
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>[Ju%e S W %E}i § *HE 0 % Ce P « & (] o JvSwkPB U SXv /0 %o
e E % E }ve <pv3 [Ju%}E&S v Po} o u]v pE
4.2.3.1.4. Impacts sur le sol
>+ 5]A]S o [ £%0}]5 8]}v o VEE 0 +}0 [E+ *HE}vE] pv %o p§EB v«
% E O[ ¢ Z U VS % E(] ] 0 U *}0 ]Jv ]S % E d[E}HE}Vv Gt Yo T CE -
Hupo SJ]}v [ p pAE }E ¢ <+ u} po X
>[]vS E % S]}v e %oOMu] * % E O ¢ % vv HUAE  SEquantSune E VvV C
accumulation des eaux vers le point bas des panneaux avec pour conséquences :
f Une érosion prononcée pt@E o I}v  [Ju% & + P& suE o <}oU A o G
% E& ( E vS] o [ }uo u vS§ . u A Eu]ee 00 u vs8X %Z vViu v
les panneaux solaires fixes est atténué par la technologie des trackers solaires en raison du

mouvement de rotation des panneaux conduisant a répartir les écoulensemtsne surface

plus importante ;
f uv E]ecp }ou S P % E}PE «<]( 0o I}v Zuu]l %o @]} %o %o} ES
des sols.
> ¢ % EJ]V % WA %Z viu v ¢ [ @&steploanauxvdi]systen® de drainage en raison
des écoulements pouvant étre particuliérement importants lors des fortes précipimtn saison des

pluies.

[ USE %0 ESU % v vS 0 ulje v + EA] S o[ £%0}]SZ53%v o] \
ujvsd v v § [ VEE 8] v ~Zulo -« A] VP «U Z |@G0}7Z ERujdb %UVo *p%a
périmés etc.) et les déchets générés par les employés (restes des aliments consemiveitages,
déchets ménagers, déchets de bureau, etc..) sont susceptibles de provoquer la pollusoh gar
déversement accidentel ou par mauvaise gestion des déchets sur les sites.
>[Ju%e § *uE O °*}0 V %Z ¢ [ A£A%o0}]S S]}v « CE (150 JopvRyls U |

durée. Son importance globale sera par conséquent mineure
4.2.3.1.5. Impacts sur les ressources en eau
> I}v [ 3pu H % &} § 8§ & § @epx ag¥teres sopebpodese v

9 L[] <M]J( & %ZE S]<u W }vS]vvs od EBu]v o $98pxpu%e G}V e pE
puits existants varie de 18.5 a 24.3 metres par rapport a la margelle aveprafemdeur
moyenne totale de l'ordre de 30 métres. Toutefois, il faut rappeler dmesurface
piézométrique dans le Continental Terminal varie entre 192 m et 210 ne siwvdau normal

de la mer;
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9 >[ <U][( E % E}(}v W<} o (E SpE <«pu] s v }apup]( HivgC E
i vS$ e 035 E]S X > u i}lE]S e (JE P « E o0]° - Ve §3 1}
aquifére et donnent des débits variables (0 a 15 m3/h) selon le degré de faotudu socle.

[ 8 88 VvV %% <u] * E A %0}]S %}uE 0 ¢ <}]ve V U U % E

>[ /A %o 0 }]es cehinales nécessitera des besoins en eau relativement importants pour le nettoyage
des panneaux solaires. Au total, il est prévu au moins quinze (15) opéraongttoyage des

panneaux par année précisément en période seche.

Les besoins en eau du chantier peuvent constituer une pression sur les ressources sasetrane
concurrence pour les autres usages si les volumes sont importants par rapprrtdébits

[ £%0}]5 §]}v + JUAE P - %S P /E]es vie ve o I}v X

Bien que ces volumes soient relativement importants avec en moyenne 4 campagnetaage
annuelles des pannealx * % @E o A u v3e [ p v[ pE}vgarteulierg sur ps dauw
}us EE Jv *U S vs8 v § EuU - <u 0]8 <pu[ v § Ew[]uB<LESS V5 WA

ressources en eaux souterraines dans la zone de projet.

> [] u %onégatif du projet sur les nappesv MV %Z - [ A %o 0}] %aiBl¢}imtensite,
[ v L %}v Sp oo § o}vPu MHE X "}V Ju%}ES Vv Po} 0 ¢ E %o

Par ailleurs, la pollution des eaux @ <pu]( ® %ZE S]<yu W }védha erindredpaEu]v o
les eaux de ruissellement chargées (hydrocarbures issus des engins de maintenance,lésdnitesl
en provenance des postes de transformation, eaux usées de lavage des panneaux, des @atteets).

pollution concerne également les ruisseaux et mares temporaires pendant les périodes pluvieuses.
> [Ju %négatif sur la qualité de G ¢*}puE& * v HU V %Z ¢« [ £A%o0}]S S]}v « E
[ v L %}v Sp oo § o}vPu MHE X "}V Ju%}lES Vv Po} 0 * E %
4.2.3.1.6. Impacts sur la végétation
Une fois les travaux terminés, la mise en place des panneaux ne devrait constifuein a la reprise
[uv A P § 38]}v Z GE §C% <+ A v U }uu 0 <3 o0 e e 3y oo0wuU
sites.
L A 0}% % U V3 o A P 3§ 38]}v [Zs@entrales photovditaiques sera favorisé

par la création de zones ombragées sous les rangées des modules ce qui permettra la croidsance de

plupart des espéces herbacées (graminées, plantes vivaces et annuelles).

La strate de graminées sera profitable a la faune (invertétdy E}vP PE*U <g o< * *% [}
3 E %3]0 s« & 0]Ju]d3 E pe+] o[ VA}o %o } L 9m] VGE UE%ede |E @ Vv
% E]} < Z <}pue of (( S o[Z EBu §8 vX
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>[Ju%e S U % E}i § suE& o (0}E < E [pedlewtdislongb€dureell sgrapar 4 o
}ve <u vS [Ju%}ES v Po} o ulC vv
4.2.3.1.7. Impacts sur la faune

% ES]E J(( E vie & S}uEe [ £% E] v U o+ A dp SHve u}vs
fonctionnement des centrales photovoltaiques sur la faune sont essentiellement pergus en termes de
perturbation de déplacement, et aux risques de collision.
Pour la grande faune, les clotures des sites empécheront donés aux sites du projet.
Aussi, le phénomeéne de « effet lac » que forment les centrales solaires pourrait étondorgar
o[ AJ( uv <p 8l<u }u olJu]l }o A « UE( ¢ <uBSlkwe v E ]Je}v
réfléchissement de la lumiére et de reflet que produisent les cellules solaires. Ce phénaunaite
% IUE (( 8§ []v ]38 Ge pdseh$(res panneaux avec pour conséquence des collisions avec
0 ¢ JveS 00 S]}ve ]Jve] <pu[pv % ES v EP S]<p  PE VS 0 * %o E]} -
>[Ju%e S o[ £A%o0}]S S]}v e ¢]S e epyE 0o ( Hv <« E o}vo []8S ve]S
longue durée, son importance sera Moyenne

4.2.3.2. Impacts sur le milieu humain

42321 /u% S+ pE o[ u%o0}] 30 E A vp

vV %o Z explgitation, la société Renewable Access Africa pourra recruter des entreprises locales,

compte-tenu du faible nombre d'emplois que cela représente.

> E Eps u vs 0 U]Jv ["HAE U % E]V ]% 0 u v3 % H <jAolf@] U « (
local, et des infrastructures seront développées pour assurer le logement et la restauration des
travailleurs.

De plus, pendant cette période, la création des petites et moyennes entreposaied (menuiserie

u$ o00]<pu U uvule E] }]*U Apo v]e 8§ pE-U A v3 [ consfitiie fleg 3l}p
VIUA 00 * }%0 % }ESUV]S o E pU]E o Z€u P py BlS[ MEPHOU PE vV
>[Ju%e S of E%0}]8 S]}v « ¢]§ « est@sitif dntensijd mSyemndE A SvM |

locale et de longue durée, son importance sera Moyenne

4.2.3.22. lu% S+ égo@nuod locale

>[ A %0 0}] 3 &ditrales pourrait influer directemenv [ }v}u] o0én raison des retombées
fiscales pour les communes mais aussiEn]e}v o[ u%o0}] o ulv ["TMAE o} o Uo

de la zone et de son économie locale (commerce, sous-traitant, etc.).
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Les employés permanents seront logés et auront sans doute un impeioté&conomique positif sur

I[[ }viu] o} o

En plus, de nouvelles opportunités génératrices de revenus seront créées : hotrelaieration

%o}UE O © SIUE]*S « SS]E * % E o[]veJaton simphle dourlesd@viileors. S 0 E 8

S[Ju% & o £%o0}]8 &}yviu]-]18s %uli@enditdmoyenne) [ § v u o} o &

de longue durée, son importance sera Moyenne
4.2.3.2.3. Impacts sur la santé et la sécurité

Les opérations de maintenancesigentrales (entretien de la végétation, maintenance technique, etc.)
seront effectuées par les employés. La santé et la sécurité des employés relévent des procédures HSE

créées et mises en place par txeté Renewable Accegdrica % } U E o[ A fe odq Bist]lhtions.

v o[ e+ vV % E} ME U }p u]v]u loitati® dee centrales poegefieht des
risques de santé et sécurité, en particulier les risques électriques pour le perso@meénant pour

la maintenance des installations ou au voisinage de celles-ci.

>[Ju%e S o[ £% 0}]S Sla}santé «etddSécusiig @es travailleurss v P Sitedsitg

moyenne [ S v 4 o} o § o}vPU HE Uoyennpu%}E&®sS v +« & D

Pour ce qui est de la sécurité et la santé publigle, «[]Jvs EE}IP *u& o0 ¢ (( S <pu o0
électromagnétigues pourraient avoir sur la santfuv % EBUY<«uS [ ] vsU A v o]-u

[ 0 SE} USWSME . % ES
Pour ce qui est de la sécurité, les risques peuvent étre liés au vol.nsExoences seraient alors plus
Ju%}®ES v «U ¢[]Jo0 C uv S.STduiefois, leElbtures d€E kites et la présence de gardes
% Eu SSE}VS [ v o]Juls & o] * % E ¢ %o Ee}vvE]eAsS E] fE&SUS |

Av oJou 8 [0 SE} pus]rvX

Par rapport aux effets des champs électromagnétiques, les émetteurs potentiels de nresldiat les

modules solaires, les onduleurs et les transformateurs. Ici, les onduleurs sknositdes batiments

techniques, qui ne laissent échapper que des champs électromagnétiques trés faibles. Coesee |l

produit que des champs alternatifs tres faibled Jo v ( U8 % * [ $§ v &E e (( 8+ ¢]Pv
o[ VAJE}vvV u v8 Zuu JvX > o %op]es v o Z u% u FElujove E} BE ve(}C
ME A o HE+* oJu]d8 » pv 3 v <UL O<H ¢ U SE *X¥SuP vo E toiuuwJ o -

plus faibles que celles de nombreux appareils électroménagers.

>[Ju%e § o[ £% 0}]S5 39 banté et ke Sécurifr dEs communautés riveraines est négatif,
de faible]vs ve]§8 U [ S vy o} o § o}vPpu pEIndre}v Ju%}ES v &
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42324, /u% 8¢ *u& o[ u] v <}v}CE

V % Z [ A % 03d¢é&ntEa)dy les nuisances sonores induites demeurent trés faibles. De prime
abord, seuls les transformateurs en charge et la ventilation éventuelle des onduleurdummisties
*}UE + [ u]Jaedystigues avec des volumes négligeables et trés limités (enviroB@9 d 1
métre pour un onduleur de 80 kW. De surcroit, les habitations les plus prdelsesentrales sont a
plus de 1 km métres. En sus, les appareils émetteurs de bruit sont capotés et intémesles
S]u vseX v(]JvU o VSE o Vv (}v S]}vv vS %0 @ SYdSU P EEP V3T O
sont les plus sensibles, cell§- v[ pE %o ¢ []Jv] v suE& o }vsS S <}v}E X

Jve]U p pv u *ypyE % ES] po] & v[ *S v e JE %}pE E H]E o[]u%
4.2.3.2.5. Impacts sur la qualité de vie

>[ E£%0}]S S§]}v solairesSp@Ermettra d'augmenter la desserte et le taux d'accés a I'échelle
nationale. Aussi, le projet va venir en appoint au réseau de la NIGELEC zeaptribuer a réduire

les délestages, et leurs effets sur les plans économique et social.

Au plan local, les populations riveraines des sitgs % &}i § }vs [}E « § [ E% EJu -

(V)3

SvS§e vuSsS] E | +  ohaitant®abEnéicidr sijpossible de facon gratuite.

"Nl o % E} SV E %}v ]85 % o ( A}JE o u v§ SSvSW¥SoyS Weolu UIG]8e
*} ] 0 W %E} 5 %IUEE 13 'SE  Ju% E}S]PV AIUAWEE]<FE [P} %p
actes malveillants. Au cas ou ce privilége viendrait a étre accordé, le projet entraindraittemdent

un meilleur accés o[ o S&E] ]S MWAE Z ]S vSe v u]Jo] p EuE oX

>[ A % 0}]SsStentrales photovoltaiques induiront un environnement favorable rpda
UHOS]% 0] 38]}v VIMA 00 ¢ 3]A]8 ¢« P v E SE] + }v E AA0dJ PP«E
riverains. <u] }veSISH MUV }%o%o}ESHV]S o[ u o]}@& S]}uupuwv g% 5]}ve
locales.

>[Ju%o S o[ Z %oo0}]Sr&]gualité des\jig est pasitif,[dtensité moyennd&) [ S v p o} o

voir régionale et de longue durée, son importance sera Moyenne
4.2.4. Impacts pendant la phase de démantélement et remise en état
4.2.4.1. Impacts sur le milieu biophysique
4.2.4.1.1. Impacts sur les sols

Le principal impact qui se démarque lors de la phase de démantélementgsosols est celui de la
gestion des déchets, notamment des batteries considérées comme déchets dangeoesxd&thets

ne sont pas pris en charge de maniere adaptée, ils pourront étre source de poliigfosols. Les
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modalités de prise en charge des batteries en fin de ont été décrites dans le chagsitripton du

projet.

La modification de la topographie sera générée par les tassements induita jgaculation des
véhicules Z v3] & uvdouv3U [A ps3llv s usd EIGEAES]S * }% C
cables et de déterrement des fondations. La modification sera aussi créée par le creusement de trous

pour déterrer les pieux en béton.

>[]u % s3ravaux de démantelement sur le sol est nédatif [JvS ve]S u}C vv U [ § v u o}

de longue durée, son importance sera Moyenne
4.2.4.1.2. Impacts sur les ressources en eau

Tout comme pour le sol, le principal impact des travaux de démantélemergsstedsources en eau
porte sur les risques de contamination des eaux en cas de mauvaise gestion des déchets, notamment
des batteries considérées comme déchets dangereux. Les modalités de prise en charge des batteries
en fin de ont été décrites dans le chapitre description du projet.
}ve] € vS 0[]Ju%}ES v 0 %}oousS]iv ¢ UPEA%pPHEHSE S]IUE v 8§ E%
de démantelement et deE u]-e v § 35U of ((§ <«5>[Cuhe & ravaux de

démantélement sur les ressources en eals v P Sihiedsitd moyennd) [ S v p  etldeo

longue durée, son importance sera Moyenne
4.2.4.1.3. Impacts sur la végétation et la faune

Aprés le démantélement des centrales, les travaux de remise en état des siteanmenta la
revégétalisation des sites permettront &E *3 P E 3]}v p }uA E3 A P 3 oX 0 U %o}
processus naturel de recolonisation du site par les espéces pionnieres spit spécifiques [ } Tine

nouvelle colonisation du site par les espéces végétales et une restaurationielu londlogique.

La restauration du couvertvégétals «]S « E E o0 ¢ }vnddJgle colgnisation des sites

par les espéces fauniques locales et une restauration du milieu animale.

>[]u % s¥ravaux de démantélement sur la végétation et la faumd& %o } « jist¢O&ité fhoyenne,

[ § v 4 oEktde longue durée, son importance sera Moyenne
4.2.4.2. Impacts sur le Milieu humain
42421, Impactssur[ u%o}] S o[ }v}iu]

Les travaux de démantélement et de remise en état des sites constituent sources de rcréatio
[}% % }ESuv]S « P revanus.@Bgndant la phase de remise en état des sites des entreprises

et des ONG seront sollicitées pour la sous-traitance des travaux.
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v E A v Z U o[ EE !se traduisen§ gEncpalement par la perte de recettes fiscales pour
0 }uupv ¢« EJ]S VS 0 % E}I 8§ [UV % ESU § @tl&ecesEation (¢80 %o} E S U

activités commerciales induites par le présent proj¢t uSE& . % ES
4.2.4.2.2. Impacts sur la sécurité et la santé
Les travaux de démantélement de la centrale photovoltaique en phase de démantelesnant,
*Us % S] 0 o PVvEE + EJecpe [ ] vse SE A Jo ~ 0 *suE *+ 0]
des matériels de travail ou de la machinerie et la chute des équipements électriques.

>[]u%o sStravaux de démantelement sur la sécurité et la sam& v P Sitedsit moyenne,

[ § v ponctuelle et de courte durée, son importance sera Moyenne

4.2.4.2.3. Impacts sur les activités agricoles

>[ vo A u vshamps solaires et des clotures permettront un retour immédiat du sol dans les

conditions initiales avant la construction des centrales.

En effet, [ EE!S S}us S1A]S sUE O * *]3 ¢ % Eu $33E E} Eudu%o}e]?
[Zpu](] sopkVYaction combinée des microorganismes, des bactéries et des champigremis du

> % ]S o[Zpupe (}JCEuU E SV]E of] 4 S0 vISME]O VSENMBE |V
[} o E PV E §]}v e+ <puo]d8s PE} % }o}P]l<u s p s}oX

>[]Judbedes travaux de démantélement sur les activités agricoles est positif, de rftatesité,

[ § v 4 oEtde longue durée, son importance sera Majeure

4.2.4.2.4. Impacts sur la production fourragere

Les retours d'expérience des sites de restauration des panneaux photovoltaiques maoodjents
un effet de recolonisation végétale naturelle des sites du fait des opérationzrdese en état
(replacement de mottes contenant des végétaux) pour restaurer le couvert végétal, de la

revégétalisation artificielle controlée grace a des techniques adaptées pour restaureuvertco

végétal.

>[]u %o sStravaux de démantélement sur la production fourragére est positiforde intensité,
[ § v 4 oEtde longue durée, son importance sera Majeure

4.3. Identification des dangers potentiels et des cibles

4.3.1. Dangers externes naturels
[ %0@E * 0 « }vv < u & }JE}O}P]<u 0 I}v U®o AJB AvUI}ECSVE o VYA U
faible 2m/s. La moyenne pluviométrique annuelle est de 521,6 mm/an. La ndtusel fait que cette

I}v. v[ *8 % * Jv}v o0 X
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W & }ve <pu vsu o[ £ %S]}v 0 (Ju & <u] *Bve%¥holuA vEEvV (E]E »

des incendies et des dégats matériels, les phénomeéenes naturels ne sont pas sources de danger.

La foudre est un phénomene purement électrique produit par les charges de cenadwges. Elle se

% E} U]S 0} E<pu 0— 0 SE] ]S 3 SJ<chu *— HUMUBSE&/ SE S 0 WU HP oo |

et la terre. Compte tenu de la pluviométrie enregistrée dans la zone, lerigquelo[}E P § o (}p &
S ]V %E ¢ vS S % ps ISE o[}E]P]v  [uv §wsdvv] }w A U/E%O0}e

différentes installations (onduleurs, transformateurs, cables électriques, panneaitgvalitaiques,

etc.). Relativement aux tremblements de terre, le Niger est situé dans une zotieerdale stable,

30 o 3]A]3 e]eu]<p 3 <p *] VHoOO X

4.3.2. Agressions anthropigues

4.3.2.1. Activités mitoyennes
Les centrales seront réalisées dans des zones en retrait par rapport aux activitéssoaiique.

> ¢ § O0]** U VSe 0 ¢ %OU® %o E} Z » ¢}vS }vesS]Su o [Z ]S S]}ve %ooOp

4.3.2.2. Actes de malveillance

> u oA Joov « u Vv]( 3 % OpHe] HWE* u v] E ¢ H *0]X [uv ]Jved 00 §]
Les actes de malveillance peuvent étreucd]s %o E V[Ju%}ES <p o Jv JAl p H * ]v o[
par du personnel externe a celle-&. } u E e u}s](s SCE « A E] o0 *X & ol £SE&E

PJ]ee u vS§e § « U}S]A 8]}ve 0 HEe+s pnS PE-U ]Jo v[ &S} %ee E&JVFLIS] O
E]s E - o[ & u oA Joo v X
4.4 Evaluation et analyse préliminaire des risques
>-} i sI( o— v oCe WE&E oJu]v JE * Z]ecp e 1 WE-Ju%}ERS VSI(HKE
pourrait se produire sur les centrales solaires pendant la phase opérationnelentdietr les mesures
% E A vi]}vU [ 88 vu 8]}v 8 % E}S 3]}v /EA¥ usvs @& o}FFA PU  Z
<p v8](] EU v § Eu » [} MEE vV 3 PE A3 U Z <p  }ve <p v

redoutés, et de sélectionner les scénarios demandant une analyse détaillée ultérieure.

Cette partie vise a inventorier les dangers, qualifier, quantifier et hiérarchiserstpses associés a

o[]veS oo §]}v 8§ o[ £%o0}]S S]}v . VEE 0 ¢ % Z}pdde} agsbcp o X >
améliorations et de déterminer les fonctions de sécurité permettant de prévanide limiter les

accidents potentiels.

>Hvaluation et analyse préliminaire des risquj ] & o] %S ]0]8 M % E}i § v
que les centrales seront construites et exploitées de sorte a réduire au maximunsdass sur

o[ VA]JE}vv u vd S epE 0 ¢ UE]S W % E+}vv 0o 5 * %}% pno S]}veX
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Ainsi, les objectifs de cette analyse se résument comme sulit :
9 Servir de référentiel aux décideurs pour une prise en compte des mesures de sécurité ;
9 P ®u SSE& of] vs8](] Sl}v = vipuyEU + VP E* %}3S vS8] o § of
9 EA op E 0+ }ve <cp Vv s ouE o[ VAJE}vV u v3U 0 % E+}vv o 5 0
9 PE}%}* E =+ ul}C ve % E A vi]}vU uJlsE&]e § []Jvs EA vi]}v'
9 PEu SSE o &E p 8]}v n E]*<np VvP Vv E o[]Jvs E] uE 8§ o £
9 F}JuEV]E o0 °* 0 u VS e v e JE - o[ o0 }E S]}v p WK/X

4.4.1. Présentationdelagrile [ A op 3]}v

>[ S]u S]}v p EJ]ecp }ve]es }ve] E E %}uE Z <y ]Su S]}v VvP G
9 L (E <pv [ A% }*]5]}v 1 VvP & V
9 La gravité des dommages potentiels.

Les tableaux 34 et 35Ci-seJus % E * VS vE E +% 5] Aéahell&de prababiliépla grille [
o[ Z oo PE A]3 $ 0 PEJoo [ A op 38]}v « E]ecpu X

Tableau 36 Grille Echelle de Probabilité

Echelle de probabilité (P)
Score | Signification Explication
P1 Tres improbable Moins [uVv (}]® % E& Vv
P2 Improbable Au moins une fois par an
P3 Probable Au moins une fois par mois
P4 Tres probable Tous les jours

Tableau 37 Grille Echelle de Gravité

Echelle de gravité (G)

Score | Signification Explication
G1 Faible Accident ou maladie sans arrét de travail
G2 Moyen Accident ou maladie avec arrét de travail de moins de 3 jo

Accident ou maladie avec incapacité partielle avec arrét

G3 G . )
rave travail de plus de 3 jours

Accident entrainant une invalidité permanente ou atteint

G4 Trés Grave L . .
irréversibles pour la santé.
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Afin de mieux apprécier le niveau de criticité des risques liés aux activitgwojrt, la Grille

[ A op 8]}V % E « v§ vdessous esoutilisé. |

Le risque est évalué par la formule : R (risque) = G (gravité) x P (probabilité),atriee'ate criticité"
est établie et permet de voir les risques acceptables et les risques non acceptables mais édgalement

priorisation des actions qui vont de 1 a 3.

Tableau38W 'EJoo [ A op 3]}v u ok Matrice deEJr&iitES

Gravité Probabilité

G4

G3

G2

G1

Légende des couleurs

Le niveau de risque est considéré comme étaatceptable.Des mesures visant a faire évoluer les installations ou opératenss
plus de sécurité doivent étre mises en place. Il est indispensakdéfaer des moyens complémentaires de prévention et/ou
protection a mettre en place pour réduire ce niveau de risque.

Risque élevé avec Actions a Priorité 1

Le niveau de risque est considéré compmeivant étre amélioré Le risque doit étre réduit en baissant le niveau de probabi
et/ou gravitt. W}HE o U }v A op o[Ju%e & =+ u *pE v3]}wU UBISE & U% E+AE]<|

(Jv]es v3 0 « I}v EJe<ph © % E « 0 ule V 60 % E} |EFE]P H}UuEGW SBIr ¢
o[ vA]E}vimmédiat du siteRisque important avec Priorité 2

Le niveau de risque est considéré comaceeptableX Kv }ve] & <«<gu 0 ¢ u *puE - e UE]S VE uA%
sont suffisantes au regard du risquRisque faible avec Priorité 3

4.4.2. Méthodologie
La méthodologie utilisée comporte principalement quatre étapes :
9 L }vv Jee v o[ VA]JE}VV u v « ]88 ¢ & o ]Jved 00 S]}ve % E}i

9 L[] v3](] 8]}v e+ VP Ee 3§ *]3u 8]}ve VP E pe ¢ 0}ve Uk 3]A

différentes phases ;

©

L[ *3]u 3]}V % }uE Z <pu <]3p 8]}v  VvP E p- 0 P@&-AES « lut
o (E <pv [ £%}*]S]}v V

9 L ,] E & Z]* 8]}v ¢ E]e<H * %o}pE& 8 Eu]v & 0 * % E]}E]S «
4.4.3. Potentiels de danger liés aux activités/risques professionnels

Le tableau ci-dessous présente les situations dangereuses et les risques associés y afférgnes ainsi

lesu su@E - % E A v3]}v & % E}S 3]}v u SSE V "HAE % }UE S}ue
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Tableau 39 Analyse des risques professionnels initiaux et mesi@rpsévention
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Estimation du risque

Activité Poste ou . Situations dangereuses Famille de risque Risque initial Dommage (Ie5|o,n, GO
personnel exposé santé)
Nettoyage et| Personnel de| Ecrasement d'un Superviseur d Heurt Heurt de piéton par| Blessures Fracture, Déces 3
déblaiement de| chantier (ouvriers)| opérateur suite a une inattention, pa engin
o[ u% E]e manque de visibilité di a la poussiél
ou par non-respect des consignes ({
sécurité
Nettoyage et| Personnel de| Présence de poussieres soulevées | Risque chimique | Inhalation de poussiéres| Irritation des voies respiratoires 3
déblaiement de| chantier (ouvriers)| le déplacement des machines Troubles respiratoires
o[ u% E]e
Nettoyage et| Personnel de] WE < v [ vlu u& A v]{ Risque biologique| Morsure par des| Maladies/Déces 4
déblaiement de| chantier (ouvriers) animaux venimeux
o[ u% E]-
Nettoyage et| Personnel de] h3]o]e S]}vobjet [ tranchant| Risque physique | Coupure Blessures/Amputation de membre 3
déblaiement de| chantier (ouvriers)| (machette) du corps
o[ u%E]e
Construction de la| Ouvriers /| Ecrasement d'un individu, heurts ¢ Heurt Heurt de piéton par| Blessures/Fracture, Déces 3
A}l I . chauffeurs chocs entre véhicules engin Blessure/Fracture
Construction de la| Ouvriers /| Présence de poussiéres soulevées | Risque chimique | Inhalation de poussieres| Irritation des voies respiratoires 3
A}l [ . chauffeurs le déplacement des machines Troubles respiratoires
Circulation  des| Personnels/Chauf| Ecrasement d'un individu, Heurt Heurt Heurt de piéton par| Blessures/Fractures/Déces 3
véhicules et| feurs/populations [JveS oo §]}vU Z} « vS§ engin,
engins riveraines Z VA @« u vE [
Implantation des| Ouvriers /Magons | Exposition aux nuisances sonores | Risque physique | Affections liées au bruit | Pression artérielle élevée, 3
pieux battus ou aux vibrations, inhalation dg Troubles cardiaques
forés poussieres . . . .
Acouphene, Surdité, Fatigue, Géne
Construction des| Ouvriers /Magons | Présence de bloc de béton Risque de chute | Chute de plain-pied Blessures/Amputation de pied 3
ballasts de béton Exposition aux poussiéres Risque chimique | Inhalation de poussiéres Irritation des voies respiratoires
Troubles respiratoires
Déchargement Manutentionnaire | Manutention manuelle de charge| Risque Physique | TMS Chute de charges trouvant u 3
des conteneurs lourdes opérateur sur place (écrasement d
'opérateur), mal de dos dus au
mauvaises  postures lors d
manutention manuelle
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Creusée deg Ouvriers E%}e]S]1}v o[}% ( Risque biologiqug Inhalation de poussiéres| Irritation des voies respiratoires
tranchées poussiéres et vibrations et chimique Troubles respiratoires
Creusée deg Ouvriers Ecrasement d'un Superviseur d Heurt Heurt de piéton par| Blessures/Fracture/Déces
tranchées opérateur suite a une inattention, pal engin,

manque de visibilité di a la poussiél Z VA @+ u v§ |

ou par non-respect des consignes (

sécurité
Pose des cabley Ouvriers Ecrasement d'un Superviseur d Heurt Heurt de piéton par| Blessures/Fracture/Décés
dans les tranchéeg opérateur suite a une inattention, pa| engin,

manque de visibilité di a la poussié| Z VA @« u vE [

ou par non-respect des consignes ({

sécurité
Remblayage  ef Ouvriers E * UVS U *u% EA]e| Heurt Heurt de piéton par| Blessures/Fracture/Déces
compactage deg % Ee}vv ve o[]v 8§38 v§ engin,
tranchées Z VA @+ u v§ |
Installation  des| Electriciens D v]%po §]}v [}uS]oe }| Risque physique | Ecrasement/coupure Blessures/Amputation de doigts
modules PV
Installation  des| Electriciens Posture contraignante  (élévatio| Risque physique | TMS Mal de dos /Déchirure|
transformateurs, prolongée des bras, positiol musculaire/Lombalgie
Onduleurs, accroupie, flexions et rotations du dd
armoires, etc fréquentes) / efforts physiques, geste

répétitifs
Nettoyage des| Maintenancier Z} o SE]J«<p o0 SE]e | Risque Choc Blessures/Décés
modules PV [ o SE&} pS| électriqgue/Electrocution
Maintenance des| Maintenancier Contact avec parties actives, Cou| Risque Choc Blessures/Déces
appareils circuit entrainant un choc électriqu¢ [ o S@&E} pS§| électrique/Electrocution
électriques et/ou un incendie, arc électriqug

électrisant ou électrocutant

0[}% & S pE&E
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5. DESCRIPTION DES ALTERNATIVES AU PROJET

>[} i S]( &

e]3W 813V h o ve % E}i & i

Z & Z SE A E-

S o

technologiques envisageables pour les centrales solaires.

5.1.Analyse des options

> ¢ }%&]}ve

Y% E ¢ V

du Projet de facon localisée et de la zong]d (o pn Vv

% @E » vS 0O

— A JHu e Vve % E}i §— }v$§

W WE} § epE o[ VA]JE}vv u v3U o

e ]J(( E v8e (E *epo0S S

Tableau 40 Analyse comparative des options

Z %]8E
«]&p 8]}v h A

+Niger. Tel : +227 96 98 51 11 /90 31 00 90

S [ &S] uo & puv

§ A op P wv}Ivip

}v PoJaprésX >

Critere

Sans Projet

Avec Projet

Environnement
biophysique

Conditions biophysiques inchangées sur le
de la centrale,

Maintien des habitats fauniques et floristique
v o[ § §

Risque de perturbation des axes
ruissellement des eaux de pluies

SS P [*% ¢ & p°§
Risque de migration de la petite faur

Environnement
humain et
socioéconomique

Poursuite des exploitations agricoles sur les s
par les populations

Aucune perturbation des parcours de divagati
du bétail

Aucune plus-value économique au-deld (¢
revenus tirés par les exploitants agricol
saisonniers

Les avantages liés au projet se verrq
compromis notamment :

9 la contribution des énergies renouvelable
la politiqgue énergétique du Niger

9 la réduction de la dépendance du Niger \
a-Ale o+ Ju%}ES $]}ve, [ O

9 la réduction des délestages au niveau (¢
centres urbains,

9 les capacités de la NIGELEC a satisfair
demandes des abonnés seront remises

E S]}v [ U%0}]e S
pendant la réalisation du Projet

& S3]}v [ U o}l (1A
o[ /£ % 0}]% cehlrales solaires
W ES e« [ 35]A]S « PEH
sites des centrales solaires
Perturbation des parcours d
divagation du bétalil

Amélioration de
électricité

la desserte e

Atténuation de la dépendance ay
énergies fossiles non renouvelableg

E xS o

S

v oC-

* ViVl ] etuESoo <p3Sp
L WE} § (
ol voCe X

o

cause ;
9 la faible couverture de la demand
électrique et les  besoins  de
consommateurs;
o[ v oCe e« AVE3 P+ Ju% E 3](+ & «]v }VA v] v3ee % &EI}EF VE « h

il en ressort que la réalisation des centrales solaires de Zabori et de Béhegine en droite ligne avec

O

E *S]<p uvs o

}E] vS S]}ve

%o}o]S]cp o
% ES i

pn EJP CE
v EP] -

(}++lo *

SE A E-

Ve O
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centres urbains. Le Projet des centrales solaires initiés par la Société Renewable Accass gastici

0}E- a¢ 8és Jabjectifs du Gouvernement Nigérien affichés par rapport aux énergies

E v}puA 0 0o+ VveoO E P Wov [ §]}ve E §]}v o <ZOow GIPE]PZE&}IHA
2015 -2030, entre autres (a) passer de 4 MW en 2010 a 402 en 2030 etli@rde taux des énergies
renouvelables dans le mix-énergétique pour atteindre 30% dans les bilans éneegépigunaire et

final ne seront pas atteints.

] v <p[]o C ]Ses de g&rjurbation sommaire des conditions environnementales de base des
sites, les bénéfices macro-économiques et environnementaux sont extrémement imjgortan
notamment en termes de souveraineté énergétique et de réduction de la dégrereddu Niger aux

énergies fossiles.

En outre, le PGES développera des mesures qui permettront de minimiser et de compenser les pertes

S0 ¢ EJe<p * [Ju%o S *pE& 0 ulo] U J}%ZCelcp S Zpu JvX

« 0}JE+U 0 ul]e VvV HPAE P WE} § 3 % E }edommahdaEt ume mjsee uos v3§ :
v THAE  ((] LW AX

5.2.Analyse des variantes
5.2.1. Choix des sites

> ZY A& O[ u%o0 U VS %}uE o }veSCEU S]}v [puv E PSE vs]|<EouME
meilleur rendement. Pour y arriver, il est impératif de bien étudjew ES Jv viu E [ *% S
Ep ] UAE Yuu of A op 3]}V M %1}3 v3] 0 *}%JBE %0Z]CH P13VR J@} Blkp &
o[ u%o u vsS Z}]e] ]Jve] <p of e¢] JO]S§ 0 1w X /©C( 1% poeeH }%s E }

e },8¢ 0] ¢« o0f[]veS o0 3]}v 0 VEE 0 +}0 |JE0%IBSPAIoSVE F]}vE
en vigueur pour le projet.
Dans le cadre du Projet d'énergie photovoltaique au Niger, une étude ddicélees sites a été
commanditée parlaD]v]eS E Vv Z n&fe-p@|o e [UV VveUu O E]S & « § Z
environnementaux et socio-économiques. Le choix des sites de Zabori et deiBaggidondé sur les

résultats de cette étude.

Dans le présent chapitre, nous passerons en revue les avantages et inconvénients des sites pour juger

0O VvV e*¢]8 }uv}iv *}v u Jvs] v }u 0 % E}%}*]S]}v [Hv ]S o085 E
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Tableau 41 Potentialités et Limites du site a abriter les centrales Solaires
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Critéres

Avantages

Inconvénients

Environnemental

Irradiation Solaire tres élevée dans les deux zonpfu%.0 vS $]}v o
avec un potentiel moyen de 5-7 kWh/m2/J

ve 0 I}v [3u U o+ 38 u% E SUE » o0& BlogE
ull* [ AEJo 3D ] ~8if + 50 ¢« %OpsE*S & ME
> 8}%}PE %Z] *¢ 1 %0 Vv § Z}u}P v e o8 §]
[uv 8§ o0 JVv(E& «SEp SPE S v v ]88 E %
remodelage du paysage ;
Aucune forét classée, aire protégée, site archéologigliess E % ES}(
I}v. [Jv(op v ]JE 8§ § o EP] o ¢]5 X
Aucun habitat ou zone protégée ne se situe dans le site du praojetans un
rayon de 1 km ;
> % E o vV 0 (Hv 3 (] 0o uvd V}%E]ve & |
Seuls les petits mammiféres (chacal, hérrissons, lievres, etsi)gie certaines
(ulJoo ¢ [}]* MAE ~S}UES, (petites «dutartde$y 8tc.) y sor
Mi}UE [ZP] %o E ¢ VvSe

U UV UIHA u V3§ S EE Jv v[ 8§ }vVU *uE O
Faible vulnérabilité des aquiferes a une contamination.

TRNTRY; m s uE ( ve o I}v [Jv(op v ]JE 3§
Lese]S o v % E * VS vS %o ° EJe<p [Jviv S81}v g

o[l Z oo o I}v [38u U « puo o <]&3 %s
Eulee A E 0} 0] ¢ <pu] v }veS]SH VS % ¢ [ O -

L UV % SE]Ju}]v HMOSHE 0 S 0 U
directe des sites selon les populations locales
B MUV U}vpUu VS U *]S Z]S}E]p

(Tv] %[ ]E(oj

0 ecesUitas] S %o (

Habitat modifié exploité par les populatior
locales a des fins agricoles et pastorales.

Un peuplement floristique trés peu diversifié av
une faible richesse spécifique avec des espé€
considérées suivant le code forestier comi
partiellement protégées (PP).

> % E Vv [Uv *SCE §
sur le site de Zabori.

E pe

Technique

Configuration oS]Ju SE]«u Z}ulP v v v
mouvements de terres.

ce]5 v§

Structure géotechnique favorable au battage des pieux

Proximité d « 3 &]}ve []vi 8]}v v A 0}% % u v$

Perturbation des axes de ruissellement des e
pluviales par les aménagements projetés.
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> I}v [ 8p S }Jv EV % E + 0]Pv e ;d 3§
La ligne HT existante du site de Zabori (132 Kv Birni Kebbi-Niateyjutur

poste source (330 KV de la Dorsale Nord) de Zabori se trouvent a 3,7 1dit@
de la centrale solaire projetée de Zabori ;

La ligne HT existante du site de Bangoula (Ligne 66 KV Niamey-Lossa)Eil:
le futur poste de Bangoula se trouvent a environ 6,5 km de la centrale peo
de Bangoula.

Proximité des sites avec les routes nationales et régionalesl (Rldmey-
Tillabéri et la RN 2 Zabori desservant Dioudiou, Zabori, Kara kavaet killages
alentours);

Socio-économique

Rentabilité économique du projet.
Les habitations les plus proches dellav [ 34 % E}i § *}v3 o}
de 500 meétres (conforme aux exigences issues de la Loi suDllegut disposeg
une distance de 50 métres) ;

M uv S o]ee uvs Z A vs
o I}v [&p V

M Wp o] ~ ZWeu[]2 8

Présence des biens et actifs (puits privé, b
saisonniers des agriculteurs sur le site
Bangoula) ;

WE + v e fdiste locale au niveau du site (
Bangoula et sera pris en charge dans le PAR ;

Des champs de cultures trés développées
niveau de Zabori dont les propriétaires sont pr¢
a céder leur terre au profit moyennant le
mesures de compensation ;

Les sites représentent des zones de parcours
le bétail

Des terrains nus lotis appartenant a d
particuliers relevés au niveau du site de Bango
Ule [ % E » 0 & %o}ve p D]
0}8]*e u vSe v IveS]SHU vS %o ¢
réalisation du projet car ils sont effectués par
propriétaires des champs sans respect du p

[ fbanisme de la commune, mais seront pris
charge dans le PAR ;
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Les avantages techniques, environnementaux et socipy Ju]<u ¢ & *¢}ES]e escjtes 0Ce

démontrent sa conformité a accueillir les centrales photovoltaiques audésnormes IFC et de la

& Po uvsS 8]}v v 8]}vo X > SC% [Z 158 v SuE o w}lvi(]]ofsSu}l]Pv
VAJE}vv uvid o pe]8 30 (]o E]epu u} 1(Josj}v {lv@ie@ 8 u -

élargie par les activités du Projet.

5.2.2. Potentialités Energétiques

L %}]vE Ap & Zv]<p U o[ 0 SE] 18 % HEU'E EEKR B E]S ~ 26 @3 LE

éolienne, solaire, de charbon, pétrolier et de gaz) ou de combinaisons de plusieurs darces.d.e
Niger dis%o}e [HV %}S vS8] 0 SCE « E] Z }vesS]Suy <}o JE  -desspusiE ¢ E *°}|

Tableau 42 Potentielles ressources énergétiques du Niger

Ressources Réserves / Potentiel

Uranium 400 000-500000T

Charbon minéral :

Anou Arare 18 millions de tonnes
Salkadamna : 69 Millions de tonnes
Hydrocarbures

Pétrole 700 Millions de barils
Gaz 16 Milliards de m3

Hydroélectricité :

Kandadiji 130 MW

Gambou 122,5 MW

Mékrou 26 MW

Solaire 5a 7 kwh/m2/jour

Eolienne TUA A ule [uv Z pud8 PE Ju% E]e v3dQ
SourceW ~}uE u]v]es & ol v EP] § u % SCE}o 1Tiio

5.2.3. Variantes technologiques
Les principales variantes technologiques analysées sont citées ci-apres :
9 Le § P}E] e [}stringeucéntraux ;
9 Les installations fixes et mobiles des panneaux ;

9 Les panneaux et les transformateurs.
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[}v po pcE-

principalement des onduleurs string et des onduleurs centraux. Plusieurs paramétres diatboid

de ces technologies :

9 La puissance installée ;

9 L -

* %o

9 Llescondif}ve

9 L -

9 etc.

%ooueU o[}v po pCE

}VSE ]vS -

11 1s

B ]S
[ £%o0}]3 8]}v &

}JVSE] M o]

~8}%}0}P] U v SpPE
ujvs vy

[ %o % E}A]e]}vv u v§

(]

\Y,

e us E&E] oV

E

détection de panne de chaine ainsi qu'un disjoncteur électronique de chaine.

Le tableau ci-apres compare les deux technologies pouvant étre considérées prmnttates solaires

de Zabori et de Bangoula en fonction des critéres ci-avant décrits.

Tableau43 v 0Ce Ju% E 3]A e« A E]Vv3 e+ [}V HO UE* %}UE O vSE o
Eléments  de|l Onduleurs String Onduleurs centraux
Sélection
Caractéristiqueg f W1}] » B % ES] *HE O] Ve [ f WI}] o} o] o[ u
du site f Adaptation a la topographie du site et d¢ [Ju%eo vS§ §]}v
panneaux f Impacts sur le sol et le sous-sol
f Impact nul sur le sol et le sous-sol f Systéme optimisé sur des site
homogénes
Productible f Optimisation du systeme y compris po| f Panneaux avec un ensoleilleme
e % VvV WA *]Sp e of}u homogéne
f Dilution des pertes en cas de problén f Perte importante de production en c3
technique de probléme technique
f Perte de production ciblée et réduite
Contrainte f Maintenance conséquente liée au nomb| f Intervention par onduleur facilitée e
d[ £%0}]8 Ju%}ES vS [}v po pE- centralisée
f Perte réduite en cas de défaut f Meilleure détection des pertes d
production
Dimension f Onduleurs de dimension réduite : 0,8 m f Kv po pEe [UV  %op]ee Vv
iUd u Z iUd u [uV %op]e 1000 kWc a 1600 kWCc et placés dans
[ VAJEXVY 11 o0} o [ VA]E}v il ug 3§
de haut
Implantation f Z PE}u% u vsS [}v po WEY f Un adeux postes onduleurs par local
structures  supports des panneay SCE ve(}EuU S]}v ¢]Sp e

photovoltaiques

solaire et desservis par les voiri
internes
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o[ v oCe . ME S PYE] ¢ [}v po uE-+-U Jo E %JEES YR vE * }V Ui
UujJoo HE *» % E(}EU V ¢ [ A%0}]S S]}v W
9 L viu & [leurguest réduit sur le site ;
9 Le ]Jvd EA v3]}ve [VSE 8] Vv & ulvs vy *}vd (U@ Eo]s -
centralisation ;

9 Etils permettent une meilleure détection des pertes de production.

WliuE ujlJoo HE « }v ]8]}ve préeESHisDhESfoRéneht lastpnduleurs centralisés

pour les centrales.
5.2.5. Technologie de support des modules

Le choix de la technologie de support des modules représente le premier et ptilesiigr concernant
ol uv Puvs [pv % E -<}o ]E laWigsansd instalfEeE}et du productible, insertion
paysageére, contrainte technique, etc.

Deux types de support des modules sont envisageables pour les centralesippests fixes et les
supports mobiles.

>[ voCe }u% E 3]A « A wienB de cBaqwe A de support est présentée dans
le tableau suivant.

Tableau 44 Analyse comparative des supports fixes et mobiles des modules

Type de supports Supports fixes Supports mobiles
Caractéristiques f Neécessite des pieux battus f Nécessite des fondations en béton
techniques f Nécessite des tables de 10 a | f Congus pour des table
meétres indépendantes pivotant
f Optimisaton de la puissand verticalement et horizontalement
installée f Compromis puissance installée
f Meilleure performance économique productible

f "HE }.,S [JveS oo S§]}
maintenance

}VSE ]vS - [| f Ancrage superficiel suffisant f Ancrage béton nécessaire
et géotechnique f Faible charge au sol f Importante charge au sol
f Pas de terrassement nécessaire f Nivellement par table
Insertion paysagére f Influence visuelle réduite f Influence visuelle réduite
f Permet un respect de la topograph| f Exige un nivellement donc un
du site modification de la topographie
f Structure Iégére f  Structure massive
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>[ v oCe M S 0o MU Ju% E S]( e oSEMU SUE ¢ (]£ » S u} ]Jo - e u}
UJoo HWE ¢ % E(}EU v * [JVA ¢8]ee u v & [ A%0}]35}8%v @o]p)E 0 »
a la technologie mobile, cette solution nécessite @t [ vS& 8] v § uljvsvv % Vv Vv3 o0
§}S o (}v 8]}vv u vs§ o[]JveS 00 §]}vX

>[ Pv uvs <« u} po s ~viu E S }E] vS S]}ve su@E pvestductares Jve] <p
e*$ %S 0 ¢ o0}v o+ Z}]AE § Zv]<u ehoix mdifentdEes pedHX puissance

JveS 00 o[]ved 00 3]}v u ]* A}vs Jv(op v E Jn@nbfke etcodtraiptés o %o E }

[ v EP 3§ o[]viopv AJep oo X
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6. IDENTIFICATION ET DESCRIPTION DES MESURESEh d/KE dIKh K@\ RES d/
IMPACTS ET DE GESTION DES RISQUES

Pour atténuer les impacts négatifs et bonifier/optimiser les impacts positifsrdjetp des mesures

[JE & Pv Eo § [}JE E *% ]J(]l<u }vS § % E}%}e X
6.1.Mesures [} E dg@&nérale

Les mesures générales sont transversales a tous les impacts. Ces mesures sont relatives a la
sensibilisation du personnel de chantier et des populations locales sur les aspeictsinementaux

et sociaux.

/o o[ P18 ¢ 3]}ve u 8SE V %0 A v o spuedBidire®du proji @B A pAE %

cet effet, le prestataire doit :

9 Elaborer et soumettre un Plan de Gestion Environnementale et Social de ChantieGQR&&ES

BNEE pour approbation ;

9 Respecter toutes les dispositions reglementaires applicables aux activités du pregted!
0O °* US}IE]e S]}ve % E& 0 0 * %}UE o] SS P %lUPEVO 0% E % (
démarrage des travaux, les exigences du Code de Travail et de ses textes réglementaires
relatifs au personnel, a son recrutement, aux horaires de travail, a leur rémunérationjew mi

du travail, etc. ;

9 Vv IME P E o] u%o}] 0 ulv ["HMAE o0} 0 %}pEUS]ev Zuvs] E-
projet par la communauté locale ;

9 Z *% 5 E o[ u%aE ]+ « SE A pE

9 }J}vSE€o0o & o] e U ZVS] & YV

9 Utiliser les signalisation 0 o}vP ¢ %0]*S ¢ | .

9 Sensibiliser le personnel de chantier sur la gestion environnementale (bonnes pratiques
environnementales et respect des clauses environnementales) et en hygiene, santé et sécurité

~

au travail, les IST-VIHSI § [ HSE * u o ] « }vS P] pe »
9 Sensibiliser le personnel de chantier et les populations locales sur les MST ;

9 Doter le personnel de chantier en équipement de protection individuelle (EPI) adaptés a leurs

postes et exiger leur port ;

9 Elaborer unWo v "eS]}v Z S« ~W' U [ZCP] v U * VS S .
(JVI€® o wu} S 0 ulC ve usSSE Vv UAE %}UE JOES}od 35 U

la gestion de ces déchets ;
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9 Prévoir un plan de circulation pour les véhicules de transport et la machinerie de chantier ;
9 Utiliser des veéhicules et machines en bon état de fonctionnement et assureerénatien
périodique ;
9 Privilégier les riverains du site pour les travaux de la maihpg A G Ve 0 U *HE [ %o}ee]

afin d'accroitre I'emploi du personnel local et, par conséquent, d'assurer leesadi projet

par la communauté locale ;

9 Informer et sensibiliser les populations environnantes avant le démarrage desixraur les

risques encourus ;
9 Requérir les autorisations pour la construction des forages.
62.D *UE * [}E E *% ](]<nm
6.2.1. Mesures en phase de pré-construction
6.2.1.1. Mesures sur le milieu biophysique
6.21.11. D *uUE ¢« *uE of |E
WINE % E A V]E 0 % ESHE §]}v 0 <UB]EY SIGV U@ w}%ZS+ Z % Go
a:
9 AECEE}s E % E]} J<p uvs 8§ & Ppo] E u vsS % E <% E-]J}v [ ML O

9 Assurer un suivi régulier du bon fonctionnement des véhicules et engins de crapéiant

dans les enceintes des chantiers ;
9 IvS§ E J]E& o[]v ]Jv & S$uwnles echantigrss «
9 Limiter la vitesse de circulation des véhicules a moins de 20 km/h.
6.2.1.1.2. Mesures sur le sol
Afin de réduire les impacts sur le sol, le projet veillera a :
9 Appliguer un plan de circulation au niveau des chantiers ;
9 Stabiliser et protéger rapidement les zones perturbées ;

9 Do E o ¢ Z v8] (E+ []veS 00 S]}ve %o%o E} %o E] Slpo & S .
Z 8 ~uvVv P uvsS [ *% Z SeU JvesS 00 S]J}v ¢ %o}puelbo - .

installation des toilettes) ;

9 Enlever les matériaux souillés en cas de déversement et les évacuer pantrepise agréée.
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6.2.1.1.3. Mesures sur le paysage
Afin de limiter les modifications du paysage naturel local, la société RAA veillera a :

9 Aménager des sites de dépodt provisoire de matériaux et équipements, et imoasndu

chantier ;
9 Enlever toutes les installations de chantier a la fin des travaux.
6.21.14. D spu& ¢ *u& o[ M

(1v % @E A VIE o }v3 u]v 8]}v SI}p 0 %}BoFes]}v Z v3|UE PpVE % E
et, au risque de perturbationpy €& PJu ZC E}o}P]J<p 0} o [ USE % ESU o0 ¢ VS

veilleront a :

9 D}S E o Z v8] E []veS 00 S]}ve %% E}% E] =+ u]v}idlgdvs 3§ s
Z S« ~uvVv P uvsS [ *% Z SeU JveS 00 Sdints stratégidues,oo .

installation des toilettes) ;

9 Procéder a une réinstauration progressive des perturbations du régime hydrologique de

surface.
6.2.1.1.5. Mesures sur la végétation
Afin de limiter les impacts sur la végétation, la société veillera a :
9 Effectuer un inventaire exhaustif des sujets a abattre les autorités compétentes ;
9 Déclarer les coupes auprés des services forestiers compétents ;
9 S[ <u]SS E Y % Juvs <858 £ e [ SSP V
9 M SSCE V %0 [V }uls P «S]}v W, }]* }uupv ps J&E
9 Mettre a la disposition des produits des coupes aux communautés riveraines ;
9 Reéaliser des plantations de reboisement en guise de compensation ;
9 Vulgariser les techniques agroforestiéres.
6.2.1.1.6. Mesures sur la faune

Au cours de la phase de pré-construction du projet, les mesures visant a protéger le faune et son

habitat porteront sur :

9 Ivd & |E o ul]v [THMAE § 8}ue o « ]v&hassAr touteSespgee & v3] &

faune rencontrée sur le site ;

9 Sve] ]Jo]* E 0+ SE A ]Joo PE-+ pTaofdgedo } ES v o ( pv
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6.2.1.2.Mesures sur le milieu Humain
6.2.1.2.1. Mesures sur les activités agropastorales
Conformément a la réglementation nigérienne, %. &S e u}jC ve [ E]*S Vv S]E - o]
+ § EE |veU o[ PE] po3uE 3 o[] 0o AP « @ }uWBo V[uv % dEv 0
[ Sl}v  Z Jv-S(RAR)S]}v
A cet effet, le projet veillera a:
9 Identifier et indemniser les personnes affectées par le projet avant le démarrage des travaux,
9 Eo JE E $usSSE v pAE pv Wo v (PAR)}vV Z JveS o0 8]}v
9 Définir un mécanisme de gestion des plaintes ;
9 %% uUC E o[ uv Puvs ¢ *% ¢ % *S}E 0 Ve 0. }luupv « (E

Les mesures compensatoires et mécanismes de compensations liées a la perte de terres, desiens,

champs sur les emprisequd % E}i S ¢« E}VS % E ] ¢ Ve O E o[l o }& S§]}v
Réinstallation (PARX >[/v uv]e 8]}v e ( E +uE& o . o[ A op 3]3v Z <\
dont les personnes affectées par le projet (PAP) recoivent des compensatiows [3ef les biens visés

et sont détaillés et chiffrés conformément a la réglementation en vigueur.
6.2.1.2.2. Mesures sur les biens et actifs

Pour tous les biens et actifs (structures, puits, pistes rurales, aires de paturage, etc..) se trouvant dans
o[ u %o @ ]Rrojet les mesures compensatoires et mécanismes de compensations seroséggéci

Ve O & o[l o }& S]}v yu Wo v [ (FARN Z JveS 00 §]}v
6.2.1.23. D *pE « *uE o[ u%o0}] 50 E A vpu

Afin de satisfaire autant que possible les attentes locales tout en répondant aux exigences de qualité

H Z Vv3] EU 0 % E} §usSSE v pdAE pv Wo v E Eps uvs o} o
§ ((8U o+ 3]}ve spu]A v3 o « E}vS u]e » v "UAE

9 IV(}EU E § ((] Z & 0 * }% %o} ESpv]3SMairipsictrace}ijées par expiplgr o

et des lieux publics) dans le cadre du projet ;

9 Favoriser, pour les emplois non qualifiés, le recrutement direct sans intermédéesrunes

des villages riverains ;
9 A compétence égale privilégier le recrutement des ressortissants de ladqualr les emplois
qualifiés ;

9 Recruter les entreprises locales pour la fourniture de certains biens et services.
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6.2.1.2.4. Mesures sur la sécurité et la santé

Afin de préserver la sécurité et la santé du personnel et les populations riveraines au cours des

travaux, les entreprises contractantes veilleront a :
9 Co€SPE E 0 ¢« Vv ]JvS e o o Z v§] E S o] e Jv8 E ]S U %o i
9 Mettre en place des balises et panneaux de signalisation sur tous les chantiers ;

9 Doter les travailleurs des équipements de protection individuelle (EPI), et veiker port

obligatoire;
9 Se conformer a la loi en fonction du nombre des travailleurs du chantier ;

9 Sve]]Jo]l]* E 0o ¢ }vpusS puEs [ VvP]ve 8§ UJ}VEIUSE ~Go *%o |5 }
limitations de vitesse, respect du repos réglementaire, respect du poids réglementaire d
Z &P u v3U v}v pslo]e 8]1}v M 8 0 %Z}v W A}lo v3U % « [ o }}o

9 Sve] Jo]* E 3 ]JV(}JEU E 0+ E]JA E Jve *uE o - i@desienging ] vSe

et au transport des matériaux ;

9 Informer et sensibiliser le personnel du chantier et les populations riverainessstisdjues de

propagation des Maladies Sexuellement Transmissibles (MST) ;
9 Declarer les employés a la Caisse Nationale de Sécurité Sociale (CNSS).
6.2.1.25. D *pE  *p&E o[ u ] v <}Vv}E

(Jv [ 88 VL E 0 « Ju%o S o S3E A UE % E % E S}]JE « u@ o Vv]A p

seront chargées des travaux veilleront & :
9 Implanter les bases chantier et les installations bruyant «« 1 0}]Jv ¢ I}v « [Z ]38 §]}v

9 Entretenir les équipements et la machinerie de chantier afin de maintenir leuétainde

fonctionnement ;
9 >Ju]d & o[pu8]o]es 8]}v + A ES]ee UE- *}V}E -

9 Interdire les activités de chantier en dehors des horaires réglementaires (le coulavdil

nigérien indique 40 h par semaine et 8 h par jour).
6.2.2. Mesures en phase de construction
6.2.2.1.Mesures sur le milieu biophysique
6.2.2.11. D *uE * Y& o[ |E

>[Ju%e 8§ ¢ u]eec]}ve  %o}pee] E ¢ § P I

[ Z %% UAVH puE}CG[WA]E}
WIUE o 83 viu EU 0 « u sp@nsideefA v3 « o}v3
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9 Utiliser des engins et véhicules en bon état de fonctionnement;

9 Arroser les emprises des travaux, et les voies de circulation des véhicules et ergfinatiky

a la traversée de zones habitées au moins deux (02) fois par jour en période séche;
9 Aesp@E E o[ VE3E 8] v 8 (]E o0 » Al*]8 + & Zv]cu s <+ A Z] po » 3§
9 Réaliser des ralentisseurs sur les pistes de transport des camions et engins de chantier a la
traversée de zones habitées;
9 In§ E JE of]v]v & S]}v = Z 3 }veSCEWM S]}vX
6.2.2.1.2. Mesures sur le paysage

>[} i 3]( Al % E §§ u pE 3 [ u o]} @®n@ment dhoprajet Adingi, o o[ v
}i 8](Uo:+}18 Z A Joo GE

% }UE o §8 JvS§ o[
9 Remettre en état progressivement toutes les perturbations paysagéres occasionnées par les
travaux ;
9 R o] & e %0 vS S§]lve [ &E € ¢ S [ EsifesZEr vue d¥ore@dritez E | .
o[]vS PE S]}v % C+ P (E; < ]JveS 00 S]}ve
9 Enlever toutes les installations de chantier a la fin des travaux.

6.2.2.1.3. Mesures sur le sol

Afin de limiter les répercussions des travaux de construction sur le sol notamnemistpies
[ A% }*]8]}V o[ E}+]}v 8§ }vs u]v S]}w} 31§y evable JAcoqss Witidd o
veillera a :
9 Dimensionner les travaux de creusement des tranchées de déterrement proportionnellement
a la dimension des éléments a placer afin de délimiter le périmétre deauxade maniére

efficiente ;

9 Aménager des zones de circulation (piste) sur le chantier et réglementer de facon lstricte

circulation de la machinerie de chantier ;
9 Utiliser les accés existants pour limiter les modifications du sol ;

9 Remblay & o0 « SE v Z *U % & * o[ V(}Hu]**s u vs = o U « (}v 8]
les déblais dégagés lors des ouvertures (travaux post-excavation) et compacter de maniere

] v8]«u o[ vo uo M;*}o0 M °]8

9 Mettre en place un Plan de gestion des déchets de chantier en vue de collecter et traiter tous

les déchets produits par une structure agrée ;
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9 AuUvPE « JE=* SV Z-e* %}IUE 0 ¢ }% E S]}ve upBpjd®w v§ [ VF

des fts pour le stockage des huiles usagées.
6.2.2.1.4. Mesures sur les ressources en eau

(1v % E A VIE o }v3 u]v 8]}v 3 0 % }toopus]lw S olud % EUO %o S
SU HE EJecp o % ESHE 3]}v pH E PJu ZC )E}S}Popu Aoyo o [ 3 E

Africa veillera a :
9 Stabiliser et protéger rapidement les zones perturbées par les travaux ;

9 EA]S E [} *SEHU E 0 ¢« (}ee *UO < Vv puE § vo M E $3u8)EUE]Je <]

des eaux superficielles au moment de la mise en place des remblais ;

9 Elaborer et mettre v."pAE pv Wo v P «8]}v e Z 3o Z v8] E § o
$ o[ vo A uvs % E pv *3EP SUE PE X

6.2.2.1.5. Mesures sur la faune
Pendant les travaux de construction, les mesures de protection de la faune consisteront a :

9 Interdirealamain [THAE § 3S}ue 0o ¢ Jvd EA v v3e epyE o Z v3] E Y

toute espéce de faune rencontrée sur le site ;

9 Sensibiliser les populations locales, les ouvriers et le personnel du chantiepsésérvation

de la faune et au respect de la législation sur la faune et la protection de leur habitat.
6.2.2.2.Mesures sur le milieu humain
6.2221. D spE « *uE o[ u%o0}] 50 E A v

WIHE }%SJuls E 0 * Ju%e 3¢ %o}e]3](* M %E}i0o3 «{ES0[ZuvA}]o § 0 «¢€E
Africa veillera a :
9 Informer les %o} %o po 3]}ve E]JA E Jv e & ((] Z & 0 ¢ }%%}ESUV]S
Mairies concernées et des lieux publics) dans le cadre du projet ;

9 Donner la priorité aux ressortissants des localités riveraines pour les esmploiqualifiés tout

en respectant le code de travail du Niger ;

9 Favoriser, pour les emplois non qualifiés, le recrutement direct sans intermeédiaijeuthes

des villages riverains;

9 A compétence égale privilégier le recrutement des ressortissants de la localité peordiss

qualifiés.
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6.2222. D spy& ¢ *u& o[ }v}iu]

>[}i 8]( Al % E o0 u *pE 3 % EIUIUA}]E o0 « Jv]S] 3§X + 0} o -
<u] IVvSE] pu E o[ u o]}& 38]}v o— }viu] o} o X

WIUE }%S]ule E 0 ¢ Ju%o S %o}*]S](* MU %oE}i S *p& o }v}iu] o} o U
9 IV(}EU E & + ve] Jole E 0 * %}% pH0o 3]}ve E]JA E Jv ¢ suE 0 * } %o %o

9 M A£Ju]s & o[ Z & ] ve 8 e EA] ¢« pvVv]A po} oV

©

Privilégier les entreprises locales pour la fourniture de certains biens et services;

9 Favoriser la sous-traitance avec les entreprises locales ayant les capacités requises (entreprises

de BTP, transporteurs, etc.) pour participer au développement économique locale.
6.2.2.2.3. Mesures sur la sécurité et la santé

>[} i §]( e U *UE » *3 % E A V]IE o0 - ] vSel}lp ] U] B]4E §
0o Juu P e v o cUHEA v v . ] v8e [HUV % ESUVSe % E A
EJe<p e vS [ U o€k leSknteprises)veilleront a :

9 Recruter un responsable HSE chantier ;
9 Mettre en place une infirmérie sur les chantiers ;
9 Mettre en place des comités sécurité et santé au travail sur les chantiers ;
9 D} E 0 « SCE A Joo PE-* [ <u]% dividgelle (EB@& ydnd@]dblightoire le
port de ces EPI ;
9 OEP v]e E +* U% Pv - e ve] ]Jo]* 8]1}v S [IV(}EuU 8]}V *uCE 0 = |

la propagation de la maladie ;

(o]

Prévoir la prise en charge médicale des travailleurs conformément a la réglementation en

vigueur (code du travail) ;
9 Sensibiliser le personnel de transport au respect du code de conduit ;

9 S[ eou@E E <P -DF pIwSe Je%}e V3 [ ceuE v o Jy JA] H 00 - ] vs

©

Mettre en place des moyens de sécurité en dotant la c@u 0 VSE o [UV «Ce*S u

% E}S S]}v }vEE o0 ¢ (E v Z]*s u vSe § [uV;*C5 u § 0o uEA

9 Doterlesbasesvie «C*3 u [ £S]v §]}v < ( A [}E]P]v o0 SE]«u X
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6.2224. D *pyE& ¢ *UyE 0 * UPE*U e S }IuSHU -

Pour atténuer les impacts du projet sur les us et coutumes des populations Idaatessure qui sera
ule v "HMAE +3 0 + ve] ]Jo]e 8]}V M % Ee}vv etraitantsvsii(He tas@ege » 3 o

des pratiques, usages et habitudes traditionnels des populations locales.
6.2.2.2.5. Mesures sur le Genre et les Violences Basées sur le Geni8)(VG

Pour atténuer les impacts des activités du projet sur le Genre et les vésl@asées sur le Genre, les

mesures suivantes seront mises ép A E
9 WE]JAJo P] E o u ]Jv ["HAE atign anclhes; ve ]Je EJu]v
9 VIWE P Eo ulv ["THAE (u]v]v
9 Organiser des séances de sensibilisation sur les Violences Basées sur le Genre (VGB).
6.2.2.2.6. Mesures sur le trafic et les infrastructures routiéres

(Jv [ S8 VU E 0 ¢ Ju% S o] ] & dwoprdje} vsur le] $rhfio doaab et les

infrastructures routieres, la société Renewable Access Africa veillera a :

9 Contréler les poids des tous les véhicules de livraison (fournisseurs, contractastsset

contractants) pour s'assurer du respect de la capacité portante des routes ;

9 Clv A}]E 0[Z}E JE + 3]JA]& + EE Ve%]}ES ~% & )EB[Eouu &]}v

des travaux de construction de facon a ne pas perturber la circulation routiére ;

9 Réparer immédiatement tout dommage qui pourrait étre fait aux routes etoate

infrastructure existante.
6.2.2.2.7. Mesures sur les acces routiers et piétons

Pour atténuer les impacts du projet sur les acces routiers et piétmasciété Renewable Access Africa

aménagera une voie de contournement pour la mobilité des riverains reliant.
6.2.2.2.8. Mesures sur les activités pastorales

VL E 0 * Ju% S+ 0] « Uk SE A pk JVeSEto PIFIVE © +WSE
o *}]18%8 Zv A o ee o[ VP P w

9 Appuyer la production des cultures fourragéres ;
9 Appuyer la valorisation des résidus de culture (broyeurs et enrichissement) ;

9 Renforcer les capacités des instances locales chargée de la gestion des conflits dartgla locali
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6.2.2.2.9. Mesuressuro[ u ] v <}v}E

(Jv [ 83 vih G 0  Ju% Seonskustidn gur jediiveau sonore local, la société Renewable

Access Africa veillera a :

9 US]o]* & =« VvP]ve 8 A Z] po s v }v § 8 (Iws@EBeuo u® P o] J& Ui
Au [ e*uy@E E o (}v 3]}vv u v V}EU 0 =+ u}s pE-

9 Privilégier les travaux manuels afin limiter les bruits des moteurs des engins de travaux

9 Limiter les horaires de passages de véhicules de 06 h 00 (le matin) a018ehs0ir) pour

o[ %% E}A]*]}vv u vs; + Z v3] E-

9 Utiliser de groupe électrogéne insonorisé et/ou construire une enceinte ok bruit en
e [H8]o]e 8]}V PE}u% o SE}IP v X

6.2.2.2.10. Mesures sur sur le patrimoine culturels, cultuels et archégik

}IV(}E&uU u vs o0 & Po uvs 38]}v v 8]}vo <pu] *8]%opa wifUv Ep}ul UES
A +3]P <bitdtibn ou de sépultures anciennes, des inscriptions ou généralement des objetani

Jvd € ¢+ E 0 % E Z]*3}]E U 0[Z]*3}]E U o[0oES }ploE E® }0}PR]} +}¥8 ¢
0 % E}% E] 3 JE Y ]85 }vs8 S vue [V (]E EE]S o EWFR/EWBIA]IXS

(( 83U 0 « u su@E  sp]J]A v3 » « E}vS ul]e » v "UAE

9 L[]v(}Eu 8]}v o[ u]v]*SE& S8]}v Stus JMA &S ;E Z }o}P]¢y

9 L[]Ju%eo] 8]}v o« uZ}E]S + SE ]15]}vv oo le s@ivi deg\sjtes E 3]A -

identifiés et des ressources culturelles, historiques et esthétiques connues ;

9 La formation et la sensibilisation des travailleurs et des employés de la sociég sur |

respect, la préservation du patrimoine identifié ;
9 L[]vS CE ] S]}v *SCE] S MU E& u s P [} i 8 E Z }o}PJcp * JUA

9 Larelocalisation en cas de découverte des sites sacrés (ex cimetiéres) en concerggtion av

les communautés locales.
623. D *pHE * V %Z * [ A£%0}]3 3]}v
6.2.3.1.Mesures sur le milieu biophysique
6.2.3.1.1. MesuE& ¢+ *p& o oJu § S o J&E

(1v u £Ju]e €& 0 * Ju%o Se %}*]S](* *U{E]@E 0d]u So[SA %l ]E]E]}V O

photovoltaiques, les actions suivantes sont proposées :
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9 JVEE] M E o0 u]*e Vv pHAE 0 %}0]8]<n VvV S]}WOS]%0]EE
les installations de centrale dans le pays et ainsi contribuer de maniére plséquente a

la lutte contre les changements climatiques ;

9 Planter des arbres sur les sites pour favoriser le processus de photosynthése engkndran

séquestration du carbone.
6.2.3.1.2. Mesures sur le paysage

Afin de réduire les nuisances visuelles temporaires occasionnées par les effetsoilenmeint par

réflexion de la lumiére du soleil sur les panneaux, les mesures suivantes sont proposées :

9 L[pusS]o]s 8]}v « SCE | pE+* % Eu 55 vS pv & (o0 A]}V % E % Vv ]

au long de la journée ;

9 L ule V %o [LV O0€EUE o0 (}]* %E}SESE]E § Pu3C Ev
v %0 VS S]}ve [ E B » & [ E pHeS * V %o E]%Z E] oo |
E V(}JE & o[]vd PE &]}V % C+ P E + Jved 00 3]}veX

6.2.3.1.3. Mesures sur le sol

(1v ul]vljul]e € o ¢ EJe<h ¢ [ %% E]S]}V * %oZeVv}iV *%o[l@EESIY]}8 G
E]eocpy o % }oopuS]}v ¢ e}oe [ USE %o ESU 0 * U *pHE  spu]A vs o ¢}v3

9 La mise en place des systemesa@s$S }vSE o Gitedpu niyedu desecanaux du

systeme de drainage en raison des écoulements ;

9 La réhabilitation des]§ + E}e](s %o E %0 vE 3]}V JU * u]s [Uv +3E § Z
A o VEE 0 *}0 ]E %}UE oJu]s E o[ E}e]}v =« ¢}o-

9 Prévoir des espacements de 1,5 a 2 cm entre les panneaux, de 20 cm enateldespour

favoriser le passage de lalumiéredt P % }puE A]JS E o[ *+; Z u v8 H <}o
9 L[ A pu 3]}v Slue o o Z S }u USE o } i 8-
9 La mise a disposition de kit anti-pollution dans chaque poste ;
9 Le suivi piézométrique des nappes.
6.2.3.1.4. Mesures sur les ressources en eau

En vue de protéger lesress@ ¢ Vv M % V VS 0 %Z [ A%0}]S S]}v +» vsd

mesures suivantes seront respectées .

9 Le foncage des forages a haut débit pour les besoins en eau de nettoyage des panneaux ;
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9 Adapter la fréquence (périodicité) de nettoyage des panneaux en fonction deidausal

} + EA o pCE( cu} po e+ (Jv & M]E o }veluu Sl}v [ p
9 F|E e« opu]A]e E Ppuo] Ee o+ <p v8]8 e [ p }veluu

9 Les besoins en eau pour le nettoyage des panneaux tiendront compte des capacités de

préléevement des ouvrages de captage existants ;
9 L[ A pu 8]}v S}ue 0 o Z 3¢ by HUSE <« } i 8o
9 La mise a disposition de kit anti-pollution dans chaque poste ;

9 Lau]- V %00 [UV %00 V & ]Jv P . u A Epn]ee op]u vs8 § |

permet de retenir tous les éléments solides.
6.2.3.1.5. Mesures sur la végétation

Pour optimiser les impacts sur la végétation notamment herbacée, il estag@ipendant la phase
[ £%o0}]8 S]}v w

9 RZ ]Jo]S G 0 ¢ ]85 ¢ % E %0 vS S]}v }u ¢ u]epatblevavesidas § Z &

centrales en vue de revégétaliser les sites et recréer de nouveaux habitats ;

9 E(( 8u E pv *plA] 0 % E v [ % * JVA ¢]A ¢+e3«@ [P E pv

invasives, le cas échéant.
6.2.3.1.6. Mesures sur la faune

v Ap [ S vip CE 0 ¢ Ju%e S v P S](* *uE 0 ( UV %oev VvE@Bd 0MZ -

solaires, les mesures suivantes seront mises en place :

9 «u]% E o+ O0ESPUE » + VSE o+ A % 315  JUA ESUE * %o C

ne pas perturber la libre circulation des petits mammiféres, mais également des reptiles,

9 US]Jo]J* E e u E<p P e OV eeu@E 0 % VV H/E ¢}0 |E®|%PFUE A]S

écologique ;

9 Assurer un effarouchement actif de l'avifaune avec des torches lasers et desrpjualtsfs

permettant d'éviter tout contact des oiseaux avec les panneaux solaires.
6.2.3.2. Mesures sur le milieu humain
6.2.3.2.1. Mesuressuro[ u%o01}]

WIHE }%3S]u]e E 0 *» Ju%o 3S* %0}*]8](e *HME o[ UBG]}vS © E3E vQ % 0

mesures suivantes sont proposeées :
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9 Sensibiliser les travailleurs permanents des centrales de privilégier les locaux pour les travaux

peu qualifiés pour favoriser le développement économique et social local ;

9 Privilégier le recrutement de la population vulnérable (jeunes, femmes, handicapés, pesson

ageées, etc.).
6.2322. D spuE e« *p&E o[ }viu]

WIHE }%S]Jule E 0 ¢ Ju%o Se %o}e]S](* <p@tiom[des cénijale$oles mesureq A %00} ]
suivantes sont proposeées :

9 Payer les retombées fiscales de la commune ;
9 & A}JE]* E 0 & 3]}V [}%%}ESuv]S « P v E SE] - E A vpe u
6.2.3.2.3. Mesures sur la santé et la sécurité des travailleurs
Pour atténuer les impacts sur la Sécurité et la Santé des travailleurs les mesumatesuseront mises
v "UAE
9 0o JEE §usSE v puAE pv Wo v e:vd § /M pnuE]S pdE A

9 N ve] ]Jo]* E 0 % Ee}vv 0 [ A%0}]S S]}v cuEVS » EJPpAE %o} ]S]IvCE
MAE Z u%e+s 0 SE}u Pv SJcpu s % EU S8 vS YA E He P EE+ pn ]S
sécurisée pendant les différentes actions de maintenance et de réagir de maniéopeager

v ¢ J]v ] vs

9 Lesrégles HSE des activités de maintenance selon les bonnes pratiqueslbalpiréskntées
ve 0 ¢« V}IEU » "N o] Vil ulv ] o ~E AU uddW 15 }¢ 1318[/&
(Directives environnementales, sanitaires et sécuritaires générales.

6.2.3.2.4. Mesures sur la santé et la sécurité des communautés locales

Pour atténuer les impacts sur la Sécurité et la Santé des communautés locales les s@sardes
e« E}v3 ul]e »+ v "HAE

9 Iv§ E ]E o] . 0 I}v U % E}i § S}U§ % E-}vv viv US}IE]-
9 Implanter autour du site de la centrale de fagon optimale une zone tampon ;
9 Communiquer avec les populations sur ces risques de sécurité des centrales.

6.2.3.2.5. Mesuressuro[ u ] v <}v}E

Les nuisances sonores induites par les centrales sont treés faibles et limitées dampdeptaur la
plupart. Les appareils émetteurs de bruit sont capotés et intégrés danbalesents. En plus, les

VEE o0 ¢ v (}v S]}vv vS % * 0 Vvu]SU % E]} Pl vo Y& Jo o UbsSgK
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sensibles, celle] v[ WE % ¢ []VIg contextes@dore. Enfin, De surcroit, les habitations les

%oOUe %o E} Z ¢ o VSE O * *}vS  %oOpe i luusSE X MUV U uE
6.2.4. Mesures en phase de démantelement et remise en état
6.2.4.1.Mesures sur le milieu biophysique
6.2.4.1.1. Mesures sur le sol

Les travaux de la phase de démantélement feront appel aux mémes technicaues reémes moyens
gue la phase de construction, les mesures de protection de I'environnemesgspseront, pour la
plupart, les mémes que pendant cette premiére phase. Elles consisteront surtout a velder a

protection des sols et a assurer une gestion des déchets adéquate.

%0

WIHNE 35 VL E 0 *» Ju%o S sp@E 0  *}0o*U 0 * U *pE  *u]JA v3 » « E}VS

9 Collecter et enlever tous les déchets au niveau des sites notamment les batteries considérées

comme déchets dangereux ;

9 Aménager des zones de circulation (piste) sur le chantier afin de restreindre les sddaces
(}Eu s]tv [}EV] E -
9 Utiliser les accés existants pour limiter les tassements du sol ;

9 Remblayer les tranchées, aprés déterrement des cables, des fondations et deayeeugs
déblais dégagés lors des ouvertures (travaux post-excavation) et compacter de maniere

] v8]l«u o[ ve u o H;*}0 M *]8
9 Construire une plateforme étanche pour le stockage temporaire des déchets liquides.
6.2.4.1.2. Mesures sur les ressources en eau

Les modalités de prise en charge des batteries en fin de vie et des déchets ont éigsdfmns le

chapitre description du projet.
> e U sUE ¢ [ 835 vu 8]}V %} uE o tShtvalahles]gour les re3sour€Es en eau.
6.2.4.1.3. Mesures sur la végétation

En phase des travaux de de démantelement les mesures de protection de la végétasiem pri

}vel]ed E}vS pESIHS A Joo E o E 3 uE 3]}v w }uA ES AP S o0

9 Réaliser des opérations de remise en état (replacement de mottes contenant deswégét

pour restaurer le couvert végétal ;

9 M 3$8SE v "MAE uv E A P § o0]* 8]}v E3](] ] o0 }viEE£€0o PE

pour restaurer le couvert végétal ;
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9 Mettre en place un suivi de plantation de la végétation plantée.

6.2.4.2. Mesures sur le Milieu humain

6.2.4.2.1.

v Ap

veillera a favoriser la sous-traitance avec les entreprises locales (entreprise® dgaBiSporteurs,

}vl(] EGU o0 ¢ Ju% S-

D epuE ¢ *pE O] uU%o0}]

'lJ,CE

S o[ }v}u]

o[ u%o0}]

etc.) pour participer au développement économique locale.

Les mesures de protection de la sécurité et de la santé prises seront, poupdatples mémes que

pendant la phase de construction. Elles consisteront principalemét@ A v]E o0 » EJecp

6.2.4.2.2. Mesures sur la sécurité et la santé

de travail (blessures). Ainsi, les Entreprises veilleront a:

9 D} E 0+ 3E A ]Joo pE-
port de ces EPI;

9 Mettre a la disposition du personnel du chantier une boite a pharmacie pguisiaen charge

des premiers soins en cas de blessurés [ ]

6.3.Récapitulatif des impacts et des Mesures

[ <p]%0 u vSe

%o E }

vSeX

Le tableau ci-aprés présente le récapitulatif des impacts et des mesures du projet.

Tableau 45 Récapitulatif des impacts et des mesures du projet

Phase !Elemen,ts E 5§ E]-3]p - D +p& « [ 55 vp 8]}v 3
impactés bonification
Yu o]8 oS & S]}v 0 <M ( Arrosage périodique et régulier des pist
par les poussieres et les g{ [ e U Z vVv8] E V
[ Z %% u vS Suivi régulier du bon fonctionnement d¢
véhicules et engins de chantier
Limitation de la vitesse de circulation d
véhicules a moins de 20 km /h.
/v & ] 8]}v [Jv]v E & o
_S chantiers
© N
= Sol Modification de la structure e D] v "MAE pv % E} pE
2 de la texture des sols/érosio| au niveau des chantiers
(o]
o des sols Stabilisation et protection rapide des zon
a perturbées,
Contamination et /ou pollution u v P u vS§ [ %o
des sols par les déchets, I Installation des poubelles a des poin
huiles et les hydrocarbures d stratégiques,
chantier Installation des toilettes
Enlévement des matériaux souillés en cas
déversement et les évacuer par ur
entreprise agréée
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Eléments o < D eucE - §S vu S]}v S
Phase : . E S E]*S]<u H ..[ : WSl
impactés bonification
Paysage Discordances visuelles locales| Aménagement des sites pour le dép
provisoire de matériaux et équipements ¢
chantier
Enléevement de toutes les installations
chantier a la fin des travaux
Eau D} 1(] S]tv o[ }| Réinstauration progressive de
normal des eaux dq perturbations du régime hydrologique d
ruissellement surface
Contamination des eaux parl¢ u v P u vS§ [ %o
déchets de chantier Installation des poubelles a des poin
stratégiques,
Installation des toilettes
Enlévement des matériaux souillés en cas
déversement et les évacuer par ur
entreprise agréée
Végétation Destruction de la végétatiol Encadrement des coupes par les servi
ligneuse et herbacée par lg forestiers compétents
travaux de débroussaillage Obtention des autorisations nécessair
pour les coupes
W ] uvs o S £ [ sSSP
D] Vv %0 [uv }uls P
communautaire
Restitution du bois coupé aux populatio
locales
Plantations de reboisement en guise
compensation
Faune Destruction et/oul /vs & ] §]}v o u]v ["HAC
(E Pu vs §]}v intervenants sur le chantier de tuer et/ou d
faunique capturer toute espéce de faune rencontre
Dérangement et perturbatior] Sur e site
de la quiétude de la faune Respect du calendrier des travaux
Sensibilisation des travailleurs S
O[Ju%e }ES Vv o ( pv
Foncier Perte de terres de cultures Indemnisation des PAPs

Biens et actifs

Perte Biens et actifs

Compensation des PAPs

Emploi & revenu

E S3]}v [ u% 0}]
amélioration des revenus

Information des populations riveraines ¢
démarrage des travaux et des opportunit
[ Uu% 0}]

Priorisation des locaux, précisément a
populations des villages riverains lors
recrutementdeo u ]Jv [THAE o}

Recrutement des entreprises locales pour
fourniture de certains biens et services

Sécurité & santé

Cloture des enceintes des bases chantie
o[ interdit au public;
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Phase

Eléments
impactés

E § E]-3]<p -

D epyE& « [ SS vu S]}v §
bonification

blessures
SE A ]d

Risques des
[ ] vS§e
circulation

}8 8]}v . U%O0}C -« [
adéquat de protection individuelle (EPI)
veiller au port obligatoire de ces EPI ;
Dotation des chantiers de boites
pharmacie

Sensibilisation des populations riveraines
les démarrages des travaux et les itinérai
de circulation des véhicules et engins

chantier ainsi que les mesures de sécurité

Sensibilisation et information des riverai
*UE 0 » E]e<pu s [ ] vSe o0
des engins et au transport des matériaux

Risques de maladie
sexuellement transmissibles

Information et sensibilisation du personn
du chantier et les populations riveraines s
les risques de propagation des IST/VIH/SI

Ambiance
sonore

Augmentation du niveau sonor|
local

Implantation de la base chantier et d¢

installations bruyantes assez loin des zof
[Z 15 8]}v V

Entretien et contrdle des véhicules ;

>]u]s S]}v o[us]o]e S]}v

sonores

Interdiction des activités de chantier €

dehors des horaires réglementaires (le co

du travail nigérien indique 40 h par semai

et 8 h par jour).

Construction

Yu o]8

o8 & S]}v 0 <H (¢
par les poussieres et les g
[ Z %% u vs

Utilisation des engins et des véhicules en
état de fonctionnement
Faireo[ VvVS&E §] v .
et engins de travaux

u}s pE-

Arrosage des emprises des travaux et
voies de circulation des véhicules et eng
de chantier a la traversée de zones habitg
au moins deux (02) fois par jour en pério
seche

Réalisation des ralentisseurs sur les pistes
transport des camions et engins de chant
a la traversée de zones habitées

/v E ] 8]}v [Ilv ]Jv E &
construction

Paysage

Modification de la configuration
des éléments classiques ¢
milieu naturel

Wo vS §]}ve
périphérie des sites
Enlévement des installations de chantier 3
fin des travaux

[E & « &

Remise en état coordonnée de perturbatio
paysageres occasionnées par les travaux

200



Cabinet ECOGENIE E-mail : contactecogenie@gmail.com -BP : 12 942 Niamey

+Niger. Tel : +227 96 98 51 11 /90 31 00 90

Phase !Elemen,ts E § E]es]cp - D +u@E « [ 88 vpu $]}v 8
impactés bonification
Sol Modification de la structure el Dimensionnement des travaux d

de la texture des sols/érosio
des sols

creusement des tranchées de déterreme
proportionnellement a la dimension de
éléments a placer

Aménagement des zones de circulati
(piste) sur le chantier et réglementation de
circulation pour la machinerie de chantier

Utilisation des accés existants pour limit
les modifications du sol

Remblayage @ des  tranchées, apf
o[ v(}u]ees u vs . o U

et des pieux avec les déblais dégagés lors
ouvertures (travaux post-excavation)
compactage

Contamination et /ou pollution
des sols par les déchets, |
huiles et les hydrocarbures d
chantier

o }E 3]}v 3§ u]le v "UAE

gestion des déchets de chantier
Aménagement des aires étanches pour
}% €& S]}ve ulvs vy [
en utilisant des flts pour le stockage d
huiles usagées

Ressources e
eau

Modification du

hydrique

régime

Stabilisation et protection des zong
perturbées par les travaux

AlS§ E [} *SEN E 0 ¢« (}eo-
vo A E §}us E]e <p] vsd

normal des eaux superficielles au mome
de la mise en place des remblais

Contamination et/pollution deg
eaux

o }E 3]}v § u]e Vv "UAGE

gestion des déchets de chantier
Enlévement des déchets de chantier et d
huiles usagées par un prestataire agréée

Faune

*SEWN S]}v
des gites de la faune
Dérangement et perturbation
de la faune

o[z

/Ivd & ] 8]}v. o u]v ["HACQ
intervenants sur le chantier de tuer et/ou d
capturer toute espéce de faune rencontre
sur le site

Capture de la faune

Sensibilisation du personnel de chantier
des populations locales sur la préservati
de la faune et au respect de la Iégislation
la faune et la protection de leur habitat

Emploi & revenu

E S3]}v [ u% 0}]
amélioration des revenus

Information des populations riveraines
((] z P e }%o %o} ESUV]S e
niveau des Mairies concernées et des lie
publics)
Priorité aux ressortissants des localit
riveraines pour les emplois non qualifiés
A compétence égale privilégier
recrutement des ressortissants de la local
pour les emplois qualifiés
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Phase !Elemen,ts E § E]es]cp - D +u@E « [ 88 vpu $]}v 8
impactés bonification
Economie A 0}% % u V3 o [| Information et  sensibilisation de
informelle populations riveraines sur les opportunitg
Création des petites ¢ [ (( 1E

moyennes entreprises locales

WE}Iu}]lv o] Z & ] ve &

niveau local

Sous-traitance avec les entreprises locg
pour la fourniture de certains biens ¢
services ayant les capacités requises

Sécurité & santé

Risques des blessures

Z EUS u VvS [pv E *%o}Vve (

[ ] v&e & &Hol dp

circulation

Mise en place des comités sécurité et sal
au travail

Maladies respiratoires

Risques de maladie
sexuellement transmissibles

}5 8]}v + SE A Joo pE- |
protection individuelle (EPI) et leur po
obligatoire

D] Vv %0 [IV(]EuU &E]

Prise en charge médicale des travaille
conformément a la réglementation e

vigueur (code du travail);

Information et sensibilisation du personn
du chantier et des populations riveraines g
les risques de propagation des IST/VIH/SI

Sensibilisation du personnel de transport
respect du code de conduite

Obligation aux sous-traitants de dispos
d[ **pE v + ]Jv ]JA] p 00 =
Mise en place des moyens de sécurité
}1S vi o o€SuCE 0 vsd
de protection contre les franchissements
[UV sCe3 u § 0 *uEA Joo
Dotation des bases vie de systern
[ £S]v S]}v  « (HAE [}E]P

Coutume & us

Non-respect des us et coutums

ainsi que les interdits de
populations locales Risqu
[ v }Iv }u %0

certaines valeurs éthiques

Sensibilisation du personnel des entreprig
et des sous-traitants sur le respect d
pratiques, usages et habitudes traditionng
des populations locales

Genre et les
Violences
Basées sur g

Genre (VGB)

Risque de discrimination
ofu pZz e (uu -
difficultés liées a la thématiqu
de localités ou région

U%o0}] ) ["uUAE

discrimination aucune

u v

Encouragement le recrutement de la ma3
["HAE ( ulv]v

Organisation des séances de sensibilisat
sur les Violences Basées sur le Genre (V(

Trafic et
infrastructures
routieres

Perturbation du trafic routier
des corridors utilisés

Programmation des livraisons de matérie
et des travaux de construction de facon a
pas perturber la circulation routiére
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Phase

Eléments
impactés

E § E]-3]<p -

D epyE& « [ SS vu S]}v §
bonification

Dégradation des infrastructure
routiéres locale

Contrble des poids des tous les véhicules
livraison

Réparation immédiate des dommag
causés aux routes locales

Acceés routiers el Obstruction aux accés routief u v P u vS$ [Lv A}]
piétons et piétons contournement
Activités K H% S]}v [ € | Appui a la production des culture
pastorales paturages, fourrageres ;
Perte de résidus de cultures { Appui a la valorisation des résidus de culty
de ligneux fourragers. (broyeurs et enrichissement)
Plantation des especes fourragéres appéte
Renforcement des capacités des instan
locale chargée de la gestion des conflits d
la localité
Ambiance Augmentation du niveau sonor| Utilisation des engins et véhicules en b
sonore local état de fonctionnement
Controdle régulier des moteurs
Privilégier les travaux manuels afin limiter |
bruits des moteurs des engins de travaux
Limitation des horaires de passages
véhicules de 06 h 00 (le matin) a 18 h 00
*}]Ee % }IUE O %o% E}A]*]}V
/Ivs €& ] §]}v [uS]o]ls & [
entre 18 h 00 (le soir) et 06 h 00 (le matin
Utilisation de groupe électrogéne insonori
et/ou construire une enceinte isolante d
Euls v * [uS]o]- S]}v
électrogéne
Patrimoine Découverte des monumenty /v(}@&u S]}v o[ u]v].SCE
culturels, Epulv U A «S]P +« o4 découverte archéologique et/ou culturelle
cultuels et| de sépultures anciennes, de

archéologie

inscriptions ou généralement

Implication les autorités traditionnelles ¢
administratives dans le suivi des sit
identifiés et des ressources culturellg
historiques et esthétiques connues

Formation et sensibilisation des travailleu
et des employés de la société sur le respg
la préservation du patrimoine identifié ;

Relocalisation en cas de découverte des s|
sacrés (ex cimetiéres) en concertation a
les communautés locales

Exploitation

Climat

Diminution des rejets de gaz
effet de serre (notamment COZ
Réduction de Ila
atmosphérique

pollution

}vSE] us]}tv 0O uje %
politique nationale des ENR du Niger
Plantation des arbres sur les sites pg
favoriser le processus de photosynthe
engendrant la séquestration du carbone

Paysage

Modification de la physionomié

[ ve uo U

D] V %00 [V 0ESUE
intégrée a renforcer par une bande ¢
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Phase !Elemen,ts E § E]es]cp - D +u@E « [ 88 vpu $]}v 8
impactés bonification
plantations [ E & - S [ &
périphérie des sites
Utilisation des trackeurs permettant un
réflexion perpendiculaire au rayonneme
tout au long de la journée
Sol Assechement superficiel dg Mise en place des systéemes de lutte con
sols o[ E}e]}v *HE 0O ¢ ]S o
Erosion des sols du systéme de drainage
Wo v8 §]}v }u e« u]e [HVv 8
au niveau des centrales solaires
Mise en place des espacements de 1,5 & 2
entre les panneaux pour favoriser le passg
o] opu] & s [ B %
o[ ** Z u vs8 pu <}o
Pollution du sol Evacuation de tous les déchets ou aut
objets ;
Mise a disposition de kit anti-pollution dar
chaque poste
Ressources el Pompage des nappes Foncage des forages a haut débit pour
eau besoins en eau de nettoyage des panneal
Adapter la fréquence (périodicite) d
nettoyage des panneaux en fonction de
salissure observée a la surface des modu
"u]A] & Ppo] E © <u
consommeée
Pollution deo[ Evacuation de tous les déchets ou aut
objets ;
Mise a disposition de kit anti-pollution dar
chaque poste
Végeétation Développement de l§ Revégétalisation des sites et création
AP S SJ}lv [Z2z & nouveaux habitats
Suivi des espeéces invasives
Faune Perturbation de déplacement § Dotation des cl6tures des centrales avec

risques de collision

% 515 * JUA ESUE » % Eu
faune au site
Utilisation des marquages blancs sur
panneaux solaires pour éviter tout risqy
[ ((S %] P }o}P]cp
Effarouchement actif de I'avifaune avec d
torches lasers et des picots répuls
permettant d'éviter tout contact des oiseau
avec les panneaux solaires

Emploi & revenu

E S]}v [ U% 0}]
amélioration des revenus

Sensibilisation des travailleurs permaner
des centrales de privilégier les locaux pq
les travaux peu qualifiés

Recrutement de la population vulnérab
(jeunes, femmes, handicapés, personr
agées, etc.).
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Phase !Elemen,ts E § E]es]cp - D +u@E « [ 88 vpu $]}v 8
impactés bonification
Economie Amélioration des retombéey Paiement régulier des taxes fiscales ¢

fiscales des communes

communes

Sécurité & santé

E S}V [}% % }ESUV]S *
revenus aux alentours des sites
Risques électrocution pendal o }@E §]}v & ul]e Vv "UAE
les travaux de maintenance ¢ santé et Sécurité au Travall
[ VSEE S] v %}uE g a vel Jo]* 8]}V H %o Ee}vv
exploitant sur les risques de sécurité et de santé
o[ AE%o}*]S]}v MAE Z u%-e+ O
Z]e<cp [ ] v8U| /vE E ] 3]}v [ . o I}v
A v o]eu ékectrdcution| toute personne non autorisée
pour les communautés locales| /%, 0 v &§]}v [pv 1}v & u%

site de la centrale

Communication avec les populations sur
risques de sécurité des centrales

Démantélement et remise en état

Sol

Modification de la topographig
des sols

Aménagement des zones de circulati
(piste) a la machinerie de chantier afin

restreindre Utilisation des accés existar
pour limiter les tassements du sol

Remblayage des  tranchées, apf
déterrement des cébles, des fondations
des pieux avec les déblais dégagés lors
ouvertures

Pollution des sols

Collecte et enlevement de tous les déche
au niveau des sites

Ressources
eau

e

Pollution des eaux

Collecte et enlevement de tous les déche
au niveau des sites

Végétation

Remise en état des sites

Revégétalisation artificielle contrblée de
sites grace a des techniques adaptées p
restaurer le couvert végétal ;

Suivi de plantation de la végétation planté

Emploi et
o[ }viu]

E 8§ ] } \% [ } %o %0
génératrices de revenus

Sous-traitance avec les entreprises loca
pour les travaux de démantélement

Sécurité et
santé

la|

Zlecew s [ ] vse

(blessures)

Dotation desSE A ]Joo WEe+ [ <p
protection individuelle (EPI) et leur po
obligatoire

Mise a la disposition du personnel ¢
chantier de boite & pharmacie pour la pri
en charge des premiers soins en cas
O **uE « S [ ] vSe
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7. PLAN DE GESTION ENVIRONNEMENTALE ET SOCIALE

> Wo v "+3]}v VAJE}vv uvi o 3§ 7} ] o ~W' e WAE %E}RE AU
e U *UE * VA]* P ¢ % E o[ / N %o}UE ep%o % EJu EU 3% WEEH }Vv]

les impacts du projet sur les différentes composantes socio-environnementales.
> Wo v "e3]}v VA]E}vv uvi o 357} ]o ~W'Ire o] ES] po uS}uE
9 Uv % E}PE uu [ S vu S]}v Sl}pu }v](] S]}v e Ju%e Se V
9 Un programme de surveillance environnementale ;
9 Un programme de suivi environnemental ;
9 Un Programme de renforcement des capacités des acteurs.
7TIWE}I}PE uu [ 85 v S]}v Sl}tpu Iv](] S]}v ¢ Ju% S

> % E}PE& uu [ S8 vu S]}v Sltu IvI(] 81}V ] uSBopSSe Ble u o EepuCE
[ §3 vp 8]}v Sl}ip Ivl(] 81}v *}vs (( 3]A u viieU]toe % EWAEE XA 0%
o }v(}&Eu]s LA %}0]S]<u ¢ v S)ipencesidglewentaigd. u A

Le tableauci- s} e % E « vS o0 S]o U %EIPE uu [ SS VUISPVE}ie A% S
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Tableau 46W WE}P & uu [ S vu S]}v § Ivi(l] S]}v e Ju%e S
Eléments Caractéristiques de ‘o “ o Délai N pourv Responsables de | Responsables de Codt en
impactés o[/u% 3 D ewE& + [SS vt Slhv S }u vl § neE- ul of zZ Awuwvs ule v "pAdQ controle FCFA
la mesure
Qualité de| Altération de la qualité de| Arrosage périodique et régulier des pistf & E <p v [ EE}+ P| Au démarrage et| Entreprises BNEE Marché de
o[ 1E o[ ]JE % E o « % | e nu Zvs] E V &1 Z « [ VvSE S] v pendant les| contractantes Bureau de| o[ VSE %o
0« P 1 [ Z %% | Suivi régulier du bon fonctionnement dg des chantiers travaux controle Clause envir
véhicules et engins de chantier Présence des panneaux (d
Limitation de la vitesse de circulation dq signalisation et leur|
véhicules a moins de 20 km /h. emplacement
Mise en place des ralentisseurs
/vs €& ] S]}v [lvilv E E o -
chantiers
Sol Modification de la| D] v ~pun@@an de circulation au nivea| Constat de conformité deg Pendant les| Entreprises BNEE Marché de
structure et de la texture| des chantiers zones perturbées travaux contractantes Bureau de| o[ VEE %o
des sols/érosion des sols | Stabilisation et protection rapide des zong contréle Clause envir|
perturbées,
Contamination et /ou| u v P u vS§ [ *%o Z seU EleS v [ %o Pendant les| Entreprises BNEE Marché de
pollution des sols par lej des poubelles a des points stratégiques, Existence des poubelles travaux contractantes Bureau de| o[ epriEe/
. déchets, les huiles et le| Installation des toilettes Nombre de poubelles installée contréle Clause envir|
s hydrocarbures de chantier| Enlevement des matériaux souillés en cas| Etat de propreté des chantiers
'§ déversement et les évacuer par une entrepri
2 agréée
c
8
o Paysage Discordances visuellel Aménagement des sites pour le dép{ Constat de conformité des site] Au cours et a la fin Entreprises BNEE Marché de
locales provisoire de matériaux et équipements d de stockage de matériaux ¢ des travaux contractantes Bureau de| o[ VSE %o
chantier équipements de chantier controle Clause envir
Enlévement de toutes les installations ¢ Aspect physique des sites
chantier a la fin des travaux
Eau Modification de | Réinstauration progressive des perturbatio| Etat des sites apres travaux Pendant et a la fin| Entreprises BNEE Marché de
o[ }upo u v§ v} E]| durégime hydrologique de surface des travaux contractantes Bureau de| o[ VSE %o
eaux de ruissellement controle Clause envir|
Contamination des eauy u v P u vS [ *%o Z §-U EleS v [ %o Pendant les Entreprises BNEE Marché de
par les déchets de chantie| des poubelles a des points stratégiques, Existence des poubelles travaux contractantes Bureau de| o[ VSE %o
Installation des toilettes Nombre de poubelles installée contrdle Clause envir
Enléevement des matériaux souillés en cas| Etat de propreté des chantiers
déversement et les évacuer par une entrepri
agréée
Végétation | Destruction de la| Inventaire exhaustif des sujets a abattre { E}u & [E €& - Pendant les| Société Renewabl§ BNEE 2 300 000
végétation ligneuse ef autorités compétentes cours des travaux travaux de | Access Africa Bureau de
préparation controle
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Eléments Caractéristiques de ‘o “ o Delai N pourv Responsables de | Responsables de Codt en
Phase impactés o[/u% 3 D eHE& + [SS vt Slhv S }u vl § neE- ul of Z Awuwvs ule v "pAdQ controle FCFA
la mesure
herbacée par les travaux d| Encadrement des coupes par les servi
débroussaillage forestiers compétents
Obtention des autorisations nécessaires pd
les coupes
W ] uvs o § &£ [ S8§P Quittance de paiement Au démarrage et Société Renewabldf BNEE 15 000 000
pendant les| Access Africa Bureau de
travaux de contréle
préparation
D] Vv %0 [uv  }uls P | PV de création du comité d{ Au démarrage et| Société Renewabld BNEE 1000 000
communautaire gestion de bois pendant les| Access Africa Bureau de
Restitution du bois coupé aux populatio PV de restitution des bois travaux de contréle
locales préparation
Vulgarisation des techniques agroforestieres Oultils techniques| Pendant les| Société Renewablf BNEE 6 000 000
agroforestiers développés e travaux de | Access Africa Bureau de
vulgarisées préparation contréle
Plantations de reboisement en guise ( Superficie récupérée el Pendant les Société Renewable | BNEE 25 000 000
compensation plantées travaux de Access Africa Bureau de
Taux de réussite de plantation| préparation contrdle
Faune Destruction etlou| /vS € ] §]}v o ul]v ["uAE E}u E [ % Au cours des| Entreprise BNEE Clause Envil
(E Pu vs §]}v intervenants sur le chantier de chasser tou tuées et/ou capturées au cour{ travaux de | contractante Bureau de
faunique espéce de faune rencontrée sur le site des travaux préparation controle
Dérangement et
perturbation de la| ~ ve] Jo]s 8]}v + SE A Joo p( Nombre de séance d{ Au démarrage deg Entreprise BNEE 2 000 000
quiétude de la faune de la faune sensibilisation organisée travaux de| contractante Bureau de
Les PV et photos d{ préparation controle
participation
Activités W ES [ *%o Identification et indemnisation des personng Nombre de personneg Au démarrage ded Société Renewable | BNEE Inclus dans le|
agropastor | (terres de culture) affectées par le projet pour les pertes avant| affectées et indemnisées travaux de | Access Africa Bureau de PAR
ales démarrage des travaux Absence de plainte préparation contréle
Indemnisation des personnes affectées par
projet conformément a la réglementation,
Défini§]1}v n[mécanisme de gestion de
plaintes.
Elaboration et mise eAuAE pv Wo v| W Z %% E}HA %o | Avant le | Société Renewable | BNEE 35 000 000
de Réinstallation (PAR) environnementale disponible | démarrage  des| Access Africa Bureau de
travaux de controle
préparation

208



Cabinet ECOGENIE E-mail : contactecogenie@gmail.com -BP : 12 942 Niamey

+Niger. Tel :

+227 96 98 51 11/90 31 00 90

Phase !Eléments Caractéristiques de DRl E e s s N Ee Ul 2e[lalz A upo\llJ; Responsables qe Responsables de Codt en
impactés o[/u% S ule v "pAd contréle FCFA
la mesure
W ES [ *% %o | %o%p] o[ uv P uvsS ¢ % | Superficies pastorale A lafindes travauy Société Renewable | BNEE 12 000 000
amenagées de pré | Access Africa Bureau de
construction contrdle
Biens et| Perte Biens et actifs Compensation des PAPs Nature et type de biens affecté| Au démarrage deg Société Renewable | BNEE Inclus dans le
actifs Nombre de personneg travaux de Access Africa Bureau de| PAR
affectées et compensées préparation contrdle
Absence de plainte
Emploi &| & S§]}v [ u%oo| Information des populations riveraines d Nombre de séancey Avant et pendant | Entreprise BNEE 2000 000
revenu amélioration des revenus | démarrage des travaux et des opportunitf [Jv(}@Eu S]}v § v ¢| lestravaux contractante Bureau de
[ u%o0}] démarrage des travaux contréle
Priorisation des locaux, précisément al Nombre de travailleurs locau
populations des villages riverains lors ¢ sur le chantier
E EpsS u vs 0 u]v ["uWA Contrats de prestations de
Recrutement des entreprises locales pour| entreprises locales sur le
fourniture de certains biens et services chantiers
Sécurité &| Risques des blessures | Cloture des enceintes des bases chantier| Constat de conformité dy Pendantles Entreprise BNEE 3000 000
santé [ 1 vs&- SE A| of e Jvs E ]5; M %op 0] chantier travaux contractante Bureau de
de circulation 1§ S]}v ¢ uU%O0}C ¢ [ <u]% | Ensemble des employés so contrdle
de protection individuelle (EPI) et veiller § }8 « [ W/
port obligatoire de ces EPI ; Présence physique des boitg
Se conformer & la loi en fonction du nomb| sur le chantier
des travailleurs du chantier Nombre  des travailleurs
Déclarer les employés a la Caisse Nationalg déclarés a la CNSS
Sécurité Sociale (CNSS).
Sensibilisation des populations riveraines § Nombre de séances d{ Pendantles Entreprise BNEE 1500 000
les démarrages des travaux et les itinéraires| sensibilisation sur les risques d travaux contractante Bureau de
circulation des véhicules et engins de chant| travail et en matiere de sécuritg contréle
ainsi que les mesures de sécurité routiere organisées
Sensibilisation et information des riverains s Certificat de prise en charg
0° EJe<p e [ ] vSe 0] - o| médical
engins et au transport des matériaux
Risques de maladie| Information et sensibilisation du personnel ¢ Nombre de séances d{ Pendantles Entreprise BNEE 2 500 000
sexuellement chantier et les populations riveraines sur l{ sensibilisation sur les risques d travaux contractante Bureau de
transmissibles risques de propagation des IST/VIH/SIDA. E]ecp o [ A% }e]S controle
VIH/SIDA organisées
Ambiance | Augmentation du niveay Implantation de la base chantier et dg Constat de conformité de I§ Chaque jour Entreprise BNEE Marché de
sonore sonore local installations bruyantes assez loin des zor base chantier pendant les contractante Bureau de| o[ VSE %o
[z 15 §]}v &] Z - trptien des engins | travaux contréle Clause Envir
Entretien et controle des véhicules ;
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Phase !Eléments Caractéristiques de DRl E e s s N Ee Ul 2e[lal 7 A upo\llJ; Responsables qe Responsables de Codt en
impactés o[/u% S ule v "pAd contréle FCFA
la mesure
>Jul]s §]}v o[pusS]o]e S]}v Plage horaire de passage ¢
sonores véhicules
Interdiction des activités de chantier en dehg
des horaires réglementaires (le code du trav
nigérien indique 40 h par semaine et 8 h g
jour).
Qualité de| Altération de la qualité de| Utilisation des engins et des véhicules en b Constat de conformité deg Pendant les Entreprise BNEE Marché de
o[ & o[ ]E % E o % étatde fonctionnement; engins et des véhicules d| travaux contractante Bureau de| o[ VEE %o
0*P 1 [ Z %% | & ]E o[ V3E 8] v =« u}$ uE| chanter controle Clause Envil
engins de travaux &)1 Z « [ VSE S] v
des chantiers
Arrosage des emprises des travaux etlesvq & E < v [ EE&}+ P| Pendantles Entreprise BNEE 5 000 000
de circulation des véhicules et engins { Nombre de villages et/ou dg travaux contractante Bureau de
chantier a la traversée de zones habitées | corridors munis de controle
moins deux (02) fois par jour en période secl ralentisseurs
Réalisation des ralentisseurs sur les pistes| Nombre de ralentisseur
transport des camions et engins de chantie| installés
la traversée de zones habitées
/Ivs E ] S]}v [Ilv Iv E & 1
construction
= Paysage Modification de laf Wo vs§ §]}ve [ E E - $ S[ e% S %ZCe]cu Au cours des Entreprise BNEE Marché de
k3] configuration des élément{ périphérie des sites travaux, a la fin de| contractante Bureau de| o[ VSE %o
% classigues du  milie| Enlevement des installations de chantier a la la journée contréle Clause Envir
S naturel des travaux
o Remise en état coordonnée de perturbatiof Constat de conformité Au cours des Entreprise BNEE 6 000 000
paysageres occasionnées par les travaux travaux, a la fin de| contractante Bureau de
la journée contréle
Sol Modification de la| Dimensionnement des travaux de creuseme Etat des zones perturbées aprg Au cours des Entreprise BNEE Marché de
structure et de la texture| des tranchées de déterremen les Tavaux travaux contractante Bureau de| o[ VSE %o
des sols/érosion des sols | proportionnellement a la dimension del Nombre de carriereg controle Clause Envif
éléments a placer réaménagées

Aménagement des zones de circulation (pis
sur le chantier et réglementation de |
circulation pour la machinerie de chantier
Utilisation des acces existants pour limiter |
modifications du sol

Remblayage des tranchées, apr|
o[ V(}H]**s u v§ = o U .

des pieux avec les déblais dégagés lors

Superficie réaménagée

210



Cabinet ECOGENIE E-mail : contactecogenie@gmail.com -BP : 12 942 Niamey

+Niger. Tel :

+227 96 98 51 11/90 31 00 90

Phase !Eléments Caractéristiques de DRl E e s s N Ee Ul 2e[lalz A upo\llJ; Responsables qe Responsables de Codt en
impactés o[/u% S ule v "pAd contréle FCFA
la mesure
ouvertures (travaux post-excavation) ¢
compactage
Contamination et /ou| o }&E S§]}v $§ u]je v "HAE E]S v [ %o Au cours des Entreprise BNEE 8 000 000
pollution des sols par lej gestion des déchets de chantier Existence des poubelles travaux contractante Bureau de
déchets, les huiles et le| Aménagement des aires étanches pour | Nombre de poubelles installée contrdle
hydrocarbures de chantier| }%. & S]}ve ulvs vy [ vf }vSCE § [ vo A u
utilisant des fats pour le stockage des huil déchets de chantier
usagées Bordereaux de suivi de
déchets
Constat de conformité
Ressources| Modification du régime| Stabilisation et protection des zong Aspect physique des sites d§ Au cours des Entreprise BNEE 8 000 000
en eau hydrique perturbées par les travaux travaux et des écoulementy travaux contractante Bureau de
Al§ & [} *SEU E o0 « (}e+ { naturels contréle
vo A E 3}us E]s <p] vIE@
normal des eaux superficielles au moment
la mise en place des remblais
Contamination o }E& S]}v § u]l- v "WAE | Plan de gestion des déchets ¢ Au cours des Entreprise BNEE 12 000 000
et/pollution des eaux gestion des déchets de chantier chantier disponible et| travaux contractante Bureau de
Enlevement des déchets de chantier et d opérationnel sur les chantiers contréle
huiles usagées par un prestataire agréé }JvSE § evpmemt des
déchets de chantier
Bordereaux de suivi de
déchets
Faune *SEu §]}v q /vs €& ] §]}v o ul]v ["uAE E}u E [ % Au cours des Entreprise BNEE Marché de
et/ou des gites de la faune| intervenants sur le chantier de tuer et/ou d| tuées et/ou capturées au cour| travaux contractante Bureau de| o[ VSE %o
Dérangement et| capturer toute espéce de faune rencontrée s| des travaux controle Clause Envir
perturbation de la faune le site
Capture de la faune Sensibilisation du personnel de chantier etd Nombre de séance df Au cours des Entreprise BNEE 3000 000
populations locales sur la préservation de| sensibilisation organisée travaux contractante Bureau de
faune et au respect de la législation sur la fau controle
et la protection de leur habitat
Emploi &| & S§]}v [ u%oo| Information des populations riveraines ¢ Nombre de séancey Au cours des Entreprise BNEE Marché de
revenu amélioration des revenus (] z P ¢ }% % }ESUV]S - [JV(}Eu $§]}v § v ¢ travaux contractante Bureau de| o[ VSE %o
niveau des Mairies concernées et des lie Nombre des jeunes locau contrdle Clause Envir
publics) recrutés directement  sang
Priorit¢ aux ressortissants des localit{ intermédiaire
riveraines pour les emplois non qualifiés Nombre de travailleurs locau
sur le chantier
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Phase !Eléments Caractéristiques de DRl E e s s N Ee Ul 2e[lal 7 A upo\llJ; Responsables qe Responsables de Codt en
impactés o[/u% S ule v "pAd contréle FCFA
la mesure
A compétence égale privilégier le recruteme
des ressortissants de la localité pour |
emplois qualifiés
Economie Développement de| Information et sensibilisation des populatiorf Nombre de séances d{ Au cours des| Entreprise BNEE Marché de
o[ }v}iu] ]Jv(}Eu | riverainessurleg %o % }ESuv]S « [ (( sensibilisation organisées travaux contractante Bureau de| o[ VEE %o
Création des petites el WE}u}sS]}v o[ Z § ] ve §| Nombre de contrats octroyés contréle Clause Envir
moyennes entrepriseq niveau local aux entrepreneurs locaux
locales Sous-traitance avec les entreprises locales p
la fourniture de certains biens et services ays
les capacités requises
Sécurité &| Risques des blessures { Z @EpnS u vS8 [pv E *%}ve o | Contrat de recrutement deg Au cours des Entreprise BNEE 18 000 000
santé [ 1 vSe SE A o[ £% ES travaux contractante Bureau de
de circulation controle
Maladies respiratoires Mise en place des comités sécurité et santé| PV de mise en place dd Au cours des Entreprise BNEE 1 000 000
Risques de  maladie| travail comités sécurité et santé al travaux contractante Bureau de
sexuellement travail controle
transmissibles Comités sécurité et santé a
travail fonctionnels
1S §]}v « §E A Joo UE- [| 1} 8]}v o[ ve u ( Aucoursdes Entreprise BNEE 6 000 000
protection individuelle (EPI) et leur pol employés en EPI travaux contractante Bureau de
obligatoire > %} ES e W/ %o controle
des employés présents
D] Vv %0 [Iv(IE&u E] Infirmérie opérationnelle sur Ig§ Au cours des Entreprise BNEE 22 000 000
chantier travaux contractante Bureau de
controle
Prise en charge médicale des travailley Existence de contrat dq Audémarrage de§ Entreprise BNEE Marché de
conformément a la réglementation en viguel prestation de soins signé travaux contractante Bureau de| o[ VSE %o
(code du travail) ; contréle /Clause Envir
Information et sensibilisation du personnel ¢ Nombre de séances d{ Au cours des Entreprise BNEE 3500 000
chantier et des populations riveraines sur l{ sensibilisation sur les risqug travaux contractante Bureau de
risques de propagation des IST/VIH/SIDA [ A% }e]S]}v . contréle
organisées
Sensibilisation du personnel de transport Au démarrage deg Entreprise BNEE Marché de
respect du code de conduite travaux contractante Bureau de| o[ VSE %o
Obligation aux sous-traitants de dispos| controle /Clause Envir

[ **HE v <+ ]v]A]l poo - ]
Mise en place des moyens de sécurité
dotanto o0€SuE o} vS§E o

212




Cabinet ECOGENIE E-mail : contactecogenie@gmail.com -BP

: 12 942 Niamey +Niger. Tel :

+227 96 98 51 11/90 31 00 90

Phase !Eléments Caractéristiques de DRl E e s s N Ee Ul 2e[lalz A upo\llJ; Responsables qe Responsables de Codt en
impactés o[/u% S ule v "pAd contréle FCFA
la mesure
% E}S S]}v JIVSE o0 ¢ (E v 2
systeme de télésurveillance
18 81}v o e e A] *CeS u
- (HE [EIPIV o $E]p
Coutume &| Non-respect des us €| Sensibilisation du personnel des entreprises| Nombre de séances d{ Au cours des Entreprise BNEE 2 000 000
us coutumes ainsi que le{ des sous-traitants sur le respect des pratiqu{ sensibilisation sur le respeq travaux contractante Bureau de
interdits des populations| usages et habitudes traditionnels dg des pratigues, usages € contréle
0} 0 ¢ Z]e<p [ | populations locales habitudes traditionnels des
ou de perte de certaines populations locales organisées
valeurs éthiques
Genre et les| Risque de discrimination { u %o 01}] o] ulv ["HAGE La présence féminine parmi l§ Au moment du Entreprise BNEE Marché de
Violences o[u pZz ¢ ( uul discrimination aucune employés recrutement contractante Bureau de| o[ VSE %o
Basées sur des difficultés liées a I§ Encouragement le recrutement de la maj La présence des ouvrier contrdle /Clause Envir
le  Genre| thématique de localitéts o] ["MWAE ( u]v]v [ USE « o0} 0]S8 -
(VGB) région employés
Organisation des séances de sensibilisation| Nombre de séances d{ Avant les travaux | Entreprise BNEE 1500 000
les Violences Basées sur le Genre (VGB sensibilisation sur les Violencqd et pendant les contractante Bureau de
Basées sur le Genre (V{ travaux controle
organisées
Trafic et | Perturbation du trafic| Programmation des livraisons de matériels | Etat des routes empruntées Pendant les Entreprise BNEE Marché de
infrastructu | routier des  corridors| des travaux de construction de fagon a ne g Absence de réclamation ou d| travaux contractante Bureau de| o[ VSE %o
res utilisés perturber la circulation routiére contestation contréle /Clause Envir
routieres Dégradation des| Contréle des poids des tous les véhicules
infrastructures  routiéres| livraison
locale Réparation immédiate des dommages caug
aux routes locales
Accés Obstruction aux accé{ u v P u v3 [pv A}] }Ivsiy WE »« v [uv A Avant les travaux | Entreprise BNEE 30 000 000
routiers et | routiers et piétons contournement fonctionnelle contractante Bureau de
piétons contréle
Activités K H% S]}v [ 1@ Appuialaproduction des cultures fourragére| PV de réception des appuis Avant les travaux | Société Renewabl§ BNEE Inclus dans le
pastorales | paturages, Appui a la valorisation des résidus de culty Superficies ensemencées Access Africa Bureau de PAR
Perte de résidus de¢ (broyeurs et enrichissement) Technique de valorisation de controle
cultures et de ligneux résidus de culture introduite
fourragers. Renforcement des capacités des instang
locale chargée de la gestion des conflits dan
localité
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Phase !Eléments Caractéristiques de DRl E e s s N Ee Ul 2e[lal 7 A upo\llJ; Responsables qe Responsables de Codt en
impactés o[/u% S ule v "pAd contréle FCFA
la mesure
Ambiance | Augmentation du niveay Utilisation des engins et véhicules en bon é| Constat de conformité deg Pendantles Entreprise BNEE Marché de
sonore sonore local de fonctionnement engins et des véhicules d| travaux contractante Bureau de| o[ VEE %o
Controle régulier des moteurs chantier contrdle /Clause Envir
Privilégier les travaux manuels afin limiter f E}u & &)1 Z « |
bruits des moteurs des engins de travaux des véhicules des chantiers
Limitation des horaires de passages E]eS v [Hv %o 0
véhicules de 06 h 00 (le matin) 218 h00 (les| %o }U@E O %o %o E}A]e
% }UE O %% E}A]*]}vv u v§ | chantier
Utilisation de groupe électrogéne insonoriy Constat de conformité dy
et/ou construire une enceinte isolante de bru groupe électrogene
v e+ [efidode groupe électrogéne
Patrimoine | Découverte des| /v(}Eu S§]}v o[ u]v]*SE § Procédure de découverty Pendantles Société Renewable | BNEE Marché de
culturels, monuments, ruines,| découverte archéologique et/ou culturelle Patrimoine culturels, cultuels | travaux Access Africa & Bureau de o[ VSCE
cultuels et| A «3]P « [Z ]% §] Implication les autorités traditionnelles € archéologie fonctionnel Entreprise contréle /Clause Envir
archéologie | sépultures anciennes, de| administratives dans le suivi des sites identif contractante
inscriptions ou| et des ressources culturelles, historiques
généralement esthétiques connues
Formation et sensibilisation des travailleurs
des employés de la société sur le respect,
préservation du patrimoine identifié ;
Relocalisation en cas de découverte des s
sacrés (ex cimetieres) en concertation avec
communautés locales
Climat Diminution des rejets dg }VvS@E] ud]}v o u]e v “pA@E Nombre de plants plantés Pendant Société Renewabld BNEE 5 000 000
gaz a effet de serrd nationale des ENR du Niger Taux de réussite del o[ A£% 0}]S § Access Africa Bureau de
(notamment CO2) Plantation des arbres sur les sites pg plantations contréle
Réduction de la pollution favoriser le processus de photosynthé
_5 atmosphérique engendrant la séquestration du carbone
_§ Paysage Modification de la| D] V. %00 [uv 0€SUE | Constat de conformité des site| Pendant Société Renewabl§ BNEE Clause Envir
%_ %0 ZCe]}viu] [ ve| intégrée a renforcer par une bande d o[ £%0}]S § Access Africa Bureau de
o %0 V3 3]}ve [ E & - S controdle

périphérie des sites
Utilisation des trackeurs permettant un
réflexion perpendiculaire au rayonnement toy

au long de la journée
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Eléments Caractéristiques de ‘o “ o . Delai A pourv Responsables de | Responsables de Codt en
Phase impactés o[/u% 3 D eHE& + [SS vt Slhv S }u vl § neE- ul of Z Awuwvs ule v "pAdQ controle FCFA
la mesure
Sol Assechement superficie Mise en place des systemes de lutte con{ Constat de conformité des site| Avant et pendant| Société Renewabl§ BNEE Clause Envil
des sols o[ E}e]}v *UE 0 ¢ ]S « u VI]A o[ £%0}]S § Access Africa Bureau de
Erosion des sols systeme de drainage contrdle
Wo vS §]}v }u « ule [pv <3S
niveau des centrales solaires
Mise en place des espacements de 1,5 a 2
entre les panneaux pour favoriser le passage
0 opu] E 3 [ U %}uE A]
du sol
Pollution du sol Evacuation de tous les déchets ou autr Constat de conformité des site| Avant et pendant| Sociét¢é Renewabld{ BNEE Clause Envif
objets ; o[ £%0}]S § Access Africa Bureau de
Mise a disposition de kit anti-pollution dar contréle
chaque poste
Ressources| Pompage des nappes Fongage des forages a haut débit pour | Constat de conformité des site| Pendant Société Renewabld BNEE Clause Envir
en eau besoins en eau de nettoyage des panneaux o[ £%0}]S § Access Africa Bureau de
Adapter la fréquence (périodicité) d contréle
nettoyage des panneaux en fonction de
salissure observée a la surface des modules
SuiviréguliE ¢ <p v3]S « [ p }
Wloous]lv o[ || Evacuation de tous les déchets ou autr] Constat de conformité des site] Pendant Société Renewabld BNEE Clause Envir
objets ; o[ £%0}]S § Access Africa Bureau de
Mise a disposition de kit anti-pollution dar contréle
chaque poste
Végétation | Développement de Ig Revégétalisation des sites et création Pendant Société Renewabl§ BNEE Clause Envif
A P 3§ 8]}v [Z & | nouveaux habitats o[ £%0}]3 § Access Africa Bureau de
Suivi des espéces invasives contrble
Faune Perturbation de| Dotation des clétures des centrales avec | Constat de conformité des site| Pendant Société Renewabl§ BNEE Clause Envir
déplacement & risques df %o 3]5 ¢ }UA ESPUE *« % Eu 3 o[ £%0}]S § Access Africa Bureau de
collision faune au site contrble
Utilisation des marquages blancs sur |
panneaux solaires pour éviter tout risqy
[ ((S %] P  }o}PJcp
Effarouchement actif de Hvifaune avec deg
torches lasers et des picots répulsi
permettant dfviter tout contact des oiseau
avec les panneaux solaires
Emploi &| & S§]}v [ u%o. o| Sensibilisation des travailleurs permanents d Présence des locaux chez Il{ Pendant Société Renewabl§ BNEE Clause Envir
revenu amélioration des revenus | centrales de privilégier les locaux pour I{ travailleurs o[ £%0}]S § Access Africa Bureau de
travaux peu qualifiés contréle
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Phase !Eléments Caractéristiques de DRl E e s s N Ee Ul 2e[lal 7 A upo\llJ; Responsables de | Responsables de Codt en
impactés o[/u% S uje contréle FCFA
la mesure
Recrutement de la population vulnérabl Présence des vulnérable
(jeunes, femmes, handicapés, personn (jeunes, femmes, handicapé
agées, etc.). personnes agées, etc.) parmi l¢
employés
Economie | Amélioration des| Paiement régulier des taxes fiscales g Etat des paiements des taxes | Pendant Société Renewabld BNEE Clause Envif
retombées fiscales dej communes o[ £%0}]S § Access Africa Bureau de
communes E S3]}v [}%0 %0} ESPUV]S « H contrdle
revenus aux alentours des sites
Sécurité & | Risques électrocutiorf o }@& S$]}v § u]e v "HAE ]*%}v] ]0]8 [pv W] Pendant Société Renewabld BNEE Clause Envil
santé pendant les travaux de santé et Sécurité au Travail ; et Sécuritt au Travai o[ £ % 0}]S § Access Africa Bureau de
maintenance etf ~ ve] Jo]e S]}v M % Ee<}vv o | opérationnel contréle
[ vS§&E 5] v %o}| les risques de sécuritt et de santé ( Nombre de formations sur le
personnel exploitant o[ £%}]S]}v HUAE Z u%-e+ o | risques de sécurité et de sant
of A%}e]5]}v 1
électromagnétiques organisés
Elu & . [
SIp []Jv] vsSe VvCE
Z]e<p [ 1 vsy /vs & ] 8]1}v [ . o 1}v | Constat de conformité des site| Pendant Société Renewabld BNEE Clause Envil
vandalisme et| personne non autorisée Fréquence des séances ¢ o[ A% o0}]S § Access Africa Bureau de
[ 0 S8E} pusdl}v 9 /u%o v§ §]}v [uv 1}v § u% }{ communication avec leg controle
communautés locales de la centrale populations sur les risques
Communication avec les populations sur | E}u & . [
risques de sécurité des centrales Sliu [JTv ] vSe A
enregistrées
Modification de la| Aménagement des zones de circulation (pis| Constat de conformité des site] Pendant les| Société Renewablf BNEE Clause Envil
topographie des sols a la machinerie de chantier afin de restreind travaux de | Access Africa Bureau de
= Utilisation des accés existants pour limiter | démantélement controle
‘E tassements du sol
$ Remblayage des tranchées, aprés déterrem
@ Sol des cébles, des fondations et des pieux aveg
E déblais dégagés lors des ouvertures
o Pollution des sols Collecte et enlévement de tous les déchets| Constat de conformité des site] Pendant les| Société Renewabld BNEE Clause Envi
g niveau des sites travaux de| Access Africa Bureau de
g ClveSEQU S]}Vv [MHVv %0 § (}CEuU démantélement controle
b stockage temporaire des déchets liquides
3 Pollution des eaux Collecte et enléevement de tous les déchets| Constat de conformité des site] Pendant les| Société Renewabld BNEE Clause Envil
E Ressources niveau des sites travaux de | Access Africa Bureau de
o en eau . N A
démantelement contréle
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. P Délai pour -
Phase !Elements Caractéristiques de DRl E e s s N Ee Ul Bl 2 ANl s Responsables qe Responsables de Codt en
impactés o[/u% S ule v "pAd contréle FCFA
la mesure
Remise en état des sites | Revégétalisation artificielle contrdlée des sit{ Superficie restaurée Pendant les| Société Renewabl§ BNEE PM
grace a des techniques adaptées pd Nombre de plants plantés travaux de | Access Africa Bureau de
Végétation restaurer le couvert végétal ; démantelement controle
Suivi de plantation de la végétation plantée | Fréquence de suivi Aprés les travau¥ Société Renewabld§ BNEE 6 000 000
de remise en état | Access Africa Bureau de
contréle
Emploi et GE é] v [} %0 %o | Sous-traitance ayec Ie§ entreprises locales p| Présence entreprises locald Pendant les| Société Renewable BNEE Clause Envif
o[ Iviu] génératrices de revenus | les travaux de démantélement dans les travaux dq travaux de | Access Africa Bureau de
démantélement démantélement controle
Zlecp o [ ] vs| 1}8 §]}v + 3CE A Joo pE- [| Constat de conformit¢é dJ Pendant les| Entreprise BNEE 2 000 000
travail (blessures) protection individuelle (EPI) et leur pol chantier travaux de| contractante Bureau de
obligatoire Ensemble des employés sol démantelement contréle
Sécurité et 1§ o [ W/
la santé Mise a la disposition du personnel du chanti Présence physique des boit§ Pendant les| Entreprise BNEE 600 000
de boite a pharmacie pour la prise en char sur le chantier travaux de| contractante Bureau de
des premiers soins en cas de blessures démantelement contréle
[ ] vs-
Total 243 900 000
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7.2.Programme de surveillance environnementale et sociale

Le programme de surveillance environnementale et sociale a pour but de faire respester

engagements environnementaux et sociaux du projet par le promoteur. Il consisfe &e u E & 0

ule v "HAE (( 38]A e J(( E v8 U *UE * % E}%}s <« (]Jv [ 85 vp E
}uo v 0 u]* VvV HAE p % E}i S § o U }IV(}EUVUAYPR U EE [p%o}e

Niger.

Dans le cadre de la mise efipAde du PGES, les éléments nécessitant une surveillance

environnementale sont essentiellement :
9 La gestion des sols ;
9 L P «S]}v ;0] M
9 La<pu 0]8 ol ]& V
9 La végétation ;
9 La gestion des hydrocarbures et huiles usées ;
9 La gestion des déchets solides (types, quantités, destination) ;
9 L[ u%o0}] o ulv [} PAE ~ (( 3](u}C V M % E*}vv 0 U%O0}C %

9 La santé et sécurité des employés (suivi des accidents de travail et des maladies
% E}( **]}vv 00 *U viu E iJUE-* ;[ EE!S p SE A JoU § X

9 Legenre & VBG;

9 Le foncier ;

9 LesmuEU pe S }uSpu -

9 La gestion du trafic et les infrastructures routiéres ;

9 L e« ve] ]Jo]e 8]}V H % Ee+}vv 0 0 % E}S 3]}v u of VBM}EPV u vE
9 Les dispositifs de gestion des émissions ;

9 Les dispositifs de gestion des eaux usées ;

9 Les dispositifs de drainage des eaux de ruissellement ;

9 Le Développement économique ;

9 Les retombées du projet sur les communautés locales

Le tableau ci-apres présente le programme de surveillance environnementale et sociale du projet.
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eau

déchets de chantier permet dg¢
contribuer a préserver Ig

ressource en eau de la zon|
autant en termes de quantité

des déchets et autreq
rejets

projet et des
travaux

Composant e Dispositif de surveillance Objectifs/norme Indicateurs Lieux Fréquence Responsabilité de misg Supervision /Controle

surveillée en "HUAE

Yu o]s { Inspection visuelle ded Eviter une  dégradation PM2,5 Le long des| Continue pendant leg Autorité  de tutelle-
émissions des engins ¢ significative des conditiony PM 10; voies [ «| activités de préparation| Entreprise collectivité & MC
véhicules de chantiel atmosphériques de base. au site des| etde construction contractante
Inspection des arrosages de¢ Limiter les émissions et le travaux et les
pistes impacts  induits sur la aires de travail

population environnante et l¢e|
personnel de chantier.

Paysage Inspection des stations d¢ Réduire les obstacles pouval >[ =« v [} «8| Les bases dey Continue pendant les Autorité de tutelle-
matériels et équipements dey dégrader [ *% § +$2Z| artificiels crée par le§ matériels et les| activités de Entreprise collectivité & MC
travaux du paysage activités du projet sites des| préparation et de contractante
Inspection des aires de travaux et leurs| construction
travaux environs

Sol Inspection visuelle du chantiel Réduire la compaction de| Nombre de phénoméneq Sites des| Continue pendant les Autorité de tutelle-
et des voies ¢hcces sols [ E}e]}v § travaux de pose| activités de Entreprise collectivité & MC
Inspection des dispositifs d{ Eviter la déstructuration de§ compaction liés au proje] des centrales| préparation et de contractante
lutte contre la pollution des| profils de sols visibles ; Photovoltaique | construction
sols Limiter o[ E}e*]}vVv e | Paramétres de qualit§ (CPV)

Inspection de la gestion de| fait des activités de|l des sols; Bases deg
déchets de chantier permet d¢ terrassement, de| Nombres et intensité de§ matériels et de
contribuer a préserver lg déblaiement, de circulation | signes de| maintenance
qualité des sols etin fine, cellg s Joo & <yl contamination ; Base vie
des eaux souterraines € contamination des sols n¢ Conformité de la gestion
superficielles. survienne. des sols contaminés
Ressource en Inspection de la gestion de] P}pA}]E u ]vE v]E | Conformité de la gestior] Le Site du| Une fois par mois Autorité de tutelle-

Société Renewable
Access Africa

collectivité & MC

qualité des sols et in fine, celle que de qualité, notamment er| l*e w Vv]A u Forages
des eaux souterraines € respectant les standards € dans le forage utilis§ témoins  aux
superficielles. reglementations nationaux e] % }uE o[ o]Ju v§ alentours du
Vérification des| internationaux (IFC, OMS). | nettoyage et de| site
sensibilisations sur la gestio| Prévenir une baisse du niveg consommation sur le sitq
o[ M piézométriqgue du forage er|
Suivi piézométrique du forag{ exploitation sur le site.
réalisé
Végétation /ve%o S8]}v eu@& of | Limiter la destruction de l§ > v}u & [ §§| Les sites et| Continue pendant leg Autorité  de tutelle-
espéces ligneuses présentq végétation ligneux leurs environs | activités de préparation| Société Renewabl¢ collectivité & MC
sur le site et ses environs et d Respect de la loi forestiere > 3§ £ [ B&é&s construction Access Africa
o §$ &£ [ S8 P Evaluer le volume de boi| sites [Ju%.o v3§ §]
Vérification de la gestion df coupé compensation
bois coupés Evaluer les superficie|] Quittance de paiement
reboisées de la taxe
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Inspection des plantations dj
compensation réalisées

PV de réception de bois
Superficie plantée

Faune Inspection de la présence d| Réduire la pression sul Les traces de présenc| Les sites et/ Une fois par mois Autorité  de tutelle-
faune, des campagnes d quiétude la faune de faune dans leq leurs environs Société Renewabld collectivité & MC
sensibilisation des employés ¢ environs du site Access Africa
des horaires de travail

Foncier Inspection des terraind Respect de la constitution d| Les superficies affectéeg Les sites et| Continue pendant les Autorité  de tutelle-
affectés, des personnej 25 novembre 2010 et de la I Le nombre de personne{ leurs environs | activités de Société Renewablg collectivité & MC
impactées n°2018-28 du 14 mai 201{ impactés préparation et de Access Africa
Veérification des| déterminant les Principeq Liste des PAP ayant req construction
compensations (}v u vs p&E o| le paiement

Niger Les compensations e
termes de  mesure
[ S vp §]}v

Biens et actifs | Inspection des biens et actiff Respect de la constitution di Les biens et actify Les sites et Continue pendant leg Autorité de tutelle-

affectés, des personnes et d¢ 25 novembre 2010 et de la Iq affectés leurs environs | activités de préparation| Société Renewabld collectivité & MC

biens impactés

n°2018-28 du 14 mai 201]

Le nombre de personne

et de construction

Access Africa

Vérification des actions d¢ déterminant les Principed impactés
compensation pour les pertey (}v u vS pA& o| Les compensations e
des biens et actif§ Niger termes de mesure
communautaires
Sécurité/ Inspection de dispositifs d¢ Garantir que les travailleur{ Conformité au droit de| Lieux des| Continue pendant leg Autorité de tutelle-
Santé gestion des risques fiiccidents | employés sur le chantie| travail du Niger, au droif travaux activités de préparation| Société Renewabld collectivité & MC
de travail, de circulation, d¢ opérent dans des condition] international du travail construction Access Africa
protection des travailleurs| saines, diminuant ainsi lf ~K/deU Jve]
Jve] <«p  o[}EP v]| risque de maladies, épidémig Directives
chantier ; et accidents. environnementales,
Vérification des| Eviter ou réduire les effets d| sanitaires et sécuritaireg
sensibilisations deg projet sur la santé deq générales communes d
communautés sur lg communautés riveraines df o[/& X
promotion de la sécurité| projet
routiere, sur la prévention des
risques VIH/Sida et I
transmission des maladies ¢
sur les risques électriques
Ambiance Nombre de dB continu Vérifier le niveau sonore Résultats de mesures a| Sur les sites ef Continue pendant leg Autorité de tutelle-
sonore niveau des sites et dan| au niveau des| activités de préparation| Société Renewabl¢ collectivité & MC
les habitations les plug habitations les| et de construction Access Africa
proches plus proches
Emploi s &](] $]}v Embaudhp| & A}E]- E o[ u% W}uE vs§ P [| Sur le site deg Continue pendant leg Autorité de tutelle-
préférentielle des| personnes issues de| locaux par rapport ay travaux activités de préparation| Société Renewable collectivité & MC
communautés locales communautés affectées parlf viu & [ u%o0}] et de construction Access Africa

projet

fourni par le projet
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Genre & VBG Vérification des| Donner la priorité pour WE « v [ U Surlesite des | Continue pendant les BNEE & MC
discriminationsa [ u P Z| o[ u p &ux jeunes, et adaptés aux femmes travaux activités de Société Renewable
équitablement aux femmes | Présence féminine parm préparation et de Access Africa
W Eu §SE p& ( y les employés construction
recrutée
Trafic et Vérificationdeo[ $ § < d Eviter ou réduire les effets di| Etat et propreté des| Tous les Continue pendant les BNEE & MC
infrastructures | emprunté par les camions d{ projetsurl[ § § « (E}u| routes. corridors de activités de Société Renewable
routieres transport de matériels et| des communautés riveraines| Nombre de plaintes deq circulation des | préparation et de Access Africa
équipements de chantier= du projet communautés riveraineg véhicules de construction
du projet chantier
Missions de surveillance sur 12 mois (4 missio 6 000 000
au total)
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7.3.Programme de suivi environnemental et social

Contrairement a la surveillance environnementale et sociale, le suivi environnemesitaine
opération & caractére analytique et scientifigue qui permet de mesurer les impacts déela
E o0]* 8]}V —puv % E}i & & [ Aou E 0o % E(}EU %le * uUvuGEVe — 38
étude d'impact. Les connaissances acquises avec le suivi environnemental permettront e tgrig
U spE « [ 35 vp 8]}v 8 A v3u oo u v$ E Al E ES ]Jv e V}IEuU
o[ VAJE}vvV u v3X Al v e JE U + %E 0 A uvse 3§ Ee ESQv = [
Ju%}e VS o o[ vA] G} effectdés. Le suivi est donc I'examen continu ou périodique
d'un projet pendant la phase[ £ % 0}]S S]}vX
Les objectifs du suivi environnemental sont les suivants :
9 A[ eepE E 0 % ES]v v e Ju%o S % E Ape %}pE 0 ¢« 55 vpu E
9 Valider o[ ((] 18 * U *uE « [ 885 vp S]}vU o+« 1EEIP E *}]\
nouvelles ;
9 A[ esp@E E <p 0 * E 3}u  » %o}e]3]A o [UV %o E}i § «}] vE u AJu]e
9 Effectuer des études complémentaires des problémes imprévus.
JW(}JEuU uvd o & Pouvs 8]}v vIP E] vy v uBlu®s d A op $H]A] v,
VA]JE}vV u v8 0 *3 %0 e}ue 0 E *%}ve ]Jo]3 P HUE upvB B]}v o [ 4
(BNEE). Le suivi consistera en des missions périodiques que le BNEE, accompagné par d&es structur
pertinentes en fonction des parameétres a suivre, effectuera pour vérifier la conformité chise en
"HAE e U *UE * 3 0 UHE % ES]VV U [ %% E ] E 0 Fu%}ES u v
par rapportaux mesure [ §S vVl S]]}V %o%o0]cpu X
Le Programme de suivi décrit :
9 L+ 0 uVvse o[ VA]JE}vv u v3 «p]AE V
9 Les paramétres de suivi ;
9 Les actions a réaliser ;
9 Les indicateurs de suivi ;
9 Lee E *%}ve ]O]E - ule v "HAE § su]A] Vv
9 Lafréquence du suivi et ;
9 L e }, S ol S]}v & o] EX

Le tableau ci-dessous présente le programme de suivi environnemental du projet.
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Tableau 48 Programme de suivi environnemental

+Niger. Tel : +227 96 98 51 11 /90 31 00 90

Récepteurs Paramétres de suivi Activités de suivi : - Période de mise | Fréquence de Responsabilités .
< . Indicateurs de suivi .~ A o Colt
[Tu%o S+ environnemental v "LAE suivi
MOd.If.IC,atlon (.je la Remise en état des sol Constat visuel du site de chantier Pendant « «| Une fois par an Renewable
stabilité du terrain . - - \ o[ £%o0}]S § . Access
immédiatement Etat des sols apres les travaux sur trois ans Africa
Pollution du sol par les Quantité de déchets générés par
déchets  solides ef Production et gestion deg par catégorie Des le début de Ig
Sols liguides déchets Pourcentage des déchets recyclés | phase 5 000 000
o ) A . . Renewable
Analyse des sols valorisés sur site ou en filiere [ £% 0}]SeB] Une fois par an
< A < . Access
Elu & [Tvs A vS]| pendant sur trois ans Africa
dépollution des sols par an I[] £%0}]8 §]
Parameétres physicochimiques dé
sols
Pression sur la ressourd - . Deés le début de Ig
Echantillonnage  mensusg
en eau avec lg . I N phase
. via le piézométre “ . Renewable
Eau consommation de Suivi du niveau des nappeg Niveau de la nappe [ /% 0}]Ses] Deux fois par Access
Alopu [ u Ju% PPeq PP pendant an sur trois ans - 1200 000
. Africa
pour le nettoyage des I[] £%0}]8 §]
panneaux
s Plantations réaliséeg Evaluations des plantation{ Taux de réussite des plantations . Renewable
Végétation - P P Pendant Deux fois par BNEE en
dans le cadre du projet | réalisées dans le cadre dg Taux de couverture végétale o A . Access .
R , o[ E%0}]S §| an sur trois ans - . | collaboration
activitts CES/DRS restaurée Africa / Dir
- — - - | avecles 1200 000
Habita de la faune Vérifier le registre et leg . . ) Dept Envir
A Taux de fréquentation de la faune § Pendant Deux fois par autres
Faune (1 Z - E o A . Y . Kollo et
) niveau local o[ £%o0}]S §| an surtrois ans acteurs
faunique Dosso
Vérification de Nombre et pourcentage des locay .
. Direction
dmbauche au sein du personnel
P . . o Phase . Dept
. préférentielle des| Enquéte sur le personnel d{ Constat de conformité dans | . Deux fois par )
Emploi . : . construction & . Travall 1200 000
communautés locales chantier recrutement des employés . «{ ansur trois ans
[ £#%o0}]S § Kollo &
Pourcentage de part de contrat au
. Dosso
entreprises locales
Perception des taxes pa . A Evolution des indices
Enquéte sur des indice| ; . N
les communes . . économiques des communes Direction
. économiques deg .. Phase .
. Contrats octroyés au liguidation des taxes, contrat . Deux fois par | Dept Plan
Economie communes . construction & . 1500 000
entrepreneurs locaux octroyés aux entrepreneurs locau [ E%0}]§ & an sur trois ans| de Kollo &
Création des Petites e PME créés) i Dosso
Moyennes Entreprises
Incidents et accidents d¢ Contr6le de la disponibilit§ Nombre [Jv] vSe Phase Inspection
chantier et/ou de | etdu port des EPI [ ] v8e V@& P]*SE <« | construction & | Deux par an sur régionale
Sécurité/Santé | circulation Enregistrement de§ Nombre de jours de travail perdul [ A£%0}]S S] la durée du| de travail PM
accidents/incidents dang pour cause []v ] vS§e projet de Dosso et
une fiche et leur analyse [ ] vSe Tillabéri
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Récepteurs Parametres de suivi Activités de suivi . - Période de mise | Fréquence de Responsabilités -
. ) Indicateurs de suivi PN - Colt
[Tu%o S+ environnemental v "HAE Suivi
Enquéte sur les accidents d Nombre de blessé et de décés po
circulation pe [ ] vse SE A
Enquéte sur les prises e| Fréquence des accidents (
charge médicales transport par année
Enquéte sur le§ Nombre de traitements médicau
sensibilisation en matiérg suite a un accident ou maladie d
de santé et Sécurité al travail
Travall, la sécurité routiére
et sur les risques de sécurit
§ e v§ o[ A
aux champs
électromagnétiques
Maladies sexuellement Enquéte sur les maladie Taux de Prévalence des maladi Phase
Transmissibles de la zon sexuellement infectieuses (IST/VIH/SIDA) . o[ £E%0}]S §| Deux foi; par
transmissibles de la zone Nombre de personnes sensibilisé an sur trois ans|
sur les IST/VIH /SIDA
Compensation deg Nombres de plaintes enregistrées | Phase Communes
propriétaires N . Pourcentage de résolution del construction & . Zabori et
Foncier Enquete sur les plainte doléances [ £%o0}]S § Deux f0|§ Pal K arma/sPR
et/ou des doléances . N an sur trois ans|
Nombres de plaintes a répétitio /Cofo
enregistrées PM
Pertes de biens et actifs Nombres de plaintes enregistrées | Phase Communes
_ _ etc. Enquéte sur les plainte Pourcentage de résolution de construction & Deux fois par Zabori et
Biens et actifs . doléances [ £%0}]S § - Karma/SPR
et/ou des doléances . S A s an sur trois ans|
Nombres de plaintes a répétitio /Cofo
enregistrées
Frais de mission de suivi BNEE ( 2missions par an sur trois ans) PM (cf
convention avec
BNEE)
Total 10 500 000
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7.4.Programme de renforcement des capacités

> u]e v "BAE p Wo v " «3]}v VA]JE}vv u vS o] SIP ] o%owuePeEE 0
acteurs dont les r6les peuvent étre différentiés selon leur nivepu %o 0] 3]}v 8 o p&E EE€o }
> ((] 18 0 % E]e VvV }u%s e <pu *3]}ve VA]E}ov & vE]o 3]}F )] «

S]JA1E o U %o E}i & %o o %o E 0 E V(}E u vE c/0%[ PIZe oo & g

chargés o[ £ u3]}v n % E}i U 0 *uHEA Joo v § M ep]A] e u puE

L e

}vepuos 8]}ve A o0 e e EA] 3 Zv]cp e ] 0 ¢ }vs % EuiPsSUSANou E

Ju%eo]<p ¢ ve 0o ule VvV "HMAE P % E}i §X

7.4.1. Acteursdeu]e v "HAE S-contrdle] A]

> ¢ %o @E]V 1% UE S puE- ule v "MAGE & ep]A] J}o3@®€00 VAJEE}wW u

Projet sont :
9 > DJv]*S & Z &P o[ v EP] SE A E+0 ~}]8 E]P &E] vv |
9 Le Ministere Z EP o[ VAJE}vv u v$§ SE A E+ o MHE p E 3]}v

Environnementales (BNEE) et la Direction Générale des Eaux et Foréts (DGEF) ;

Le Ministére chargé de la Santé a travers la Direction Nationalg,dgP] v-. Wu o]« 8 o]
Santé Environnementale (DNHP/SE) ;

Le Ministére chargé des ressources en eau a travers les Directions RégionalgsC & po]«<u

de Dosso et de Tillabéri ;
Le Ministére chargé ddIPE&] poSucE SE A E+ 0+ "WZI }(} }ee} 8§ d

Le Ministére chargé d®[ u%o0}] & p dE A Jo SE A E+ 0 * Jve¥% S]}ve E

Dosso et de Tillabéri ;

Les Collectivités territoriales concernées (Communes rurales de Karma &) Zabo

Les Organisations de la Société Civile comme la CODDAE ;

Les Missions de contrdble ;

Les Entreprises contractantes ;

> u]SE [MAE ~ uUE pn [/IVP V], uE- A% EA]e]}ve
Les populations riveraines et autorités coutumiéres et traditionnelles.

7.4.2. Roles et responsabilités des acteurs

Le tableau ci-dessous présente les réles et les responsabilités des différents acteurs qui seron

Ju%oo]<p ¢ ve 0o ule VvV MAE P W' A p % E} §X
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Tableau4a Z€0 § (E *%o}Vve

]o]s e 3§ uE- ule -projetAGE p W' A

§ PYE] +» [ & pE-

Réles et Responsabilités

Société Renewable Access

f

~

~N ~h ~h —~n —%

eelE E B E U o0 uljC vev e JE * %}
suivi contrdle environnemental ;
Assurero u]e v "HAGE S}us « 0 s u uE
(€ % E} pP]E & Ppo] E u vS pv E %o %o ]
Coordonner les activités des entreprises adjudicataires dans le (

o u]e v uAE p W' "N Zvs] E Z <

Participer aux réunions de coordination Environnement avec
représentants concernés de I'Ingénieur Conseils et des Entrepri
Assurer les relations avec les autorités environnementales cent
(Ministeres) ;
Assurer la Iiaisgn entre les différentes institutions impligsiélans la
ul]e v "HAE e U *uE& ¢« [ §8 vu S]}v S
Assurer les relations avec les Collectivités concernées (Commu
s Joo GE H E *% § o[ %% 0] S]}vn
environnementale ;
Veiller a la préservation des intéréts des populations riveraines
Renforcer les capacités des Services Techniques et des acteur;
Transmettre les rapports de surveillance et suivi au BNEE ;
Assurer la bonne fin des mesures de restauration des sites utilig

Assurer les relations avec les communautés locales concernéeq
S}He O ¢ % Se ¢} ] pAEU C Iu% E]e of (
respect des procédures de recrutement, le traitement q
doléances, la consultation publique ;

Entreprises contractantes

Recruter un Responsable Hygiéne-Sécurité & Environnement (
Z EP o ule Vv "pHAE e U cuE o
*} ] o (S M E *% S o[ ve u o

environnementales

Conduire les activités de construction en conformité avec

obligations environnementales et sociales définies dans leecdes

charges environnementales convenu avec le BNEE ;

AN eeu@E E <p S Hraitants despentreprises respectent ¢
mémes obligations environnementales et sociales ;

Suivre les activités environnementales sur tous les sitesadipar
o[ VSE % E]* }Hu %aitd@htsy en elfpctuant des visite
régulieres ;

Répondre aux non-conformités et de faire appliquer immédiatem
les corrections nécessaires aux équipes de construction ;
Préparer des rapports [ §]A]8 Z Ju & « 3
présentés au Responsable HSE

Se munir des toutes les assurances, autorisations/permis.

Mission de contrble

Recruter un Responsable Environnement chargé du contréle (
ule Vv "HAE e u *uE ¢ vA]E pociales\e§ da
E *% $ o[ ve u o e % ](] 38]}ve VA]
Contrdler sur les travaux, le respect des clauses environnement
v} uu v8 o %%0] 3]}v (( 3]A % E o
contenues dans le PGES chantier
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f Veileralamisev "uAE (( 3]A

pH W'~ v }d
les services techniques concernés.

produire un rapport de surveillance environnementale mens
(J*vs 8§38 p vVv]A p uje v "UAE .
dans le PGES.

BNEE

M §SE v "HAE ésede sudidrice et de suivi du Plan ¢
Gestion Environnementale et Sociale (PGES)

Assurer la diffusion des rapports de surveillance et du suivi
environnemental.

Direction Générale des Eaux Appuyer le BNEE ve o u]e v "MAE u W' AU v
Foréts (DGEF) qui concerne le suiviet& op S]}v o[ £ uS]l}v u

Direction Nationale de la Sant % ES] 1% E o u]e Vv "uAE * % E}P E
Publique (DN/SP) capacités.

Directions Régionales d

o[,C & upo]«p bee

Tillabéri ;

SPR/cofo de Dosso et de Tillabéri

Inspections régionales du travail ¢

Dosso et de Tillabéri

Mairies de Karma et de Zabori W ES] 1% E Y %o E} eeope o[ / » un SE 4

audiences publiques ;

Contribuer a la vigilance quant & la bonne application des mesu
du PGES a travers la procédure de résolution des doléances ;

Accompagner le projet dans la surveillance environnementale ;

Effectuer la médiation entre la Société RAA et les populations
riveraines en cas de conflits ;

W ES] % & PHAE * V o
capacités ;
Informer, éduquer et conscientiser les populations riveraines.

[Jv(}&u S]}ve S

Organisation de la Société Civile ¢
« § pE o[ v EP]

Sensibiliser les populations et tous les acteuf®o L [ ] \dan®

le projet ;

N ve] Jo]e E 0 % Ee}vv 0o ¢ VEE % E]e

les populations riveraines sur les risques de contagion et de

propagation des Infections Sexuellement Transmissibles (IST),

VIH, le SIDA, les violences liées au genre et le travail des miney
JUE . ol £ ps]}v <+ SE A pAEX

Populations riveraines et autorité
coutumieres et traditionnelles),

A ve] o] E 0 « W W «uE o[]VvA v ]E .
Appuyer les missions de recensement des PAPs et des biens e
actifs,

Participer au processus de détermination des co(ts et des

indemnisations des PAPS

7.43. v 0Ce o

dipe 0

o[ VA]JE}vv u v3U o0 « « EA] - }v
%} % 0 S]}vee V[}VS % » 0 ¢ ulu « VIA pA&E

S uE- uje

~

% |5 ¢ ¢ & uEe ]vd EA vV VS ve o ulje

v "HAE
VSE -
[ %0 %o CE

du projet et ne disposent pas toujours des capacités requises pour les gérer.
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Cette partie évaluera les capacités des structures a gérer les aspects environnementaux et sociaux et,

pu o e}JvU ] vs8](] & o ¢« E V(}E u vSse % ]85 o & <u]e Vve 0 U]
a) D]Jv]* s & Vv Z EP o[ v EP]

v3dvsu Sus oo 8 Zv]l<py pulSE [JMAE P U 0o u]v]}s @G v Z E|
[V oopo VA]JE}vv u vd o X hv E v(}E u vs . % 18 ¢ U %o

impliguées dans le projet doit étre envisagé pour assurer la coordination des activités.
b) Direction Générale de la NIGELEC

La Direction Générale comprend quatre (04) grandes directions de Pbles (Ressrpiaitation,
Développement et Audit) avec des Directions nationales, Départements et Services rattabhés et
(08) directions régionales. Au sein de la Direction Générale, la DirectionedBd&&loppement (DPD)
]*%0}e *}Jv VIA p [HUV % GHggigne-SéduptésHvironnement de deux (2) Experts
Environnementalistes qui assurent la supervision environnementale et socialeegli@sabrojets ainsi

gue le suivi environnemental et social, santé et sécurité et la supervision de la réalisation des étud

Sur les aspects sociaux, le DQHSE a en son sein un Service de Sauvegarde dgoGelere (SSSG)
qui dispose de deux experts en sauvegarde sociale et Genre.
>S[ <u]% p Y,N 8 S}(( % € o E EWUS u vS [Hv ee¢]eS vS A~ § L
environnementale et sociale. La formation continue de ces experts en Sauvegarde Emigotade
§7"1]o Hm Y,N euy@E o ep]A] e W'Ar S0 plde VAJEWNV]U VS pAE u
de formation de base en évaluation environnementale est nécessaire.
c) ME M ES]}Ivo [ A op 3]}v VAJE}vvuvi o ~E -
Le projet établira une convention avec le BNEE dans le cadre du suivi extetege ¢ederrain). Sur a
. e« E *pnod 3¢ p u]A] A EvUo0o E SE veu SSE %E « Z <p u
Gestion du Projet pour dispositions a prendre.

Le BNEE dispose de structures déconcentrées (Division des Evaluation EnvironnerndatSigie

Ecologiquet DEESE) pour son opérationnalité effective dans la conduite et surtout ldeslavimise
v "UAE e /M 8 e« W ZX > ~ spravilnbliquéedams]hwsuoveillance et le
suivi externe du sous-projet.
>[ A o §]}v. ¢ % ]S e 3 ZV]<p o E oA <u 0 PeEKG vee)Us v ] C
E o 3]A u v3 oJu]d *» %}UE 0 HE % Eu SSE [ **uUE @AJEREESS u v o
© %o @E}i SeX Jve]U %}nE JU%O]E * u]e*]}VIVE UW]AVZ] poeplAlU o
prévoir en plus de la formation des agents du niveau central et de la DEE8iHé&testes régions

Ju%o]<p <« 0}E- o[]vs Gv o] §]}v p W'
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d) Collectivités locales

Les Communes en tant que collectivités locales, disposent de services techniques relativement p
performants et rencontrent des difficultés financiéres et matérielles a exercer leurs préregativ
us] E [uo]}E §]}v =+ }v ]8]}ve Al U P «3]}v o[ VAJE}vv u v$§

> ¢ Juupv e [JvE EA v3]}v ¢ E}vE SE}]S u vE e} ] €E pp AR} S0 U

mais surtout dans la gestion des plaintes.

Il est nécessaire de sensibiliser et de former les acteurs des collectivitésrnés sur la gestion
environnementale et sociale du sous-projet ; la prise en charge des personnes vulnétatdes la

gestion des plaintes.
e) Entreprises Contractantes

Les entreprises attributaires des marchés de travaux et le bureau de contréle doivent dspcsén

de leur personnel, des experts chargés des questions environnementales et sociales

~ VA]JE}vv u vS 0]*8  Sllu  * eu% EA]s pEe N X >[ W Uw] < u *pE
les clauses environnementales *} ] o « }JA v3 ISE u]e * Vv "HAE e<}ue 0o uE E -
0 % E} U S]}v % E]} Jcpu E %%} ESe *puE&E o[ £ uS]}v <+ ]S «u spuE
>}@Ee o o ee]}ve E V(}JE uvd ¢ % ]+ o 3 uE- ule v "HAGE
experts chargés * <pg *3]}ve VA]JE}vvVv u v o § ¢} ] o o VEE %E]e » &

seront invités a prendre part.
7.4.4. Themes pour le renforcement de Capacité

Le renforcement des capacités des acteurs est une condition qui garantit une bonne @x&insi
cu[pv *ulA1 (] § ((]]Vv8 e« uepE « }vs vp vA]JE}ov Wo¥y o '33])
Sociales (PGES).

Ve O E U %E} SU O % |53 Zvlicg s o SUEE = %o EApve ",
dans le PGES et des acteursde suivid u]e v "pAE * U *UE ¢« ~ S UE- Vv S]]}V W
départementaux, communaux et ceux de la société civile) seront renforcées a travers lediasma
*UE o[]vS CEV 0] S]}v p W' ~U o =+ ve] ]Jo]e S]}v ¢ luumtaupste spE o
sociaux des projets énergétiques, sarssibilisation des acteurs en matiére de santé et sécud&s voyages

[ ZVvP ¢ ve uv % Ce+ [ (E]J<«H O[KH 8 }uu o S§]oo 0 S 0 M M

Il faut noter queo uj]e Vv "HMAE Y % E}IPE uu &E v(}E& u vs % 15 v
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Tableau 50 Thémes et budget du programme de renforcement des capacités
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. . . Acteurs de mise ern . Colts
Thémes de formation Cibles LA E Indicateurs (FCFA)
Internalisation du PGE| Cadres Ministére Energie | Bureau  National Nombre de| 6 000 000

E - [ &£ % o0}]3| des Evaluationg personnes
agents de maintenancy Environnementaleg formées et
Nigelec (BNEE) themes
Entreprises contractantes développes
Mission de contrble
Services Techniques
ONG
s}iC P [ Z| Cadres du Bureau Nationj Bureau National Rapport de| 15000 000
dans un pays disposar des Evaluationgy des Evaluationg formation
une centrale| Environnementales (BNEE] Environnementaleg
photovoltaique  en| cadres Ministére Energie | (BNEE)
exploitation. E . [ E%o0}]%
agents de maintenanc
Nigelec
Agent Collectivitég
communales de Karma et d
Zabori
Sensibilisation dey Entreprises Contractantes | Bureau  National Nombre de| 4 000 000
communautés sur ley chefs religieux, des Evaluationy séances de
enjeux Organisations des jeunes Environnementales sensibilisation
environnementaux et Organisations des femmes| (BNEE) réalisées ;
sociaux des projets Nombre de
énergétiques personnes
sensibilisées
Sensibilisation dey Personnel de chantier Bureau National Nombre de| 10 000 000
acteurs en matiére d¢ Grand public des Evaluations séances de
santé et sécurité dg . Environnementaleg sensibilisation
ONG & Associations locale o )
notamment les (BNEE) réalisées ;
mesures de protectior Nombre de
contre les  ondeg personnes
électromagnétiques er sensibilisées
milieu professionnel el
pour le grand public
Total 35 000 000
7.5.Colt global du PGES
> }.8 Po} o ule v "HMAGE p W' A" 5 «3]Ju  Nuatog&EMiliorse Y SE

Neuf Cents mille204 900 00D FCFA (cf. tableau ci-» ¢} e X

pertes des biens et actifs car ces derniers seront pvis } u %o $

(PAR) réalisé en document sépare.

%0

}.8 v[]vsS PCE
Wo v |

E o

%0

S]}tv
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Tableau 51 Co(t global du PGES

Rubriques Colt en FCFA
WE}IPE uu [ §8 vpu S]}v Slip vi(l 8] 243900 000
Programme de surveillance environnementale 6 000 000
Programme de suivi environnemental 10 500 000
Programme de renforcement des capacités des acteurs 35 000 000
Total 294 900 000
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8. PLAN DE GESTION DES RISQUES
8.1.Réduction des risques a la source

LaCE p S]}v o EJeocy 0 *}pE % Eu SSE Buls E % [ Yooy 8Y} v
% }%o 0 S]}ve 0} 0 ¢ EJA E Jve UE EJecp e [ ] vS8eu i pE-X

Mesures préventives

9 Mettre en place un comité Santé-SécuritévA]E}vv u v3 }ve3]sp [JHAE] E- SE
chaque site, chargé de sensibiliser et de surveiller leurs collégues et prendee dutre

mesure utile pour la prévention des risques ;
9 S uE]s E of e UAE *]5 + 0}E- ol £ ps]}v <« SE A pE V
9 PE A}JE + % vv pA&E *]Pv 0] 8]}v 0}E> o[ £ us]}v + SE A

9 M SSCE Vv %0 HV eCe*S u * UE]S *pE o[ VeoU O Hn ]S (]v
0 %oZ }veSEWM S]}v § [ £%o0}]S §]}v V

9 DoS E 0 ¢ U%O}C * [ <pu]% u vSe % E}S S]}v Hs§l » ~FP vSeU
Z HeopuE - Z v8] EU }88 U Z EvV ] e HE]S %}UE o0 « SE A

9 D} E o0 « JUAE] E+ [pv }'8 % E U] Ee* » JUE®* %}UE 0 * % E
9 Former et sensibiliser les employés sur le port obligatoire des EPI sur le chantier ;

9 Sensibiliser périodiquement les ouvriers durant le projet sur les risques liémalaxlies

sexuellement transmissibles et aux IST-VIH/SIDA ;

9 Interdire formellement le ravitaillement en carburant dans les environs du réseatrigue
et ci-possible sur le site. Il y a lieu de prévoir un lieu sécurisé potodeage éventuel du

carburant et donner des consignes fermes aux ouvriers sur le danger encouru ;

9 Doter les spécialistes des panneaux photovoltaiques des équipements de protection

individuelle adaptés lors des essais et entretiens des panneaux.

Le tableau ci-aprés présente le programme de gestion des risques.
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Tableau 52 Programme de gestion de risques
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Poste ou

Estimation du risque

Mesures de prévention des risques

Mettre en place une signalisation et u
plan de circulation,

Interdire la circulation des piétons st
les aires de circulation des engins

Former les travailleurs sur les risqu
encourus et les moyens de prévention
Arroser le sol en cas de soulevement
poussiéres,

Assurer le suivi médical périodique df
salariés,

Port de masque antipoussiere

Sensibiliser les travailleurs sur les risqy
de morsure par des animaux,

Fournir aux travailleurs des EPI adapi
(chaussure de sécurité, combinaison)
exiger leur port,

Prévoir des trousses de secours pg
apporter les premiers soins nécessair|
en cas de morsure

Sensibiliser les travailleurs sur les risqy
o] = of[uS]o]s S]}v - }uéd
&}EuU E o0+ SE A Joo paG
des outils, Veiller a ce que les outi
soient utilisés que par les personng
formées,

Fournir aux travailleurs des gants ai
coupure et exiger leur port

des machines

Activité personnel Situations dangereuses Fa_rmlle iz Risque initial DO’T‘ma?e (Iesm(\,
p risque atteinte a la santé)
expose
Nettoyage et| Personnel de| Ecrasement d'un Supervise| Heurt Heurt de | Blessures Fracture
déblaiement de| chantier ou opérateur suite a ung piéton par | Décés
o[ U%o E]* (ouvriers) inattention, par manque de engin
visibilité da a la poussiére o
par non-respect des consigne
de sécurité
Nettoyage et| Personnel de| Présence de poussiérg Risque chimique Inhalation de| Irritation des voies
déblaiement de| chantier soulevées par le déplacemer| poussieres respiratoires
o[ u% E]* (ouvriers) des machines Troubles respiratoires
Nettoyage et| Personnel de] WE +« v [ vlu pA&£ | Risque Morsure par | Maladies/Déces
déblaiement de| chantier biologique des animaux
o[ u% E]* (ouvriers) venimeux
Nettoyage et| Personnel de| hS]o]es S]dbjet tfanchant| Risque physiquel Coupure Blessures/Amputation
déblaiement de| chantier (machette) de membres du corps
o[ u% E]- (ouvriers)
Construction de la voi¢ Ouvriers Ecrasement d'un individu| Heurt Heurt de | Blessures/Fracture,
[ . /chauffeurs heurts et chocs entre véhicule piéton par | Déces
engin
Blessure/Fract|
ure
Construction de la voig Ouvriers Présence de poussierg Risque chimique Inhalation de| Irritation des voies
[ . /chauffeurs soulevées par le déplaceme poussiéres respiratoires

Troubles respiratoires

Mettre en place une signalisation et u
plan de circulation,

Interdire la circulation des piétons st
les aires de circulation

Former les travailleurs sur les risqu
encourus et les moyens de prévention
Assurer le suivi médical périodique di
salariés exposés,

Fournir aux travailleurs des masqut
adaptés et exiger leur port
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Circulation des|

Personnels/Cha

Ecrasement d'un individu

Heurt

Heurt de

Blessures/Fractures/D

véhicules et engins uffeurs/populat | , pES* [JveS 00 §] piéton par | éces
ions riveraines | entre véhicules engin,
Renversemen
§ [ vP]v
Implantation des pieux Ouvriers Exposition aux nuisance Risque physique Affections Pression artérielle)

Mettre en place une signalisation et u|
plan de circulation,

Interdire la circulation des piétons su
les aires de circulation des engins

Utiliser des engins moins bruyants,

battus ou forés /Magons sonores et aux Vvibrations liées au bruit | élevée, Entretenir régulierement les engins,
inhalation de poussiéres Troubles cardiagues W}IES n Z}v [}E ]Joo
Acouphéne, Surdité
Fatigue, Géne
Construction des| Ouvriers Présence de bloc de béton Risque de chute| Chute de| Blessures/Amputation Sensibiliser les ouvriers sur les risques
ballasts de béton /Macons Exposition aux poussiéres Risque chimique plain-pied de pied chute de blocs de béton et baliser |
Inhalation de| Irritation des voies zone.
poussiéres respiratoires Afficher des consignes de sécurité
Troubles respiratoires
Déchargement  deg Manutentionnai | Manutention manuelle de| Risque Physiqug TMS Chute de chargeq Limiter les charges a déplacer,

conteneurs re charges lourdes trouvant un opérateur Former sur les gestes et postures
sur place (écrasemen adopter,
de I'opérateur), mal de| Observer des moments de repos,
dos dus aux mauvaise Former les travailleurs sur les techniqu
postures lors de de levage,
manutention manuelle Eviter le déplacement des charges <
des cycles courts a des rythmes élevé|
Recourir aux engins pour e
manutentions de charges lourdes
Creusée des tranchée| Ouvriers A% }e]S]}v 0[}%| Risque Inhalation de| Irritation des voies Former les travailleurs sur les risqut
poussiéres et vibrations biologique et| poussieres respiratoires encourus et les moyens de prévention
chimique Troubles respiratoires Assurer le suivi médical périodique d|
salariés exposés,
Fournir aux travailleurs des masqus
adaptés et exiger leur port
Creusée des tranchée| Ouvriers Ecrasement d'un Supervisel Heurt Heurt de | Blessures/Fracture/Dé| Mettre en place une signalisation et u|
ou opérateur suite a uneg piéton par | ces plan de circulation,
inattention, par manque de engin, Interdire la circulation des piétons su
visibilité da a la poussiére o Renversemen les aires de circulation des engins.
par non-respect des consigne § [ vP]v EquiperlesA Z] po « [puv A @
de sécurité
Pose des cables dar| Ouvriers Ecrasement d'un Supervisel Heurt Heurt de | Blessures/Fracture/Dé| Mettre en place une signalisation et u|
les tranchées ou opérateur suite a ung piéton par | ces plan de circulation,
inattention, par manque de engin, Interdire la circulation des piétons st
visibilité da a la poussiére o Renversemen les aires de circulation des engins.
par non-respect des consigne § [ vP]v <Uu]% E o0 « A Z] po + [uy

de sécurité
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Mettre en place une signalisation et u|
plan de circulation,

Interdire la circulation des piétons st
les aires de circulation des engins

<U]% € o ¢ A Z] po o [y

Sensibiliser les travailleurs sur les risqy
o] + ofus]o]s SJ}v - }pid
&}EuU € o+ SE A ]Joo pQ@
des outils,

Veiller & ce que les outils soient utilis{
gue par les personnes formées,
Fournir aux travailleurs des gants af
coupure et exiger leur port

Former le personnel sur les gestes
postures a adopter,
Observer des moments de repos

Sensibiliser les travailleurs sur les risqy
électriques et les moyens de préventio
E[ u3}E]* € o « ]vs EA
<U]% u vSe o SE]«u

personnel formé et habilité,

Changer ou réparer les équipemen
électriques défectueux,

Mettre hors tension les équipement|
lors des interventions sur ces appare
électriques

Afficher des consignes de sécurité

Ouvriers Ecrasement du superviseur g Heurt Heurt de | Blessures/Fracture/Dé|
Remblayage et [uv %o Ee}vv piéton par | ces
compactage des o[]v §8 v§]}v engin,
tranchées Renversemen
§ [ vP]v
Installation des| Electriciens D v]%po S]}v [}uS]( Risque physique Ecrasement/c | Blessures/Amputation
modules PV oupure de doigts
Installation des| Electriciens Posture contraignante Risque physique TMS Mal de dos /Déchirure
transformateurs, (élévation prolongée des brag musculaire/Lombalgie
Onduleurs, armoires, position accroupie, flexions €
etc rotations du dos fréquentes)
efforts  physiques, geste
répétitifs
Nettoyage des| Maintenancier | Choc électrique électrisan| Risque Choc Blessures/Déces
modules PV 0[}% & § pE [ o SE&} | électrique/Ele
ctrocution
Maintenance des| Maintenancier | Contact avec parties activey Risque Choc Blessures/Déceés
appareils électriques Court-circuit entrainant un| [ o S&E} p| électrique/Ele
choc électrique et/ou un ctrocution

incendie, arc électrique
électrisant ou électrocutant
0[}% & S p&E

Sensibiliser les travailleurs sur les risqy
électriques et les moyens de préventio
E[ u3}E]* € o « ]vs EA
<U]% u vSe 0 SE]J«u

personnel formé et habilité,

Changer ou réparer les équipemen
électriques défectueux,

Mettre hors tension les équipement|
lors des interventions sur ces appare
électriques

Afficher des consignes de sécurité
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Outre les mesures ci-dessus, le projet mettra en place un dispositif pour la gestion desdact
malveillance [uv % ESU § o ]¢%}+]5]}Wondiate[dedd Bame{(OMIV USE . %o ES

Mesures de gestion des actes de malveillance

> e § e U 0oA Joo v <}v3 % E A vue % E o[]ve3 00 3]}V Buu O0E€SUE
§ S]}v [JvSEM-]}VvX *CeS u E P]8émeAe (abléegmpltude, ce qui U
crée un transfert de charge entre les conducteurs dans le cable de détection passif. Le ggteme

% O 0} o] E 0 %}]vsS —]vSEM°]}V ullve JTTWBY(] °*]|PVUBW®E

extrémité du céble (pecp[ Ti1 ueX > % E} < pE ovZ o[o0o Eu o}E-u[
Ju% EU [+ o E }u *Juo A E 0o PE]oo P]X Vv %e3 u [UNEE Pu%bO

de caméras qui seront implantées sur des méts de 5 a 7 meétres de hautalisdsdous les 200

usSE e« o O0}vP 0 OE€SPE 3§ pu VEE p *}JER v]* A] WBWEA Joo \

enregistreur numérigue assurant la prise en charge et le pilotage des caméras mobiles,

I'enregistrement des événements, la consultation des évenements (live ou enregistrés) en lacal ou

distance via une ligne ADSL, et enfin la communication (contacts secs) avecne systéétection

intrusion.

. u e« Jv(E E}uP ¢ u}s}E]e + « E}vS & % ES] *» *pEIles ]S U 8§
JuP e v ¢« [0 EGu U 3 Alep 0] E 0 ¢« A v u vEeX e HNCeve cuCE
0 AE o }u3 [HV % E s v p]ls oV Zuvs ofw Eo p <C-

OESUE X ™] o[]vSE U ]}V ¢ %o E}ayerfion]pghibkique sefaigntdéplolyés.

]Je%o}e]S]}ve O[KEP v]e §]}v D}v ] o 0 N"vS ~KDA"e

Pour répondre a la préoccupation croissante au sujet de la possibilité d'sfieftaires imputables a
I'exposition a des sources de champs électromagnétiques toujours ptabreases et plus diverses,
I'Organisation mondiale de la Santé (OMS) s'est lancée en 1996 daeffoun de recherche
pluridisciplinaire de grande envergure, le Projet international pour diétudes champs
électromagnétiques ou International EMF Project. Ce projet vise a fapeité des connaissances
actuelles et a mettre en commun les ressources dont disposent sur le sujet les graadsmes
nationaux et internationaux ainsi que les institutions scientifiques. Les points essentietenir sur

0° (( 8 V]S ]E& «0] ¢ UAE Z U%e* 0 SE}u Pv SJ<pu e [ % & « o[KD"

9 Toutes sortes de facteurs environnementaux sont capables de produire des éffetsidues.
« Effet biologique » n'est pas synonyme de « danger pour la santé ». Des reclspé@tiates

sont nécessaires pour identifier et évaluer les dangers qui menacent la santé ;

9 A basse fréquence, les champs électriques et magnétiques extérieurs engendrent des courants

de faible intensité qui circulent dans I'organisme. Dans I'environnement hepltintensité
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de ces courants induits dans l'organisme est pratiquement toujoursfaitye pour avoir des

effets marqués ;
9 Le principal effet des radiofréquences est un échauffement des tissus exposeés ;

9 Il est indubitable qu'une exposition de courte durée a des champs électroniqgesttres
intenses peut étre dangereuse pour la santé. Les craintes qui se manifestent darfide pu
concernent surtout les éventuels effets a long terme que pourrait avoir une expositites
champs électromagnétiques d'intensité inférieure au seuil d'apparition de réactions

biologiques aigués ;

9 Le Projet international pour I'étude des champs électromagnétiques daété par 'OMS
dans le but d'apporter une réponse objective et scientifiquement validéepagoccupations
du public a l'égard des dangers que pourrait comporter l'exposition a aesnps

électromagnétiques de faible intensité ;

9 Malgré de nombreuses recherches, rien n'indique pour l'instant que I'exposities ahamps

électromagnétiques de faible intensité soit dangereuse pour la santé humaine ;

9 Au niveau international, la recherche porte principalement sur I'étude desdin®ourraient
exister entre certains cancers et les champs électromagnétiques produits par les lignes
électriques ou les générateurs de radiofréquences. Plus les résultats de la recherche
s'accumulent, plus il devient improbable que I'exposition aux champdré@meagnétiques
représente un grave danger pour la santé, méme s'il subsiste néanmoins encoreuun pe
d'incertitude. Le débat sur les résultats qui pouvaient préter a controverse a quittéd'arén
scientifique pour devenir un probleme de société voire un enjeu politique. L'opmibhque
s'agite a propos des effets nocifs que pourraient avoir les champs électrongggsisans
bien souvent se souvenir des avantages que procure cette technologie. Sans életdricité,
société serait paralysée. Quant aux émissions radiotélévisées et aux télécomnmunsicalies
sont tout simplement une réalité de la vie moderne. Il est indispensable de nesttbalance

le colt et les dangers potentiels.
+ Mesures de protection contre les ondes électromagnétiques en milieu professionne

Il est relativement facile d'assurer la protection contre les champs électrique$@ B@-par des écrans
appropriés. Une telle mesure ne s'impose que pour les personnes travaillant danside®nal existe
des champs trés élevés. Le plus souvent, I'accés du personnel a de tedigezoimité. Il n'existe pas
de moyen pratique et économique de se protéger contre les champs magnétiquesoisgbelles
champs magnétiques sont trés intenses, la seule mesure de protection pratiqsesteoa limiter

I'accés du personnel.
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+ Mesures de protection contre les ondes électromagnétiques du Grand public

Etant donné que les données scientifiques actuelles sont peu concluantestalissent pas que
I'exposition aux champs ELF normalement présents dans notre environnement habieeleffats
néfastes sur la santé, aucune mesure spécifique ne s'impose pour le pubéodralglLa ou il existe
des sources d'exposition a des champs ELF élevés, leur accés est généralement intetdic guap
des barrieres ou des clbtures, de sorte qu'aucune mesure de protectionésupptaire n'est

nécessaire.
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9. WzK'z bb [E''"D Ed "~ W Zd/ »"WZ E Ed *

9.1. Identification et analyse des Parties prenantes du projet

> o J(( &E vS *» % ES] * % E v-avdiredlespesdines dubrolipes qui sont directement
ou indirectement affectéebo E 0 %o E}i & ~<pu[]oes *}] v8 A}]e]ve }u viv pu ]§ U
%o}ee vS pv Jvs E!S Ve 0 % E}i §$ }p C vsS o % ]1S}tu o[]v(o

négativement). Ces parties prenantes répartis en trois catégories : autorités, secteur poceré

civile sont identifiés dans le tableau ci-apres.

Tableau 53 Identification des parties prenantes

CATEGORIE TYPES

DESCRIPTION

Autorités
traditionnelles

Chef de village concerné

Chef de 6 villages pour la zone de Bangoula (villz
de Alpha Djingo Koira, Bangoula, et Bagou) dar
commune de Karma et de trois villages dans
commune de zabori (Angoual Madé, Angoual Tou
Bomboro)

Chef de Canton concerné

2chef de Canton celui de Karma et celui de Zabor

Gouverneur de région

Maire des communes de la zone
projet

}ee} 8 d]oo
la zone du projet

EC p3}E]S + E %

Dlv]es & o[ v EH
énergies renouvelables,

Ministere de tutelle du projet de Renewable Ace
Africa (Secrétaire Général, Directeur Général

O[ ** Jv]ee u vs

EZzU & S p&E o > PJ]eo §]}v
NIGELEC Société publique bénéficiaire de I'électricité qui se
produite par les centrales photovoltaiques de Zab
et de Bangoula
N D]v]s & o[ VA]E}Y D]v]*8 E v Z EP o A o] 3]
Auto.rlt.es _ la salubrité le bureau national des évaluations des étug
admmlstran_ves environnementales (BNEE) et de la réalisation d
et sevices consultation publique finale
techniques
Dlv]es & o[ PE] pq Ministere impliqgué dans le développement d
activités agricoles
Dlv]es & o[ o A P | Ministére impliqué dans le développement d
§]A18 « [0 AP
Dlv]es & o[ M S§]1}) Ministere impliqgué dans le développement d
§]JA]8 « o[ p S]}v
Dlv]es & o[, Cet@ley Ministere impliqué dans le développement d

activités deo[ZC E pO]<u

Ministere de santé, de I
Population et des affaires sociale

Ministére impliqué dans le développement d
activités de la santé
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Dlv]es & >[ u v P| Ministere en charge de la gestion du patrimoi
territoire et du Développemen{ (}v ] G o[ § SU o[Juu SE] Mo
communautaire la supervision des opérations et procédures relati

of SSE] pusSJ}v }n o }v ee]}v

Ministere de la femme et de I{ Ministére impligué dans le développement d
WE}S S]}v o[ v( v/{ activités de la promotion de la femme du genre et ¢
du travail, plan et VGB

Ministre  délégué auprés d{ Ministére impliqué dans la décentralisation et de
uJv]esE o[/v§ (E] | sécurité

Décentralisation, chargé de
Décentralisation

Secrétariat permanent du Cod Instrument juridique en charge de la Sécurisat
rural) fonciére des acteurs ruraux, (i) Organisation
monde rural, (iii) Gestion durable des ressour
naturelles et (iv) Aménagement du territoire.

Société civile | Association pour lg Structure impliguée dans le systéeme de gest
Redynamisation de ['Elevage HE o pne 8§ puE o[ o AP
Niger AREN

9.2. 8]A]8 ¢« [ VP P uvd =+ % ES] * % E v v3
Le Projet Renewable Access Africa (RAAZSE v "HAE U %e ayclesde Sigdd projet, des
§]A]8 « [Jv(}Eu §]}vU ] o})Pu & [ VP P uvd A o ¢ %AES] *» % E
aux recommandations de la SFl et développetay Wo v [ VP P u v8 ¢ % ES] ¢ % E Vv V¢
<U] %o }HEE <[]Vve% ] E €& ns faites ddns la présehie étude.
> e« S]A]S ¢ [JV(}EuU 3]}v 8 ] 0O}Pp * E}VS [H% Z]v3 e ]% & iG] Wo
9 En phase de préparation et de construction, une communication et un dialggudier et
fréquent devront étre mis en place, essentiellement avec les autorités locales et les
communautés riveraines du projet ;
9 V %Z ¢ [ AE£%0}]S S]}vU 0o }tuupv] S]}v e dE ]S UV} UPboV%EO [eS ocJpu ] &
% M [Ju%e S & VU]e v ¢ VA Ee* 0;° %}% pno 5]}ve 0} 0 e
9 Laphas Uuv3douvd E «<uEE pv E P Jv ¢ 35]JA]S ¢« [JV(}EuU §]
Ces activités devront étre :
9 Culturellement appropriées (respecter les jours de repos, les fétes religieuses, les coutumes
0} o ¢ }luu O[Ju%}ES v e ¢ ouS S]}ve duvilldge lqude€Bomte 1 Z (
visite) ;
9 %S ¢ M V]A p [ p 8]}v 0 %}% po 3]}v 0} Jo W E R o P] @

a une communication écrite) ;
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9 }v pul]8 e vovPu o} o o}E-cp 0 *3V ¢ |G@® |AS p@HVRUIEA

respecte les principes de neutralité, de non-coercition et de fidélité dans lepog
retranscrits.
La communication devra étre aussi transparente que possible et les informatifinsées avérées,
avec un niveau de détail suffisant pour permettre aux communautés de reomdge facilement le
% E}i § S 0 Vi HE <U[]0 & % E ¢ VS Y%o}UE 00 X
La participation des femmes devra étre impérative & chaque réunion et leurs apidévront étre

sollicitées par le Responsable en charge des relations communautaires. Si nécksgasponsable
organisera des réunions ne rassemblant que les femmes.

Z <u §]A]S [ vRelR que/id réunion publiqueghtretien individuel, etc. devra étre
enregistrée dans une base de données permettant de garantir un suivi efficaeeté®s réalisées
§ o[ eeuy®E E <u 0 ¢ VP P u vSe % E]e » E}VS S Ve %o E S}US * 0 ¢ %

> ¢ 5]A]8 ¢ <u[]Jo 3 E }uu v a mirihdsont prégeA€Es dans le tableau ci-

dessous, décomposées par phase et public cible.

241



Tableau 54

§]A]E -

Cabinet ECOGENIE E-mail : contactecogenie@gmail.com -BP : 12 942 Niamey

H Wo v

[ VP P u vs

e W ES] » WE v vS =

+Niger. Tel : +227 96 98 51 11 /90 31 00 90

Action

Cible

Information diffusée

Supports de Communication/Moyens de
Diffusion

Calendrier/Fréquence

Phase Préparatoire et Phase de construction

WE « vS S]}v

Chefs traditionnels (canto
& villages) de

[ Sp
o[ I ~

v

la zon
Ev -

WE  v8 S§]}v « }v op=]}ve
0 principaux impacts E&S identifiés

0 mesures de gestion proposées pour |
éviter, réduire ou compenser

0 mécanisme de gestion des réclamatio

Réunion individuelle avec chaque chef
Support papier (affiche par exemple)

Compte-rendu (PV) de la réunion av|
signature des participants

Aprées la validation
o[ / ™ 9BNEE o

0 u SE] [ o]P] ]o]8 §
0 identification des ayants droit
0 mesures compensatoires proposeéi

pour la restauration des moyen
[ £]*S v e uv P e ((
0 responsabilités organisationnelles
) ov E] E ule v “pAd

Compte-rendu (PV) de la réunion avec
Signature des participants

Communautés locales de

1}v
par

[ Su

v

Réunion publique avec les personne
affectées concernées par le PRME Supp
papier (affiche par exemple)
Compte-rendu (PV) de la réunion avec
signature des participants

mis en place

Communautés localesde| }uupv psS « o} o - o 1}] Réunion dans chaque village

I}v [ Su }v | concernée par Support papier (affiche par exemple)

) N

% & of / Compte-rendu (PV) de la réunion av|

signature des participants

Présentation du Chefs de village de la zon Présentation des résultats du PRME : Réunion individuelle avec chaque village | Aprés la validation
PRME [ Su }v. Evielo Ju% 3. Oo[}E]P]v u W Support papier (affiche par exemple) du PRME par le Client

PRME
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Présentation deg Préfet et/ou maire Principaux impacts E&S identifiés Réunion individuelle Apres les validations d
}v ope]pve 0 Mesures compensatoires proposé o[ /'~ § pwWZ

du PRME aux autorités pour les éviter, réduire ou compenser |

PRME

Mécanisme de gestion des réclamatio

mis en place
Présentation du plan d¢ Chefs de village de la zon Orientation du plan de développemen| Réunion individuelle avec chaque chef | En phase de
développement [ Sp v Ev - communautaire village préparatoire et
communautaire o[ / * WE « v §]}v  « % E}P E| Support papier (affiche par exemple) exploitation et de

travaux

Communautés locales d¢

au développement communautaires
Présentation du calendrier de mise €

Compte-rendu (PV) de la réunion av
signature des participants

"UAE

Réunion publique avec les communautés

o I}v [ 8p v besoin, réunion avec les femme
% €& o[ /I N seulement)
Support papier (affiche par exemple)
Compte-rendu (PV) de la réunion av|
signature des participants
Information sur le| Chefs de \vilage € o Nature des travaux réalisés Réunion publique avec les communauf Tous les mois pendar
lancement et | communautés concernée Calendrier des travaux & prévoir concerneées (si besoin, réunions avec certg la phase de travaux
ol Av u vs ar les travaux : - roupes sociodémographiques (femmes
[ P Points de vigilance dont leg group . graphiq ( )
travaux . . ) socioprofessionnels seulement.
communautés doivent tenir compte
(trafic ~ routier accru, nuisanceg
temporaires, etc.)
Av uvs o u]e Vv "

mesures compensatoires
Procédure de recrutement local
Afflux sociaux

Réclamations en cours et traitement d
celles-ci
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Chefs de \village e

Réunion avec les populations concernées

Tous les mois pendar

In\l‘/ormagoansur a VTIIZE populations  concernée D].CE .Vg “Céci]}vo u. 'UH}CQE v s[ par le PRME la phase de travaux
H H par le PRME H
Campagne dg Habitants des villages de | Informations de prévention sur Ig Session de sensibilisation avec les Tous les 6 mois
sensibilisation aux MS| zone de construction dg propagation des MST et du VIH/Sida populations concernées pendant la phase
et VIH/Sida deux centrales (100MW e travaux
50MW)
Campagne de| Habitants des villages de | Informations de prévention sur la sécurité | Session de sensibilisation avec les Tous les 2 mois
sensibilisation & la| zone de construction d¢ routiere populations concernées pendant la phase
sécurité routiere deux centrales (100 MW ¢ travaux
50 MW
Phase Exploitation
Information générale Chefs de vilage €0 ]*%}v] Jo]S | e¢] ]JO]S Réunion publique (si besoin, réunion aveg Tous les ans
*UE o[ £%0}]S communautés locales produite les femmes seulement)
maintenance des de 0 "Ce3u- [0 ES% U %o v|Réunionindividuelle
centrales de Zabori et tests de ces systémes
de Bangoula 0 Activités de maintenance
] . potentiellement importantes et
Préfet et/ou maire sources de nuisances
0 Réponses aux questions de
communautés
0 Suivi des réclamations
Démantéelement
Information sur le Chefs de village € Information sur les opérations dg Réunion de consultation publique Régulierement

démantelement

communautés locales

Préfet et/ou maire

démantélement, de restauration des sol

de restitution des terres, etc.

Réunion individuelle
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(1v u$SE v "PAE %0 vU Z v A o e (E] ~Z - AE &
préparatoire et des travaux un Responsable HSES qui sera en charge des relations communautaires.

E *%}Ve 0 %IUEE [ %% UC E euE 0+ Z (+ vR]oO]AU}EX & 0
%}ES pE % E}i 8§ AE u SSE Vv "WAE PV %}0]3]<u <E@] & I
de village afin de minimiser les risques éthiques.

Wv v 0 %Z -+ [ A%0}]S S]}v S Uuvs ou vSlU@E E]E*BUunE -0

fonctions sans que cela nuise a ses autres activités.
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10. PLAN DE GESTION > D /E [V h@BMO)
10.1. Principes du PGMO

Le Plan de Gestion de la MaifMwre (PGMO) est un document qui fait partie de ceux requis par le
SFI. Il permet de déterminer les besoins de mainuAE % }uUE o u]e- projetWA[E val(] E
les risques 0] o[uS]o]e S]}v 0 ulv ["updet Sve & op @& ope E <*}uE
V e JE ¢ %}UE % E v E v Z EP [ A-SUAE % E} o u - ulv
Le PGMO sera développé en phase préparatoire et sera appliqué en phase tratvama{ent pour
0 %o ( -}vwngénieri@y ppprovisionnement et construction des centrales photovoltaiques et des
sous-traitants) comme en phase exploitation. Le plan décrira les mesures pogesagsurer a
o[ ve u o « $E A ]Joo pEetrawail décdmids er accord avec le droit du travail du Niger
et ) }JVA v3]}v }oo 3]A JvE E% E}( **]}vv 06 op EJPA®S]|jVRE]C
(}Jv uvs o e O[}EP v]e §]}v Jv8 Ev 3]}vo M S<EJAAovEKRIdT163) vds W
98, 100, 105, 111, 138 et 182). Ces exigences seront incluses dans les contrdiffétages
VEE % E]* » }vd o JVESE 3 vs P v E ngénieri@, afs@visionte@@erk i /£ 0[]
construction des centrales photovoltaiques, ses s8U& ]S vS8e § o[ ve U 0 * % E 3 5§ |E
> %0 V % E J* E O] %% E} Z E § Vi %ale€aspect® suihhts secons E A ]o
notamment précises :
9 Z <y U%o0}C + E u p Z unuo@ntrat clais et ficile a comprendre, rédigé
ve e« 0 VPu u s Ev oo o[ u%o0}C }u v o vPp (E v ]-
9 Chaque employé sera informé par écrit et par oral de ses droits et davo@gard du droit du
travail nigérien et notamment des droits en maE  [Z}E ] E SE A JoU 0]
E upv E S]}vU [Z PE ¢ *nu%o%0 U VS JE U %0 He U iJHUE -
jours fériés et de prestations sociales ;
9 Aucun travail ne sera réalisé lors des jours de repos et les jours fériés natiomaimsaque
ce travail ne soit rendu obligatoire pour des raisons de sécurité (cas de force majeur) ;
9 > 5 U%oe SE A Jo *30]Ju]l]d8 pu AJupuo[iEEWoER6 U o *}0AVVSE]
collective qui stipule que : « Est considéré comme travail a tgpaptiel en application de
ol E8] o 68 o]v i un } HdE A JoU o SE A pgv§(]Eu vy }v
la durée est inférieure ou au plus égale a trente (30) heures par semaine ou centl2idp

heures par mois ». Chaque travailleur a droit a un repos garanti de 24h par semaine ;

9 Le droit pour les travailleurs de constituer librement une organisation de thaaresiou un

syndicat et de se faire représenter et de négocier collectivement dans le cadrer deaiail ;

246



Cabinet ECOGENIE E-mail : contactecogenie@gmail.com -BP : 12 942 Niamey +Niger. Tel : +227 96 98 51 11 /90 31 00 90

9 L A}o}vs (Jv. ® o & o 3]}v SE A JoSuE 0Z %o & V3] %o
traitement et de proscrire toute mesure discriminatoire concernant un aspect queledegu
la relation de travail. Les aspects suivants sont notamment concernés : le sexeg,ldara
v §]}v 0]8 U o[}E]P]v 38Zv]<pu U o &E o]PyV%ioDSt<pBENC ov 2 § <%
o[ P }pn o[}E] vS §]}v « Ap 0o

9 dluS » 0 U *UE » » E}VE % E]* *» %o}UE % E A V]E 0 * *]3u 3]}ve
SI}p [lofatén et pour faire face a celui-ci le cas échéant et notamment vis-aes

femmes ;

9 >] e n SE A Joo WEU <p[]oe *}] V83 U%O0}C -traithdks, un }vSE 3§
u v]eu P «3]}v  * %0 Jv3 » v}3 uu v8 A] opsent@ESp@E [uv E
Ce mécanisme devra permettre le dépdt de plainte de maniére anonyme outicalec
>[ E]*S v u vVv]eu U P Ede Rerm@vable ZcegssMAfrica (RAA), sera

présentée a chaque employé et rappelé périodiquement ;

9 Le travail forcé et le travail des enfants (de moins de 15 ans) sont interdits.tfbwatl
vP & pAE 8 (}&u oo u vs Jvs E ]S §}us SE A Joo Eo6U]Vv pE

ans) y compris le travail de nuit ;

9 >[]vs & ] 8]}v [pm8]o]s E euravhil@anudE(exenjdle : port de charge lourde
uCE O}VPU ]S v U %E % E S]}v PE v xu vS]S Slv o

9 Le droit pour les travailleurs ayant un motif raisonnable de penseragtaines situations
présentent un danger grave et immi vs % }pE o HE A] }pu o pE ¢ vE U []v$s
activités, tant que les mesures de prévention adaptées ne sont pas en place sans risquer de

e v §]}v 0 % ES ;0[] Uu%o}C pE&E

9 Unreglement intérieur viendra préciser les droits et devoir sur site et précisentézdictions
VAIJPU HE S (S *+ PE A+ Ju%E v v3 v}S uu vVIPM p3@E] =S }v [
; trafic de toute nature ; toute action pénalement répréhensible dont le harcétgrsexuel,
0 % E}eS]SusS]ivU o % pPosteirienis Vidents, teseaglassions et destructions
A}lo}vs 1E - us E] o }p ]v V oes 835 ]vs e 0OQBMAPIE}VY
volontaires ; les négligences répétées ou les imprudences conduisamt @teimte ou a un

préjudice pour les populations environnantes ;

Ces dispositions seront retranscrites dans les contrats des différents prestataires. Des asdits d
v 18]}ve SE A Jo o[ ve u o0 e SE A |BOOpUE N "ENGE VEVIPLS % |
du projet.
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10.2. Plan de recrutement local
> Wo v E EPS uvsS o} o 1}]8 % Eu SSCE ( AP@&Eless E *0[ u% 0}
communautés affectées par le projet, surtout pendant la phase travaux qui sera la plus cosisme

de main- ["THAE X %0 v AE ISE wable Ness Afdea(EAA] et contiendra a

minima les mesures suivantes :

9 Validation de la définition de « local » comme qualifiant toute personnevaotuattester de
e E ] v ve o[pv + i AJoo P + VE}UE vS 0 3l}ve Tphdo@E&}i 3
de la zone de Zabori y compris la commune de Zabori du méme nom ;

9 Identification des postes a pourvoir sur le chantier dans les domaines requérant des
gualifications basiques (le génie civil, les services génétangttoyage, gardiennage, le
transport) pouvant coincider avec les aptitudes des populations locales ;

9 Z + EA 3]}v [uv viu E %0}eS o HUAE %o}%opo S]Eveooy V& oV % E
nombre de postes disponibles entre ces villages ;

9 Mise en place un bureau de recrutement local a Renewable Acess Africa (RAA) en charge de
diffuser les offres sur les postes a pourvoir localement et les quotasgaésllage, recevoir

les candidats, sélectionner ceux qui correspondent aux profils recherchés et établistane |

de candidats retenus ;
9 J((He]}v v HE B 8 % E <« E pv]lve ve X epEAPooBWE} (b1
de poste disponibles et les quotas fixés, le mécanisme de recrutement, etc.

Toutes les mesures devront étre prises pour garantir la transparence dans le processus de
recrutement.
> % E}i § JE E pv §85 v38]}lv % &S] po] & @&leuwso}hs vS(<«uu U
possible, et a leurs bonnes conditions de travail en mettant en place sur ldartdas infrastructures
qui leur sont dédiées (sanitaires notamment).
LessoussE ]85 v8e AE}vs ¢ JV(}EU E pu Wo v E Eups uvd o }E %o
10.3. Gestion des afflux sociaux et santé communautaire
1 v <pflo }]S SS v u<p o« ((opAE <} ] pAEJUS = % (E]D [fWE}NE-}] Vv
SE A pE SE » }uES U Jo v[ *&i%ient en r@alitéplEs importanis A convient que
Renewable Acess Africa (RAA) mette en place une procédure visant a les limiter aatpotssjble,
et le cas échéant & en compenser les conséquences. Cette procédure repose sur les actions suivantes:
9 Wo v }uupv] S]}v o] Z oo v S]}v o *UE O ¢ }AESESHY]E « &
0 %E&}i § (]v E M]E O[JuulPE&E 3]}V }%o%o}ESUV]eS
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9 Interdiction du recrutement a la guE]Ss § euyE o °]8 § JveS o0 S]}v [uv
recrutement a Zabori et Bangoula ou Karma chef-lieu de la commune ;

9 Afin de les limiter les risques pour les populations locales, le chalgiea étre cloturé pour
<U[ U pv % E-}vv ES @8] ne @issqyAcceder At se blesser par inadvertance.
De méme, les accés au site seront surveillés et contrélés ;

9 }vSEE€o o[ . o E}us M %o E}i § % E 05 Uu]%o}+S % 0
surveillance ;

9 Si possible, les employés locaux seront logés chez eux et ceux qui ne résident pas des
dispositions seront prise pour les transporter ;

9 "uPP E €€ pAE US}E]S * 0} 0 0 uUu]- V %00 [UvVv %0 v [ u

orientera les installations de migrants économiques dans des zones bien identifiées ;

(o]

}u%S % E o e+ puS}E]S » 0} o pviu E UJPE vSe <u] ¢[]ves

9 v * [ ((OMAE Ju%}ES vSe ~% E A U%O %oOpe N}% Ee}vv o %
[uv (}E P na@iuele ou la réparation de ceux défectueux sera réalisé pour satisfaire

les besoins additionnels crées par les afflux.

ulu U pA&E 8]}ve Ale v8 % E « EA E 0 =+ v§ e JuwipAE % AEE}vV
Renewable Acess Africa (RAA) :

9 Prévention du risque VIH/Sida : réalisation par une ONG spécialisée de delwagnaspe

prévention sur le sujet pendant la phase de travaux ;

9 Prévention sur les mesures de prévention du COVID 19.
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11. MECANISME DE GESTION DES PLAINTES ET DOLEANCES
11.1. Principes du Mécanisme de Gestion des Plaintes et Doléances

Le mécanisme de gestion des plaintes applicable aux Centrales solaires dal®ahge Zabori du
projet RAA est celui de la NIGELEC, et le niveau le plus pertinent pour géreairiess @t les
réclamations qui résulteraient de la mise €A (Eles activités du projet sera le niveau local.
Toutefois, si le plaignant ne trouve pas satisfaction au niveau logedyilprésenter sa plainte aux
autres niveaux (communal, régional et national). Le mécanisme de gestioradgsep(MGP) est un
systeme permettant de recevoir, traiter, enquéter et répondre aux préoccupations et aux plaintes

formulées par les utilisateurs, de facon diligente et impartiale.

Compte tenu de la nature des risques et des impacts négatifs potentiels du projet, orepeantrer

plusieurs types de plaintes susceptibles de surgir dans le cadre de la riigefefHes activités.
Ces plaintes peuvent étre regroupées en cing (5) catégories :

9 Plainteslices o[ <«u]*]18]}v (Javpilop®eté fonciére constitue le principal capital des
% E} U S HEe VIP E] veU <puf[]o [ P]ee * PE] YOSV IUEEFUS v A pC
a travers des préts ou gages. Les causes principales sont : contestatianpagpriété
terrienne ; @kpropriation ; la non clarification des statuts fonciers, la non clarification des
limites des propriétés terriennes ; le non-respect de la réglementation en vigueuddsrs

paiements des compensations ;

9 Wo JvS » 0] - * }v(0]Ss encjadEs pastorates pudiliger, presque toutes les
ressources naturelles (eau, sol, plante etc.) dont pastorales sont partagées epaont
}ve <pu vs | e % E(}]* }v(o] Sp oX les commumautés riviésaiBgs S U
pourraient se plaindre deo [ % E u V3 o I}v % SUE VA]JE}vv v§

développement des centrales solaires ;

9 Wo JvsS o] - o0 P <3]}v D les pppulatiopsAiEeraines pourraient se
plaindre du non recrutement des jeunes des ressortissants des villages lors dumesmtitée
0 u ]v [&pAdBE-respectdes normes de travail ; volume et au temps de traedils de

payement des ouvriers par les entreprises ;

9 Plaintes liées aux pesanteurs socio-culturellegrivilégier les membres de sa famille ou de
*}v PE}u% SZv]cpu Ve 0 ¢ %0 ES P e o ] VO[WWBE]}S SU }¥S(S
traditionnels; % @E A 3]}v  eme3Sp@ « V[ }u% Pv u v3 Jve §]e( ]* V3 ¢ V %
viv <«pul]3 o e E 3}u o U % E} 3V e % }UA}JE ve 0 ule
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9 Plaintes liées aux préoccupations liées aux genegds o[ A% o0}]S S]}v § He ¢« /EN O

harcélementsexuel (EAS /HS), la violence contre les enfants (VCE) : Violences basées sur le
genre et contre les enfants, exclusion des femmes, des personnes agées, des jeunes, des

% Ee}vv e Vv ¢]Su S]}v [UV Z V] % o0}Ee pn E Gacdlemens o]

et attouchement sexuel dans le cadre du travdil ; v [ 8§ ¢ ¢ /£ O ¢}pue 0 }VSCE ]V

sous la privation arbitraire de liberté ; Avances sexuelles ou un intérét sexuelauhaité

% EI}A v VS8 [HUV % Es}vv <p] + ]85 lu AE 15 E [WIVE!DH u[wE « A}

pas souhaité ;

9 Plaintes exprimées par les communautés riverairiess de la mise e u A @Ees activités du

projet (poussiere, nuisances et pollutions etc.).

WIUE [ c*uE E <p[pv *CS u %0 Jvs 5 (B] <u[Wo<ir[§o Hw-HUSJBE]

faut respecter les principes fondamentaux permettant de gérer les plaintes selon lexedon

pratiques :

Tableau 55 Principes(}v u v8 u&A S U *UE ¢ [ %% 0] S]}v u D'W

Principes Mesures [ %o % 0] S]}ve

o Développer le MGP avec une forte participation de représentants de lesl
groupes et parties prenantes,

0 Intégrer pleinement le MGP aux activités du projet,

0 & JE % ES] 1% E 0 * %o}%opo S]}veU }ue R@Ee th

Participation %o E} eopelU  %op]le 0 IV %S|}V ipge< o roe nBAYo AE O
"HAE X

o Consulter spécifiqguement les femmes et les filles (en peiitaipes séparés ¢

animés par une femme) pour confirmer l'accessibilité et la sécutég pointg
d'entrée et des procédures de gestion des plaintes liées aux EAS/HS.

o0 WE}S P €& o[ v}IVQCU § * %0 JPv vSe o] v ¢ JE U

o0 Assurer la confidentialité nécessaire en cas de plaintes de naensibles
(EAS/HS),

o Limiter le nombre des gens ayant accés aux informations sensibles.

Sécurité/confidentialité

Présentation de toutey o Divulguer clairement les différents niveaux de gestion des telaig compris I

les options au recours au Tribunal de Grande Instance (TGI) du ressort territorial du plaigig
plaignants cas échéant.
o >} o] o D'W ( }v <u[lo *}1S %S ]Su}Y(E

aux structures de gouvernance locales et qu'il s'inscrive dans le padveulier du

Mise en contexte e % E}i & ul]e v AHA(E U

pertinence ] . . o
o Concevoir le mécanisme de maniére participative en consultant usagers
potentiels et autres parties prenantes.
Accessibilité au| o Diffuser largement le mécanisme aux groupes cibles, en surmoldartarriéres
mécanisme / linguistiques, géographiques, intellectuelles, financiéres ...
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Principes Mesures [ %o %00] S]}ve
Varieté de point§ o Expliquer clairement les procédures de dép6t de plainte,
[ vSCE o Diversifier les possibilités ou canaux de dépbt de plaintes,
o] *e]e8 (E 0 * % Ee}vv e C VS ¢ % E} oUu%e % EI] «
ou qui sont le plus marginalisées ou vulnérables.

o 0 s ]Joo E o[Ju% ES] o]s e % Ee}vv » <u] % ES]
Impartialité . . . .
Jobjectivité/ Neutralité | ©  “*HE E <[ pv % Eejvv G vS pv Jvs @ISR

participe au traitement de la plainte concernée.
o Informer clairement les parties prenantes et les bénéficiaires sugtaatiche pou
mettre en place les structures de gestion des plaintes.
o Informer clairement les parties prenantes de la marche a suivre geir accés a
MGP et des différentes procédE ¢ <p] *u]AE}IvS pv  (}]* .<p[]o
Transparence .. . s
o] luupv]<p €& o[} i 8§ § o0 (}v S]}v pu v]eu v S}d
§ (( S puSlo]le E 0 *u ] * %}IUE % <+ Ev3L WE}E
0 Z Ve ]PVv E 0 ¢ % ES] + }v @hetles réguEato fledplaiptds et
traitement
Prévisibilité/Rapidité: | o Réagir promptement a tous les plaignants.
0 D eu@E& ¢ [ %o %00] §]}V‘
Principes o Présenter un processus de traitement clair, avec des délais pour chaque éta
o Faire preuve de célérité dans le traitement des plaintes.
Simplicité o Faciliter la compréhension du processus de traitement des plaintes a téed
P parties prenantes
Rétroactivité 0 Retourner les informations aux parties prenantes sur les activités les mamte
o Le MGP au niveau opérationnel est légitime, accessible, préyiglatable,
Efficacité transparent, conforme aux droits, fondé sur le dialogue et constituer source
[ ve ]PVv u vs§X
0 Toute action de réponse et de prévention concernant les cas de EAS¢ESsiters

Approche centrée su
les  survivantes g
survivantes de

EAS/HS

pMv <p]Jo] E P VSE o E *% S 0 ® P &EFP vu
approche centrée sur la victime dans laquelle les choix, lesrmdaisécurité, €
le bien-étre du/de la victime reste au centre pour toutes les questieh leg
procédures. A ce titre, toutes les mesures prises devraient étre gsigé@r le
respect des choix, des besoins, des droits, et de la dignité detime, qui doiven
étre favorisées dans le processus de gestion de la plainte.

Sur les survivantes d
EAS/HS Approch
centrée sur le bien-étrg
§ o[]vS E!S -
o[ v( v8

Considérations concernant les enfants : Tous les principes directeurs2éésigi-
el o[ %o %o 0] emfants, yuclipris le droit de participer aux décisions

0+ }v Ev vEX M) pv ]°1}v 8 % E]e Y VIUE] puy
o[ v(vS }]S!'SCE o Pu] % E]V 1% oU § o 3Suf Ju
cette décision chaqu& }]s <p [ *S %o}e¢] 0 ¢ ve A%} E |

supplémentaires.
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11.2. Mécanismes de gestion des plaintes

> "~} 18 E]JP E] vv [ o S3E] |8 ~Eplusteurs projgts findneds@ar différents
bailleurs de fonds (Banque Mondiale, Banque Africaine de Développemeamicé\drrancaise de

A 0}% % U vVEYeX d}lpue © % ES v ]E « E }uu v v3 o uld]pes %0 [
plaintes pour permettre aux personnes affectées de faire valoir leurs droits. Le mécanisme de gestion
des %00 JvS ¢ ¢« E % E}%}ES]}vV O 0 V SHE U «0[Sul%%pqdhtielpt % E}i S
<[]0 % E * v§ X

Le présent MGP qui repose sur celui de la NIGELEC permettra aux portelagigede trouver un

cadre pour faire valoir leurs droits.

LeD'W AE]J*S vS ¢ v o E/'"> <[}EP v]e Vv SE}] VIAIVIEW <]

organes de gestion a chaque niveau.

Niveau local m—) Points focaux
Niveau communa— Comités communaux de dgsstidaintes

EIA | Ymise—m) >[ <p] %o « WA P E "WIE/' >
>[ <p] %o « HA P E 'WIE/' > L VIA p e« % GdeiladmiseequdBuvre e« p% E
du MGP. Elle travaille en étroite collaboration avec les autorités locales ehgoates. Les plaintes

adressées aux projets sont orientées au responsable chargé des sauvegardes pour traitement.

Tout différend qui pourrait surgir devis !'SE & <}opu ol u] o VEE 0 ¢ % ES] * A
médiation. Ces canaux de médiation peuvent impliquer les autorités communaledaladsolution

e }v(o]3eX d}pe 0 ¢ ((}JESe AE ] vVvs !ISE (}JpEvV]comhuw@Eitafes}py E o
Al 0 ¢ %}]v3e (} ME 5 0« }uls e P «S]}v  « PuBCIGHENIGELEL < 1] %o
A Joo & § VIE i}uE pv E P]SE o[ ve u o mivéraw Idoakow E e
communal. Le recours au systéme judiciaire devrait étre considéré en dernier lieu.
Comme on peut le constater, le traitement des plaintes liées aux Violences basées sorele g
o[ £%0}]S S]}v S 0+ e e EpocU0 Z E O0uUuVvVS s £ oU V[ *S % * %
Ces plaintesnesaut vS 'SE S& ]S - ofu] o 3 }JA VS ISE % E]s v Z
ou des personnes compétentes.

i) Mécanisme de résolution amiable
dipe 0o ¢ ((}ESes » E}VS (]S %}UE & Po E 0 * %o YSES] e{UWpP o % h
les plaintes relatives aux VBG/EAS/HS). Ceux qui cherchent un recours pour ré&sogdrélits qui

peuvent naitre en raison du déplacement des populations le feront de tnfagivante : (i) une

requéte sera déposée auprés des points focaux du village/quartier (ii) la requéte peut tassi é
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%0} * UM% E ¢ u }ulS }tuupv o "e8]}v ¢ %oou]lVE[/A wfecdi YO
également les plaintes qui dépassent la compétence des points focaux villagaps le litigev[ <38
pas réglé, il est fait recours au projet qui associe les autorités administrativesitatriere dans la

E <}opusS]}vX "] 0 %0 JPv v8 V[ ¢S %o ¢ ¢ S]e( ]SU Jo % US * J*]E O ihes
ii) Dispositions administratives et recours & la justice

v u sS] & [ A% E}%R E] S]}Vv %o} uE He [MS]o]S %Bluvellusu D ¢ %o (
EY% E}%oE] » S <p] v *}vsS % o [ }J}E *uUE 0 U}WS|YBE © PvSEY]m VS A
qui auront la possibilité de rectifier. Conformément a la loi n°6th824 novembre 1961, les questions

[ A% E}% E] S]}v S 0 ¢ ]Jv uv]S » «}vs SE ¥ 0° % @ngtance apjelés E § p d
Z[:uP e % E}%R E] S]Ive[[X WILUE O S P}E] ledder@s-guwelles <pu] v[}v.
occupent ou utilisent, et qui perdent des revenus du fait de leur relocalisation[ il/E]*S <y o

commission locale de réinstallation pour étudier leurs cas.
lo v[ ]S %o %0 V v us] & P «8]}v }v(u]SkWe]EsS]e 0 u ]
privilégier les mécanismes locaux de résolution des conflits, prenant en congutetéxte culturel et
social, les pratiques coutumiéres et la spécificité du Projet.
> E& JuE- 0 iMe*S] *S %o}e*] 0 Vv . o[ Z- $ 03 Afdre u] 0 %o}
(JEuU oX D JeU [ *3 «}pA v8 pv A}] <u] V[ *8 %0 & EE % sonitituedo JpE 0 9
une voie de blocage et de retard des activités. Les survivants (es) des VBG/EAB&&pau besoin

v (1T & [pv ee]*sv IipE] Jcp X

11.3. Processus de gestion des plaintes

a) Etapes de prises en charge
Dans le cadre de la démarche fonctionnelle du mécanisme de gestionaleteq huit (8) étapes
e E}vS sulA]l « W o] U o[ u- E %S]}vU o SE] sSivEE® ]S u vsU
E 3}uE o[]JV(}Eu 3]}vU o o0€3uE 3§ o[ E Z]A P X

Y Acceés (dépbt de plainte, contact avec les plaignants)

Il est trés important que le mécanisme de gestion des plaintes soit aceeasilglus grand nombre

[ § HE* ~% Ee-}vv ¢ (Qutdnierd)autori{és municipales, bénéficiaires).
WINE o0 U Jo ( U8 % E} E pv o EP  J((iphvE ol A vE Jl}6pE}IVv
du comité et encourager au mieux la communauté a faire part du moindre désagrément cauge lo

la réalisation du projet.
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Le comité local transmet a la commune les données, qui a son tourtesdiaionter au projet. Les
plaintes sont recues par le comité (local ou communal) par dépbt sur placeéléphone, par les

réseaux sociaux etc.

Y Accusé de réception
hv vpu E} [ VvE PJ]*SE uvs « E E u]e }p SE veul]e Hd %@ |JPv Vs
o[] vS8](] €U P & vS]& o[ v}vGQu SU o }v(] vS] o]s e JV(}EuU S]}ve
Y Tri et traitement (procédure)

Une investigation sera menée pour analyser la recevabilité de la plainteifécdas faits) selon leur
nature. Ainsi, nous distinguons deux (2) catégories de plainte : Les plkaintgssensibles » et celles

dites « sensible ».

La plainte « non sensible » concerne la mise”grA (E e 3]A]%8 U 0 uv<p [Jv(IEuU §]

fonctionnement et la qualité des services rendus par le projet.

> %0 ]Jv$§ VSUE ¢ ve] 0 %}ES P v E o uvsS «uyE& oof}¥ $]1BU 0 -

W [ He ¢« Ep O 8 %a}guivi}p4EIe) pmjetwdes dispositions en matiére de politique de
sauvegarde environnementale et sociale.
Les plaintes non sensibles regroupent :
9 Les demandes d’information sur le projet ;
9 La qualité de services ;
9 Les questions sur les procédures du projet ;
9 Le feedback de la communauté ;
9 Les suggestions ou propositions de la communauté ;
9 Etc.
Les plaintes sensibles comprennent :
9 Le déversement des déchets chimiques ou ménagers sur le site ;
9 La discrimination ethnique ;
9 >[ /£ ope]}v <+ v ($elvit@s du projet ou pression pour leur participation ;

9 Manque de respect des regles de confidentialité et de I"approche centrée sur les survivantes

de VBG;

9 Méconduite financiére (fraude, corruption, extorsion, détournement, etc.) ;
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9 Non-paiement des prestations de services au niveau des structures partenaires ;
9 Violences basées sur le genre, exploitation sexuelle, harcélement sexuel ;

9 Violation des droits des enfants ;

9 o [UV % Ee}vv 0] pAE 3]A1S ¢ U % E}i §

9 Le foncier ;

9 Etc.

Il faut noter que les listes ci-dessus ne sont pas exhaustive mais représenterasddisistratifs qui
peuvent survenir dans les différentes catégories de plaintes.
YU VS p SCE ]S uvsS ]Jo }ve]es E § Eul]v & o S PYEJE [uv %00 ]V

son examen et enquéte.

N° | Catégories de Plaintes| Délai de traitement Observations

Accusé de réception et feedback au plaignant av

1 Plaintes non-sensibles 7 jours R
enquéte.

Accusé de réception au Plaignant et transmission
2 Plaintes sensibles 24 heures la plainte au projet pour information via le comi
communal avant enquéte.

> ¢ %0 JvS ¢ ¢« E}VvS (}JEuUpO » S (& e * O[]V EYE pA }uPS-Ss]ldy pA
* %0 JvS X % E ¢ o] }US M %0 ]PVv vSU o0 e« pow afalyserjaplantd « &E W
et désigneront deux membres du comité qui seront chargés de mener les investigations.
Y >[]vA +3]P §]}v 8§ EE ]v

Les personnes chargées de mener les investigations, collecteront toutefol@sations nécessaires

qui permettrontau g u] $ A EJ](] Eo A E ]3 e (]3°U [] v3](] & o <}uE

V %o 0 e U *UE » JEE 3]A ¢ }u }%3]}ve vIoEEIVP Qvwsd %o [EA viE
Cela permettra au comité de se prononcer dans un brefdélai. Paoap E+U o} Ees<u[puv u u E
3 Me I (]85 o[} i § [uv %0 ]JvS U EV]IE %o }YEE AN FHETD %o} (¢

[JvE E!SX WIUE 0« + ¢ %0 Jvd « E 0 3]A ¢« UE ENIA ¥ZEuloeu V3§
présentent avec cette catégorie de plainte doivent étre orientés vers les services @ppr(gentre
de santé, hopital, etc.) immédiatement aprés investigations. Le comité veillera aactedp la

confidentialité lors de ses investigations et particulierement sur les plaintes VBG.
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Y Suivi

> ou]A] *» %0 JvS e 3 % Eu v v3 5 v3 M V]A %po JvStu]dup p VBASvVU
NEA] "PYAPE ~}]o E5'VE ~Y,Ae BEEAE-0- EBpMES u
dans les zones[]vd EA v3]}vX hv (}]* % @& u}]s Joe 8] vv v& puv E pv]}v
capitaliser les lecons apprises. Ce rapport comportera les statiques des plaintes (regu, traitéstc.) ain

<U 0 * %o E}%}e]S]Ive [ u 0]}E S]}vX  %unauxvet lbcaue selraydiront yneu

fois par semaine pour statuer et traiter les plaintes non sensibles regues.
Y Z S}uE []Jv(}E&uU S]}v

Les résultats issus de la rencontre des membres des comités seront présentés au plaignant. Les
membres du comité discuteront de la proposition provisoire avec lendaigplutot que de lui imposer

le verdict de maniéere unilatérale. lls indiqueront également les autres voies de reuassibles. Le

plaignant aura ppportunit @ pccepter la proposition, de présenter une proposition alternative

%}uA v8 (JE o[} i 8§ [pv ]+ pee]lv }p 0}]E i 3EE }FE-XPHAEI® (A
devra étre précis, assorti de délais et agréé par les deux parties. Enfin, il pourra étre deanandé

%o ES] (] pv €& S}IPE []JV(}EuU S]}v *UuE 0 PE %o B eopee S]e(

résolution de la plainte.
Y Cléture

Une fois quiine résolution de la plainte aura éBonvenue Btape finale consistera au réglement et &

la conclusion de la plainte. La cloture du doSEiespyEA] v E % E « o A E]J(] 3]}v 0
[Mv & *}ous]}v VA v o <p]A] 0 -verpRlvde pé@plutiopm sigr@& pareles

différentes parties.

Y Archivage

Les dossiers traités et cloturés par les comités locaux et communaux, seront saasriiervice
Sauvegarde Sociale et Genre par courriel ou par téléphone ou ordinaire via a unlade™MIGELEC.
VeulS Joe o EE}vE 0 ¢° ¢« % E 8§ 3§ % E 3 P}E*] 0 % O0A]wE fr3@E] «

archivés au niveau projet.

b) Systéme de réparation des préjudices

Pour permettre aux PAP désireuses de formuler leurs éventuelles plaintes, dguiaaes dernieres

sachent a qui se référer. La question se reglera en accordant la priorité a la conciliation.
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Le systéme de réparation des préjudices peut prendre plusieurs étapes, a saweiprocédure
locale, un niveau communal et la voie judiciaide W} u & e & Je}ve [ ((1 15 U Jo
}uz 18 o E *}p E S}uS % E} o u U VIA [t 0} *o %e%o @ [TE ] e poEX 0>
systémes locaux de résolution de conflits donne des solutions durablesc@ s et évite de rendre
0 ¢ }v(o]8s 83 00 U VS *SEU SPUE  <u[]Jo (Joo (]E %% o o A}] ip
Ainsi, la procédure de recours serJu %0 3 o[ (( Su E uS v <y %o}ee] 0 H V]A |
les PAP puissent y accéder facilement. Toutes les plaintes seront dans un prempeatdesseé a une

structure locale de proximité.
Niveau 1 : Procédure locale
Les litiges peuvent résms & O[]V }Ju% E Z ve]llv ¢ %}0]S]<Hn * E ]JvesS oo 3]}V
E }ope % E o[ E ]JSE P U v pSlo]e vs8 +« & Po - u ] 8]}V Jeep - |
Ainsi, de nombreux litiges peuvent étre résolus :

9 Par des explications supplémentaires (exemple : expliquer en détail eotia projet a

0 Mo oOf]v uv]S W %0 ]JPvvs § op] u}vsCE® & <p o0 ¢ ulu « & Po
9 PE o]l E]JSEEP U v (] VvS %% 0 e Vv ]vel}lu }o BJSE}VY
tout en lui étant extérieures.

A ce niveau, les comités locaux de gestion des plaintes seront utibségparvenir & une conciliation

et les plaintes seront déposées verbalement ou par écrit. Cette procédure sera applapgan délai

u AJupu [pv e« u ]Jv  %dt@e la painte Bak€la PAP. En cas de non conciliation, les comités
locaux transmettront la plainte aux comités communaux qui a leur tour, enecdéshccord, la feront

parvenir au comité National.
Niveau 2 : Procédure communale

Au niveau de chaque commune, il sera mis en place un comité communal r§unge frequemment

(trois fois par mois) pour examiner les plaintes référées ou adressées a son niveau.

"N o[l E 1SE P HUE PAE %E u] E« vV]IA pAE Z}p U o PE] ( *8 SE ve
Niveau 3 : Niveau national

HVIA pv 3]}voUpuv E PJ]eSE [VE P]*3E uvd =« %dq |vd EALE %o
ANNIX > E]S v HE P]JeSE S o0+ }vI]S]Ivepu[v Jv-%TuUD 35 [E%pvH
P vie Z EP -« drie&EplRifteSdetc.) seront largement diffusées aux personnes affectées

Ve 0 E « 3]A]S8 - }Jvepos 81}v 8 [Jv(}Eu 3]}vX
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>}Ee [pv %0 Jvs «u] €& <u] ES o[Ju%o] $dtMvps IS Jv SFGVYEB pye u
constater les f]Se E %0 %} ES Ve 0 %0 ]Jv$§ § SvS & pv u ] SJ}v cuE ¢
proces-verbal est établi qui mettra fin a la procédure, et la PAP seradaniseses droits. En cas de

non conciliation, le Service Sauvegarde Sociale et Genre transmet le dossier aux instances
juridictionnelles compétentes en la matiére. Le PAP peut également saisir la justes faais)

conformément aux lois en vigueur au Niger.

11.4. Suivi/évaluation du processus du MGP
> «u]A] S o[ Aop 8]}v p %E} eepe Ale pv WAGE  cofvSouc]lecu]e
différentes commissions ou des comités de gestion des plaintes.

dips (}]*U o <plA] 8 o[ A op $]}v AE ] vEEIVIeRh&E}v %@E ulpA}]E (0¥
dans les meilleurs délais, maigie*] S *uES}uSU o[Ju%o] S]}v 0 Es pn }u]?
%0 JvS X 0 % E o }oo0 8§ S o[ v oCe «©€usSsy}st«p] °* SHhES ] (q E]w
procés-verbaux de constats, des réunions de conciliation, de négocidaos, le but de vérifier la
IV(}EU]S o u]e Vv "HAE o eJou3]}ve %o E} %o} X

Ve Stue 0 ¢ U %}pE& S CEu]lv & o }v (}v S]}vv]lvvsSe Pwo Qvs wlWu]o
est toujours bien de le soumettre a un examen périodique. Cet examen tperai $ S E o[ eepE &
o }vv u]* Vv "HAE pu vVv]eu euE o . o A1 0 0] }v Y%oXEGE Plodi) e

(réclamation, plainte, conflit) traités.

Pour mieux appréhender la performance de ce mécanisme, quelques indicatewsivd seront

collect «+ & A op *X /o [ P]S -aprésv. ] 8 pE- ]
9 Nombre de plaintes recues ;
9 Nombre de plaintes non résolues ;
9 Nombre de plaintes résolues ;
9 E}lu & %0 Jvs » C vS (]S o[} i 8§ E }pE- V
9 Nombre de comité de gestion des plaintes installés damsi}v « [JvE EA v3]}v U % E}i

Pour permettre la lecture de ces indicateurs, un rapport de suivi mensuel sera stablforme de
grille des plaintes au niveau de chaque comité et transmis au niveau abgjore transmet au projet.

Ce dernier fera également la consolidation de tous ces rapports.
11.5. Budget u]e Vv "MAE pu D'W

Le tableau ci-aprés présente le budgetdg¢e v "HAE duMGP du projet de construction et
[ £%0}]8 S]}v ¢ VvSE o0 ¢ «}o J&E - vP}luo § « }E]X
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Tableau 56 Budget du mécanisme de gestion des plaintes

+Niger. Tel : +227 96 98 51 11 /90 31 00 90

Budget
Actions Responsables  Acteurs associés Echéance prévisionnel
en FCFA
Mise en place des différent RAA Ministére de| Avant le démarrage 6 000 000
organes (village, commung o[ v GRIKSELEC | des travaux
région et national) du
mécanisme de gestion dg
plaintes (en les adaptant au
mécanismes déja existants
fonctionnels en les renforcan
au besoin)
Formation des membres deg RAA Ministére de| Avant les travaux d¢ 5 000 000
organes sur le contenu d o[ v (EPp4cialisted construction
MGP du Projet RAA
Services techniques
Informations/sensibilisation | RAA Ministere de Avant et pendant les 2 000 000
et communication sur les o[ v &P] I travaux de  pré-
dispositions du mécanisme spécialistes du Proje| construction et de
o[ v &}]S ¢ }uuyp RAA ; Services construction
techniques ;

Acquisition et mise en plac| RAA Ministére de| Dés mise en place de 1 000 000
du matériel et fourniture o[ v EP] organes MGP
nécessaires ay
fonctionnement du MGP
Total 14 000 000
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12. CONSULTATION PUBLIQUE

IV(JEU u vS PAE J*%}e]S]}ve o[ ES]-027/BRN/MESU/ED $lu\4 fjahdier
71110 %}E&S v8 u} o]8 [ %o %010°R018B}28& du 14 ma* 2D18 déterminant les principes

(}v u vs p&E ol A op 8]}v  VA]JE}vv u v§ o U E]JP EU }Bv % E}
lu% Pv & o &E o] S]}v o[ S [Ju%e 3§ VAVEIod S WS %o pSoPdu] o
*S UV %o &} eepe []JV(}EuU S]}v S }vepos S]}v * %o [ESJUEH T v VS

processus de réflexion et de prise de décision.
Ce mécanisme doit comprendre :

9 L[]Jv(}EuU S8]}v 0 %o}%opo S]}v o & o] 8§]}v viuvvs Dy 3 []Ju %o

social du projet ;

9 La consultation du public constitué notamment les autorités administratives@umiéres,
| « KE' § ¢} ] 8§]}ve Jve] <p 0 ¢ % Ee*}vv e (( § U pu; }uE- 0

9 La popularisation du REIES auprés des groupes ciBleapos U pZ&L (Jve [u v uv
A V§|J. o § [ %o%oGE}%oGE] §]}V (0} |J.GE % ES V

9 L[ "] ]O]é u E %o%o}qzé %0 & é}pé U}g \Y %o%oCE}%oGE] np E
<u[ p VIA p e+ }oo 3E]JA]S e }v EvV -V

9 La consultation de la population par tous les moyens appropriés sur le contenu du REIES.

Ainsi, conformément a la reglementation en vigueur, des consultations d&sedtes parties

prenantes ont été entreprises ve 0} E - o[l o }& S§]}v §§ Su

MHE vS 88 8§ %o o[ / "slsoussfofewde}éartdns individuelles, ou collectives sont
organisées pour expliquer aux parties prenantes, du projet et ses enjeurm@m@imentaux et sociaux,
0 Ju% S VA]J]E}vv uvd uE 8§ ¢} ] UAE %}3 v3] oceU 0 U *uE -
compensation. Ces rencontres ont également permis de recueillir les avis, préoccupdtions e
recommandations des parties prenant§&s >[} i S]( E Z & Z S8 u} Jole & S}us « o
et les énergies nécessaires pour favoriser la prise en compte pertinente idepr@occupations et

Jvepu] Sp o[ ve u o e Jvd EA v v3e %}uE P & V3]E o] %3 ]0]8%
(i) Les entretiens individuels

Des entretiens ont eu lieu avec les autorités administratives des régions de Dossabénfit des
services techniques clés au niveau de ces régions. Ces entretiens et rencontres ont peecugitle
les avis et préoccupations ainsi que les suggestions des structures et institutionsiéeplipns le

projet. Les principaux acteurs concernés par ces rencontres individuelles sont a trois niveaux :
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Au niveau de la réqgion :

0 Le gouvernorat;
0 Le conseil régional ;

0 Les services techniques régionaux (Environnement, Agriculture, Elevage, Education, Santé,

Inspection du Travail, Météo, Promotion de la femme) ;
o La Nigelec;
o >[ Z.E

Au niveau des communes rurales :

0 Les maires des communes concernées a savoir Zabori et Karma ;

o0 Les chefs de canton de Zabori et karma.

Les photos ci-aprés illustrent ces rencontres.

"N
\ <
NN

Photo 6: Rencontres avec les services techniques régionaux

(i) Focus groups

Des focus-group ont été organisés par le consultant avec les populations des vilguyegichité des

sites et services techniques déconcentrés des communes de la fodgu X
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Aucoursdece VvSE S§] ve PE}u% U % ope] HE* $Z u §]cu « E o §]A «
projet ont été abordées. Des questions ont été posées par les populations rencanteeréponses

apportées ainsi que les suggestions /recommandations proposées par les personsafées sont

résumeées dans le tableau ci-dessous.
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Tableau 57 Synthése de la consultation des parties prenantes

+Niger. Tel : +227 96 98 51 11 /90 31 00 90

Localité /Dates

/Parties Prenantes

Points discutés par le
consultant

Préoccupations et craintes
exprimées par les parties
prenantes

Attente Recommandations
des parties prenantes

Mesures discutées par le
consultant

04 et 05 /01/2023
et Tillabéry
12/01/2023

Régions de Doss(Gouvernorat

et

services  techniqueg

régionaux de (Energieg|
agriculture, Elevage
Conseil Régional
Education, Santé
Promotion de la
femme
Environnement,
hydraulique,

Inspection du Travail

La présentation deo[ <u]

B }vepos vs 3 o]
rencontre ; Les raisons d
projet, le promoteur du
projet RAA, les objectifs et Ig
résultats attendus du projet
les activités prévues et le
impacts négatifs et positify
potentiels dans le cadre di
projet

Notamment :

>[} W% S]}v .
agricoles et pastoraux ; let
risques de maladies liées a |
présence des employé
recrutés pour les travaux su
le site ; les violences baséeg
sur le Genre, la créatior

[ Uu%o0}]s 8 @s |
indemnisations des PAPs, |
réduction des délestages
dans le réseau électrique
etc.

Présence de la ligne de la Nige
u ] [ . u ] o0 } Ve [ \
coupures et de délestage (do
ligne insuffisante)

Comment les terres seror
compensées
}uu vs§ ol o S&E] 13

distribuée a la population

Faible implication des service
techniques en lien avec le proje
dans la phase de planification

Date de démarrage des travaux

Prendre toutes les
dispositions pour que le
projet soit effectif dans un
bref délai.

>[ o SE]I(] sl}v
ménages de tous les village
environnants du site du
projet

Implication de la Direction
Z P]}v o o[ v (

de la planification comme
[ Joo pWE- o} E-"

Démarrer les travaux dans
les meilleurs délais car le
régions font face a un
sérieux probleme de baisst
de tension surtout en
période de pointe

Cette doléance seri
mentionnée et portée a le
connaissance de qui de drg
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La participation de Iz
population a travers leurs
avis, préoccupations,

Communes rurale

Mairie des communes
de Zabori et Karam

Présentation deo[ <p] %o
consultant du Projet RAA

Identification des sites e
villages de proximité

Spéculation fortes des terre
Ho3]A o+ A o[pHE
villes particulierement pour le sit
de la commune de Karma L
terres se raréfient a cause de
%0 (E "]}V U}PCE %OZ]
aura plus de terra pour cultiver

Comment terres

indemnisées

nos seron

Que prévoit le projet comme

Implication des populations
et des services du cadastr
% }uE& of] vs](]
terrains bornés

La réhabilitation des point
[ v ( Sp p&E
}veSCEN S}V %o }

W o[ o SE](]
centres de santé

Pour la perte de ce droit

[Ue P U Jo 8 %(
compensation.
XS E] v v[

prévu par le projet pour les
villages. Mais, en cas d
doléances a faire au projet
elles peuvent étre prise en
compte et enregistrées

S1}ve [ Ju% Pv u
le développement de la commun

Population deg Présentation de| Démarrage des enquétes ¢ Quelle compensation est prévu Quel est le prix fixé dey KuJuU [ *S % }uC
Chefs lieu de o <u]%o identification des limites ef pour les gens dont les terres g| terrains soit rehaussé afir] étude %% o Wo v
Canton de Zabon consultant, du Projet| information des enquéteq seront occupés, constituent lg de permettre a ceux quil de Réinstallation et un €
09/01/2023 du site identifié, et %0 } u E o[] vs38](] |lieux de péaturage pour leur| perdent leurs biens| qui permettra a chaque

s . 4o . . . . . o o “ “
Karma contact prqpnetawes terriens et deg animaux, en saison seche |mmop|llers de pouv0|rvde % E} % E] § JE §
téléphonique le limites _de chacun e La situation des personnes aya pouv_0|r acheter [ u&dH restaurgr dans ses moyer
16/01/2023 consu!tatlon des personne .4y o UE. 8§ EE » & terrains dans la zone de subsistance

affectées [ 3 @Etivités

Populations Présentation du Compensation des biens Perte totale de terres cultivabley Prévoir des activités dg Plan de restauration de
affectées par le projet; perdus comment allons faire pour ce€ substitution comme des| moyens de subsistance se
projet dans la zone nourrir AGR pour restaurer nog réalisé

du projet a zabori
du 10 au 14

Préoccupations
majeures ;

Compensation terre contrg

terre et compensation

conditions de vie

Compensation terre contre
terre et compensation
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/01/2023 et et a
Karma 16/01/2023

Suggestions,
recommandations ;
Conflits potentiels du
fait du de la mise en

monétaire pour les mises e
valeur

Construction des pistes pour |
désenclavement de la zone

Conflits potentiels du fait de la
uls Vv "HAE H % E}i

*}v [ U

(forage

%o }

Electrification du village

monétaire pour les mises e
valeur

Des recommandation
seront faites dans le rappot

“HAGE P %o E) Construction de classes L )
AN
Par rapport aux arbres qui seront . v
Les impacts positifg PP q Permettre a chaque paysar [ o 1E& §]}v
abattus dans nos champs quel 5 boi titu@
et négatifs du projet sort ils vont subir hccéder au bois constitué
par la végétation abattue
dans son champ
Que prévoit le projet comme La réhabilitation des pointg RS E] v v[

Sl}ve [ Ju% Pv u
le développement de la commun

[ M ( Sp pAEL
construction de points
[ W o[ o §d

des centres de santé,

prévu par le projet pour les
villages. Mais, en cas d
doléances a faire au projet
elles peuvent étre prise en
compte et enregistrées
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Les images ci-dessous illustrent les photos de consultations publiques teangeked villages riverains

des sites

Photo 7: Séances de consultations publiques tenues dans les villegesns des sites
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CONCLUSION

Le projet de construction des centrales solaires photovoltaique0@eviWc de Zabori et 50 MW de

Bangoula initié par la société Renewable Access Africa sera favorabld peurPee v v v EP S]«p
tant proné par le gouvernement de la républiqgue du Niger. Ce projet estrégateest conforme aux
orientations politiques stratégiques du Gouvernement du Niger visantimpécation judicieuse du

c 3 UE % E]A SE A E+ 0 }v ourl}v %OHUe] UE+ JVSE .8 [ Z § |

> ¢ o]5 ¢ Z}]e]® %}UE O[Ju%oo V3 3]}V P WE}i § ¢}vd o [} e e P E}% 3
>[ Su [Ju% & VA]JE}vv uvi o §+}]o0o pHWE}i 8§ u]e vopuu] E o -
Au plan environnemental :

9 wveo I}v [8p Uoe*3u% & S3SUE » 0+ %oues 0 A « vs VE F

Mai (40°C) et les plus basses aux mois de janvier et Février (18°C) ;

9 L S}%}PE % Z] e | %0V & Z}u}P v o o]3 o VeE[ |1 EF%] o[
JV(E *SEU SPE SV Vv +¢]83 E % * [Ju%ke}ES vie 3E A pk& E

9 Aucune forét classée, aire protégée, site archéologiqug 8 & % ES} E] ve 0 I

[Jv(op v ]JE § § o;EP] e ]85 o
9 Aucun habitat ou zone protégée ne se situe dans le site du projet ou dans un rayon de 1 km ;

9 > % E Vv o (Mv S (] o u vs v}s ve 0 I}utespatithe E]e 3§
Uuul]( E e+ ~2Z oU Z EE]es}veU 0] AE «U 3§ Xe Jve] «yp E
~8IUES €& 00 *U %]vS U % S]S ¢ }usS & +U; 8§ Xe C *}vS Ui}pE |

9 M uvV U}pA u v$s § EE Jv V[ 8 }VVH *uE o0 ;» 3 pE o I}v [
9 Faible vulnérabilité des aquiféres a une contamination ;

9 upv  ou cuE( ve o I}v [lv(opyv JE § = <]3 -

9 > o ]88 e vV %@®& * VS VS %o EJ]e<pn  []v}v S]kv 8 E u}vs \

9 U MUV % SE]Ju}]v HOSHE 0 3 0 <M (1v] % Evo[/§EV}S veld d}v

selon les populations locales ;
9 W MUV U}VHU VS } ]S Z]*S}E]J<H 0 ¢ U V[ *S % @E ¢ vS suE 0 * ]!

Par contre, les sites présentent un habitat modifié exploité par leulptipns locales a des fins
agricoles et pastorales, et un peuplement floristique trés peu diversifié amecfaible richesse

spécifique avec des espeéces considérées suivant le code forestier comme partiellenté&ygesdPP).

Au plan socioéconomique
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9 La présence des biens et actifs (puits privé, batis saisonniers des agricultelgrssiserde

Bangoula) ;
9 LapE v [UV % ]*S o0} o© L VIA pu p ]38 VPIuo o § ¢« E %o
PAR;

9 Des champs de cultures trés développées au niveau de Zabori dont les propriétairesont p

a céder leur terre au profit moyennant les mesures de compensation ;
9 Les sites représentent des zones de parcours pour le bétail ;

9 La présence des terrains nus lotis appartenant a des particuliers relevéseau div site de
vP}luo U u ]+ a[ré&po@se«dwMaire de Karma, ces lotissements ne constituent pas
[} S o© 0 E o] SJ}v U % E}i § & Joe *}vS ((udgpeec%seE 0O * ¢
E *% S U %0V [UE Vv]eu 0O }Juupv U u]e s E}VS % E]e v Z

Au plan technique

9 Une configuration altimétrique homogéne des sites v *¢]8 vS % ¢ [Ju%}E&S v

mouvements de terres ;
9 Une structure géotechnique favorable au battage des pieux ;
9 UnepE}A]Ju]S e 3 3]}ve [Jvi 3]}v:;Vv A 0}% % u v$
9 > 1}v [ §pconcernée par des lignes HT et des postes sources ;
9 La ligne HT existante du site de Zabori (132 Kv Birni Kebbi-Niameyjutirlposte source

(330 KV de la Dorsale Nord) de Zabori se trouvent a 3,71 km du site eletri@ec solaire

projetée de Zabori ;

9 Laligne HT existante du site de Bangoula (Ligne 66 KV Niamey-LabgajTéll le futur poste

de Bangoula se trouvent a environ 6,5 km de la centrale projetée de Bangoula ;

9 Une proximité des sites avec les routes nationales et régionales (RN 1 Niaate$rTél la

RN 2 Zabori desservant Dioudiou, Zabori, Kara kara, Lido et villages alentours).

La réalisation de ce projet va engendrer des avantages environnementaux et socio-éa@momiq

certains. Ces avantages sont entre autres : la créatipru %c0}] 8§ & pu S]}v un § pA& ZEL
o[ u 0]}& 3J}v <+ E S5 ¢ (]* 0+ ~5 AH u &)]E%SFv-Etre sdiad dés

populations par le développement des activités commerciales et des AGR&g E} n S]}v [ v EP]
verte (sans rejets de GES)[; U 0]} @& 3]}v o0 <u 0]3 pH e+ EA] %op divoie o[ v EP]
A &« o[]V % VvV V v EP §]<p  u E]JP EX
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Toutefois, au-dela des impacts positifs énumérés ci-dessus,u] ¢ v "HAE M % E}i § p&E

impacts négatifs iju %} ES v ](( E v8 *uE& o0 ¢ u]lo] HAE ]1}%ZCe]<u ¢ § Zpuu

W &u] 0 ¢ Ju% Se v P S](e «]PVv](] S](= ] v3](] 5 ¢ntré|adbes: leso[ S }\
% ES [ S](c PE] }o;des fo%p «»5}E& poEeepE& « S [ avail efou de SE
circulation ; les perturbations de la circulation et les risques de dégradation dessrnurales ; les

rle<p [ pPu v8 §]}v. ¢ D o ] « ~ £y 00 u VSled Bquwededéfravatior desd eV

u” u E kadestruction de lavégétdt v $ o[Z 18 § léspsquas de pollution des ressources

en eau de surface et du sol par les déchets et les déversements accidentels des produits péaoliers ; |

dégradation du paysage.

WINE % oo] E e Ju% S e U e ptiBisatioh & de gompkusafidn ont été
proposées dont notammenta % E % €& S]}v [uv Wo v [ S§]}v Z JveS 00 §]}v
compte les pertes des biens et actifso;] u v P u v$§ e A}] - pouk Jgarfhtire la
circulation ; ladotationduZ v8] G []veS 00 S]}ve %% E}% E] - }oo S U X3
. Z S ~uv P uvsS [ *% Z SeU JveS 00 3]}V leredpegudeso « 3§ §}

o] [ £ us]}lv » 03 E}A §)EV * U%O0}C * [ <uB®des praiectiornk p
individuelle (EPI) et veiller au port obligatoire de ces EPI ; la dotakks chantiers de boite a
pharmacie ; la sensibilisation du personnel et ouvriers sur la manipulddgproduits polluants ; le
% ] u vs e« § A& + [ ridlisBtion $les plantations de compensation; la sensibilisation et
JV(}EuU 8]}v + E]JA & Jve *pE 0 » E]ecp » [ ] v8e 0] o0 ]JE po 3]}
matériaux ; Renforcement des capacités des centres de santé en produits et matériels de soins ;

Ces mesures ont été traduites dans un Plan de Gestion Environnementale et GeGiaR) articulé
USIME pw WEIPE uu [ S vp S]}v § IWWWIESPIE ue Ju%e u&EA J@o v
environnementale, du Programme de suivi environnemental et du Programme decenfent des

%o ]85 e . § uE+ }vs o uj- v adds@Emme d®euX JCents Quatre Vingt
Quatorze Millions Neuf Cents mille (294 900 OUBTFA sans les colts liés aux pertes des biens et

actifs.

Les pertes des biensetactfs E}vS % EJ]s Vv }u%S % E o Wo v [ 8]}v Z Jves

en document séparé.
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